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Tutta la Vita e morte.
Cale zycie jest Smierciq.

Giuseppe Verdi



Rozdzial 1

W POPOLUDNIOWEJ CISZY OSTATNIEGO DNIA ROKU Mat Joubert roz-
myslal o Smierci. Jego rece mechanicznie czyécily stuzbowy Z88. Sie-
dzial w fotelu w salonie, pochylony nad stolikiem do kawy, na ktérym
miedzy szmatkami, szczotkami i puszka nafty lezaly czesci rozlozonego
pistoletu. Oparty o popielniczke papieros stal pod sufit dtuga, waska
smuzke dymu. O szybe okna nad glowa Mata uderzala z jednostajna
regularnoscia pszczola, w denerwujacej probie wydostania sie na dwor
w letnie popoludnie ozywiane lekkimi podmuchami poludniowo-
wschodniego wiatru.

Nie slyszal jej. MySlami bladzil wér6d wspomnien z minionych ty-
godni, po kartach kronik $mierci, jego codziennej lektury. Na podlodze
w kuchni lezy na plecach biala kobieta, z lopatka w prawej dloni, na
patelni przypalony omlet, plamy krwi dodaja koloru przyjemnie urza-
dzonemu wnetrzu. W salonie zaptakany dziewietnastolatek z pistole-
tem w kieszeni skorzanej kurtki powtarza w kétko imie matki.

Mniej drastyczne wspomnienie: mezczyzna wérod kwiatow. Smieré
niepozbawiona godnosci. Przed oczami stangl mu otwarty przemysto-
wy teren, otoczony szarymi fabrycznymi budynkami, postaci detekty-
wow i policjantéw. Stali kolem, po kolana w polnych kwiatach wycia-
gajacych w gore zolte, biale i pomaranczowe glowki. W $rodku tego
kregu sprawiedliwych lezal na brzuchu niezbyt postawny mezczyzna w
Srednim wieku, z policzkiem przy ziemi. W rece trzymat pusta flaszke
po denaturacie.

Oczy mial zamkniete. Druga dtonia kurczowo $ciskal kilka przywie-
dlych juz teraz kwiatow.
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To wlaénie rece najbardziej zapadaly mu w pamiec.

Plaza Macassar. W powietrzu wisi wciaz smroéd palonej gumy i
zweglonego ciala, po nawietrznej stoi grupa funkcjonariuszy i dzienni-
karzy, patrza na zwloki trzech mezczyzn, ofiar koszmarnego morder-
stwa naszyjnikowego.

Dlonie. Szpony. Wyciagniete w przerazeniu ku niebu, w blaganiu o
zbawienie.

Mat Joubert mial dosy¢ zycia. Ale tak umieraé by nie chcial.

Poshugujac sie kciukiem i palcem wskazujacym, umiescilt kolejno w
magazynku pietnascie krotkich nabojow kaliber 9 milimetrow. Ostatni
zal$nil krétkim blaskiem w popoludniowym sloficu. Podni6st nabdj na
wysoko$¢ oczu i zapatrzyt sie w rdzawo zabarwiona kule.

Jak by to bylo? Przycisnaé¢ delikatnie do warg ciemny wylot lufy
788 i ostroznie, powoli, z szacunkiem pociagnaé za spust. Czy poczul-
by dotyk olowiu? Bd4l? Czy w zachowanych strzepach mézgu nadal
mknelyby mysli? Oskarzajac go o tchdrzostwo, nim zapadlby w noc?
Czy tez wszystko przebiegloby tak szybko, ze mézg nie zdazylby zareje-
strowa¢ odglosu strzalu?

Zamysélil sie. Co czula Lara?

Zgasla nagle, nieSwiadoma, ze reka juz naciska wylacznik? A jesli
wiedziala, i w tej krotkiej chwili miedzy zyciem a $miercia wszystko
zrozumiala? Moze poczula skruche albo ostatni raz rozeSmiala sie
kpiarsko?

Postanowil o tym nie mysle¢.

Jutro zaczyna sie nowy rok. Ludzie za oknami wygladaja go z entu-
zjazmem i nadzieja, pelni postanowien, marzen i planéw. A on siedzi
tutaj.

W pracy od jutra wszystko bedzie inaczej. Przychodzi nowy szef, z
politycznego nadania. Wszyscy moéwili tylko o tym. Joubert wlasciwie
mial to gdzie$. Byt zmeczony. I $miercia, i zZyciem. Ta zmiana to tylko
nowy element w grze o przetrwanie, kolejna sytuacja, ktora trzeba
uwzglednic, i jeszcze jedna sprawa wysysajaca energie, przywabiajaca
blizej Wielkiego Drapieznika.

Pladnieciem lewej dloni umieécil magazynek w kolbie pistoletu,
jakby agresja mogla zmieni¢ tor jego mys$li. Wepchnal bron do skérza-
nej kabury. Nafta i szmaty powedrowaly z powrotem do starego pudel-
ka po butach. Zaciggnal sie papierosem, wydmuchujgc dym w strone
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okna. Wtedy zauwazyl pszczole i doslyszal wyczerpanie w cichnacym
brzeczeniu skrzydelek.

Wstal, odsunal koronkowa firanke i otworzyt okno. Owad poczul
cieply podmuch wiatru, ale uparcie prébowal sie wydostac przez szybe
obok. Joubert obrocil sie, podniost zatluszczona szmatke i ostroznie
trzepnal nig o szybe. Pszczola zawisla na krotko w otwartym oknie i
wyleciala. Zamknal okno i opuécil firanke.

Tez moglby uciec, pomyslal. Gdyby tylko chcial.

Celowo pozwolil tej mysli sie rozpltynaé. Ale wystarczyla, zeby pod-
jal impulsywna decyzje. Wieczorem pojdzie do sasiadéw na grilla. Tyl-
ko na chwile. Na reszte starego roku.



Rozdzial 2

P1Erwszy KROK KU ODRODZENIU MATA JOUBERTA byt jak najbardziej
fizyczny.

Tuz po sibdmej wieczorem ruszyl wysadzana drzewami ulicg dziel-
nicy klasy Sredniej Monte Vista do domu Stoppberga. Jerry'ego
Stoppberga, wlasciciela Stoppberg & Mordt, przedsiebiorstwa pogrze-
bowego z Bellville. ,,Dzialamy w tym samym biznesie, Mat - lubil ma-
wia¢. - Tylko w troche innej branzy”.

Drzwi sie otworzyly. Stoppberg poprowadzil goscia do domu. Przy-
witali sie, wymieniajac rytualne pytania.

- Biznes idzie §wietnie, Mat. Koncowka roku to najlepsza pora.
Zupelnie jakby zwlekali z tym do po $wietach - powiedzial, wkladajac
do lodéwki przyniesione przez Jouberta piwo. Mial na sobie fartuch z
napisem ,Najmarniejszy kucharz na $wiecie”.

Joubert tylko skinat glowa, bo nieraz juz to slyszal, i odkapslowal
pierwsza tego wieczoru butelke castle.

Kuchnia byla ciepla i przytulna, pelna $§miechu i gloso6w rozgada-
nych kobiet, zajetych obrzedowymi przygotowaniami. Dzieci i mez-
czyzni przeslizgiwali sie miedzy nimi niemal niezauwazenie. Mat Jo-
ubert wymknal sie na dwor.

Jego §wiadomo$¢ zwrdcona byla do wewnatrz, zmysly cofniete jak
czulki owada. Cieplo i domowy nastr6j nie robily na nim wiekszego
wrazenia.

Na dworze, miedzy plamami §wiatla i ciemnoéci, niczym cienie
przemykaty dzieci, podzielone na stosowne do wieku grupki, ale zjed-
noczone beztroskim, radosnym podnieceniem.
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Nastolatkowie okupowali werande, nielatwa i niepewna ziemie ni-
czyja miedzy dziecinstwem a wiekiem dojrzalym. Przyciagneli na chwi-
le uwage Jouberta, niezdarnie manifestujac luz. Przedobrzyli. Intere-
sowal sie nimi do czasu, poki nie odkryl, co probowali ukryé: szklanki
na stole werandy wypelniala zakazana zawarto$¢. Dwa, trzy lata temu
u$miechnalby sie, przypominajac sobie wlasna burzliwg mlodoéé. Ale
teraz tylko znéw cofnal czulki.

Dolaczyt do kregu otaczajacych ognisko mezczyzn. Za wej$cidwke
shuzyla szklaneczka w rece. Wpatrywali sie w jagnie, nago i bez godno-
Sci obracajace sie na roznie Stoppberga.

- Jezu, Mat, ale z ciebie chlopisko - powiedzial fotoreporter Wes-
sels, gdy Joubert przystanal obok niego.

- Nie wiesz, ze Mat to tajna bron wydzialu morderstw i kradziezy?
- zapytal Myburgh, szef drogéwki Bellville. Jego bujne wasy podrygi-
waly przy kazdym slowie.

Twarz Jouberta stezala, wyszczerzyl zeby w sztucznym u$miechu.

- Tak... ich ruchoma blokada drogowa - dorzucil biznesmen Stor-
ridge. Roze$miali sie z szacunkiem.

Przerzucali sie nad skwierczacym jagnieciem dowcipami i przycin-
kami - $wiadomi i ostrozni wobec straty, jaka poniost przed dwoma
laty - w braterskiej, przyjaznej i bezowocnej probie rozruszania jego
przygaszonego ducha.

Rozmowa potoczyla sie cicho dalej. Stoppberg przekrecil rozen i ni-
czym lekarz robiacy pacjentowi zastrzyk wstrzyknal w rumienigce sie
mieso jaki§ sos. Dyskutowali o sporcie, rzucali doprawione seksem
zarty i dzielili sie zawodowymi problemami. Joubert wyciagnat z kie-
szeni koszuli paczke winstonéw. Poczestowal towarzyszy. Rozblysnat
plomien zapalniczki.

Mezczyzni wokol ognia przychodzili i odchodzili. Stoppberg znow
przekrecil rozen i sprawdzil, jak mieso sie piecze. Joubert wzial sobie
kolejne piwo, a za jaki§ czas nastepne. Kobiety w kuchni skonczyly
prace i przeniosly sie do sasiedniego pokoju telewizyjnego.

Rozmowa na dworze skupila sie na jagnieciu.

- Stopp, wystarczy tych zastrzykow. To bez sensu, juz i tak nie ozy-
je.

- Poczestujesz nas czyms$ przed $witem, Stopp? Rano musze otwo-
rzy¢ sklep.

- Nic z tego. Jagnie dojdzie w lutym.
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- Witedy to juz bedzie baran w jagniecej skorze.

Oczy Jouberta podazaly za rozmowa od twarzy do twarzy, ale nie
bral w niej udzialu. Jego milczenie nie dziwilo tych, ktérzy go znali.
Nawet przed $miercig Lary nie byt zbyt rozmowny.

Stopniowo glosy dzieci cichly, za to mezczyzn sie rozkrecaly.
Stoppberg poslal kogo$ po gosSci. Przyjecie nabralo tempa. Kobiety
zwolaly dzieci i wyszly na dwor, niosac talerze z przystawkami, na kto-
re Stoppberg zaczat wykladaé pokrojone mieso.

Joubert popijat castle, czekajac na swoja porcje. Alkohol przytlumit
jego zmysly. Nie byl glodny, ale usiadl przy ogrodowym stole i zjadl z
innymi, jak nakazywaly tradycja i uprzejmos¢.

W domu rozbrzmiata muzyka, mlodziez zawirowala. Joubert pocze-
stowal go$ci papierosami. Kobiety wyciagaly mezczyzn do tanica. Mu-
zyka powoli zmieniala charakter, puszczano teraz starsze utwory, ale
nic a nic nie ciszej. Joubert wstal, nie chcial siedzie¢ na dworze same-
mu i idac do salonu, wzial kolejne piwo.

Stoppberg wymienil zwykle klosze na kolorowe. Wijace sie w taficu
ciala obmywala przygaszona poswiata czerwieni, blekitu i zélci. Jo-
ubert usiadl w jadalni, skad moégl patrze¢ na tanczacych. Niewysoka
postaé Wesselsa podrygiwala spazmatycznie na wzoér Elvisa. Mlodziez
poruszala sie nieco bardziej subtelnie. Czerwone $wiatlo omiotlo syl-
wetke ladnej szczuplej zony Storridge'a. Odwrocil wzrok. Pod obcistym
podkoszulkiem Yvonne Stoppberg, cérki gospodarzy, podrygiwat mlo-
dzienczy biust. Joubert zapalil kolejnego papierosa.

Rozlegl sie tradycyjny walc i gruba zona Myburgha poprosila go do
tanca. Przyjal zaproszenie. Umiejetnie poprowadzila go miedzy tan-
czacymi parami. Gdy muzyka sie zmienila, u§émiechnela sie wspotczu-
jaco i pozwolila mu odej$é. Przyniost sobie nastepne piwo. Muzyka
zwolnila tempo. Tancerze przytulili sie do siebie, wieczér wkraczal w
kolejna faze.

Joubert wyszedl na dwdr za potrzeba. Swiatla ogrodowe byly wyla-
czone. Mrok rozswietlaly wegle, jarzace sie wciaz ciepla czerwienia pod
resztkami jagniecia. W zakatku ogrodu wysikal sie i wroécil. Niebo nad
ciemnym dachem domu Stoppberga przeszyla spadajaca gwiazda.
Joubert zatrzymal sie i popatrzyl w gore, ale dojrzal tylko ciemno$¢.

- Cze$¢, Mat.

Pojawila sie obok niego znienacka, niczym wylaniajaca sie z mroku
nocna nimfa.
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- Moge sie tak do ciebie zwraca¢, prawda? Skonczylam juz szkole.
- Jej sylwetka rysowala sie w Swietle padajacym przez drzwi na tylach
domu, dopasowane spodnie i bawelniana koszulka podkreslaly mtode
kragle ksztalty.

- Jasne - odpowiedzial niepewnie, zaskoczony.

Podeszla blizej, naruszajac ochronna strefe jego samotnosci.

- Nie zataniczyle$ ze mna ani razu, Mat.

Stal jak wryty, niepewny, otepiony siedmioma piwami i wieloma
miesigcami spalajacej dusze introspekcji. Splétt w obronnym gescie
rece.

Polozyla dlon na jego ramieniu. Na lokciu poczul lekki dotyk jej le-
wej piersi.

- Byles tu dzi$ jedynym mezczyzna, Mat.

Dobry Boze, pomys$lal, to corka mojego sasiada. Przypomnial sobie
zawarto$¢ szklanek na werandzie.

- Yvonne...

- Wszyscy méwia mi Bonnie.

Spojrzal na nia. Jej oczy wpatrywaly sie w niego, blyszczace, na-
mietne i wymowne. Lekko otwarte usta byly jak dojrzaly owoc. Nie
byla juz dzieckiem.

Joubert poczul wzbierajacy w nim strach przed upokorzeniem.

A potem lagodnie przemdéwilo do niego cialo, zardzewiale odczucie,
ktore pojawilo sie i zniknelo, przypominajac jego kroczu dawne roz-
koszne uniesienia. Ale za bardzo sie bal, ze te aspekty zycia juz w nim
umarly. Minely ponad dwa lata... Zamierzal ja powstrzymac. Rozplétl
ramiona, by ja odsunac.

Odczytala jego gest inaczej, przyciagnela go, przycisnela wilgotne
usta do jego warg. Na sile rozwarla je jezykiem. Mocno przytulila sie
do niego, poczul cieple koniuszki jej piersi.

Kto$ w kuchni zaczat wolaé dziecko i sploszony Mat Joubert poczul,
ze podcieto fale, na ktorej wznosit sie ku zyciu. Odsungl Yvonne i ru-
szyl w strone kuchni.

- Przepraszam - rzucil przez ramie, nie wiedzac za co.

- Nie jestem juz dzieckiem, Mat... - W jej glosie nie bylo wyrzutu.

Poszedt do kryjowki, do domu, skupiajac mysli na tym, co przed
nim, nie na tym, co minelo. Wokét rozbrzmialy okrzyki witajace Nowy
Rok. I fajerwerki, a nawet trabka.
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Dom. Mingt drzewa, krzewy i kwietniki, wszystko zasadzone reka
Lary, walczyl przez chwile z zamkiem, po czym podazyl korytarzem do
sypialni. Stalo w niej t6zko, w ktérym z nia sypial. Jej szafa, teraz pu-
sta. Na $cianie wisial obraz, kupiony przez nia na pchlim targu na Gre-
enpoincie. Straznicy jego niewoli, dozorcy jego celi.

Rozebral sie, weiagnal czarne spodenki, zrzucil koce i sie polozyl.

Staral sie o tym nie mysleé.

Ale jego lokie¢ wciaz czul te niewiarygodng miekko$é, jej jezyk
nadal wdzieral sie w jego usta.

Dwa lata i trzy miesigce od $émierci Lary. Dwa lata i trzy miesiace.

Niedawno, jako$ tak péZnym popotudniem lub wezesnym wieczo-
rem, stal na Voortrekker Road i patrzyt na ulice. Zobaczyl parko-
metry, co kawalek, z kilometr albo i dalej, tak daleko jak siegal wzro-
kiem wzdluz prostej jak strzala drogi. Parkometry dumnie i bez sensu
shuzace za dnia, po godzinach pracy wydawaly sie osamotnione. Zro-
zumial, ze Lara sprawila, ze stal sie podobny do nich - irytujacy za
dnia, nieprzydatny wieczorem.

Cialo mu nie uwierzyto.

Zaskrzypialo i zakasltalo jak zapuszczony silnik, proébujac rozruszaé
zardzewiale biegi. PodSwiadomos$é zachowala pamieé o czekajacym w
glowie oleju, chemicznym przekazniku zadzy napedzajacym krew i
Sluz. Maszyneria westchnela, zaiskrzyla lekko na stykach, biegi sie
zazebily.

Otworzyl oczy i wpatrzyt sie w sufit.

Do jego krwi przeniknal wirus. Poczul pierwsze niejasne objawy.
Jeszcze nie zyjacy wlasnym zyciem organ, rosnacy i napierajacy na
material. Z poczatku jedynie plynaca powoli przez cialo fale ciepla,
ktéra wymywala z krwiobiegu alkohol i odpedzala sen.

Poderwat sie, zeby otworzy¢ okno. Pot na jego tulowiu zal$nil ma-
towo w $wietle ulicznych lamp. Polozyl sie z powrotem, lezal na ple-
cach, szukajac lekarstwa na tesknote i upokorzenie.

Pozadanie w glowie doskwieralo nie mniej niz to w dole brzucha.

Mysli wirowaly jak wciagniete w zmiatajaca przeszkody trabe po-
wietrzna.

Platanina uczué, zadzy i wspomnien. Lara. Tesknil za nig i jej nie-
nawidzil. To przez ten bol. Jezu, alez ona byla piekna. Gibka, szybka
jak trzask bicza, porywcza, kpiarska. Zdradziecka.

Miekkosé dotykajacych lokieé piersi. Corka sasiada.
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Lara zmienila go w parkometr. Lara, ktora nie zyla.

Lara nie zyla.

Postawiony przed tym faktem umyst rzucil sie do ucieczki w roz-
paczliwe bezpieczenstwo szarej depresji, w ktorej nauczyt sie szukaé
ratunku w minionych miesigcach.

Ale pierwszy raz od dwoch lat i trzech miesiecy Mat Joubert ode-
pchnat to kolo ratunkowe. Wielki wal napedowy obrdcil sie w zardze-
wialym lozysku, w cylindrach drgnely zawory. Maszyneria sprzymie-
rzyla sie z Yvonne Stoppberg. Wspoélnie walczyly z nadciagajaca szaro-
Scia.

Zndéw poczul na wargach ruchliwy jezyk Yvonne.

Lara nie zyla. Zapadal w sen. Pojedynek pozostal nierozstrzygniety,
nowe dos$wiadczenie.

Bedac na granicy snu, zdal sobie sprawe, ze zycie pragnie powrotu.
Przekroczyl ja w obawie, ze pokona go strach.



Rozdzial 3

SIERZANT BENNY GRIESSEL ZWYKEL NAZYWAC BUDYNEK wydzialu mor-
derstw i kradziezy przy Kasselsvlei Road w Bellville South , Kremlem”.

Benny Griessel mial sarkastyczne poczucie humoru, wykute w
ogniu dziewieciu lat zmagan z przestepstwami. Codziennego poranne-
go apelu w sali apelowej Kremla Benny Griessel nie nazywat inaczej
jak ,cyrkiem”.

Ale tamte cyniczne uwagi pochodzily z czasow ascetycznego pul-
kownika ,Willy'ego Theala, o ktéorym gruby sierzant Tony O'Grady
powiedzial niedawno: ,Dzieki Bogu, odchodzi ten, ktéremu tak wiele
zawdzieczamy”. Przy czym rozeémial sie gto$no, cho¢ nie przyznal, ze
dowcipng uwage ukradl Churchillowi. I tak nikt na to nie wpadnie.

Ten poranek byl inny. Dowddca wydziatu, Theal, przeszedl z kon-
cem grudnia na wcze$niejsza emeryture, by na malej farmie w Philippi
odda¢ sie uprawie warzyw.

Na jego miejsce przychodzil pulkownik Bart de Wit. Mianowany
przez ministra tadu i porzadku publicznego. Nowego, czarnego mini-
stra tadu i porzadku publicznego. Od pierwszego stycznia wydzial
morderstw i kradziezy oficjalnie doszlusowywal do Nowej Afryki Polu-
dniowej. Gdyz Bart de Wit nalezal do Afrykanskiego Kongresu Naro-
dowego, chot zrezygnowal z czlonkostwa przed przyjeciem urzedu. Bo
gliniarz musi by¢ bezstronny.

Gdy pierwszego dnia roku o sibdmej siedem Joubert wszedt do sali
apelowej, na niebieskopopielatych krzestach ustawionych wzdluz écian w
duzy prostokat siedzialo juz czterdziestu detektywow. W przyttumionym
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brzeczeniu glosow doslysze¢ mozna bylo spekulacje na temat nowego
szefa, tego calego Barta de Wita.

Przywital sie z nim tylko Benny Griessel. I kapitan Gerbrand Vos.
Reszte kolegow pochlanialy domysly. Joubert ruszyl do krzesta w ka-
cie.

Punkt kwadrans po si6édmej do sali wkroczyl nienagannie umundu-
rowany brygadier. A za nim pulkownik Bart de Wit.

Sledzilo ich czterdziesci jeden par oczu. Brygadier stangl na przo-
dzie, tuz obok telewizora. De Wit usiad}l na jednym z dwéch pustych
krzesel. Brygadier powitat ich i zyczyl wszystkim szczesliwego nowego
roku. Po czym rozpoczal przemowe, ale detektywi stuchali go bez wiek-
szej uwagi. Przygladali sie dowodcy, starajac sie wykorzystaé swoja
znajomo$¢ ludzkiej natury i umiejetno$c¢ jej oceny. Od tego czlowieka
zalezala ich zawodowa przyszlosé.

Bart de Wit byl niewysoki i szczuply. Czarne wtosy na czole i czub-
ku glowy mocno mu sie przerzedzily. Nos mial haczykowaty, okraszo-
ny okazalym znamieniem w miejscu, gdzie stykal sie z policzkiem.
Wyglad dowbdcy nie wywieral specjalnie imponujacego wrazenia.

Przemowa brygadiera o zmianach w sytuacji i roli policji dobiegla
konica. Przedstawil de Wita. Dowodca wstal, odchrzaknat i wskazuja-
cym palcem potarl znamie.

- Koledzy, to wielki przywilej - powiedzial glosem nosowym i tna-
cym jak elektryczna pila. Rece zlozyl na plecach, cofngl ramiona i wy-
prostowal sie sztywno, jakby polknal kij. - Brygadier jest bardzo zapra-
cowany i prosi o wybaczenie. - USmiechnal sie do brygadiera, ktéry
ruszyl do drzwi.

I tak zostali sami, nowy dowodca i jego zolnierze. Przygladali sie
sobie badawczo, taksujaco.

- Dobrze, koledzy, czas sie zapoznaé. Ja was juz znam, bo skorzy-
stalem z przywileju i przejrzalem wasze akta, ale wy nie znacie mnie. A
dobrze wiem, ze plotki o szefach rozchodza sie blyskawica. Dlatego
pozwole sobie krotko sie przedstawié. To prawda, ze nie mam do-
$wiadczenia w pracy policji. Ale zawdzieczam to rasistowskiemu rezi-
mowi. Studia policyjne rozpoczalem na uniwersytecie Unisa, przeko-
nania polityczne uniemozliwily mi jednak dalszy pobyt w ojczyZnie...

De Wit u$miechnat sie blado. Zeby mial lekko z6ttawe, lecz rowne.
Kazde jego stowo bylo kragle i doskonale.
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- Na emigracji, na ktérej znalazlem sie z grupa meznych patrio-
tow, dostgpilem przywileju kontynuowania studiéw. W 1992 znala-
zlem sie w kontyngencie AKN, ktory przyjat oferte szkoleniowa Brytyj-
czykéw. Ponad rok bylem w Scotland Yardzie.

De Wit rozejrzal sie po sali, jakby czekal na oklaski. Ponownie po-
tarl palcem znamie.

- A w ubieglym roku prowadzilem tam badania na potrzeby dok-
toratu. Tak wiec jestem niezle obeznany ze stosowanymi obecnie na
Swiecie najnowszymi metodami zwalczania przestepczosci. I wy...

Palec oderwal sie od brodawki i szybko zatoczyt w powietrzu kwa-
drat obejmujacy wszystkich obecnych.

- ...tez skorzystacie z tych do§wiadczen.

Kolejna okazja do oklaskow. Cisza w sali az dZzwieczala.

Gerbrand Vos spojrzat na Jouberta. Jego usta bezgloénie uformo-
waly slowo ,mezni patrioci”, oczy wzniosly sie do nieba. Joubert po-
sepnie wpatrywal sie w podloge.

- To tyle, jezeli chodzi o moje referencje. Koledzy, wszyscy boimy
sie zmian. Toffler pisal, Ze nie sposéb przeceni¢ ich wplywu na ludzka
psychike. Ale zmiang mozna zarzadzaé. Czego pierwszym przejawem
niech bedzie przedstawienie wam moich oczekiwan. Przygotowani na
zmiany latwiej sie z nimi oswoicie...

Benny Griessel plasnal sie dlonig w glowe nad uchem, jakby nie
dowierzal temu, co slyszy. De Wit nie zauwazyl tego gestu.

- Koledzy, oczekuje od was tylko jednego. Sukcesu. Minister mia-
nowal mnie, kierujac sie okre§lonymi wymaganiami. A ja chce przy-
czyni¢ sie do tego, zeby te oczekiwania zaspokoi¢. - Dzgnal powietrze
palcem wskazujacym. - Sprobuje stworzy¢ klimat sprzyjajacy odnosze-
niu sukceséw, za pomoca zdrowszych metod wspolczesnego zarzadza-
nia i szkolen z zakresu najnowszych metod zwalczania przestepczo$ci.
A czego oczekuje od was? Co chcialbym otrzymaé¢ w zamian? Trzy
sprawy...

Palec wskazujacy zyskal dwbch wyciagnietych dramatycznie towa-
IZyszy.

- Pierwsza to lojalnosé. W stosunku do stuzby i jej celow, wydziatu
i kolegbw oraz do mnie. Druga to po$wiecenie. Oczekuje wysokiej ja-
kosci i efektywnosci. Nie dziewiec¢dziesieciu procent, tylko calych stu.
Tak, koledzy, my tez musimy postawic sobie za cel zero defektow.
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Detektywi powoli sie odprezali. Nowy szef gadal po nowemu, ale
przeslanie bylo stare jak §wiat. Oczekiwal tego samego, co poprzedni-
cy. Wiecej pracy za niezmiennie marng place. Co sprawdza sie tak
dlugo, jak dlugo tylek chroni gora. A ten awans byl ubezpieczony. Juz
do tego przywykli. Da sie wytrzymac. Nawet, jesli nalezal do AKN.

Joubert wyjal z kieszeni czerwona paczke winstonéw i zapalil. Paru
kolegow zrobilo to samo.

- Trzecia to zdrowie fizyczne i psychiczne. Koledzy, jestem gleboko
przekonany, ze zdrowe cialo to zdrowy duch. Zdaje sobie sprawe, ze na
krotka mete ten poglad nie przysporzy mi popularnoéci, ale jestem
gotdw zaryzykowac.

De Wit splétl rece na plecach i wyprostowal ramiona, jakby spo-
dziewal sie ataku.

- Kazdy z was bedzie musial dwa razy w roku przej$¢ badanie me-
dyczne. Wyniki badan beda poufne. Jesli jednak lekarz znajdzie ja-
kies... niedostatki, to oczekuje, ze je poprawicie.

Rozplotl rece. Dlonie wyciagnal przed siebie, jakby przygotowywal
sie do odparcia napasci.

- Wiem, wiem. Przeszedlem przez to w Yardzie. Zdaje sobie spra-
we, ze nielatwo utrzyma¢ dobra kondycje. Zdaje sobie tez sprawe, ze to
stresujaca praca i ze pracujecie wiele godzin. Ale koledzy, im w lepszej
bedziecie formie, tym latwiej bedzie wam pokonywaé przeszkody. Nie
chce czyni¢ osobistych uwag, ale paru z was ma nadwage. Sa tacy, kt6-
rzy pala i pija...

Joubert wpatrywal sie w swojego papierosa.

- Ale razem stawimy temu czolo. Wspélnym wysitkiem zmienimy
styl zycia, pomozemy wam pozby¢ sie zlych nawykéw. Pamietajcie
koledzy, ze jesteScie $mietanka sluzby, kreujecie jej wizerunek zaréw-
no w policji, jak i na zewnatrz, jako jej ambasadorzy i wizytowki. I, co
najwazniejsze, utrzymywanie ciala i umystu w dobrej kondycji to wasz
obowigzek wobec siebie.

Kolejny moment lekkiego zawahania, przerwa na brawa. Joubert
zgasil papierosa. Zauwazyl, ze Vos chowa glowe w dloniach. Vos nie
palil, ale za to mial piwne brzuszysko.

- Dobrze - powiedzial putkownik Bart de Wit - zalatwmy dzisiejsze
przydzialy. - Wyjal z kieszeni marynarki maly notes.

- Kapitan Marcus Joubert... Gdzie jest kapitan Joubert?

Joubert podniost reke.



- Troche p6zniej spotkamy sie formalnie, kapitanie. Marcus? Ko-
ledzy mowia na pana?...

- Mat - odpart Joubert.

- Jak?

- Mat jak mata, inaczej dywanik - podpowiedzial kto$ i kilku de-
tektywow zasmialo sie cicho.

- Mowia mi Mat - powtorzyt glo$niej Joubert.

De Wit go nie doslyszal.

- Dziekuje, kapitanie. Bardzo dobrze, zespdl wsparcia poprowadzi
w nadchodzacym tygodniu kapitan Max Joubert. Dolacza do niego
porucznik Leon Petersen, adiutanci Louw i Griessel, sierzant O'Grady,
posterunkowi Turner, Maponya i Snyman. Powoli poznam was
wszystkich, koledzy. W okresie §wigtecznym zespol prowadzil kapitan
Gerbrand Vos. Ma pan jakie$ pytania, kapitanie?

ZYCIE ZAWODOWE DETEKTYWA WYDZIALU MORDERSTW I KRADZIEZY
pozostawialo niewiele czasu na uzalanie sie nad kolegg, ktéry wpadl w
klopoty. Przyjmowano to ze zrozumieniem, jako co$, co moze przyda-
rzy¢ sie kazdemu. Z wdzieczno$cia, ze przydarzylo sie komus innemu. I
ze wspolczuciem, ktore trwalo miesigc albo dwa, a potem nieszczesni-
ka zaczynano postrzega¢ jak uwigzany do szyi kamien mlynski, prze-
szkadzajacy w wypelianiu obowigzkow.

Ale dwoch detektywow z wydzialu morderstw i kradziezy zachowalo
wspolczucie dla Mata Jouberta az do tej pory - kazdy z innego powodu.

Dla Gerbranda Vosa powodem tym byla nostalgia. Bo obaj razem
zaczeli prace w wydziale, obaj w stopniu sierzanta. Dwie nowe $wieca-
ce gwiazdy. Willie Theal pozwalal im rywalizowaé, dazy¢é do nowych
zaszczytow, ale awansowal ich zawsze razem: na adiutanta, a potem
porucznika. W sluzbie stali sie ogoélnokrajowa legenda. Gdy razem
awansowali na kapitana, wychodzaca na Przyladku afrykanerska gaze-
ta ,,Die Burger” posSwiecila im rozkladéwke, a w niej godny przytocze-
nia fragment. Zawsze razem. Mloda dziennikarka byla wyraznie pod
ich wrazeniem. ,Kapitan Vos to ekstrawertyk, olbrzym o twarzy aniola,
z doleczkami w policzkach i niebieskimi jak u lalki oczami. A malo-
moéwny kapitan Mat Joubert jest jeszcze potezniejszy, jego barki led-
wie mieszcza sie w drzwiach, a brazowe jastrzebie oczy przewiercaja
czlowieka na wskro$”, napisatla dramatycznie.
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A potem zmartla Lara i Vos pogodzil sie z tym, ze przyjaciel nie chce
juz rywalizowaé. Czekal, az Joubert dopeli zaloby. Gerbrand Vos
nadal czekal.

Joubert $leczal wlasnie nad pierwsza teczka akt tego poranka. Sie-
demnascie kolejnych lezalo w trzech stertach na jego biurku - zo6to-
szare, wyznaczajace rytm jego zycia teczki. Doslyszal kroki Vosa na
szarych plytkach podlogowych korytarza. Nie zatrzymaly sie przy sa-
siednich drzwiach. Po chwili przyjaciel stal juz w jego pokoju i mowil
$ciszonym glosem, jakby obawial sie, ze w poblizu czai sie de Wit.

- WpadliSmy po uszy w glebokie szambo - powiedzial. Gerbrand
Vos postugiwal sie jezykiem jak tepym narzedziem.

Joubert skingl glowa. Vos usiadl na jednym z niebieskoszarych
krzesel.

- Mezni patrioci. Mezni patrioci! Jezu, az mnie mdli. I ten Sco-
tland Yard. Co oni tam w Scotland Yardzie wiedza o Afryce, Mat? I ci
~koledzy” przez caly czas. Co to za szef, co zwraca sie do ludzi per ,.ko-
ledzy”?

- Jest nowy, Gerry. Dotrze sie.

- Chce sie z nami widzie¢. Zatrzymal mnie w barze i os§wiadczyl, ze
chce sie z nami spotkaé. Mam by¢ u niego... - Vos spojrzal na zegarek... -
wlasciwie juz. A ty zaraz po mnie. Musimy trzymaé sie razem, Mat.
JesteSmy najstarsi rangg. Nie ma co czekac, trzeba sie z miejsca roz-
prawi¢ z tym dupkiem. Slyszale$ te gadke o sprawnosci fizycznej? Juz
widze, jak sie co rano gimnastykujemy na parkingu.

Joubert uémiechnat sie lekko. Vos wstal.

- Zadzwonie do ciebie, jak od niego wyjde. Tylko pamietaj: jeste-
$my bra¢mi. Nawet jesli nie jesteSmy pieprzonymi meznymi patriota-
mi.

Trzydziesci pieé minut p6zniej Vos ponownie wszedl do jego poko-
ju.

- Wszystko w porzadku, Mat, nie bylo tak zle - stwierdzil. - Czeka
na ciebie. W gruncie rzeczy to calkiem przyjazny i mily facet.

Joubert westchnal, wlozyl marynarke i ruszyl korytarzem.

Gdy zapukal i poproszono go do $rodka, zauwazyl, ze putkownik
Bart de Wit urzadzit przejety po Thealu gabinet po swojemu.

Ze Scian zniknely grupowe zdjecia detektywdw, z podlogi brudny
zielony dywan, a z kata rachityczna doniczkowa ro$lina. Na $wiezo
pomalowanych bialych $cianach wisialy teraz trzy dyplomy. Podloge
pokrywal niebieski policyjny dywan, w kacie stal niski stolik, a na nim
niewielka tabliczka z napisem ,Dziekuje za niepalenie”. Na biurku
stala skladana ramka z czterema zdjeciami: u$émiechnietej kobiety w
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okularach z grubymi oprawkami, kilkunastoletniego chtopca o nosie
ojca i nastolatki w okularach jak matka. Czwarte zdjecie przedstawialo
de Wita oraz ministra ladu i porzadku publicznego.

- Prosze siada¢, kapitanie. - De Wit wskazal niebieskoszare krze-
slo. Sam tez usiadl. Nie przestawal sie uémiechac.

Otworzyl lezaca przed nim gruba personalna teczke.

- Jak pan powiedzial? Ze méwig do pana Max?

- Mat.

- Mat?

- Od moich inicjaléow, putkowniku. Na chrzcie dano mi Marcus
Andreas Tobias. M.A.T. M§j ojciec tak do mnie méwil - wyjasnit cier-
pliwie cichym glosem.

- Ach tak. Panski ojciec. Widze, ze tez pracowal w policji.

Tak, pulkowniku.

- Nie awansowal na oficera?

- Nie, pulkowniku.

- Uhm.

Na chwile zapadla krepujaca cisza, po czym de Wit uniost teczke.

- Nie mam zwyczaju ukrywaé tego, co mysle, kapitanie. Nie mia-
tem kiedys, gdy chodzilo o moje poglady polityczne, i nie mam teraz, w
pracy. Wiec bede z panem szczery do boélu. Nie najlepiej pan sobie
radzi. Odkad umarla paniska zona.

USmiech na twarzy de Wita nie przystawal do powagi jego glosu.
Wprawialo to Mata w zaklopotanie.

- Tez shuzyta w policji, prawda?

Joubert skinat glowa. I zaczal sie zastanawiaé, co jeszcze wie ten fa-
cet za biurkiem. Napial w obronnym odruchu mieénie brzucha i na
wszelki wypadek jeszcze bardziej zamknat sie w sobie.

- Zginela na stuzbie?

Joubert znowu skingl glowa, czujac, jak serce bije mu szybcie;j.

- Coz za tragedia. Ale z calym szacunkiem, kapitanie, od tamtej
pory niezbyt dobrze panu sie wiedzie... - Znéw spojrzal w papiery. -
Mamy tu powazna nagane i dwie petycje siedmiu podoficeréw. Spadek
rozwigzywalno$ci przestepstw...

Joubert gapil sie na zdjecie de Wita z ministrem, o p6l metra wyz-
szym. Obydwaj uSmiechali sie szeroko. Zdjecie bylo ostre. Wida¢ bylo
nawet znamie.

- Chce pan co$ powiedzieé, kapitanie? - USmiech na twarzy de Wi-
ta wytracal Jouberta z rownowagi.
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- Wszystko jest w aktach, putkowniku.

- Sankcja dyscyplinarna - przeczytal de Wit. - Sprawa Wasserma-
na. Odmoéwil pan zlozenia o§wiadczenia... - Czekal na reakcje Jouber-
ta. Cisza stawala sie coraz bardziej ciezka.

- Wszystko jest w aktach, putkowniku. Nie zlozylem o$wiadczenia,
bo o$wiadczenie adiutanta Potgietera dostatecznie wszystko wyjasnia-
lo.

- Zatem przyznal sie pan do niewlasciwego zachowania.

- Zgodnie z definicja, tak, putkowniku.

- A te dwie petycje siedmiu podoficeréw, ktdrzy prosili, zeby ich
nie przydzielaé¢ do panskiego oddzialu wsparcia?

- Nie mam im tego za zle, putkowniku.

De Wit rozpart sie w fotelu jak panisko.

- Podoba mi sie paniska szczero$¢, kapitanie.

Joubert nie mog} sie nadziwi¢, jakim cudem ten czlowiek moze jed-
nocze$nie u§miechaé sie i mowic.

- Ale nie wiem, czy to wystarczy, zeby pana uratowa¢. Widzi pan,
kapitanie, mamy Nowa Afryke Poludniowa. Wszyscy musimy sie przy-
lozyé. Podciagna¢ sie albo wymustrowa¢. Na awans czeka mnostwo
ludzi z pokrzywdzonych warstw spotecznych. W shuzbie policyjnej tez.
Nie mozemy, kierujac sie sentymentem, przetrzymywaé w kajutach
oficerskich balastu. Rozumiemy sie?

Joubert skinal glowa.

- I jeszcze kwestia mojego mianowania. Znajduje sie pod ogromna
presja. Nie tylko ja, caly nowy rzad. Wszyscy tylko czekaja na nasze
bledy. Bialym w smak beda bledy czarnego rzadu, beda mogli powie-
dzieé: ,A nie méwiliémy”. - De Wit sie pochylil. UsSmiechnatl sie szerzej.
- Ale zadnych bledéw nie bedzie. Rozumiemy sie?

- Tak, putkowniku.

- Podciggnaé sie albo wymustrowag.

- Tak, putkowniku.

- Niech pan sobie zada pytanie, kapitanie: jestem zwyciezca? Jesli
pan jest, zawsze bedzie pan tu mile widziany.

- Tak, putkowniku.

De Wit westchnal gleboko, nie przestajac sie uSmiechac.

- Panskie pierwsze badanie lekarskie odbedzie sie jutro o czterna-
stej. I jeszeze jedno: policja podpisala umowe z dwoma psychologami,
sq ludzie, ktérzy potrzebuja pomocy. Dalem im znaé¢ o panu. Odezwa
sie. Moze jutro. Milego dnia, kapitanie.



Rozdzial 4

BAaNk PREMIER ROZPOCZAL DZIALALNOSC siedemdziesigt pieé lat te-
mu jako kasa budowlana, ale ustugi tego rodzaju wyszly juz z mody.

Tak wiec, §ladem innych instytucji finansowych, rozszerzyl nieco
swoj profil. Teraz jego klienci mogli tona¢ nie tylko w kredytach
mieszkaniowych, ale rowniez w debetach na kontach, ratach i wszel-
kich innych mozliwych do pomyslenia instrumentach, stuzacych wyci-
skaniu odsetek ze wspolczesnego czlowieka.

Na przecietnego klienta czekal w nim Plan Rubinowy, z ksiazeczka
czekowa w barwach wrzosu i szaroSci, na ktoérej widnial czerwony ka-
mien szlachetny. Klienci o wyzszych dochodach i dlugach kwalifikowa-
li sie do Planu Szmaragdowego - i kamienia zielonego. Ale bank nade
wszystko pragnal, zeby wszyscy dazyli do Planu Diamentowego.

Gdy Susan Ploos van Amstel ujrzala zmierzajacego w strone jej ka-
sjerskiego okienka atrakcyjnego blondyna w okularach o zlotych
oprawkach, pieknie opalonego i ubranego w stalowoszary garnitur, od
razu rozpoznala klienta Planu Diamentowego.

Susan byla pulchna, miala trzydziesci cztery lata, trojke dzieci spe-
dzajacych popoludnia w szkolnej Swietlicy i meza spedzajacego wie-
czory w garazu, gdzie majsterkowal przy starym fordzie. Blondyn
u$miechnat sie i od razu poczula sie mlodsza. Jego zeby zal$nily nie-
skazitelna biela. Rysy mial drobne, ale mocne. Wygladal jak filmowy
gwiazdor. Czterdziestoletni filmowy gwiazdor.

- Dzienn dobry panu. W czym moge pomoc? - Wyczarowala swoj
najpiekniejszy uémiech.
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- Dzien dobry - odparl glosem glebokim i silnym. - Powiedziano
mi, ze w tym oddziale pracujg najtadniejsze kasjerki na calym Przylad-
ku. Widze, ze to prawda.

Susan zaczerwienila sie i spuScila wzrok. Chlonela kazda chwile.

- Zlotko, oddasz mi wielka przystuge?

Spojrzala na niego. Chyba nie ma na mys$li nic nieprzyzwoitego?

- OczywiScie, prosze pana. Z przyjemnoscia.

- Och, co za nieostrozne slowa, kochanie, doprawdy nierozwazne.
- Jego glos byl pelen wieloznacznosci.

Susan zachichotala i spurpurowiala jeszcze bardziej.

- Ale odl6zmy to na inng okazje. A na razie, moze zechcialaby$
wyciggnaé¢ jeden z tych duzych workéow bankowych i napeli¢ go
banknotami, powiedzmy od pieédziesigtek w gore? Pod marynarka
mam duzy stary pistolet... - rozchylil ja nieznacznie i Susan dojrzala
kolbe broni - ...a wolalbym z niego nie korzysta¢. A ty wygladasz na
tadna i rozsadng dziewczyne. Pomoz mi szybko, a znikne, nim wydarzy
sie co$ okropnego. - Wciaz mowil spokojnie, gawedziarskim tonem.

Susan czekala na uémiech, obracajacy stlowa w zart. Ale sie nie do-
czekala.

- Pan nie zartuje.

- Oczywidcie, ze nie, zlotko.

- Dobry Boze.

- Tak, zlotko, ladne duze banknoty.

Susan zaczely trzasé sie rece. Przypomniala sobie szkolenie: nadep-
nij przycisk alarmu znajdujacy sie na podlodze. Nogi miala jak z gala-
rety. Machinalnie wyjela plécienny worek. Otworzyta szuflade z pie-
niedzmi, zaczela pakowaé banknoty. Nadepnij.

- Rozkoszne perfumy. Jak sie nazywaja? - zapytal swoim pieknym
glosem.

- Krolewska Tajemnica - odparla i znéw sie zarumienila, mimo
okolicznoS$ci. Wiecej pietdziesigtek nie miala. Podala mu worek. Na-
depnij.

- Jeste$ wspaniala. Dziekuje. Powiedz mezowi, zeby cie dobrze
pilnowal. Bo jeszcze kto§ mu cie skradnie. - USmiechnat sie szeroko,
wzial worek i wyszedl.

Gdy znalazl sie za szklanymi drzwiami, Susan Ploos van Amstel na-
cisnela palcem nogi guzik alarmu.
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- To MoGia BYC PERUKA, ale sporzadzimy portret pamieciowy -
powiedzial Mat trojce reporterow.

Sam zajal sie dochodzeniem w sprawie kradziezy w Premier, bo je-
go ludzie rozjechali sie, jedni na péinoc miasta, gdzie zamroczony ska-
zonym spirytusem bezdomny spalil kumpla; inni do Brackenfell, gdzie
z bronia w reku obrabowano sklep rybny, jeszcze inni do Mitchells
Plain, gdzie czternastoosobowy gang zgwalcil trzynastolatke.

- Tylko siedem tysiecy randéw. To jaki§ amator - ocenila reporter-
ka z ,,Cape Argus” i zaczela ssa¢ dtugopis.

Joubert nie odpowiedzial. To najlepszy spos6b na media. Zerknatl
przez szklane drzwi do biura kierownika, gdzie Susan Ploos van Am-
stel opowiadala swoja historie rosngcemu gronu klientow.

- Zlodziej Zlotko. Moze wyj$¢ z tego calkiem przyjemna opowiast-
ka. Mys$li pan, ze sprobuje ponownie, kapitanie? - zapytat facet z ,Die
Burger”.

Joubert wzruszyl ramionami.

Reporterzy wiecej pytan nie mieli. Pozegnali sie i sobie poszli. Jo-
ubert usiadl. Za chwile powinni sie zjawi¢ ludzie od portretow.

Wracat. po pomu SEUZBOWA NIEBIESKA SIERRA, bo tej nocy mial byé
na wezwanie. Po drodze zatrzymal sie przy antykwariacie na ulicy
Koeberg. W drzwiach stal Billy Wolfaardt.

- Czolem, kapitanie. Co tam w przestepstwach?

- Woeciaz to samo, Billy

- Przyszly dwie nowe ksigzki Bena Bovasa. Ale zdaje mi sie, ze juz
je masz.

Joubert podszed! do regaléw z fantastyka naukowa.

- I nowy William Gibson.

Joubert przebiegl palcem wzdluz grzbietow ksiazek. Billy Wolfaardt
odwrocit sie i podszedl do kasy przy drzwiach. Wiedzial, ze z kapita-
nem nie utnie dluzszej pogawedki.

Joubert zerknal na ksiazki Bovasa, odlozyl je na potke, wzigl Gibso-
na i zaplacil. Pozegnat sie i odjechal, w drodze do domu kupit kurczaka
kentucky.

Pod drzwiami znalazt wci$nietg koperte. Zaniost ja do kuchni ra-
zem z ksigzka i kurczakiem.

Koperte zdobil pastelowy rysunek kwiatow. Joubert polozyl reszte
rzeczy, wyjal z szuflady néz i ja rozcial. W érodku byt ztozony na pét

26



arkusik z tym samym kwiatowym motywem. Liécik pachniat stodko i
znajomo. Perfumami. Rozlozyt kartke: charakter pisma kobiecy, z im-
ponujaca liczba zawijasow. Przeczytal:

»Goracy uscisk mojego pragnienia

Rozpali w Tobie najgoretszy plomien

Skosztuj mnie, dotknij, wez, przyszpil jak motyla

Piekny moj kochanku, czy nie widzisz, ze z milo$ci umieram”.

Liscik byl niepodpisany. Podpis stanowily perfumy. Rozpoznal za-
pach.

Usiadl przy kuchennym stole. Czemu sie nim zabawiala? Nie po-
trzebowal kolejnej takiej nocy jak ostatnia.

Przeczytal list ponownie. Krzywe linijki przywolaly wizje - Yvonne
Stoppberg, lezy pod nim mlode nagie cialo, na pelnych kraglych pier-
siach blyszcza kropelki potu...

Wrzucil wiersz i koperte do pojemnika na $mieci i mruczac co$ pod
nosem, poszedl do pokoju. Nie chcial kolejnej takiej nocy. Nie dalby
rady. Rzucil krawat na l6zko, wroécil po ksiazke i usiadl w salonie.

Nie mdg} sie skoncentrowaé. Po siedmiu nerwowych stronach wy-
ciagnal liscik z kosza i przeczytal jeszcze raz, zly na siebie, ze uleg}.

Moze zadzwoni¢ do niej? Wypadaloby podziekowac.

Nie.

Moze odebraé jej ojciec, a on nie chcial niczego rozpetad.

Ale tylko podziekowac.

A mysélal, ze pragnienie wygaslo. Nie dalej jak wczoraj o tej samej
porze byl o tym $wiecie przekonany.

Zadzwonil telefon. Joubert poderwal sie i poszedt do sypialni.

- Joubert.

- Kontrola radiowa, kapitanie. Doszlo do wymiany ognia pod ho-
telem Holiday Inn w Newlands. Zginal bialy mezczyzna.

- Juzjade.



Rozdzial 5

Drucm KOLEGA, KTORY NIE MACHNAL REKA NA MATA JOUBERTA, byl
sierzant Benny Griessel.

Bo Griessel, cho¢ taki niby-cynik, pil jak szewc. I doskonale rozu-
mial wycofanie sie przyjaciela. Wiedzial, ze to cena, jaka placi za prace
detektywa od morderstw i kradziezy, dla ktérego Smieré jest nieod-
laczna towarzyszka i zroédlem utrzymania.

Przez rok z okladem obserwowal, jak Joubert zapada sie coraz gle-
biej w ruchome piaski depres;ji i uzalania sie nad soba - i nie bardzo
umie wyciagnaé sie za wlosy. Ale powiedzial sobie: lepsze to niz flasz-
ka. Bo Benny Griessel dobrze wiedzial, co to flaszka. Pozwalala mu
zapomnie¢ o nieodstepujacej ich $§mierci, ale spowodowala, ze Zona i
dwojka dzieci zwiali gdzie pieprz roénie, byle jak najdalej od ordynar-
nego, posuwajacego sie do rekoczyndéw pijaka, ktéry w sobotnie wie-
czory robit z ich zycia pieklo. A p6zniej tez w wiekszo$¢ pozostalych
wieczoréw w tygodniu.

Nie, juz lepiej miec depresje.

Griessel pierwszy dotarl na miejsce zbrodni. Byl mezczyzna Sred-
niego wzrostu, o slowianskiej twarzy, ze zlamanym nosem, ktéra oka-
laly czarne, zwykle przydlugie wlosy. Mial na sobie wymiety niebieski
garnitur.

Joubert przepchnal sie przez thum gapiow, przeszedl schylony pod
z6ha tasma, bo mundurowi odgrodzili miejsce zbrodni, i podszedt do
Griessela; sierzant nieco na uboczu rozmawiat z mlodym jasnowtosym
chlopakiem. Mundurowi okryli cialo kocem. Nieforemny tlumok lezat
w cieniu stalowoblekitnego bmw.
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- Kapitanie - powital go Griessel. - To wlasnie pan Merryck znalazt
ofiare i zadzwonil na posterunek. Z hotelowej recepcji.

Joubert wyczul w oddechu Griessela zapach alkoholu. Spojrzal na
Merrycka, zobaczyl zlote oprawki okularéw i rzadkie wasy. Do jego
brody przylepila sie odrobina wymiocin. Zwloki nie wygladaja chyba
najlepie;j.

- Pan Merryck jest go$ciem hotelu. Zaparkowal tam i wlaénie mial
zamiar wejsé, gdy zobaczyt cialo.

- Straszny widok. Odrazajacy - poskarzyt sie Merryck. - Ale musia-
tem spelni¢ swdj obowiazek.

Griessel poklepal go po ramieniu. - Moze pan juz i$¢. Jeéli bedzie-
my pana potrzebowaé, wiemy, gdzie pana szuka¢ - powiedzial bez-
bledna angielszczyzna. Podeszli z Joubertem do ciala. - Fotograf jest w
drodze. Poprosilem tez, zeby przyjechali tu patolog, spec od medycyny
sadowej i ludzie od odciskdw. Pozostali czekaja w pogotowiu. To bialy -
wyjasnil Griessel i odchylil koc.

Miedzy wytrzeszczonymi oczami zobaczyli male, wypelnione krwia
jeziorko. Nienagannie symetryczne i ziejace szyderstwem.

- Spdjrz na to - sapnal Griessel i bardziej odchylil koc.

Joubert zobaczyl kolejng rane, krwawigca czarnoczerwona dziure w
klatce piersiowej, pod przestrzelonym eleganckim garniturem, koszula
i krawatem.

- Jezu - wydusil Mat Joubert, rozumiejac, dlaczego Merryck zwy-
miotowal. - Niezly kaliber.

- Ajakze - odparl Griessel. - Armata.

- Sprawdz kieszenie - polecit Joubert.

- To nie kradziez - odezwali sie niemal jednocze$nie, dostrzegajac
na nadgarstku zloty zegarek. Obaj wiedzieli, ze to strasznie komplikuje
sprawe.

Dloni Jouberta przesunela sie szybko nad martwymi oczami, zamy-
kajac powieki. Zmarly lezal w bezbronnej, charakterystycznej dla
wszystkich zwlok pozycji, z rekoma i ramionami zlozonymi na wiecz-
nos¢, ktoére juz nigdy nie mialy oslonié twarzy, tego zwierciadla zycia,
przed ciosem. Zmusil sie do skupienia na pracy.

Za nimi rozlegly sie glosy. Przyjechali koledzy z wydzialu i ze
wszystkimi sie witali. Joubert wstal. Podeszli zobaczy¢ cialo. Griessel
odsunal ich, bo zaslaniali blade §wiatlo ulicznych latarni.

- Bierzcie sie do roboty. Przeszukajcie caly teren. Centymetr po
centymetrze.
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Marudzili, jak zwykle, ale postusznie zabrali sie do pracy, wiedzac,
jak wazne jest pierwsze przeszukanie. Griessel szperal ostroznie w
kieszeniach zmarlego. Wylowil ksiazeczke czekowa i kluczyki do samo-
chodu. Podniést sie i rzucit kluczyki adiutantowi Basiemu Louwowi.

- Sa od bmw. SprawdZcie to stojace tutaj.

Otworzyl ksiazeczke czekowg, w szarej skorzanej okladce.

- Mamy nazwisko - powiedzial. - J. Wallace. I adres. W Constantii,
Oksford Street 96.

- Kluczyki pasuja - oznajmil Louw i wyjal je ostroznie z zamka, ze-
by nie zostawi¢ odciskéw.

- Bogaty gnojek- zmartwit sie Griessel. - Znéw trafimy na pierwsze
strony gazet.

Mlody policjant Gerrit Snyman znalazl pod stojacym obok samo-
chodem tuske.

- Kapitanie! - zawolal podekscytowany, jak to z6ttodziob. Joubert i
Griessel podeszli do niego. Snyman o$wietlil tuske latarka. Joubert
zgarnal ja i podniost do Swiatla. Griessel nachylil sie i odczytal numery.

- Siedem, przecinek, sze$c¢dziesiat trzy.

- Niemozliwe. To krétki nabdj. Pistoletowy.

- Tutaj. Sam zobacz. Siedem, przecinek, sze$¢... trzy. Chyba tak.
Niezbyt dobrze wybity.

- Pewnie sze$¢ dwa.

Benny Griessel spojrzal na Jouberta.

- Aha. A to oznacza tylko jedno.

- Tetetka - westchnal Joubert.

- Brawo - mruknal Benny. - Pieprzona polityka.

Joubert ruszyl w strone stuzbowego wozu.

- Dzwonie po pulkownika.

- De Wita? Przeciez wyrzyga sobie pieprzony zoladek. - W $wietle
latarni zablyst srebrzyscie jego uSmiech.

Joubert zapomnial na chwile, ze Willie Theal juz nie pojawi sie na
miejscu zbrodni. Poczul, jak narasta w nim przygnebienie niczym
wpelzajgca na $ciane plama wilgoci.

Dowm przy OXFORD STREET BYL DUZY, jednopietrowy i stal na ol-
brzymiej dzialce. Ogrod, bujny i zadbany, robil imponujace wrazenie

nawet po ciemku.
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Dzwonek zabrzmial krotko gdzie§ w glebi domu, przebijajac sie
przez odglosy plynace z telewizora. Mijaly sekundy. Koniczy sie beztro-
ski czas domownikéw, pomyslal Joubert. U drzwi stali aniolowie
$mierci. Z wiadomo$cig, ktéra niczym pasozyt wyssie z ich zycia rado$é
i spokoj.

Drzwi otworzyla kobieta, rozdrazniona, z drobng zmarszczka mie-
dzy nachmurzonymi brwiami. Dlugie, geste, kasztanowe wlosy, odgar-
niete na jedno ramie, zakrywaly ramiaczko fartuszka w zétte wzory,
przyciagajac ich wzrok. Nie patrzyli jej w oczy. Glos miala melodyjny i
poirytowany.

- W czym moge panom pomoc?

- Pani Wallace? - zapytal. Wtedy zauwazyl, jak niezwykle ma oczy.
I Griessel tez. Byly réznokolorowe, jedno jasnoniebieskie, a drugie
brazowe, ni to ciemne, ni to jasne. Joubert staral sie na nie nie gapic.

- Tak - powiedziala, wiedzac juz, ze to nie domokrazcy. Strach
przemknat cieniem przez jej twarz. - Chodzi o Jamesa, prawda?

Za nia pojawil sie dziesiecioletni chlopiec.

- Co sie dzieje, mamusiu?

Obejrzala sie zmartwiona.

- Jeremy, idZ, prosze, do swojego pokoju. - Jej glos byl cichy, ale
stanowczy. Chlopiec sie odwrocil. Spojrzala na detektywow.

- JesteSmy z policji - wyjasnil Joubert.

- Moze lepiej, zeby panowie weszli - odparla i zdejmujac fartuch,
otworzyla szeroko drzwi.

Pani Margaret Wallace plakala pokonana bezsilng rozpacza, z re-
koma na kolanach i lekko pochylonymi ramionami. Lzy spadaly na
z6kta welne letniego sweterka i zal$nily w jaskrawym $wietle z zyrando-
la w salonie.

Joubert i Griessel wpatrywali sie w dywan. Joubert w koncu ode-
rwal od niego spojrzenie i przeniosl je na rzezbiona noge stolika. Ma-
rzyl, zeby juz znalez¢ sie we wlasnym fotelu, z ksiazka na kolanach i
piwem w rece.

Korytarzem nadszedl chlopiec, a za nim dziewczynka, gdzie$
osmio-, dziesiecioletnia.

- Mama? - glos chlopca byl cichy i wystraszony.

Margaret Wallace wyprostowala sie i otarla dlonig twarz. Wstala z
godnoscig.
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- Przepraszam.

Wziela dzieci za rece i poprowadzila je korytarzem. Zamknely sie za
nimi drzwi. Zapadla ogluszajaca cisza. Potem uslyszeli placz. I znéow
zalegla cisza.

Nie patrzyli na siebie, bo byloby to jak przyznanie sie.

W konicu wrocila. Meznie wyprostowala ramiona, jakby cialem
chciala zapanowaé nad emocjami. Ale wiedzieli swoje.

- Musze zadzwoni¢ do matki. Mieszka w Tokai. Pomoze mi przy
dzieciach. Pewnie maja panowie duzo pytan. - Jej glos byl wyprany z
uczu¢ jak glos lunatyka.

Joubert chcial jej powiedzie¢, ze przyjada poOzZniej, ze zostawiaja
sama z jej bolem. Ale nie dal rady. Po kilku minutach oznajmila:

- Moja matka juz jedzie. To silna kobieta. M6j tata... Poprosilam
gosposie, zeby zrobila nam herbate. Napijecie sie, panowie, herbaty?

- Dziekujemy, ale... - zachrypial Joubert. Odchrzaknat.

- Jedli panowie pozwola, do czasu przyjazdu matki zostane z
dzieémi. - Nie czekajac na odpowiedz, zniknela w korytarzu.

Odezwalo sie kieszonkowe radio Jouberta. Spojrzal na wiadomo$¢
na ekranie: ,Zadzwon do ad. Louwa”. Dolgczono do niej numer telefo-
nu.

Louwa i trzech innych detektywoéw wyslat do hotelu, bo pokoje wy-
chodzily na parking. Juz po tym, jak patolog wymamrotal nad cialem
swoje zaklecia. A przed tym nim pojawil sie Bart de Wit i zwolal konfe-
rencje dla medidw w sprawie morderstwa, o ktérym nic nie wiedzieli.
Kiedy tylko sie rozpoczela, umknat z Bennym na Oxford Street.

- Ten facet to pajac - stwierdzil Benny w drodze. - Nie utrzyma sie
dlugo.

Joubert zastanawial sie, czy podoficeréw tez wzywal pojedynczo na
rozmowe. I czy wiedzial o alkoholizmie Griessela.

- Basie mnie szuka - powiedzial, przerywajac przygnebiajaca cisze
i wstal. Poszedl do pokoju, z ktorego wczedniej dzwonila Margaret
Wallace. Uslyszal, jak gosposia w kuchni pobrzekuje porcelana.

Pokdj wygladal na gabinet. PoSrodku biurko z komputerem i tele-
fonem. Przy $cianie naprzeciwko drzwi biblioteczka, na niej teczki z
papierzyskami, kilka ksigzek o biznesie i kilka rocznikow ,Reader's
Digest” w pretensjonalnej twardej oprawie ze sztucznej skory. Sciane
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przy drzwiach pokrywaly zdjecia i dyplomy. Wisial tez na niej duzy
rysunek podpisany przez miejscowego karykaturzyste. Przedstawial
Jamesa Wallace'a - geste, czarne wlosy, bujne wasy, lekko wydete po-
liczki; eleganckie ubranie. W jednej rece trzymat teczke z logo Wallace
Quickmail. W drugiej $ciskal kij do krykieta, z napisem ,,Krykiet ZP”.

Joubert wybral numer. Odezwal sie hotel. Poprosil o przywolanie
Basiego i czekal.

- Kapitanie?

- Tak, Basie.

- ZnalezliSmy kogos, kapitanie. Kobieta, blondynka. Twierdzi, ze
Wallace byt u niej w pokoju. Ale jej nie przeshuchaliémy. Czekamy na
pana.

- Mozesz z nig zostac¢? Tutaj sie nam jeszcze troche zejdzie.

- Nie ma problemu, kapitanie. - odpar} ochoczo Louw. - I znalezli-
$my druga huske. Pod cialem.

Wychodzac z gabinetu, Joubert znéw rzucil okiem na rysunek na
Scianie. Pomy$lal, ze blaho$¢ zycia jest nie mniej smutna od ostatecz-
nosci Smierci.

- Zalozyl wlasna firme - powiedziala Margaret Wallace. Przysiadla
na podlokietniku duzego, wygodnego fotela, z rekoma na kolanach;
glos miala rowny, wywazony, kontrolowany. - Zdobyt kontrakt na do-
reczanie rachunkéw miejskich. Z poczatku bylo ciezko. Musiat spro-
wadzié ze Stan6w maszyne do adresowania i komputer, ale w tamtych
czasach listy do kopert wkladalo sie recznie, i tak tez sie je zaklejalo.
Pomagalam mu. PracowaliSmy nocami. Czesto. Dwa lata temu sie-
demdziesiat procent udzialéw sprzedal Promail International, ale zo-
stawili oryginalna nazwe firmy. Jest w zarzadzie firmy, doradza im.

Joubert zauwazyl, ze wciagz méwi o mezu w czasie terazniejszym.
Wiedzial, ze jutro, po nocy, to sie zmieni.

- Pani maz angazowal sie w polityke?

- Polityke? - powtdrzyla Margaret Wallace, nie rozumiejac pyta-
nia.

- Czy pan Wallace nalezal do jakiej$ partii politycznej? - zapytal
Griessel.

- Nie, on... - jej glos sie zalamal. Czekali. - Byl... apolityczny. Na-
wet nie glosowal. Mowil, ze wszyscy politycy sa tacy sami. Chodzi im
tylko o wladze. Nie w glowie im troska o ludzi. - Zmarszczka miedzy jej
brwiami sie poglebila.
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- Udzielal sie w spolecznos$ciach miejskich? Pomocy socjalnej?

- Nie.

- Ajego firma?

- Nie.

Joubert zmienil temat.

- Czy wiadomo pani o jakich$ napieciach w pracy?

Pokrecila lekko glowa i kasztanowe wlosy zafalowaly.

- Nie.

Roéznobarwne oczy zamrugaly. Usiluje nie stracie panowania nad
soba, pomys$lal Joubert. Pomog} jej:

- JesteSmy przekonani, ze musi istnie¢ logiczne wyja$nienie tego
strasznego zdarzenia, pani Wallace.

- Kto mog} co$ takiego zrobi¢? Malo mieliSmy w tym kraju $émierci
1zniszczenia? James nie byt doskonaly, ale...

- To moglt by¢ wypadek, pani Wallace. Albo napad rabunkowy.
Zwykle motywem sa pienigdze - powiedzial Griessel.

Albo seks, pomyslal Joubert. Ale ten temat musial poczekac.

- Moze wie pani o kim§, kto winien byl pani mezowi pienigdze?
Albo o innych jego przedsiewzieciach, umowach...

Zndw pokrecila glowa.

- James byt taki odpowiedzialny w sprawach finansowych. Nawet
hazardu nie uprawial. W zeszlym roku pojechaliSmy z ludZzmi z
Promail do Sun City. Zabral ze soba pieé tysiecy randéw i powiedzial,
ze jak to przegra, to ani grosza wiecej. I dotrzymal stlowa. Dom nie jest
obcigzony hipoteka, dzieki Ci, dobry Boze...

Griessel odchrzaknal.

- ByliScie panstwo szcze$liwym malzenstwem - stwierdzil.

Margaret Wallace spojrzala na niego i zmarszczyla brwi.

- Tak, tak mys$le. Dochodzilo do zwyklych malych sprzeczek. Ja-
mes uwielbia krykiet. I nieraz wraca do domu troche podchmielony po
nocy z kolegami. I czasem mnie to zloSci. Przypuszczam, ze bywam
marudna. Ale nasze malzenstwo uklada sie, na swo6j dziwny sposéb.
Dzieci... teraz nasze zycie obraca sie wokol dzieci. - Spojrzala w strone
sypialni, gdzie funkcje pocieszycielki spetniala teraz jej matka.

Zapadla niezreczna cisza. Przerwal ja Joubert. Pomyslal, ze jego
glos brzmi sztucznie i zanadto ocieka wspolezuciem.

- Pani Wallace, zgodnie z prawem musi pani dokona¢ identyfikacji
zwlok meza w kostnicy...
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- Nie dam rady - wyszeptala i jej oczy nabrzmialy lzami.

- Jest kto§, kto by panig zastapil?

- Moze kto$ z pracy. Walter Schutte. Dyrektor naczelny. - Podala
im numer telefonu.

- Zadzwonie do niego.

Wstali. Ona tez, niechetnie, Swiadoma, ze czeka ja dtuga noc.

- Jedli cokolwiek mozemy zrobié... - powiedzial Griessel i za-
brzmialo to szczerze.

- Poradzimy sobie - odparla Margaret Wallace i znow zaczela
gorzko plakaé.

BLoNDYNKA SIEDZIALA NA JEDNYM Z FOTELI W hotelowej sypialni.
Nazywala sie Elizabeth Daphne van der Merwe.

Na drugim fotelu siedzial Joubert. Griessel, Louw i O'Grady przy-
cupneli na krawedzi duzego podwojnego 16zka; z zalozonymi ramio-
nami wygladali jak lawa sedziowska.

Byla farbowana blondynka o slomkowym odcieniu. Twarz miala
pociagla, oczy duze, brazowe, dlugie rzesy, nos maly i delikatny. tzy
nakre§lily tuszem do rzes smugi na jej policzkach. Ale Lizzie van der
Merwe nie mogla uchodzi¢ za pieknos¢é z powodu nieladnych ust,
umieszczonych zbyt nisko i o za malej dolnej wardze. No i te wystajace
zeby. Byla wysoka i smukla, pod biala bluzka rysowaly sie male, ster-
czace piersi. Szczuple biodra opasywala czarna minispodniczka, szczo-
drze odslaniajaca nogi w kremowych ponczochach i eleganckich bu-
tach na obcasach.

- Gdzie poznala pani zmarlego? - Glos Jouberta byl wyprany z
cho¢by odrobiny wspoélczucia, a stowa starannie dobrane.

- Poznalam go dzisiejszego popoludnia... - Zawahala sie i spojrzala
na nich. Wpatrywali sie w nig wszyscy, ich twarze niczego nie wyraza-
ly. Zatrzepotala dlugimi rzesami. Nikt nie zareagowal.

- Pracuje dla Zeus Computers. W Johannesburgu. Zadzwonilam w
zeszlym tygodniu. Mamy nowg oferte... James... hm... Pan Wallace...
Skierowali mnie do niego. Jest doradca firmy od spraw komputero-
wych. Przylecialam dzi$§ rano. O jedenastej bylam uméwiona na spo-
tkanie. Potem zabral mnie na lunch... - Popatrzyla na nich, szukajac
wspolczucia.

Czekali w milczeniu. Znoéw zatrzepotala rzesami. Jej dolna warga
zadrzala i odslonila dwa przednie zeby, ktore dotychczas starala sie
ukrywaé. Joubertowi zrobilo sie jej zal.
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- A potem? - zapytal lagodnie. Uczepila sie z nadziejg tonu jego
glosu i utkwila w nim duze oczy.

- On... PiliSmy wino. Duzo wina. I rozmawialiSmy. Powiedzial, ze
jest bardzo nieszczesliwy w malzeristwie... Zona go nie rozumie. Co$
miedzy nami zaiskrzylo. Tak dobrze sie rozumieliSmy. To Baran. Ja
jestem Panna.

Joubert zmarszczyl brwi.

- Mobwie o znakach zodiaku...

Zmarszczka zniknela.

- Potem przyszliémy tu. Zarezerwowalam pokoj, bo przyjechalam
na kilka dni. Jutro mam kolejne spotkanie. Z kim$§ z innej firmy. Wy-
szed}l po szdstej. Nie wiem, o ktorej dokladnie. Wtedy widzialam go
ostatni raz.

Rzesy znow zadrzaly i nakre$lona tuszem linia pociemniala. Basie
Louw odchrzaknal.

- Do czego doszlo tutaj? W tym pokoju?

Rozszlochata sie.

Czekali.

Wstala i poszla do lazienki. Slyszeli, jak wydmuchuje nos. I wode
plynaca z kranu. Cisza. Potem znéw wydmuchiwany nos. Wrécila i
usiadta. Slady tuszu do rzes zniknely.

- Wiecie, co sie tutaj zdarzylo. Tu...

Patrzyli na nia wyczekujaco.

- Kochali$my sie. - Zndéw sie rozplakala. - Byl taki delikatny...

- Zna pani kogo$ w Kapsztadzie? - zapytal Joubert.

Wryjela chusteczke z rekawa bialej bluzki i ponownie wydmuchala
nos.

- Mam tu przyjacidl. Ale dawno ich nie widzialam.

- Czy jest wérod nich kto$, kto moglby by¢... zly, ze sypia pani z
innymi?

Obruszyta sie.

- Nie sypiam z innymi...

Brwi trzech detektywéw na 16zku uniosly sie z wojskowa precyzja.

- Nie rozumiecie? To byly wibracje. My... byliSmy... To bylo piek-
ne.

Joubert zapytatl jeszcze raz:

- Panno van der Merwe, chcemy wiedzieé, czy jest kto$, komu mo-
globy sie nie spodobaé, ze ze soba spaliScie.
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- Och, chodzi panu o... Nie. Nie, na pewno. Nawet nie jestem z ni-
kim trwale zwigzana.

- Nalezy pani do jakiej$ partii albo stronnictwa politycznego, pan-
no van der Merwe?

- Tak.

- Do ktorej?

- Do Partii Demokratycznej. Ale co ma...

Griessel nie pozwolil jej skonczy¢.

- Czy kiedykolwiek miala pani jakikolwiek zwigzek z Kongresem
Panafrykanskim?

Pokrecila glowa.

- Awiec?

- Nie, ja...

- Zna pani kogos$, kto jest czlonkiem tej grupy?

- Nie.

- Co zmarly powiedzial przed wyjSciem? Byl umoéwiony na inne
spotkanie? - zapytal Griessel.

- Powiedzial, ze musi i§¢ do domu, do dzieci. Jest... byt dobry... -
Spuscila glowe. - Czulam takie wibracje. Bylo tak pieknie.

Mat Joubert westchnat i wstal.



Rozdzial 6

Przysniza mu SIE YVONNE STOPPBERG.

Byli w gorach. Biegla przed nim, jej biale poéladki podrygiwaly w
$wietle ksiezyca, brazowe wlosy unosily i sie opadaly falami. Smiala
sie, przeskakiwala przez kamieniste osuwiska i spienione strumienie.
On tez sie Smial, dZgajac erekcja wieczorny wietrzyk. Nagle krzyknetla,
zaskoczona. Rece pofrunely, by zakry¢ jej piersi. Przed nimi na gor-
skiej $ciezce stal Bart de Wit. Miedzy jego oczami tkwilo trzecie, gapia-
ca sie szkarlatna dziura. Ale mogl jeszcze mowié:

- Zastanow sie, kapitanie. Jeste§ zwyciezca? - Powtarzal to w kol-
ko swoim wysokim nosowym glosem, jak zacieta plyta.

Mat rozejrzatl sie: gdzie jest Yvonne? Zniknela. Po chwili de Wit tez
zniknal. Mata ogarnela ciemno$¢. Poczul, ze umiera. Zamknal oczy. Po
jego twarzy przesunely sie dlugie kasztanowe wlosy. Lezal w ramio-
nach Margaret Wallace.

- Juz dobrze - powiedziala.

Rozplakal sie.

St0JAC NA SWIATEACH, Joubert jak co ranka wpatrywal sie nieprzy-
tomnym wzrokiem w tablice $wietlng ,Die Burger”. Nagle litery nabra-
ly znaczenia, zaskoczony przeczytal: ,Za brutalnym zabo6jstwem fana
krykieta stoi chinska mafia?”

Swiatla zmienily sie na zielone i nie mogt sie zatrzymaé przy kiosku
z prasa. Podjechal do kawiarni Plattekloof, kupil gazete i wracajac do
samochodu, szukal wiadomo$ci na pierwszej stronie. Znalazl.
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~KAPSZTAD. Za brutalnym morderstwem bogatego biznesmena z
Przyladka, ktory wczoraj zostal zastrzelony z tetetki przed hotelem w
Newlands, najprawdopodobniej stoi mordercze ramie chinskiej mafii.

Wedlug stéw plk. Barta de Wita...”

Joubert opart sie o samochdd i popatrzyl na Gory Stolowe. Wes-
tchnal, nie dostrzegajac, jak wyraznie rysowaly sie tego ranka ani ja-
kim l$nieniem kladlo sie na wodach zatoki poranne slofice. Potem
zlozyl gazete, wsiadl do samochodu i odjechal.

- NIE MIESCI MI SIE W GLOWIE, jak mogt sie zadawaé na boku z tg
blondyna o konskiej twarzy, gdy w domu miat gwiazde filmowa - po-
wiedzial Griessel.

Joubert nie stuchat.

- Widziale$ gazete?

- Nie.

W tym momencie wkroczyt de Wit, prosty jak kij i niezwykle z sie-
bie zadowolony. Detektywi zamilkli.

- Dzien dobry, koledzy. Piekny poranek, prawda? W takie dni
czlowiek cieszy sie samym faktem, ze zyje. Ale c6z, musimy zabieraé
sie do pracy. Zanim oméwimy wczorajsza sprawe... Spotkalem sie juz
osobiScie z wszystkimi oficerami i odbyliémy owocne rozmowy. Dzi$
zaczynam spotkania z podoficerami. Chce was wszystkich jak najszyb-
ciej poznaé. Mavis dostala liste. Niech wszyscy adiutanci sprawdza
godzine spotkania. Dobrze, a teraz przejdZmy do wczorajszych wyda-
rzen. Kapitan Mat Joubert wezwal mnie na pomoc w zwigzku z mor-
derstwem w Newlands... - Spojrzal na Mata i obdarowal go przyjaznym
u$miechem. - Dziekuje za zaufanie, kapitanie. Zechce nam pan przed-
stawié raport o stanie §ledztwa?

Jouberta zatkalo. Wezwal de Wita, gdyz taka byla standardowa
procedura w przypadku wszystkich morderstw o silnym potencjale
medialnym. A teraz ten facet co$ sobie ubzdural.

- Och... niewiele tego, pulkowniku. Denat na pewno utrzymywat
stosunki pozamalzenskie. Dzi§ sprawdzimy, czy nie chodzi jakiego$
zazdrosnego meza. Moze kto$ z jego firmy...

- Odpuscie sobie ten watek - przerwal mu de Wit. - Jak powiedzia-
lem weczoraj prasie, to robota chinskiego gangu narkotykowego... W
porannym ,,Die Burger” jest artykul na ten temat. Jesli pokopiecie
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glebiej w powiazaniach ofiary, to doszukacie sie zwigzku. Mysle, kapi-
tanie, ze dla dobra Sledztwa powinniécie wlaczyé w nie tez biuro do
spraw narkotykéw. Niech pan porzuci te teorie o zazdrosnym mezu.
Ciekawe, ubieglego roku w Scotland Yardzie mieliémy dwa podobne
morderstwa...

De Wit nie patrzyl juz na Jouberta i ten przestal go stuchaé. Od-
czuwal przykre sensacje w zoladku, jakby jaki§ owad draznil mu
wnetrznosci.

Po porannym apelu niechetnie zadzwonil do oficera kierujacego
Sanab - poludniowoafrykanskim biurem do spraw narkotykéw.

- Kogo tym razem przyjeliscie, Joubert? - zapytal glos na drugim
koncu. - Klowna? Cloete z public relations wlasnie zadzwonil do mnie
z pytaniem, czy de Wit ze mna rozmawial. Cloete jest wSciekly jak cho-
lera, ze wasz nowy szef sam gada z prasg. Pyta, czy ma juz przej$¢ na
emeryture i flowi¢ na pelnym etacie ryby. I co to za pierdoly o chinskiej
mafii?

- Oparte na wcze$niejszych dos$wiadczeniach mojego dowodcy,
putkowniku. Na tym etapie musimy rozwazy¢ wszystkie mozliwo$ci.

- Daruj sobie to oficjalne Sciemnianie, Joubert. Kryjesz de Wita i
tyle.

- Pulkowniku, bylbym bardzo wdzieczny, gdyby pan i paniski per-
sonel zechcieli dostarczy¢ wydzialowi morderstw wszelkich informacji,
ktore moglyby rzucié wiecej Swiatla na te opcje.

- Ach, teraz rozumiem. Dostale$§ polecenie. W porzadku, wyrazy
wspolczucia, Joubert. Jesli tylko w najblizszym stuleciu wykryjemy
jaki$ chinski gang przemytnikow, pierwszy sie o tym dowiesz.

OFICER PROWADZACY SLEDZTWO musial by¢ obecny podezas sekcji
zwlok. Taka byla zasada, tradycja - bez wzgledu na stan zwlok.

Joubert nigdy tego nie lubil, nawet w dawnych dobrych czasach.
Ale umial odciaé¢ sie od wstrzasajacego procesu, ktéry raz za razem
powtarzal sie na marmurowej plycie w wylozonej bialymi kafelkami
sali w Salt River, na ktérej zmartych odzierano z ostatnich resztek
godnoéci.

Nie dlatego, ze profesor Pagel bez szacunku wdzieral sie w tkanki
skalpelem, zaciskami, pilami i kleszczami. Wrecz przeciwnie, patolog i
jego personel podchodzili do swojej pracy z cala powaga i profesjonali-
zmem, na jakie zaslugiwala.

To $mieré Lary zniszczyla bariere, ktora sie odgradzal, bo wiedzial,
ze ona tez tam lezala. Obrazy przywolane z do$wiadczen przesztodci
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pomogly mu odtworzy¢ te scene. Lezace na plecach drobne, gibkie
cialo, nagie, czyste i sterylne, wystawione §wiatu darmo na pokaz. Bez-
krwista twarz i ta ranka po kuli, jak gwiazda, miedzy linia wloséw a
brwiami. I patolog, ktory wyjasnil detektywowi, ze to cecha rozpo-
znawcza strzalu kontaktowego, zabojstwa z bardzo bliskiej odleglo$ci.
Bo wtedy sprezony gaz z lufy dostaje sie pod skoére i rozprezajac sie
nagle, jak w przeklutym balonie, wypala Gwiazde Smierci, tak czesto
spotykang w przypadku samobdjstwa... Ale Lara nie popelnila samo-
bojstwa. Kto$ inny odznaczyt ja ta gwiazda.

Widzial te scene za kazdym razem, gdy szed} chlodnym, wytozonym
kafelkami korytarzem kostnicy w Salt River, przewijala sie maka-
bryczna powtdrka, ktorej nie umial skasowaé.

Pagel czekal w swoim malym gabinecie razem z Walterem Schut-
tem, dyrektorem naczelnym Quickmail. Joubert sie przedstawil.
Schutte byl Sredniego wzrostu, mial niski glos i wlosy sterczace ze
wszystkich mozliwych miejsc - spod kolierzyka koszuli, spod mankie-
tow, z uszu.

Podeszli do stolu, na ktérym pod zielonym przescieradlem lezal
James Wallace.

Pagel zdjat okrycie.

- Jezu - jeknal Walter Schutte i odwrdcil twarz.

- Czy to James Wallace? - zapytal Joubert.

- Tak - odparl Schutte. Pobladl, na jego skorze rysowal sie wyraz-
nie §lad po goleniu. Joubert byl zdumiony owlosieniem tego faceta.
Ujat go za ramie i zaprowadzil z powrotem do klitki Pagela, gdzie
Schutte podpisal formularz.

- Chcieliby$my zadaé¢ panu p6zniej kilka pytan w panskim biurze.

- Na jaki temat? - Schutte powoli dochodzil do siebie.

- Rutynowe.

- Oczywiscie. Kiedy tylko zechcecie.

Gdy Schutte wyszedl, Pagel wlaczyl jaskrawe $wiatlo, wepchnal
krotkie, mocne palce w rekawiczki z przezroczystego plastiku, zdjal
przescieradlo okrywajace zmarlego Jamesa, przyciagnal blizej ramie
duzego szkla powiekszajacego i ujal niewielki skalpel.

Patolog rozpoczal swoja systematyczna procedure. Joubert znal na
pamie¢ wszystkie mrukniecia tego czlowieka, jego niewyrazne mamro-
tania za kazdym razem, gdy uznatl jakie$ spostrzezenie za wazne. Ale
Pagel dzielit sie nimi tylko wtedy, gdy byl absolutne pewny swoich
wnioskéw. Wiec Joubert czekal, gapiac sie na sterylng metalowa
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umywalke pod $ciana, w ktérej miske co czternascie sekund uderzala
kropla wody.

- Smieré mogla nastapi¢ wskutek strzalu w glowe. Kula weszla
przez zatoke czolowa, wyszla dwa centymetry nad ciemigczkiem. Wylot
rany bardzo duzy. Pocisk z plaskim wierzcholkiem? Mozliwe... mozli-
we. Trzeba zbada¢ trajektorie. - Spojrzal na Jouberta. - Trudno rozpo-
znac¢ kaliber, wlot w niedobrym miejscu.

Joubert skinal glowa, jakby to wyjasnienie bylo dla niego absolut-
nie zrozumiale.

- Strzal w glowe z do$¢ bliskiej odlegloéci. Dwa, trzy metry. Strzal
w klatke tez najprawdopodobniej bliski. On rowniez moglt spowodowaé
$mier¢. Rana typowa. Okolicznoéci dodatkowe mniej oczywiste. Po
pierwsze: ubranie. Widaé¢ osmalenia. Czasteczki prochu. Dym. Prze-
szedl przez mostek. Brak krwawienia. - Uniost glowe. - Pafiska ofiara
nie zyla juz po pierwszym strzale, kapitanie. Zginal, nim zdazyt upasé
na ziemie. Drugi strzat byl zbedny.

Woda na mlyn manii de Wita, pomyslal Joubert. Ale nic nie powie-
dzial.

- Obejrzyjmy reszte. - Pagel wzial do reki wiekszy skalpel.

GDY SEKRETARKA WPROWADZIEA JOUBERTA I GRIESSELA, Walter
Schutte nie wstal na ich powitanie.

- Siadajcie, panowie. - Wskazal reka obite skérg i wykonczone
chromowana stala nowomodne fotele naprzeciw duzego biurka ze
szklanym blatem. - Herbata czy kawa? Zamierzam sie czego$ napic,
wiec, prosze, dolaczcie sie. - Blada niepewnos¢ z kostnicy znikneta.

Wybrali herbate i usiedli. Sekretarka zamknela za soba drzwi. Mi-
mo wezesnej godziny policzki dyrektora juz ocienial zarost. Usmiech-
nal sie promiennie, blyskajac biela zebow.

- No dobrze, w czym moge panom poméc? - USmiech zniknal jak
za pstryknieciem wylacznika.

- Chcieliby$my dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o panu Jamesie Wal-
lasie, panie Schutte. Pan zapewne dobrze go znal? - zapytal Joubert.

- Poznalem Jamesa dwa lata temu, kiedy Promail mianowal mnie
na to stanowisko. Byl wspanialym czlowiekiem - stwierdzil z szacun-
kiem.

- Tak pan sie do niego zwracal? James?

- Prawie wszyscy mowiliSmy mu Jimmy, ale teraz to brzmi jakos...
- Schutte zrobil nieokreslony gest i znow sie uSmiechnat.
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- Jakie stosunki laczyly go z pracownikami?

- Wszyscy go lubiliémy. Och, dajcie panowie spokdj, widze, do
czego zmierzacie. Nie, kapitanie, tu nie znajdziecie jego mordercy. -
Schutte zamachal rekami, jakby odpedzal zlego ducha. - Zawsze mo-
wie, ze jesteSmy jak duza rodzina. A James byt jej czlonkiem, bardzo
kochanym. Nie, kapitanie, niech pan szuka swojego mordercy gdzie$
indzie;j.

- Orientuje sie pan, czy zmarty mial jaki$ inne uklady biznesowe?

- Nie... Nie sadze. Jim... James powiedzial mi, ze wszystkie pie-
niadze inwestuje w fundusze powiernicze, bo nie chce sobie zaprzataé
tym glowy. Z tego, co wiem, zajmowal sie tylko Quickmail, krykietem i
rodzina.

- Czy panska firma prowadzi jakie$ interesy z firmami chinskimi?
Schutte zmarszezyl brwi.

- Nie. Co to ma...

Griessel przerwal mu.

- Widzial pan dzisiejszy ,Die Burger”?

- Nie. - Schutte byl wytracony z réwnowagi.

- Sposéb, w jaki zamordowano pana Wallace'a, panie Schutte,
przypomina spos6b dzialania chinskich handlarzy narkotykéw. Mial
jakie$ kontakty z Tajwanczykami?

- Nie.

- A ze spolecznoscia chinska?

- O niczym takim mi nie wiadomo.

- Zfirmami farmaceutycznymi?

- Lekarzom jednej takiej firmy wysylamy broszury marketingowe,
ale Jimmy nigdy sie tym nie zajmowal.

- Zazywal narkotyki?

- Nigdy. To absurdalny pomyst. Jimmy nie by} tego rodzaju czlo-
wiekiem.

- A polityka? Mial jakie§ zdecydowane poglady?

- Jimmy?...

- Prowadziliscie interesy z jaka$ formacja polityczna?

- Nigdy.

- Czy wiadomo co$ panu o jego relacjach z zona?

Schutte wyprostowal sie jeszcze bardziej w swoim wysokim fotelu.

- Tam tez niczego sie pan nie doszuka, kapitanie. - W jego glosie
dzwieczal wyrzut. - James i Margaret byli doskonala para. Zakochana,
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z udanymi dzieémi... maly Jeremy fantastycznie gra w krykieta. Nie,
kapitanie, niczego pan tam nie znajdzie.

Joubert uznal, ze nadszedl stosowny moment, zeby zwolni¢ dyrek-
tora z tej czolobitnoéci i obrony zmarlego.

Sekretarka przyniosla tace z trzema filizankami i postawila ja na
biurku. Nalala herbate. Podziekowali. Gdy ucichlo juz podzwanianie
lyzeczek, Joubert zapytal:

- Wie pan, po co zmarly pojechal wczoraj do hotelu w Newlands?

Schutte wzruszyl ramionami, jakby pytanie bylo oczywiste.

- James czesto chodzil tam na piwo z kumplami od krykieta.

- Panie Schutte, jak zmarlemu ukladaly sie stosunki z pracowni-
cami?

- Doskonale. Ze wszystkimi byl w dobrych stosunkach.

W dawnych dobrych czasach, gdy Mat Joubert swoje codzienne
obowigzki wykonywal jeszcze z gorliwoScia nowicjusza, wypracowatl
sobie metode postepowania z opornymi §wiadkami - jak Walter Schut-
te - tak zwanego przez kolegow byka. Pochylal swoje potezne cialo,
prostowal barki, wciskal miedzy nie glowe jak taran, znizal glos o
oktawe i wwiercal sie swoimi orlimi oczami w delikwenta. Po czym
zaczynal méwic, nie bawiac sie w zadne subtelnoéci, nieco protekcjo-
nalnym i groZznym tonem. Przedstawienie bylo melodramatyczne i
przejaskrawione. Ale dzialalo.

Tyle ze, jak ktorego$ dnia, rok czy dwa lata temu, powiedzial Tony
O'Grady, Joubert zgubil ,rytm w batucie”. A w tym i motywacje, by
uzywacé byka.

Czy to za sprawa migotliwego plomienia seksualnego glodu zapalo-
nego przez Yvonne Stoppberg, czy to postawionego resztkom jego ego
wyzwania pulkownika Barta de Wita, Joubert nigdy sie nie dowie.
Przybral postawe byka, najpewniej nie tyle w akcie $wiadomej woli, ile
czysto odruchowo.

Nad ramionami, glowa i oczami zapanowal szybko, z poczatku jed-
nak mial klopoty z glosem i doborem stow.

- Weczoraj po potudniu Jimmy Wallace ostatnie godziny swojego
zycia spedzil... na blondynce. Jestem przekonany, ze to nie byla jego
pierwsza... eskapada. I... Wiem, ze kto§ w firmie musial o nich wie-
dzieé, bo kto$ go chronil, gdy szukala go pani Wallace. Ma pan wybor,
panie Schutte. Moze pan dalej produkowac bajeczki o Jimmym i o
tym, jaki byl z niego przykladny i cudowny czlowiek. Niestety ja wtedy
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bede zmuszony wezwaé detektywoéw, a oni na dlugie godziny odciagna
ludzi od pracy. Albo pan nam pomoze i zabierzemy sie stad najszyb-
ciej, jak sie da.

Joubert zastygl w agresywnej pozie. Schutte otworzyl usta, po czym
je zamknal, jakby nie umial znalez¢ stow.

- Jimmy... Jimmy mial swoje male skoki w bok. - Teraz juz nie ge-
stykulowal.

Joubert odchylil sie w krzesle - byk byt juz zbedny.

- Panie Schutte, widzial pan, jak teraz wyglada James Wallace.
Prébujemy znalez¢ osobe, ktéra miala powdd, zeby go tak urzadzié.
Niech pan nam pomoze.

- On... lubit kobiety. - Schutte rzucil szybkie spojrzenie na drzwi,
jakby spodziewal sie, ze James Wallace pod nimi podstuchuje. - Ale
mial dwie zasady. Zadnych ghupot w firmie. I zadnych dlugich roman-
sow. Z kazda tylko raz. Do l6zka i do widzenia. - Zamachat szybko re-
kami. - PowinniScie wiedzieé, ze Jimmy... - Pokazal gestem, ze szuka
wlaéciwych stow. - Przyciggal ludzi jak magnes. Wszystkich. Szalal za
ludzmi. ByliSmy w restauracji w Johannesburgu i on zalozy! sie z nami,
ze w ciggu dwudziestu minut przekona siedzaca w rogu brunetke, zeby
poszla z nim do damskiej toalety. Przyjeliémy zaklad. Mieliémy na nich
nie patrze¢, ale on mial przedstawi¢ dowdd. Osiemnas$cie minut péz-
niej brunetka ucalowala go na pozegnanie przed restauracja. A kiedy
wrobcil do nas, wyciggnal z kieszeni jej majtki. Czerwone z czar... -
Schutte poczerwienial.

- Niech pan sie dobrze zastanowi, panie Schutte. Czy z ktdregos$ z
tych zwigzkow mogly wynikna¢ konflikt albo nieszczeScie?

- Nie, méwilem juz, nie bylo zadnych zwigzkéw. Na swoj sposob
byl bardzo czuly dla Margaret. No dobrze, czasem lamal swoje zasady.
Pracowala tu jedna sekretarka, mloda ladna sztuka z duzym... Ale to
trwalo tylko tydzien. Jak stlowo daje, nie przychodzi mi do glowy zaden
powdd, dla ktérego kto$§ mialby chcie¢ go zamordowac.

Joubert spojrzal na Griessela. Ten nieznacznie pokrecil glowa.
Wtali.

- Panie Schutte, jesteSmy niemal pewni, ze jakiemu$ zazdrosnemu
mezowi nie spodobaly sie zasady pana Wallace'a. Prosze do nas za-
dzwoni¢, jesli wpadnie pan na co$, co by nam pomoglo.

- Oczywiscie - powiedzial Schutte barytonem i tez wstal. Uscisneli
sobie dlonie.

45



- Dawno nie widzialem byka, kapitanie - o§wiadczyt Griessel, gdy
jechali winda na dét.

Joubert popatrzyl na niego pytajaco.

- Gdy tak sie pochylasz do przodu.

Joubert u$émiechnat sie do niego krzywo, z zazenowaniem.

- Wszyscy prébowali$my podrabiaé te sztuczke - wyznal z jawna
tesknota Benny Griessel. - Stare dobre czasy.

Po czym zdal sobie sprawe, ze moze Mat Joubert nie chce, zeby mu
je przypominag, i sie przymknal.



Rozdzial 7

LEKARZ ZSUNAL OKULARY NA CZUBEK NOsA. Sponad oprawek wpa-
trywal sie w Jouberta powaznie i ztowieszczo.

- Gdybym byl mechanikiem, to teraz powinienem zagwizdac i po-
kreci¢ glowa, kapitanie.

Joubert milczal.

- Sprawy nie wygladaja najlepiej. Pali pan. W plucach $wisty.
Przyznal pan, ze za duzo pije. Pietnascie kilo nadwagi. W historii ro-
dziny choroby ukladu krazenia. Stresujaca praca. - Lekarz zlaczyt pal-
ce.

Ten facet powinien zosta¢ oskarzycielem publicznym, pomyslal Jo-
ubert, wpatrujgc sie w plastikowy model serca i pluc na biurku. Re-
klamowal jakie$ lekarstwo.

- Wyséle probke krwi do laboratorium. Musimy sprawdzié¢ poziom
cholesterolu. A tymczasem zajmijmy sie panskim paleniem.

Joubert westchnal.

- Myslal pan o rzuceniu?

- Nie.

- Wie pan, jakie to szkodliwe?

- Doktorze...

- Chodzi nie tylko o to, ze sam sie pan prosi o chorobe. Tez o spo-
sOb, w jaki pan umrze, kapitanie. Widzial pan czlowieka z rozedma
pluc? Powinien pan sie przej$¢ ze mna po szpitalu. Leza w namiotach
tlenowych, wolno dusza sie wlasnym $luzem i chwytaja powietrze jak
ryby na piasku.

Na biurku stala podkladka na dlugopisy w ksztalcie tabletki. Tez
reklama jakiego$ leku. Joubert zaloZy} rece i wpatrywal sie w nia.
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- A ciz rakiem pluc? - ciagnal lekarz, - widzial pan, co robi z nich
chemioterapia, kapitanie: od raka czlowiek chudnie i jest bez przerwy
zmeczony, wskutek terapii wypadaja wlosy. Zywe trupy. Boja sie spoj-
rze¢ w lustro. Nie panuja nad nerwami. Doro§li faceci, a placza, gdy
dzieci siadaja na ich szpitalnym lozku.

- Nie mam dzieci - powiedzial }agodnie Joubert.

Lekarz zdjal okulary. Zdawal sie pokonany.

- Nie, kapitanie, nie ma pan dzieci. Ale zdrowe zycie prowadzi sie
przede wszystkim dla siebie. Dla wlasnego psychicznego i fizycznego
zdrowia. I dla pracodawcy. Jest pan winny pracodawcy dobra kondy-
cje. Czlowiek w dobrej kondycji jest bystrzejszy i bardziej wydajny...

Okulary wrocily na swoje miejsce.

- Nie bede nic przepisywal, poki nie zobacze wynikéw badania
krwi. Ale namawiam, by przemyslal pan kwestie palenia. I éwiczen. A
panskie nawyki zywieniowe i to picie...

Joubert westchnal.

- Wiem, ze to trudne, kapitanie. Nadwaga to delikatna sprawa, im
dluzej sie nic nie robi, tym trudniej jej sie pozby¢.

Joubert skinal glowa, unikajac patrzenia lekarzowi w oczy.

- Mam obowigzek wyslaé pracodawcy raport z badania. - I z nieja-
snych przyczyn dodat: - Przykro mi.

SzKOLA POLICYINA Z PRETORII zabierata kazdy rocznik posterunko-
wych na wycieczke do muzeum shuzby, zajmujacego dawny budynek
Compol przy ulicy Pretorius. Zwykle wizyty te nie byly szczegolnie
udane. Studenci, jak to mlodzi ludzie, psuli je zartami i wybrykami.

Dlatego tez Mat Joubert pokochal to muzeum dopiero wtedy, gdy
wiele lat po studenckich czasach musial ztozy¢ w Pretorii zeznania w
sprawie o morderstwo. Zaprowadzila go tam nuda, gdy pie¢ dni musiat
czekaé na powolanie go na Swiadka.

Z rozpalong wyobraznig chodzil od gabloty do gabloty. Bo wtedy
mial juz doéwiadczenie i §wiadomo$¢, ze kazde zardzewiale narzedzie
zbrodni, kazdy pozolkly §wistek papieru kosztowal jakiego§ dawno juz
zapomnianego detektywa wiele godzin potu i pracy. Czasami zakon-
czonej sukcesem.

Nastepnego dnia poszed}l tam znowu. Zauwazyl go adiutant Blackie
Swart. Blackie Swart, z poorang zmarszczkami twarza i glosem za-
twardzialego palacza, przypominajacym skrzypienie butéw na zwirze,
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pracowal w muzeum jako zlota raczka - stanowisko to zdobyl dzieki
dlugotrwalemu nekaniu szefostwa nieustannymi pro$bami.

Prace w policji zaczat w wieku pietnastu lat, powiedzial Joubertowi
w zaciszu swojej pakamery w piwnicy.

- Jezdziliémy na patrole konne miedzy Parys a Potchefstroom. -
Niejedna godzine czestowal Jouberta anegdotami i policyjng kawa,
lura zdatng do picia dopiero po wzmocnieniu malym zastrzykiem
brandy.

Zycie Blackiego Swarta tez bylo przedmiotem muzealnej ekspozycji,
zwlaszcza w gablotce ,Historia dochodzenia”.

- Bylem czeécig tego wszystkiego, Matty, to sie dzialo na moich
oczach. Pierwszy raz przyszedlem do muzeum, gdy przyjechalem do
centrali odebra¢ z rak dowodcy nagrode jubileuszowa za dwadziescia
pie¢ lat pracy. Od razu wiedzialem, ze kiedy$ bede chcial tutaj wrocic.
A potem w wieku sze$c¢dziesieciu lat, po czterdziestu pieciu latach
shuzby, przeszedlem na emeryture, pojechalem do Margate i przez trzy
miesigce patrzylem, jak mo6j samochdéd zzera rdza. Wtedy zadzwonilem
do dowddcy. I teraz jestem tu codziennie.

Joubert przegadal i przepalil ze staruszkiem caly dzien. Nie byly to
ojcowskie stosunki, bardziej przyjacielskie, moze dlatego, ze Blackie
Swart zupelnie nie przypominatl jego ojca.

Po tamtym tygodniu w Pretorii spotykali sie sporadycznie. Obaj nie
nalezeli do telefonicznych gadul, ale Joubert dzwonit od czasu do cza-
su, zwlaszcza gdy potrzebowal rady w jakiej$ sprawie. Jak teraz.

- Lekarz méwi, ze powinienem rzuci¢ palenie, wuju Blackie - po-
wiedzial w sluchawke, zwracajac sie do niego pelnym szacunku afry-
kanerskim zwrotem, przeznaczonym dla starszych ludzi.

Na drugim konicu uslyszal zachrypniety trajkot Smiechu.

- Mnie to juz moéwia od pieédziesieciu lat, Matty. I wcigz sie trzy-
mam tego padotu. W grudniu stuknie mi sze$¢dziesiat osiem lat.

- Prowadze zabawna sprawe, wujku Blackie. Mj szef twierdzi, ze
to robota chinskiej mafii.

- A wiec tobie sie ona dostala? ,Beeld” zacytowal dzi§ rano de Wi-
ta, nie bardzo wiem, jak na to wpadl, ale... - znizy} glos do konspiracyj-
nego szeptu. - Slyszalem, ze jego czarnoskorzy kumple z AKN nazywali
go Mpumlombini. De Wita, znaczy sie. Za londynskich czaséw.

- Co to znaczy, wuju?

- W jezyku xhosa to Dwunosy. Céz, trudno to nazwaé pieprzy-
kiem. - Blackie Swart zachichotal.
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Joubert uslyszal odglos zapalanego na drugim koncu linii papiero-
sa, po czym Blackie zaniost sie kaszlem. Kaslal i kaslal.

- Moze ja tez powinienem rzuci¢, Matty.

Joubert opowiedzial mu o Jamesie Wallasie.

- De Wit ma racje co do sposobu ich dzialania, Matty. Chiczycy
zmajstrowali co$ bardzo podobnego w zeszlym roku w Londynie. Maja
tez inne metody. Na przyklad strzelaja z kuszy. Straszne urzadzenie. Sa
bardziej finezyjni niz mafia amerykanska. Jedyne, w co sie nie miesza-
ja, to narkotyki. Ale wez choéby te afere z kartami kredytowymi. Siedza
w tym po uszy. W handlu falszywymi dokumentami. Paszporty, prawa
jazdy. Wallace prowadzil firme pocztowa. Wysylali karty kredytowe?
Mogt im dostarczaé numery kart.

- Jego pracownicy twierdza, ze nie robit intereséw ze Wschodem.

- Wypytaj zone. Moze zlozyli mu wizyte w domu.

- Facet lubil sp6dniczki, wuju Blackie.

- Mozliwe, Matty. Wiesz, co zawsze mowie. S3 dwa rodzaje mor-
derstwa. Albo kto$ nagle dostaje szalu, chwyta, co ma pod reka i bije,
dzga lub strzela. Albo planuje. Postrzal w glowe na parkingu wyglada
mi raczej na to drugie. A skoro facet lubil skoki w bok...

Joubert westchnal.

- Coz, Matty. Trzeba drazy¢. Drazy¢ i jeszcze raz drazy¢.

JECHAL DO MARGARET WALLACE. Zastanawiat sie, dokad dotarla na
drodze swojej zaloby I wtedy, miedzy Bellville a poludniowymi przed-
mieSciami, przypomniat sobie swdj sen z minionej nocy.

Uswiadomil sobie nagle, ze przez dwa ostatnie lata tonal. Walczyt
na granicy Swiadomosci, zbyt przerazony, by zanurzy¢ sie w ciemna
otchlan. Przypomnial sobie sny, powracajace w bezpiecznym Swietle
dnia, ktéore spychal gleboko pod wode, samemu dryfujac na po-
wierzchni. Ale tym razem moglt zanurzy¢ glowe i przyjrze¢ sie temu
marzeniu sennemu z szeroko otwartymi oczami, bo to nie Lara brala w
nim udzial. Tylko Yvonne Stoppberg. Tak wyraznie widzial jej ciato.

Bylby do tego zdolny?

Gdyby sen stal sie rzeczywistoScia, gdyby stanela przed nim, zapro-
sila go. Zrobilby to? A narzedzie miloSci zadzialaloby?

W dole brzucha poczut gniotacy ciezar niepewnosci. Osiemnasto-
letnia corka sgsiada. A moze siedemnastoletnia? Pomy$lal o pozosta-
tych postaciach ze snu. Co robil w nim Bart de Wit, z dziura w glowie?
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A Margaret Wallace? Zadumal sie nad sekretami swojej pod$wiado-
moéci. I nad tym, dlaczego nie przy$nila mu sie Lara. Zastanawial sie,
czy przyjdzie tej nocy. Jego myslami zndéw zawladnely znajome bestie.
Westchnal. I wynurzyt sie na bezpieczng powierzchnie.

KoBiETA, KTORA OTWORZYEA MU DRZWI, musiata byé siostra Marga-
ret Wallace. Wlosy miala krotkie i bardziej rude, skore usiang piegami,
bladoniebieskie oczy, ale podobienstwo bylo niewatpliwe.

Joubert poprosil, zeby zawolala Margaret.

- To niezbyt odpowiednia chwila.

- Wiem - przyznal i czekal, czujac sie nieswojo w roli intruza.

Kobieta westchnela z irytacja i zaprosila go do $rodka.

Gdy stangl w przedpokoju, goécie w salonie przerwali cichg rozmo-
we. Wpatrywali sie w niego, po ubraniu i sposobie bycia rozpoznajac
przedstawiciela prawa. Margaret Wallace siedziala do niego plecami,
odwrdcila sie, podazajac za spojrzeniami innych. Wstala. Zobaczyl, ze
daleko zaszla na drodze rozpaczy. Zapadniete i podpuchniete oczy.
Wokot ust zmarszezki.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - odezwal sie skrepowany panu-
jaca w pokoju cisza i pelnymi wyrzutu spojrzeniami.

- ChodZmy do ogrodu... - zaproponowata cicho i otworzyla drzwi.

Wiatr z poludniowego wschodu kolysat czubkami wysokich drzew,
ale przy ziemi powietrze bylo prawie nieruchome. Margaret Wallace
szla zgarbiona, z ramionami ciasno splecionymi na piersi. Dobrze znat
te mowe ciala, rozpoznawalny stygmat wdowy.

- Prosze nie mie¢ wyrzutéw sumienia. Wiem, ze musi pan robic
swoje - powiedziala, silac sie na uémiech.

- Widziala pani gazety?

Pokrecila glowa.

- Chowaja je przede mna.

- Moj przelozony... Mamy teorie... - Jego umyst szukat rozpaczli-
wie eufemizméw, mniej bolesnych synoniméw $mierci. Zalowal, ze nie
zabral ze soba Benny'ego Griessela.

- Grupy przestepcze z Tajwanu posluguja sie podobnymi meto-
dami... w swoim... dzialaniu. Musze rozwazy¢ te mozliwos¢.

Popatrzyla na niego, wiatr zdmuchnal jej wlosy na twarz. Odgarne-
la je reka i znow skrzyzowala ramiona.
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Czekala.

- Pani maz mégl prowadzi¢ z nimi interesy, moze niebezposred-
nio... Z Chinczykami. Wiedzialaby pani?

- Nie

- Pani Wallace, wiem, ze to trudne. Ale moze istnieje jakie$ wyja-
$nienie.

- Nie znalezZliScie niczego? - zapytala, bez wyrzutu, jakby z gory
znala odpowiedz. Wlosy znéw splynely jej na twarz, ale tym razem ich
nie odgarneta.

- Niczego - potwierdzil i zastanawial sie, czy ona kiedy$ dowie sie
o Lizzie van der Merwe i innych kobietach, z ktérymi James spedzit
noc albo dwie.

- To byta pomylka - o§wiadczyla. - Wypadek. - Rozprostowala ra-
miona, dlon poklepala go po ramieniu. - Zobaczycie. Na pewno. - Po
czym zn6w splotla ramiona.

Poszedl za nia do domu i sie pozegnal. Kiedy jechal z powrotem,
zauwazyl po drodze, ze zadrzewienie dzielnic podmiejskich pozostaje
w Scislej zalezno$ci od dochodu statystycznego zywiciela zamieszkuja-
cych je rodzin.

Bylo juz po si6dmej, ale slofice nadal nieruchomo wisialo wysoko
nad horyzontem. Wzdluz jezdni w strumieniach spalin pocili sie biega-
cze. Zapalil papierosa i zaczal sie zastanawiaé, co zrobi¢ ze swoim
zdrowiem. Moze powinien poéwiczyé. Jogging odpada. Nie cierpial
biegania. Za duzy byl na jogging. Moze by tak poplywaé. Milo byloby
znéw plywaé. Nie wyczynowo. Dla przyjemnoSci. Powrdcily dawno
zapomniane wspomnienia. Zapach przebieralni, brodzikow dezynfe-
kowanych dettolem, znuzenie po godzinach wysitku, smak chloru w
ustach, skok adrenaliny na sygnal startu.

W domu czekal kolejny wsuniety pod drzwi list.

»Dlaczego nie odpowiadasz?”

Zndw poczul ciezar w zoladku. Ale tym razem rozpoznat to uczucie.
W Goodwood, na tylach kina przy ulicy Voortrekker, byla ulica. Po-
dobno urzadzali sobie na niej wyscigi motocykliSci. Mial osiem albo
dziewie¢ lat. W kazda sobotnig noc wgapiat sie w jej ciemny wylot z
ciekawoscia, ktora niemal go zzerala. Biegnij, podpowiadal mu umyst.
No pedz, przebiegnij nig cho¢ raz. Ale strach, niepewnos$¢é wlasnej od-
wagi kladly mu sie ciezarem w zoladku. Nigdy nie zaryzykowal biegu
uliczka. W Blouberg kupil kurczaka kentucky i zjadl w samochodzie,
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wpatrujac sie w zmatowiale od wiatru morze. Potem pojechal do domu
poczytaé ksiazke.

PbZno wieczorem zadzwonil telefon. Odlozyl Williama Gibsona na
stolik obok fotela i podnibst stuchawke. Dzwonil Cloete z public rela-
tions.

- Nadal zajmujecie sie z6lta zaraza czy jutro moge rzuci¢ gazetom
na pozarcie co§ nowego?



Rozdzial 8

,KAPSZTAD: JAK DO TEJ PORY POLICJI NIE UDALO SIE potwierdzié
zwigzku miedzy zab6jstwem z tetetki a chinskimi gangami narkotyko-
wymi”.

De Wit przeczytal notatke po cichu, z bladym u$miechem na twa-
rzy. Odlozyt gazete i spojrzal na Jouberta.

- Czy roznice zdan w tym $ledztwie musimy upublicznia¢, kapita-
nie?

- Nie, putkowniku - odparl Joubert i zauwazyl, ze tabliczka z pro$-
ba o niepalenie przewedrowala ze stolika w kacie na biurko de Wita i
stanela obok rodzinnych zdjec.

- Te informacje pochodza od pana? - ton de Wita byl gawedziar-
ski, prawie wesoly.

- Pulkowniku - odparl Joubert znuzonym glosem - jako prowa-
dzacy Sledztwo odpowiedzialem na pytania kolegi z public relations. W
zgodzie z procedurami i przepisami stuzby. Podalem mu informacje w
Swietle aktualnie posiadanych danych na temat tego morderstwa. To
moj obowiazek.

- Rozumiem. - De Wit znéw nieznacznie sie uémiechngl. Podniost
gazete i przeéliznal sie wzrokiem po tekScie notatki. - Nie zrobil pan
celowo durnia ze swojego szefa?

- Nie, pulkowniku.

- Tego nigdy naprawde sie nie dowiemy, kapitanie Joubert. Ale w
dluzszej perspektywie to pewnie bez znaczenia. Dziekuje, ze pan
wpadl.

Joubert zrozumial, ze jest wolny. Wstal niepewny, zaintrygowany
spokojem tego faceta, Swiadomy, ze ten spokdj co$ oznacza, co§ zapo-
wiada.

- Dziekuje, putkowniku - rzucil w drzwiach.
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MIiAL ZALEGLOSCI W PAPIERKOWEJ ROBOCIE. Wzial teczki adiutan-
tow, ale nie mogt sie skoncentrowa¢. Zapalil winstona i zaciagnal sie
gleboko. Zastanawial sie, czy rozmyélnie zrobit z szefa durnia.

Pomyslat o tym, jak przebiegla bywa pod$wiadomo$¢, i zrozumial,
ze nie calkiem jest bez winy, Wysoki Sadzie.

Na korytarzu rozlegly sie posuwiste kroki. Przeczlapal Griessel z
opuszczona glowa. Co$ w jego sylwetce zaniepokoito Jouberta.

- Benny? - Kroki wrocily. Blada twarz Griessela pojawila sie w
drzwiach.

- Wszystko w porzadku, Benny?

- Tak, kapitanie - glos mial zgaszony.

- Co sie dzieje, Benny?

- Wszystko dobrze, kapitanie. - Nieco razniej dodal: - Musialem
co$ zjesc.

Albo wypié, pomy$lal Joubert, ale nic nie powiedzial.

Twarz Griessela zniknela. Joubert zapalil kolejnego papierosa. Z
wysitkiem skupit sie na lezacych przed nim papierach. Akta Smierci.
Starsza para z Durbanville. Niezidentyfikowane zwloki Murzyna nie-
daleko toréw kolejowych w Kuilsriver. W Belhar kobieta zamordowana
Srubokretem przez pijanego meza.

Nagle uslyszal czyje$ chrzakniecie. Przed jego biurkiem stal Bart de
Wit. Joubert zastanawial sie, jakim cudem przeszed} jak kot po wykla-
danej kafelkami podlodze. Zauwazyl, ze de Wit sie nie uSmiecha.

- Mam dla pana wiadomo§¢, kapitanie. Dobra wiadomo$¢.

JOUBERT WRZUCIL NISKI BIEG i przedzieral sie zrywami w popolu-
dniowych korkach. Chcialby méc zamanifestowa¢ zdziwienie i oburze-
nie, ktore uciskaly go jak zbyt opiete ubranie.

De Wit oznajmil mu, ze musi zobaczy¢ sie z psychologiem.

- Panskie akta zostaly przekazane.

Strona bierna. Nie sta¢ go bylo na odwage, zeby powiedzie¢: prze-
kazalem panskie akta, kapitanie, bo jest pan przegrany. A ja, Bart de
Wit, nie potrzebuje przegranych. Chce sie pana pozby¢. Jesli nie za
pomoca badan medycznych, to w taki oto sposéb. Pogrzebiemy w pan-
skiej glowie, kapitanie. Wepchniemy w ten bigos lyzke i troche pomie-
szamy. Trzymajcie sie z dala, ludzie, on moze by¢ niebezpieczny. Facet
przed wami jest lekko... stukniety. Psychicznie niezrbwnowazony. Ma
7Zle poukladane klepki. Z pozoru wyglada normalnie. Wprawdzie ma
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lekka nadwage i jest nieco niechlujny, ale ujdzie. Co innego glowa,
panie i panowie. W tej czaszce nie wszystkie obwody stykaja.

- Panskie akta zostaly przekazane. Wolne terminy wizyty... -
Zerknal do zielonej teczki. - Dzi$§ po poludniu o szesnastej trzydziesci,
jutro o dziewiatej, czternaste;j...

- Dzi$ po poludniu - odpart szybko Mat Joubert.

De Wit podniost znad teczki zaskoczony, taksujacy wzrok.

- Zalatwione.

A wiec teraz byl w drodze. Bo gdzie§ w szarym gabinecie z kozetka
dla pacjentéw psycholog w okularach zyskal dostep do jego danych.
Zaczal juz tasowac karty Freuda albo Junga, albo kogo$ tam. Co my tu
mamy? Smier¢ zony? Minus dwadzieécia. Dyscyplinarka? Minus dwa-
dzieScia. Gwaltowny spadek jakoSci pracy? Minus czterdzieSci. Moze
da sie co$ z tym zrobi¢. Suma summarum minus osiemdziesigt. Dawaé
go tu.

- Bedziemy monitorowaé sytuacje, kapitanie. Zobaczymy, czy te-
rapia pomaga. - Zawoalowana ukryta grozba. I oczywiscie karta prze-
targowa de Wita.

Moze i dobrze sie stalo. Bog wie, ze z jego glowa nie wszystko w po-
rzadku. Naprawde? Czy mozna ocenié¢ stan czyjego$ umystu? Na ile
normalny byl na plazy Macassar, gdy patrzyl na spalonych ludzi i w
uszach slyszal ich glosy? Wysokie, przenikliwe pierwotne wycie, wy-
dawane przez niechetng opuszczeniu ciala dusze, spotegowane skowy-
tem umierajacego w plomieniach ciala, ktérego receptory bolowe za-
lewa piekielny zar.

Czy to bylo normalne?

Czy normalne bylo, ze zastanawial sie wtedy, juz ktdry$ z kolei raz,
czy nie lepiej zada¢ sobie trud i dolaczy¢ do zmarlych? Mie¢ kontrole
nad tym kiedy i jak? Czy to takie dziwne, ze obawial sie tego niespo-
dziewanego momentu, gdy przerazony umyst zda sobie sprawe, ze
zostala mu na tym $wiecie nanosekunda!

A teraz de Wit wznidsl nad jego zabalaganiona glowa miecz. Albo
psycholog polaczy obwody, albo...

Zatrzymal sie przed wiezowcem przy Foreshore. Szesnaste pietro.
Doktor H. Nortier. Tyle o nim wiedzial. Nacisnal przycisk windy.

Ucieszyl sie, ze jest sam w poczekalni.

Wyzgladala zupelnie inaczej, niz sie spodziewal. Staly w niej kanapa
i dwa fotele, wygodne i przyjemne, obite rézowo-niebieska kwiecista
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tkaning. Posrodku na niskim stoliku lezalo sze$¢ czasopism, najnowsze
wydania ,De Kat”, ,Time”, ,Car”, ,Cosmopolitan”, ,Sarie” i ,ADA”.
Obok pomalowanych na bialo drzwi, ktére pewnie prowadzily do gabi-
netu, wisiala elegancka tabliczka; przeczytal: ,,Doktor Nortier wkrotce
sie Pafistwem zajmie. Rozgo$écie sie i poczestujcie kawa. Dziekuje”.

Ten sam tekst powtarzal sie po afrykanersku. Na Scianach wisialy
akwarele - jedna przedstawiala kosmos, a druga rybackie chaty na
Paternoster. W kacie stat stél, na nim ekspres do kawy. Obok niego
znajdowaly sie porcelanowe filizanki i spodeczki, lyzeczki, stoik mleka
w proszku i cukierniczka.

Nalat sobie filizanke; parzona przez filtr kawa smakowicie pachnia-
la. Ten facet byl psychiatra? Psycholodzy byli ,panami”, nie ,,doktora-
mi”. Byl tak szurniety, ze potrzebowal psychiatry?

Usiadl na kanapie, postawil filizanke na stoliku i wyjal winstony.
Rozejrzal sie. Gdzie popielniczka? Nie znalazh. Wkurzyt sie. Jak psy-
cholog moze nie mie¢ w poczekalni popielniczki? Wlozyl papierosy do
kieszeni.

Popatrzyl na okladke ,De Kat”. Byt na niej facet w makijazu. Pod
zdjeciem napis: ,,Nataniel - mezczyzna za Maska”.

Chcialo mu sie pali¢. Przerzucil magazyn. Nic go nie zainteresowa-
lo. Kobieta na okladce ,Cosmopolitan” miala wielkie cycki i duze usta.
Podniést czasopismo i przekartkowal. W oczy rzucil mu sie naglowek:
»,0 czym on mysli w pracy”. Wygladzil strone, ale uswiadomit sobie, ze
w kazdej chwili lekarz moze otworzy¢ drzwi. Zamknal magazyn.

Miat diabelng ochote na dymek. Na co jak na co, ale na mozg papie-
rosy nie szkodzg.

Wyjat paczke i wlozyl papierosa do ust. Wyciagnal zapalniczke i
wstal. Gdzie$ musi by¢ co$, co nada sie na popielniczke.

Biale drzwi sie otworzyly. Joubert podniost wzrok. Do poczekalni
weszla drobna kobieta. Usmiechnela sie i wyciagnela dlon.

- Kapitan Joubert?

Wyciagnat dlon. Z zapalniczka. Cofnal reke i przelozyt zapalniczke
do lewej dloni. Tak, zgadza sie, chcial powiedzie¢, ale w jego ustach
tkwil papieros. Zaczerwienil sie, wyjal papierosa z ust i zamknal go w
lewej dloni. Znéw wyciagnal prawa reke i uécisnat jej dlon.

- Nie znalazlem popielniczki - wymamrotal, zmieszany; jej dlon
byla mala, ciepla i sucha.

Doktor Nortier wcigz sie uSmiechala.
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- To pewnie sprawka sprzataczki. Prosze wej$¢ i zapali¢ tutaj -
powiedziala i puszczajac jego dlon, przytrzymala przed nim biate
drzwi.

- Nie, prosze. - Pokazal jej gestem, zeby poszla przodem, onie-
$mielony i speszony swoj3 uwaga na temat popielniczki.

- Dziekuje.

Weszla; zamknal za nimi drzwi, oceniajac jej stroj: dluga brazowa
spddnica, biala, zapieta pod szyja bluzka, ozdobiona brazowa broszka,
drewnianym sloniem przypietym szpilka nad jedna z malych piersi.
Poczul w nozdrzach slaby kobiecy zapach, perfum albo jej wlasny,
zauwazyl jej wdziek, krucho$¢ i dziwne piekno, ktore nie wiedzial jesz-
cze, z czego sie bralo.

- Prosze usia$é - zaprosila go i wsunela sie za biate biurko. Stal na
nim wysoki, smukly wazon z trzema rézowymi gozdzikami. I bialy
telefon, notatnik formatu A4, mala podkladka, w ktorej tkwilo pare
czerwonych i czarnych oléwkéw, duza szklana popielniczka oraz zielo-
na teczka. Zastanawial sie, czy to jego akta. Za biurkiem stala biala
biblioteczka szeroka prawie na calg $ciane. Byla pelna ksiazek - w
miekkiej oprawie i sztywnych okladkach, schludna, kolorowa i rozwe-
selajaca kolekcja wiedzy i przyjemno$ci.

W 4cianie za biblioteczka byly drugie drzwi. To tamtedy wyszed}
poprzedni pacjent?

Usiadl na jednym z dwoch telewizyjnych foteli z regulowanym
oparciem, obitych czarng skéra. A moze powinien poczekaé, az usig-
dzie pierwsza? USmiechnela sie, opierajac wygodnie przed soba dlonie
na biurku.

- Jeszcze nigdy podczas konsultacji nie zwracalam sie do nikogo
~kapitanie” - powiedziala.

Moéwila cicho, jakby zdradzala najwieksze sekrety, ale melodyjnie.
Zastanawial sie, czy psychiatréw ucza méwic¢ w ten sposob.

- Mobwia do mnie Mat.

- Od panskich inicjalow?

- Tak - odpart z ulga.

- Na imie mi Hanna, byloby mi milto, gdyby sie pan tak do mnie
zwracal.

- Jest pani psychiatra? - zapytal nerwowo i impulsywnie.

Pokrecila glowa. Wlosy w odcieniu stonowanego brazu splecione
miala na plecach w warkocz.

- Zwyklym psychologiem.
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- Ale ma pani tytul doktora?

Przechylila lekko glowe, jakby nieco speszona.

- Zrobilam doktorat z psychologii.

Trawil te informacje.

- Moge zapali¢?

- Oczywidcie.

Przypalil papierosa. Wygiat sie od kurczowego trzymania w dloni i
zwisal smetnie miedzy jego palcami. Zaciagnal sie, bez potrzeby strza-
snal popioél do popielniczki i whil wzrok w papierosa i popielniczke.

- Dopiero drugi tydzien pracuje dla policji - wyjasnila. - Bylo juz
kilka os6b. Niektore niezadowolone, ze musialy przyj$¢. Rozumiem to.
Zadna przyjemno$¢ by¢ do czego$ zmuszanym.

Czekala na jego reakcje, nie doczekala sie zadne;j.

- Konsultacja u psychologa nie oznacza, ze co$ z czlowiekiem jest
nie w porzadku. Tylko tyle, ze potrzebuje z kim§ porozmawia¢. Z kim$
nie w pracy i nie w domu.

Zndéw czekala. Joubert omijal ja wzrokiem. Dlaczego brzmialo to,
jakby sie przed nim usprawiedliwiala? Dlaczego to musi by¢ kobieta?
Nie byl na to przygotowany.

- Pana zawdd wigze sie z ogromnym stresem. Kazdy policjant po-
winien regularnie rozmawiac z psychologiem.

- Skierowano mnie tu, bo wszystko ze mna w porzadku?

- Nie.

Kto postanowil, ze musze przyjs¢?

- Ja.

Spojrzal na nia. Jej ramiona byly nieruchome, jedynie drobne gesty
dloni od czasu do czasu stawialy przy stowach znaki interpunkcyjne.
Jej glos. Zerknal na jej twarz. Zauwazyt linie zuchwy, prostg i delikat-
ng, kruchg. Odwrocil oczy. Nie sprawiala wrazenia przygniecionej po-
czuciem winy. Byla spokojna i cierpliwa.

- A mdj dowodca?

- Dowddca?

- Moj szef.

- Codziennie dostaje stosy akt od przelozonych, ktérzy uznaja, ze
ich ludzie powinni ze mna porozmawia¢. Ale to ja zalecam, kto powi-
nien przyjsé.

To jednak de Wit zaczal to wszystko. Wypekil formularze. Napisal
uzasadnienie.
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Uswiadomil sobie, ze wpatruje sie w niego intensywnie. Zgasil pa-
pierosa. Zalozyl rece i popatrzyl na nia. Jej twarz byla powazna. Jesz-
cze ciszej niz uprzednio powiedziala:

- W panskim niezadowoleniu nie ma nic dziwnego.

- Dlaczego wybrala pani mnie?

- Ajak pan sadzi?

Jest madra, pomyslal. Za madra, jak dla mnie.

Wiedzial, ze nie jest szalony. Lecz czyz nie to powtarzali wszyscy
wariaci? Znalazl sie tu, bo mial lekkiego bzika. Bo $cigal go Wielki
Drapieznik. A to czasami sprawialo...

- Zpowodu moich akt - odpart z rezygnacja.

Popatrzyla na niego z pelnym wspoélczucia pdlusmiechem. Usta
miala drobne. Nieumalowane, zauwazyl. Dolna warga byla pelna, na-
turalnie bladorézowa.

Poniewaz milczala, dodal:

- To pewnie konieczno$é.

- Dlaczego pan sadzi, ze to konieczno$é? - prawie wyszeptala.
Gdyby nie melodyjny glos, nic by nie uslyszal.

Na tym polegala jej praca? Wchodzilo sie, siadalo, przecinalo wrzo-
dy, uwalniajac rope pod okiem dobrego lekarza, ktéry zdezynfekuje i
zabandazuje rane? Od czego zaczac? Chciala pozna¢ jego dziecinstwo?
Myséli, ze nie slyszal o Freudzie? Czy moze powinien zacza¢ od Lary?
Albo skonczy¢ na Larze? Albo na $mierci? A Yvonne Stoppberg? Opo-
wiedzie¢ pani historyjke o detektywie i corce sasiada, pani doktor?
Niestychanie zabawna... bo detektyw chce, ale nie wie, czy moze.

- Bo cierpi na tym moja praca. - Tchorzliwa odpowiedz. Wiedzial.
I wiedzial, Ze ona tez wie.

Przez dluzsza chwile sie nie odzywala. W koncu szepnela:

- Panski akcent wcigz obco brzmi w moich uszach. Jestem z Gau-
teng. Wychowal sie pan tutaj?

Spuscil wzrok na brazowe buty, ktérym przydaloby sie pastowanie.
Skinat glowa.

- W Goodwood.

- Ma pan rodzenstwo?

Czyzby tego nie byto w aktach?

- Starsza siostre.

- Nadal mieszka w Prowincji Przyladkowej?

- Nie. W Secunda.
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Teraz, gdy mowil, patrzyl na nia. Widzial szerokie czolo, duze, bra-
zowe, szeroko rozstawione oczy, grube brwi.

- Jestescie do siebie podobni?

- Nie... - Wiedzial, ze musi powiedzie¢ co$ wiecej. Wiedzial, ze je-
go odpowiedzi sg za krotkie. - Ona... jest podobna do ojca.

- Apan?

- Do matki. - Czul sie onieSmielony, speszony. To, co chcial po-
wiedzieé¢, brzmialo tak trywialnie. Sprobowal jednak: - Tak naprawde
jestem podobny do rodziny mojej matki. Jej ojciec, moj dziadek, tez
byt taki potezny. - Zaczerpnat gleboko powietrza: - I niezdarny. - Byl
zly, ze dodal dwa ostatnie stlowa. Jak przestepca rozmyslnie zostawia-
jacy Slady.

- Czuje sie pan niezdarny? - Powtérzyla to automatycznie, odru-
chowo, i w dziwny sposéb go to uspokoilo. Swiadezylo o tym, ze nie
kontrolowala siebie perfekcyjnie.

- Jestem niezdarny.

- Dlaczego pan tak uwaza? - spytala juz wolniej, z namystem.

- Zawsze bylem. - Jego roztargnione spojrzenie omiotlo polki z
ksigzkami. - Odkad pamietam. - Wspomnienia napieraly na tame.
Przepuscil kilka kropel. - W podstawbwece... Na biezni zawsze bylem
ostatni... - Nie zdawal sobie sprawy z wlasnego kpigcego uSmiechu. -
Martwilo mnie to. Ale w liceum juz nie.

- Dlaczego to pana martwilo?

- Qjciec... Chcialem by¢ taki jak on. - Zaczal sie wycofywac. Po-
wstrzymal wyciek.

Zawahala sie.

- Panscy rodzice zyja?

- Nie.

Czekala.

- Ojciec umart przed trzema laty. Na atak serca. Matka rok p6z-
niej. Mial szeSédziesiat jeden lat. Ona piec¢dziesiat dziewiec.

Nie chcial tego wspominac.

- Czym sie zajmowal panski ojciec?

- Byl policjantem. Przez siedemnascie lat dowodzil posterunkiem
w Goodwood. - Joubert niemal slyszal obracajace sie w jej glowie ze-
batki. Ojciec byl policjantem. Policjantem. To musi mie¢ znaczenie.
Ale pani psycholog sie pomyli.

- Nie dlatego zostalem gliniarzem, ze byt nim moj ojciec.

- Tak?
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Spryciara. Przylapala go. Lecz wiecej sie nie da. Nic nie powiedzial.
Whit dlon w kieszenn marynarki, szukajac papierosow. Nie, jeszcze za
wcezednie. Wyciggnal dlon i znow zalozyl rece na piersiach.

- Byl dobrym policjantem?

Skad ta obsesja na punkcie ojca?

- Nie wiem. Tak. Byl z innej epoki. Jego ludzie, mundurowi, biali i
czarni, bardzo go lubili.

Nawet z Lara nie rozmawial o ojcu.

- Ale myséle, ze sie go bali.

Z Blackiem Swartem tez nie rozmawial o ojcu. Ani z matka czy sio-
stra. Czy w ogo6le z kim§ o nim rozmawial?

- Mial rasistowski stosunek do wszystkich kolorowych, kazdej ra-
sowej kategorii w tym szalonym kraju. Malajczycy nie nalezeli w jego
pojeciu do kolorowych. Nazywal ich brudaskami. Prosto w twarz. Swo-
imi brudaskami. ,,Chodz, mdj brudasku”. A Xhosa i Zulusi nie byli
sczarnymi”, lecz kafirami. Nigdy ,jego kafirami”. Zawsze ,,pieprzonymi
kafirami”. Za jego czasdéw nie bylo czarnoskoérych posterunkowych,
tylko czarnoskorzy przestepcy. Coraz wiecej przestepcodw, w miare jak
naplywali ze wschodu w poszukiwaniu pracy na Przyladku. Nienawi-
dzil ich.

Ujrzal sie w czarnym fotelu, duzy facet z zalozonymi ramionami,
pochylona glowa, o potarganych, za dlugich wlosach, w brazowej ma-
rynarce i spodniach, niewypastowanych brazowych butach i krawacie.
Slyszal sam siebie. Jakby stangl poza swoim cialem. Méw, Macie Jo-
ubert, mow. Tego od ciebie oczekuje. Powyciagaj wstydliwe tajemnice.
Niech z pomocg swej wiedzy usunie chore tkanki. Wykrwaw brud.

- Jatezich z poczatku nienawidzilem, tak jak on. Zanim zaczalem
czyta¢ i zanim poznalem przyjacidl, ktorych rodzice mieli inne pogla-
dy. A potem, po prostu... zaczalem gardzi¢ ojcem, jego ograniczonym,
prostackim $§wiatopogladem, czcza nienawiscia. To byl... proces.

Na chwile w bunkrach jego umystu zapanowal spokdj.

Bo6l przygniatal mu ramiona. Stal nad grobem ojca, Swiadomy, ze
nienawidzil tego czlowieka. Nikt o tym nie wiedzial. Ale ojciec to po-
dejrzewal.

- Nienawidzitem go... pani doktor. - Rozmys$lnie dodat tytul, stwa-
rzajac dystans. Chciala wiedzie¢. Chciala pozna¢ widma snujace sie po
jego glowie. Powie jej. Do cholery, powie. Zanim sama to z niego wyci-
$nie swoimi sztuczkami i tym glosem... - Nienawidzilem go, bo by}
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kim$, kim ja nigdy nie bede. Bo gardzil mna i rzucal mi te pogarde w
twarz. Byt taki silny i taki... szybki. W pigtkowe wieczory, na ulicy za
komenda, ustawial swoich brazowych posterunkowych w szeregu. ,No
dalej, moje brudaski, jak ktorys dobiegnie do slupa latarni szybciej ode
mnie, dostanie caly weekend wolny na pieprzenie”. Mial na karku
piecdziesiatke i zawsze ich pokonywal. A ja bylem powolny. Méwil, ze
to z lenistwa. Ze powinienem gra¢ w rugby, ze to zrobiloby ze mnie
mezezyzne. Zaczalem plywaé. Plywalem, jakby od tego zalezalo moje
zycie. W wodzie nie bylem duzy, niezdarny i brzydki. Powiedzial, ze
plywanie jest dla dziewczyn. ,Plywaja dziewczyny. Mezczyzni graja w
rugby. Chcesz mie¢ jaja, graj w rugby”. Nie palil. Twierdzil, ze od pale-
nia dostaje sie wiatréw. Wiec ja zaczalem palié. Nie czytal, bo uwazal,
ze jedyna ksiazka warta przeczytania jest zycie. Czytanie bylo dla
dziewczyn. Zaczalem czytaé. Wyzywal. Matke, siostre. Ja bylem dla
nich grzeczny. Mowil do ludzi ,brudas”, ,kafir” i ,kulis”. Ja do wszyst-
kich zwracalem sie per ,pan”. A potem wzigl i umart.

Uczucia wyplywaly z niego, napieraly na klatke piersiowa. Cialo dy-
gotalo niezbornie, lokcie opadly na kolana, glowe ukryl miedzy rekami.
Zastanawial sie, jak ona, kiedy...

Nagle zapragnal powiedzie¢ jej o $émierci. I to pragnienie opowie-
dzenia rozlalo sie po nim jak goraczka. Niemal czul juz smak ulgi.
Opowiedz jej o Smierci, Macie Joubert, i bedziesz wolny...

Wyprostowal sie i wlozyl dlon do kieszeni. Wyjal papierosy. Rece
mu drzaly. Zapalil. Wiedzial, ze ona powie co$, zeby przerwac cisze. To
jej praca.

- Dlaczego wybral pan ten sam zaw6d?

- W Goodwood detektywi pracowali w innym miejscu niz mundu-
rowi. Byl wérod nich porucznik Coombes. Nosil kapelusz, czarny kape-
lusz. I dobrze traktowal ludzi, wszystkich. Palil. Papierosy z metalowej
puszki. Zawsze mial na sobie kamizelke i jezdzil fordem fairlane.
Wszyscy go znali. Pare razy napisali o nim w gazetach, o sprawach
morderstw, ktére rozwiazal. MieszkaliSmy niedaleko posterunku. Sie-
dzialem na werandzie i czytalem, a on wyszed! z biura detektywow na
ulicy Voortrekker, pewnie spieszyl na spotkanie z moim ojcem. Za-
trzymal sie przy naszej furtce i popatrzyl na mnie. Ni z tego, ni z owego
powiedzial: «Powiniene$ zosta¢ detektywem”. Zapytalem go, dlaczego.
sPotrzebujemy w stluzbie zdolnych ludzi”. I odszedl. Nigdy wiecej z nim
nie rozmawialem. Nawet nie wiem, co sie z nim dalej dzialo.
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Zgasil na wpdt dopalonego papierosa.

- Ojciec o$wiadczyl, ze jego dzieci nie beda shuzyé¢ w policji. Coom-
bes kazal mi zostaé¢ detektywem. Byl wszystkim tym, kim chcialem,
zeby byl méj ojciec.

Powiedz jej, ze szuka w zlym miejscu. Ten $lad prowadzi donikad.
To nie ojciec zamieszal mu w glowie. Tylko $mieré. Smieré Lary Jo-
ubert.

- Lubi pan swoja prace?

Cieplej, cieplej pani doktor.

- Praca to praca. Czasem lubie, czasem nie.

- Kiedy pan lubi?

Gdy $mier¢ nie jest odarta z godno$ci, pani doktor. A najlepiej, gdy
w ogole jej nie ma.

- Sukces jest przyjemny.

- AXkiedy pan jej nie lubi?

Ding! Wlasnie zdobyla pani gléwng nagrode, pani doktor. Ale nie
dostanie jej pani dzisiaj.

- Gdy uchodzi im na sucho.

Czy zdaje sobie sprawe, ze sie wykreca? Ze zataja, ze zbyt jest prze-
straszony, zeby otworzyé¢ §luzy, bo zapomnial, ile wody sie za nimi
zgromadzilo?

- Jak pan odpoczywa?

- Czytam.

Czekala.

- Przewaznie fantastyke naukowa.

- To wszystko?

- Tak.

- Mieszka pan sam?

- Tak.

- Jestem tu od niedawna - powiedziala, a on zauwazyl jej nos, dtu-
gi i lekko spiczasty. Wydawalo sie, ze poszczegdlne elementy jej twarzy
nie pasuja do siebie, ale tworzyly razem piekna calo$¢, ktora zaczynala
go fascynowaé. I jej krucho$é chyba tez. Lubil na nig patrze¢. I czul
zadowolenie, ze mu sie podoba. Bo o tym nie wiedziala. To byla jego
przewaga. - I jeszcze wiele rzeczy musze zrobi¢. Ale jedno, co juz na-
biera ksztaltu, to grupa spoteczna, jesli mozna to tak nazwac. Pare
0s0b, ktore konsultowalam...

- Nie, dziekuje, pani doktor.
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- Dlaczego?

Chyba to nie taka sztuka zdoby¢ doktorat z psychologii. Wszystko,
co trzeba opanowaé, to zamiane wszelkich uwag w pytania. Zwlaszcza
w pytania zaczynajace sie od ,,dlaczego”.

- Mam doéé zbzikowanych policjantéw w pracy.

- Oni nie s3... - Nagle udmiechnela sie, powoli. - Nie maja bzika,
nie wszyscy sa facetami i nie wszyscy sa z policji.

Nie zareagowal. Bo zauwazyl wyraz jej twarzy, zanim sie u$miech-
nela. Pani, pani doktor, jest czlowiekiem jak my wszyscy.

- Dam panu znaé¢ o naszych planach. Wtedy pan zdecyduje. Ale
prosze przyj$é tylko wtedy, gdy bedzie pan tego chcial.

Zapytaj ja, czy nalezy do tej ,,grupy spolecznej”. Gdzie§ w zakamar-
kach umystu zdumiewal sie, ze sie nig tak zainteresowal. Przez ponad
dwa lata seksualne pragnienie objawialo sie tylko w mgliscie zapamie-
tywanych snach, a w nich dochodzilo do krepujacych stosunkéw z
anonimowymi kobietami. A rzeczywiste, zywe kobiety, pojawiajace sie
na jego drodze traktowal co najwyzej jako Zrodla informacji, ktora
pomagala mu wykona¢ prace, wroci¢ do domu i znalezé schronienie na
stronach ksiazki.

A teraz... zainteresowal sie doktor Hanna. No, no, no, Macie Jo-
ubert. Drobna, krucha kobieta o nieuchwytnej urodzie obudzita w to-
bie mezczyzne, pragnienie oslaniania jej, pragnienie posiadania.

- Przemysle to.



Rozdzial 9

Po prODZE DO DOMU MIJAL MIEJSKI BASEN KAPIELOWY. Piecze nad
nim sprawowat Murzyn.

- Moze pan przychodzi¢ poplywa¢ rano. Z klubem biznesowym.
Latem jestem tu od wpdt do szoste;j.

- Klubem biznesowym?

- Biznesmenami. W zeszlym roku zapytali rade, czy nie mogliby
plywaé z samego rana, przed praca. Potem maja za duzo zaje¢. Rada
wyrazila zgode i tak ochrzcila ranne ptaszki: klub biznesowy. Od wp6t
do szostej w tygodniu, od wpdt do sibdmej w soboty, a w dzien siodmy
odpoczynek. Dziewieédziesigt randéw za sezon od wrzeénia do maja.
Moze pan zaplaci¢ w kasie. Szafka platna dodatkowych dwadzie$cia
randow.

Poszedl do samochodu po ksiazeczke czekowa i zaplacil. Potem
stanatl nad basenem. Wpatrywal sie w niebieska wode, obojetny na
krzyki i chlapanine bandy dzieciakdw. Wciagal w nozdrza zapach i
wspominal. Potem sie odwrocil. Pod drzwiami wrzucil czerwona pacz-
ke winston6éw do kosza na $§mieci.

Zatrzymal sie przy kawiarni. Wlaéciciel go znal i wziat z p6lki pacz-
ke winstonow.

- Nie - powiedzial Joubert. - Benson & hedges. Special mild.

W domu nie czekala wcisnieta pod drzwi koperta. Usmazyl sobie
trzy jajka. Zokka sie rozlaly. Zjadl je na grzance. Potem usiadl w salo-
nie z Williamem Gibsonem i doczytal go do konca.

Nim poszed! spaé, wyciagnal z szafy kapielowki. Zawinat je w recz-
nik i polozyl na krzesle przy drzwiach.
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W CIAGU OSTATNICH LAT ZNIENAWIDZIL. WEEKENDY.

Soboty nie byly jeszcze takie zle, bo w soboty przychodzila pani
Emily Nofomela, jego pomoc domowa z Xhosa, i martwa cisze domu
wypeialy dzwieki pracujacej pralki, odkurzacza i brzeczenie talerzy.

Dobrze bylo tez, gdy pracowal, bo praca oddalala nude i bezcelo-
wo$¢ weekendu.

Gdy kwadrans po széstej zadzwonil budzik, poderwat sie, nie§wia-
domy, ze oto dokonuje sie przetom.

Jako jedyny czlonek klubu biznesowego wykorzystywal ten sobotni
ranek. Przebieralnia byla pusta i tak cicha, ze slyszal nawet duza pom-
pe pracujaca na zewnatrz. Naciagnal kapielowki i zdal sobie sprawe, ze
zrobily sie za ciasne. Musi kupi¢ nowe. Wszed! na basen przez brodzik,
zapachy i dzwieki uwolnily wspomnienia, migawki z mlodosci, i ucie-
szyl sie, ze sie tu znalazl.

Przed nim rozciagata sie gladka tafla wody. Zanurkowal i zaczal
plynaé stylem dowolnym. Dokladnie po trzydziestu metrach poczut sie
wykonczony.

STARSZY, BARDZIES DOSWIADCZONY POLICJANT odprawilby Herculesa
Jantjiesa jeszcze przed drzwiami posterunku, dokladajac najpewniej
solidnego kopniaka w tylek.

Bo problem polegal na tym, ze niemal w kazdy sobotni ranek, po
pijackim pigtkowym wieczorze, przylazily r6zne wldczegi podzieli¢ sie
rado$ciami i smutkami swoimi i towarzyszy niedoli. Gdy wiec wystar-
czajaco dtugo pracowalo sie w biurze w Newlands, w konicu dochodzilo
sie do wniosku, ze najlepsze wyjécie to pozby¢ sie na starcie odrazaja-
cego smrodu i katujgcego uszy pijackiego betkotu.

Ale mundur bialego posterunkowego byl nowy i §wiezo wypraso-
wany, a jego zapal wciaz jeszcze podsycany stowami wykladowcey, ze w
Afryce Poludniowej policja powinna stuzyé wszystkim.

Z wysilkiem powstrzymatl sie, by nie odsuna¢ sie instynktownie bo
czul odor niemytego ciala i metabolizowanego bimbru. Spojrzal Her-
culesowi w twarz - w jego matle, brazowe, myszkujace dookola oczy, na
fioletowoniebieska skore, poznaczong przez Zzycie milionami malen-
kich zadrapan, bezzebne usta, kilkudniowy zarost.

- W czym moge panu pomdoc?

Hercules Jantjies wyciagnal reke spod przetartej, wySwiechtanej
marynarki. Trzymal w niej kawalek gazety. Polozyl go na stole
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1 wygladzil brudna dlonia. Posterunkowy ujrzal pierwsza strone ,,Cape
Timesa” sprzed kilku dni. Naglowek pytal duzymi literami: ,Mafijne
zabdjstwo?” Hercules Jantjies wskazal palcem litery.

- Panie wladzo, ja w tej sprawie.

Posterunkowy nie zalapal.

- Tak?

- Chce zlozy¢ zeznania, panie wladzo.

- Mianowicie?

- Bylem tam.

- W czasie morderstwa?

- Wlaénie, panie wladzo, dokladnie wtedy. Zeznania naocznego
Swiadka. Ale zadam policyjnej ochrony.

Przyware po KRAWEDZI BASENU. Oddychal z trudem i piekly go
pluca. W konczynach czul glebokie znuzenie, a w klatce piersiowej
niespokojne bicie pedzacego serca. Przeplynal dwie dlugosci. Uslyszal
czyj$ glos i podnidst glowe, z wcigz otwartymi ustami, zeby szybciej
nalykac sie powietrza.

- Panski pager straszliwie piszczy. - Sprawujacy piecze nad base-
nem Murzyn pochylil sie nad nim zatroskany

- Juz ide. - Joubert oparl sie dlohmi o krawedz, zeby podciagnac
sie i wyjé¢ z wody. Zawisl, na w pol zanurzony w wodzie, zbyt zmeczo-
ny, by sie ruszy¢.

- Dobrze sie pan czuje?

- Sam nie wiem - odparl Joubert, zaskoczony swoja degrengolada.
- Doprawdy nie wiem.

W BIURZE ADIUTANTA RADIEGO DONALDSONA, komendanta poste-
runku Newlands, trzech starszych oficero6w skupilo uwage na Hercule-
sie Jantjiesie. Joubert i Donaldson siedzieli na starych brazowych
drewnianych krzeslach ustawionych pod $ciana. Benny Griessel stal i
sie o nig opieral. Byle dalej od $mierdzacego Herculesa, siedzacego
pod przeciwlegla Sciang.

Donaldson pochodzit jeszcze ze starej szkoly zwalczania prze-
stepstw, ktora kazala mu traktowaé bez rekawiczek wszystkich poten-
cjalnych rzezimieszkéw, niezaleznie od rasy, koloru czy politycznych

przekonan. Wycelowal wiec w Herculesa ostrzegawczy palec i powie-
dzial:
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- Jesli weiskasz nam kit, to juz po tobie. - A potem, bardziej po-
dejrzliwie: - Jeste$ nabzdryngolony?

- Panie wladzo, panie wladzo - zaciagl sie nerwowo Jantjies, jakby
przytloczony waga chwili.

- Ci panowie sa z wydzialu morderstw i kradziezy. Jaja ci obetna,
jesli naopowiadasz glupot. Jasne?

- Tak, panie wladzo.

Jego brazowe oczy przeSliznely sie po twarzach trzech oficeréw;
skingl im nieznacznie glowa.

- Wszystko widzialem, panie wladzo. Ale domagam sie policyjnej
ochrony.

- Lepiej uwazaj, bo zaraz zarobisz policyjny lomot - odparl
Donaldson.

- Lezalem w krzakach, panie wladzo, miedzy parkingiem a gléwna
droga.

- Urzniety?

- Nie, tylko zmeczony, panie wladzo.

- Noi?

- Potem zobaczylem ja, panie wladzo.

»Ja?

- Tak, z bronia, panie wladzo.

- Adalej?

- Czekala w ukryciu, a potem nadszed! ten facet, niech spoczywa w
pokoju, zobaczyt ja, przestraszyl sie i wyciagnal reke, panie wladzo. A
chwile p6zniej upadt jak kloda.

- Apotem?

- A potem juz bylo po wszystkim, panie wladzo.

- No a gdzie ten morderca?

- No zniknela.

- Zniknela? Chcesz powiedzie¢, ze zastrzelila go ta kobieta?

- Nie taka zwyczajna kobieta, panie wladzo.

- Co masz na mysli?

- To byt aniol $mierci, panie wladzo.

W biurze zapadta cisza.

- Dlatego chce policyjnej ochrony, panie wladzo. Bo teraz pewnie
przyjdzie po mnie.

- Jak wygladala? - zapytal Joubert glosem zdradzajacym rozcza-
rowanie.
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- Miala dlugg, czarna peleryne, jak Batman. Czarne buty i czarne
wlosy. Aniol $§mierci. Przyszla do mnie zeszlej nocy, wolala mnie, kiwa-
la na mnie palcem, o tak. Panie wladzo, znam swoje prawa w nowej
Afryce Poludniowej. I domagam sie policyjnej ochrony.

Policjanci nieraz slyszeli o wizjach wywolywanych przez Niebieski
Pociag, jeSli nie osobiécie, to z opowiesci niezliczonych $wiadkéw i
oskarzonych. Jednak az do tej pory tudzili sie, mimo iz wszystko wska-
zywalo na to, ze Herculesowi nie mozna zaufad.

- Lajdak! - rozzlo$cil sie Donaldson i ruszyl w strone Jantjiesa.

Joubert powstrzymat komendanta posterunku w ostatniej chwili.

W ZESNYM RANKIEM W NIEDZIELE zadzwonil porucznik Leon Peter-
sen. - Chyba dorwalem tych skurwieli, ktérzy zgwalcili dziewczyne,
kapitanie. W Mitchells Plain. Tylko Ze to gang. Jest ich czternastu. I
nie chca gadaé.

Joubert pojechal pomdc mu w przestuchaniu, poréwnaé alibi. Go-
dzinami wysluchiwali klamstw, zmagali sie z nastoletnig brawura i
bezczelng prowokacja. W koncu, o siedemnastej dwadzieScia, cierpli-
wo$C Petersena ostatecznie sie wyczerpala. W pokoju przestuchan
numer 2 na posterunku w Mitchells Plain stracil nad soba panowanie i
uderzyl najmlodszego czlonka gangu zaciénieta pieScia w nos i oko. Na
stol polala sie krew.

Brazowy dzieciak zaczal chlipac.

- Mama mnie zabije, mama mnie zabije - beczal i zaczal skladaé
zeznania, z ktorych powoli zaczela wylania¢ sie prawda niczym para z
buzujgcego na ogniu garnka.

Siedzacy w kacie posterunkowy Gerrit Snyman bazgral w swoim
notatniku tak szybko, jak tylko mogt.



Rozdzial 10

Dwabziescia TRzY PIEPRZONE KILOGRAMY, MAT. Ten facet jest stuk-
niety. Wiesz, co mi powiedzial? Dal mi sze$¢ miesiecy na kazde piet
kilo. Nie, on oszalal, do cholery. - Kapitan Gerbrand Vos poczerwienial
z oburzenia. Joubert tylko pokrecil wspodlczujaco glowa. Wciaz czekala
g0 jego wlasna sesja zdrowotna z de Witem.

- Jezu, Mat, zawsze bylem ciezki. Taka juz moja uroda. Co to za
gliniarz z chudzielca? Umiesz to sobie wyobrazi¢? Zreszta, pieprze go.
Nie moze tego wyegzekwowac.

Joubert sie uémiechnat.

- Moze, Geny.

- Nie ma jak.

- Przepisy policyjne. Obowigzkiem dowodcy jest dopilnowaé, zeby
jego ludzie caly czas byli w formie i gotowi do akcji. Czarno na bialym.
Sam sprawdz.

Vos zamilkl na chwile.

- Jestedmy z wydzialu morderstw i kradziezy, Mat, a nie posterun-
kowymi z jednostki bezposredniego reagowania. Jak bardzo mamy by¢
wysportowani? Nie dam rady przebiec maratonu Comrades, ale do
diabta...

Joubert mial zywo w pamieci swoje osiggniecia pltywackie sprzed
paru godzin. Nie bylo lepiej niz w sobote: klucie w boku po piecdzie-
sieciu metrach wleczenia sie stylem dowolnym, ogienn w plucach oble-
pionych papierosowa smola. Po stu metrach przywart do krawedzi
basenu, ledwie zipiac.

Nie odezwal sie.

- DwadzieScia trzy pieprzone kilogramy. Chyba zaszyje sobie gebe.
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PRZECZLAPAL PRZEZ DRZWI ODDZIALU BANKU PREMIER przy Heeren-
gracht. Kroki stawial powoli i z rozmyslem, w lewej dloni Sciskal laske,
skupiony wzrok utkwil w podlodze metr przed stopami. Wokét oczu i
ust mial glebokie, wyrzezbione wiekiem zmarszczki.

Podszedl do okienka z formularzami, wsunal dlon do wewnetrznej
kieszeni, powolnym cierpliwym ruchem wyjat etui na okulary. Lekko
drzacymi rekoma otworzyl wieczko i wyciggnal okulary w czarnych
oprawkach. Wlozyl je. Dlofi ponownie wolno powedrowala do kieszeni
i wydobyta wieczne pidro.

Odkrecil skuwke, wyciagngl ostroznie reke i wzigl druk zlecenia
wyplaty. Niepewnie wypisal litery i liczby w kolumnach bialej kartki z
fioletowor6zowym paskiem u gory.

Gdy skonczyl, zakrecil wieczne piéro i z uwaga umiescit je w we-
wnetrznej kieszeni. Ztozyt okulary, schowal do etui, a potem wlozyt do
kieszeni. W prawej rece trzymal druczek, w lewej laske. Ruszyl na me-
czacy spacer do okienka kasowego.

Oddzial banku Premier przy Heerengracht nie nalezal do najwiek-
szych. Ale ze wzgledu na konkurencje potozonych w poblizu innych
bankéw jego wystrdj byl nieskazitelnym przykladem korporacyjnej
tozsamo$ci firmy Premier: fioletoworézowa wykladzina dywanowa,
jasnoszare drewniane meble, ozdobione plakatami reklamowymi biale
Sciany.

Uniform Joyce Odendaal roéwniez byl stosowny - fioletowor6zowe
zakiet i spodnica (w zimie spodnie), biala bluzka z falbankowym kol-
nierzykiem i srebrna broszka z literami PB. Joyce miala dwadzieScia
dwa lata, byla kobietg atrakecyjna i niedawno zostala kasjerka miesiaca.

Zauwazyla nier6wny krok starca, bragzowy garnitur z innej epoki,
zloty lancuszek od zegarka biegnacy od kamizelki do kieszeni spodni i
krawat, nieudolnie zawigzany zreumatyzowanymi rekoma.

Westchnela. Nie lubita starych ludzi. Byli glusi, uparci i skrupulat-
nie sprawdzali kazda transakcje, jakby bank chcial ich oszukaé. I cze-
sto robili niepotrzebne zamieszanie z powodu najmniejszego bledu.

Jednak jej ,,Dzien dobry panu” bylo przyjazne i wypowiedziane z
uSmiechem. Miedzy przednimi zebami miala niewielka przerwe. Za-
uwazyla plamy od jedzenia na krawacie i kamizelce klienta i ucieszyla
sie, ze nie musiala patrzec, jak jadl.

- Dzien dobry, zlotko - odpart i uznala, ze jego glos brzmi mlo-
dzienczo. Niebieskie oczy spogladajace spoéréod zmarszczek tez nie
wygladatly staro.
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- Co moge dla pana zrobié?

- Taka dziewczyna moglaby w wielu sprawach pomoc komus ta-
kiemu jak ja - powiedzial mlodym glosem - ale skoncentrujmy sie na
tym, co jest mozliwe od reki.

UsSmiech Joyce Odendaal nie zgasl nawet na mgnienie oka, gdyz nie
miala pojecia, o czym ten facet gledzi.

- Zdobadz jeden z tych duzych starych workoéw na pieniadze i wy-
pchaj go randami w piec¢dziesigtkach. Pod marynarka mam duzy, stary
rewolwer, ktorego wolalbym nie uzywaé. Ten oddzial tak ladnie sie
prezentuje.

Rozpial marynarke i pokazal jej bron.

- Prosze? - zapytala Joyce z niepewnym uSmiechem.

- No rusz sie, zlotko, trzymaj stope z dala od alarmu i zalatwmy to
szybko. Staruszek sie $pieszy. - USmiechnat sie.

Prawa dlon Joyce powedrowala wolno ku jej twarzy. Palec wskazu-
jacy potarl powoli skére pod nosem; otworzyla usta. Dlon zaczela
drzeé. Opuscila ja. Guzik alarmu znajdowal sie cztery centymetry od jej
stopy.

- Czym sie wyperfumowalas$? - zapytal starszy mezczyzna spokoj-
nie i ze szczerym zainteresowaniem.

- Jeste$ Ogniem - odparla machinalnie i wyciggnela worek. Otwo-
rzyla szuflade z gotowka i zaczela wyjmowaé banknoty.

JOUBERT WRACAL WEASNIE DO BIURA z obrabowanego banku; pod-
biegl, zZeby zdazy¢ podnie$¢ stuchawke dzwoniacego telefonu.

- Prosze czekaé, zaraz polacze z doktorem Peroldem.

Czekal.

- Kapitanie?

- Doktorze?

- Nie mam dobrych wiesci.

Mieénie brzucha Jouberta sie napiely. Wyobrazil sobie lekarza wpa-
trujacego sie sponad okularéw zmruzonymi oczami w aparat telefo-
niczny. Czekal.

- Panski cholesterol, kapitanie. Wyslalem wyniki badan panskie-
mu dowodcy, ale ja tez chcialbym z panem porozmawiac.

- Tak.

- Jest wysoki, kapitanie. Bardzo wysoki.

- To niedobrze?
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Na drugim konicu linii lekarz wydal dziwny dzwiek.

- Swiadezy o panskiej kondycji, kapitanie. W polaczeniu z pale-
niem, nadwaga i rodzinng historia medyczna powiedzialbym, ze nie
najlepie;j.

Powiedzie¢ mu, ze w sobotnie ranki zaczal ptywac?

- Musi pan braé leki. I przej$é na diete. Natychmiast.

Joubert westchnal.

- Co mam robié¢?

Kup1t zB16R OPOWIADAN, Laureaci Nagrody Hugo 1990 i powiesé
Spidera Robinsona, bardzo przez Willy'ego polecang. Na ulicy przed
jego domem dzieciarnia grala w krykieta. Zanim moégl wjechaé na pod-
jazd, musial poczekac, az zabiorg stuzace im za bramke tekturowe pu-
dlo.

Poranne plywanie zaostrzylo jego apetyt. W rogu szafki znalazl
puszke fasoli w sosie pomidorowym. Zastanawial sie, czy szkodzi na
cholesterol. Dowie sie jutro od dietetyczki. Wyjal z lodéwki castle.
Przeczytal gdzies, ze piwo zawiera mndstwo zdrowych witamin i mine-
ralow. Odkapslowal, wyciagnal z kieszeni opakowanie pigulek na cho-
lesterol, polozyl jedna na jezyku i zapil haustem piwa. Bylo zimne i
lekko sie wzdrygnal. Poszed}l do salonu. Usiadt i zapalil special mild.
Papieros go rozczarowal. Moze powinien wroci¢é do winstonéow, tylko
mniej pali¢. A moze palenie tez szkodzi na cholesterol? Zaciagnat sie
gleboko, ale nic to nie pomoglo. Otworzyl ksigzke na pierwszym opo-
wiadaniu Isaaca Asimova.

Rozleglo sie pukanie do drzwi.

Joubert postawil piwo za fotelem i wstal. Otworzyl drzwi.

Na werandzie stal Jerry Stoppberg. A za nim Yvonne.

- Dobry wieczér, Mat. - Stoppberg nie byl pogodny jak zwykle.

Joubert domyslil sie, z czym przychodzi sgsiad, poczul ucisk w pier-
siach i przez chwile zastanawial sie, czy to nie pierwszy objaw ataku
serca.

- Cze$c, Stopp - odpart z napieciem w glosie.

- Mozemy wej$¢, Mat?

- Jasne. - Przytrzymat przed nimi drzwi. Zauwazyl, ze dziewczyna
unika jego wzroku, i gorgczkowo myslal, co powie Stoppbergowi. Nic
sie nie wydarzylo. Stoppberg musial to przyznaé. Nic sie nie wydarzylo
- jeszcze.

Przeszli w milczeniu do salonu. W popielniczce wciaz tlit sie papie-
ros.
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- Siadajcie - rzucil, ale Stoppberg juz usiadl na kanapie, a cérka
usiadla obok niego, jakby potrzebowala wsparcia. Joubert przetknat
§line. Ucisk w piersiach narastal.

- Mat, przykro mi, Ze cie niepokoje, ale w naszej rodzinnie doszlo
do nieszczescia.

- Do niczego nie doszlo - zaprzeczyl Joubert lekliwie i znow ciezko
przetknat Sline.

- Shucham? - najwyrazniej Stoppberg nie doslyszal.

Joubert zobaczyl, ze Yvonne spoglada na niego gniewnie, marsz-
czac brwi.

- Weczoraj wieczorem zmarl szwagier mojej siostry. W Benoni.
Atak serca. TrzydzieSci osiem lat. W kwiecie wieku. Tragedia. - Spoj-
rzal na dymiacy sie w popielniczce papieros. - Tez duzo palil.

Jouberta ol$nilo. Wreszcie zrozumial mine Stoppberga. To zawo-
dowa maska przedsiebiorcy pogrzebowego w akcji. Ucisk w piersiach
zniknal.

- Przykro mi to styszec.

Zachmurzone czoto Yvonne wypogodzilo sie.

- Chca, zebym go pochowal, Mat. - Stoppberg umilkl na chwile.
Joubert nie wiedzial, co powiedzie¢. - To dla mnie wielki zaszczyt.
Nieprzyjemne zadanie. Ale zaszczytne. Pogrzeb odbedzie sie w przyszla
Srode. Niestety mamy problem. Potrzebujemy twojej pomocy, Mat.

- Zrobie wszystko, co bede mogl, Jerry - zapewnil.

- Widzisz, w Srode Bonnie zaczyna technikum. - Stoppberg otoczyl
corke ramieniem i spojrzal na nig z duma. Jego glos zlagodnial. - Tak,
Mat, coéreczka tatusia urosla. Bedzie studiowaé¢ public relations. -
Yvonne Stoppberg niczym mala dziewczynka oparla policzek o ramie
ojca i uémiechnela sie stodko do Jouberta.

Glos Stoppberga odzyskal profesjonalny ton.

- Nie moze z nami jecha¢, Mat. A jej przyjaciele s jeszcze na wa-
kacjach. Pewnie mogtbym poprosi¢ panig Pretorius, zeby z nig zostala,
ale ten jej rudy synalek... - Zlaczyl dlonie w blagalnym gescie. - W tej
sytuacji Bonnie zasugerowala, zeby$my wpadli i zapytali, czy nie mo-
glaby poby¢ u ciebie, Mat.

Nie od razu dotarla do niego tre$¢ ostatnich stow Stoppberga, bo
zastanawial sie wlaénie nad jego obawami. Rudy chlopak... co za iro-
nia. Stoppberg zinterpretowal jego milczenie jako wahanie.

- Tylko tobie mozemy zaufa¢, Mat. Przeciez jeste$ policjantem. To
potrwa tylko tydziefi. Bonnie powiedziala, ze moze ci gotowaé
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i prowadzi¢ dom. Nie bedzie ci przeszkadzaé. Tak naprawde chodzi
tylko o wieczory. Dni moze spedza¢ w domu. Naprawde bylbym ci
bardzo wdzieczny, Mat.

- Do diabla, Jerry...

- Bonnie, powiedz wujkowi Matowi, ze nie bedziesz mu przeszka-
dzaé.

Nie odezwala sie. USmiechnela sie tylko czarujaco. Joubert znat
odpowiedz. Ale usitlowatl zachowac¢ sie uczciwie.

- Wieczorami czesto pracuje, Jerry... Stoppberg przytaknal po-
waznie.

- Rozumiem, Mat. Ale ona jest juz przeciez calkiem dorosla.

Joubertowi nie przychodzilo do glowy inne usprawiedliwienie.

- Kiedy wyjezdzacie, Jerry? Musze da¢ jej klucz.

- Jutro rano - odezwala sie pierwszy raz Yvonne, z oczami niewin-
nie wbitymi w dywan.

Zerknal na nia, zobaczyl, ze podniosta szybko wzrok i sie uSmiech-
nela. Popatrzyl na Jerry'ego, starannie unikajac jego wzroku.



Rozdzial 11

Woba BYLA GLADKA JAK STOL. Tego ranka znéw byl na plywalni je-
dynym przedstawicielem klubu biznesowego. Zanurkowal i rozpoczat
plywanie od powolnej zabki. Szukal wlasciwego tempa. W nadziei, ze
moze uda mu sie kiedy$ odnalez¢ swdj dawny rytm. Sprzed wielu pa-
czek winstonéw i butelek castle. Prawie z poprzedniego zycia.

Zmeczyl sie szybciej niz dotychczas. Na szczeScie mam usprawie-
dliwienie, pomy$lal. Noc rzucania sie i przekrecania z boku na bok.
Noc mocowania sie z sumieniem, miotania sie miedzy zadza a ciezkim
poczuciem winy.

W lezacej na poduszce glowie slyszal bicie swojego serca. Niepoko-
jaco szybsze niz zwykle. Wstal, troche po pierwszej, poszedl do drugiej
sypialni i wepchnal kartke z wierszem pod lezaca na stercie ksigzke
Williama Gibsona.

Skosztuj mnie, dotknij, wez...

Polozyl sie na plecach i usilowal skupi¢ na czyms$ innym. Na pracy.
De Wit. Co ten facet knuje? W konicu zmorzyl go sen.

Ale rano czul sie niewyspany i zmeczony. Po dwdch dlugoéciach
zabka byl wykonczony.

W DRZWIACH POKOJU JOUBERTA STANAL DE WIT z zielong teczka w
rece. Mat wlasnie rozmawial przez telefon z Pretoria.

De Wit zapukal i czekal na zewnatrz. Joubert zastanawial sie, cze-
mu po prostu nie wejdzie, ale dokonczyl rozmowe. De Wit wszed}. Tym
razem zndéw sie uSémiechal. Zaniepokojony Joubert wstal.

77



- Niech pan siada, kapitanie. Nie chce panu przeszkadzaé¢ w pracy.
Jakie$ problemy z Pretoria?

- Nie, pulkowniku. Ja... Nie przyslali nam jeszcze raportu bali-
stycznego. Chodzi o tetetke. Pogonitem ich.

- Moge usigéc?

- Oczywiscie, putkowniku. - Czemu po prostu nie siada?

- Chce dzi$ porozmawiaé o panskim zdrowiu fizycznym, kapitanie.

Joubert zrozumial, skad ten u§miech. To u$émiech tryumfu, u§wia-
domit sobie.

De Wit otworzyl zielona teczke.

- Otrzymalem wyniki panskich badan. - Spojrzal Joubertowi w
oczy. - Kapitanie, sg tu sprawy, o ktére musi sie pan zatroszczy¢. Nie
mam prawa robi¢ panu wyrzutow z powodu wysokiego cholesterolu
czy palenia. Mam jednak prawo interesowaé sie panska sprawnosScia
fizyczng. Z badania wynika, ze ma pan pietnascie kilo nadwagi.
Wprawdzie nie stanowi ona takiego problemu, jak w przypadku nie-
ktorych panskich kolegdw, ale i tak o pietnaScie kilo za duzo. Poza tym
lekarz uwaza, ze jest pan w fatalnej kondycji.

De Wit zamknat zielona teczke.

- Nie chce by¢ nierozsadny. Zdaniem lekarza pie¢ kilo w sze$é
miesiecy to wlaSciwe tempo. Jak pan sadzi, kapitanie, za rok o tej po-
rze to dobry termin? Na ocene postepu? Jak pan uwaza?

Jouberta wkurzyly jego protekcjonalny ton i udawana zyczliwo$¢é.

- Zalatwmy to w sze$¢ miesiecy, putkowniku.

Bo de Wit nie wiedzial, ze zaczal plywaé. A teraz na dodatek bedzie
mial cel. Jeszcze teraz odczuwal przyjemne znuzenie w mie$niach nog i
ramion po porannym basenie. Wierzyl, ze zdola dotrzymac¢ terminu.
Utrze nosa staremu Dwunosemu.

- Zrébmy to w sze$¢ miesiecy. Zdecydowanie.

De Wit popatrzyl na niego z bladym u$émiechem, niemal grymasem.

- Panski wybor, kapitanie. Panska determinacja robi na mnie wra-
zenie. Zapiszmy to sobie... - Znéw otworzyl zielong teczke.

Dziehr potoczyl sie jak zwykle. Joubert pojechal do Crossroads.
Okaleczone cialo dziecka. Morderstwo rytualne. Potem podskakujacy
na jego biodrze brzeczacy telefon radiowy wezwal go do Simons Town,
gdzie postrzelono z AK wlasciciela sklepu z militariami. Plamy krwi i
mozgu na stalowym kasku amerykanskiej armii, mieczu japonskiego
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oficera i czapce kapitana z zatopionej lodzi podwodnej zrobily na nim
jeszcze bardziej przygnebiajace wrazenie niz zwykle.

Na popoludniowe spotkanie z dietetyczka przyjechal pie¢ minut
sp6zniony. Zaparkowal na parkingu przychodni. Lekarka juz na niego
czekala.

Ladna nie byla, ale byla szczupla. Jej glowe otaczaly jasne loki, ale
nos miala krzywy, a usta mate i wydete w grymasie niezadowolenia.

Gdy Joubert opowiedzial jej, jak sie odzywia, z niedowierzaniem
pokrecila glowa. Przy uzyciu plansz i plakatéw opowiedziala mu o
kwasach tluszczowych - nasyconych i nienasyconych - o blonniku i
otrebach, tluszczach zwierzecych i roédlinnych, kaloriach, witaminach,
mineralach i rownowadze.

Oznajmil jej, ze mieszka sam. Pomyslal przy tym o czekajacym go
dzi$ wieczorze z Yvonne i poczul skurcz zoladka; poinformowal diete-
tyczke, ze nie umie gotowac i nie ma czasu dba¢é o zdrowa diete.

Zapytala go, czy ma czas na atak serca. Czy u$wiadamia sobie, co
oznacza taki poziom cholesterolu. No i ile czasu trzeba, zeby przysta-
naé rano przy straganie i wlozy¢ do teczki pare owocow.

Juz chcial jej powiedziec, ze detektywi nie nosza teczek, ale zmienit
zdanie. Przyznal, ze to nie takie trudne.

A kanapki? - zapytala. Ile czasu zajmuje zawiniecie w folie kanapki
z pelnego ziarna na nastepny dzien? A zjedzenie na $niadanie talerza
otrebéw z chudym mlekiem? A zakup slodziku do kawy i herbaty? Ile
czasu to moze zajac?

Niewiele, przyznal.

W takim razie, oSwiadczyla, mozemy zaczynaé prace. Podniosta
formularz z nadrukiem ,Dieta...”

Jej dlugopis zawist nad wykropkowanym miejscem.

- Imie? Joubert westchnal.

- Mat.

- Jak?

POCZEKALNIE DLA ODWIEDZAJACYCH wydzial morderstw i kradziezy
w South Bellville zorganizowano w holu wejSciowym. Jego Sciany byly
nagie, podloga przykryta zimnymi szarymi plytkami, a krzesla solidne,
lecz niekoniecznie wygodne.

Przychodzili tam rodziny, przyjaciele i krewni podejrzanych o mor-
derstwo czy kradziez. Na co im wygoda czy rozrywka? Przeciez
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z podejrzanymi czesto laczyly ich wiezy krwi. Tak zapewne mysleli
architekei i zarzadcy, zatwierdzajac plan budynku.

Ale pani Mavis Petersen, Malajka, szczupla i atrakeyjna, o pieknym
odcieniu jasnobrazowej karnacji, nie podzielala ich zdania. Przylegaja-
cy do recepcji hol byl czeScia jej niepodzielnego krélestwa. I nie byla
nieczula na cierpienie rodzin kryminalistow. Dlatego tez lade recepcji
budynku morderstw i kradziezy codziennie ozdabialy §wieze kwiaty. A
twarz pani Mavis u$miech.

Lecz nie teraz.

- Adiutant Griessel zaginal - poinformowala Jouberta, ktory pod-
szed} do stalowej bramki uniemozliwiajacej dostep do pozostalej czeSci
budynku.

- Zaginal?

- Nie pojawil sie dzi$§ rano, kapitanie. DzwoniliSmy, niestety nikt
nie odbieral. Wyslalam dwoch posterunkowych z furgonetka, ale dom
jest zamkniety na klucz.

- Azona?

- Mowi, ze nie widziala go od tygodni. I zeby$my zapytali o czek z
alimentami, jak go znajdziemy.

Joubert zamyslil sie zabebnil palcami w lade. Mavis Sciszyla pelen
dezaprobaty glos.

- Pulkownik zdecydowal, zeby go nie szukaé. I ze w taki to niby
sposéb adiutant Griessel dal mu odpowiedz.

Joubert milczal.

- Nijak nie przypomina pulkownika Theala, prawda, kapitanie? -
zaprosila go do przymierza.

- Nijak, Mavis. Sa dla mnie jakie§ wiadomo$ci?

- Nic, kapitanie.

- Poszukam go w Outspan. Tam znalezliSmy go ostatnim razem. A
potem jade do domu. Powiedz radiowcom, zeby mi natychmiast dali
zna¢, gdy dowiedza sie czego$ o Bennym.

- Dobrze, kapitanie.

Joubert wyszed}.

- Ale sie nadal - oznajmila Mavis z uniesionymi brwiami pustemu
holowi.

Hotel Outspan, ktory swoja jedyna gwiazdke zdobyl za czasow po-
przedniego menedzera, mieScil sie przy ulicy Voortrekker, na styku
dzielnic Bellville i Stikland.
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Joubert okazal swdj plastikowy identyfikator i poprosil o ksigzke
meldunkowa. Zajete byly tylko dwa pokoje, ale zaden przez Griessela.
Poszed}t do baru, mrocznego pomieszczenia o niskim suficie i §cianach
wylozonych ciemng drewniang boazeria.

Pierwsi wieczorni klienci opierali sie juz o dlugi bar, samotni, nie-
swoi, nadzy bez masek anonimowo$ci zapewnianej przez thum.

W nozdrza Jouberta uderzyl zapach, kumulowana przez lata won
alkoholu i tytoniu, drewna i ludzi, Srodkéw czystosSci i do pielegnacji
mebli. Zapuécil macki w czeluSciach pamieci i wygrzebal na po-
wierzchnie zapomniane obrazy: on, dziewiecioletni, dziesiecioletni,
jedenastoletni, wysylany, by sprowadzi¢ ojca do domu. O dziesiatej
wieczorem. Pelno ludzi w barze, dym, goraco i wrzawa. Ojciec siedzi w
rogu, otaczaja go gapie. Situje sie na reke z poteznym facetem o czer-
wonej twarzy. Bulka z masltem dla taty.

- Ach, moj syn przyszedl. Wybacz Henry, nie moge Zle wypas¢... - i
rozplaszczyt ramie mezczyzny na drewnianym stole. Przyjazne $§miechy
1 podziw dla jego sily, sily str6za tadu i porzadku publicznego w Good-
wood. - Chodz, Mat, naucze cie. - Usiadl naprzeciw ojca, onieSmielony
i dumny.

Zwarli dlonie. Ojciec gral, udawal, ze syn zaraz go bez trudu poko-
na.

Publika zasmiala sie glo$no.

- Pewnego dnia naprawde cie pokona, Joop.

- Jak nie bedzie za czesto trzepal kapucyna.

Joubert usiadl przy barze i przypomnial sobie, jak wtedy poczer-
wienial, pokonany zazenowaniem. Czy o tym tez powinien powiedzie¢
doktor Hannie Nortier? Czy to co$ da?

Barman podniést sie niechetnie.

- Castle prosze.

Mezczyzna obstuzyl go z gladka bieglo$cia nabyta przez lata pracy.

- Trzyrandy.

- Szukam Benny'ego Griessela.

Barman wzial pieniadze.

- Kim pan jest?

- Kolega.

- Gdzie dowdd?

Joubert pokazal mu identyfikator.
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- Byl tu wezoraj wieczorem. Nie dalby rady wréci¢ do domu, wiec
go tu przenocowalem. Po lunchu zajrzalem do niego, ale poszed} sobie.

- Dokad stad zwykle idzie?

- Abojawiem?

Joubert nalal piwo do kufla. Barman zinterpretowat to jako sygnatl
konica rozmowy i wrécil na swoje krzeslo.

Piwo mu smakowalo, pelne, z pianka. Zastanawiat sie, ile smaku
dodalo mu otoczenie. Zapalil special mild. Czy kiedykolwiek do nich
przywyknie?

Wiedzial, ze sie ukrywa.

USmiechnal sie do kufla w rece i do swojego wyznania: w barze
szukal Benny'ego - i odwagi w piwie. Bo w domu czekalo mlode cialo, a
on nie wiedzial, na co go stac.

Podniést kufel i wypil piwo. Odstawit kufel ze stukiem na lade,
przyciagajac uwage barmana.

- Jeszcze jedno? - ten zapytal bez entuzjazmu.

- Tylko jedno. Czas wracaé do domu.



Rozdzial 12

PopcuNnat DRZWI LOKCIEM, bo w rekach niost dwie duze torby -
jablka, gruszki, brzoskwinie, morele, platki zbozowe, maka owsiana,
filety z kurczaka, chuda wolowina, chude mleko, filety z morszczuka,
chudy jogurt, puszki tunczyka, suszone owoce.

Po samym zapachu poznal, ze na niego czeka.

Dom wypelniala intensywna won pieczonego jagniecia. Oraz inne
aromaty. Fasolka szparagowa? Czosnek? Ciasto?

Uslyszal muzyke.

- Cze$c, jeste§?

- Tutaj - jej glos dochodzil z kuchni.

Ruszyl korytarzem. Wyszla mu naprzeciw. W rece trzymata lyzke.
Zobaczyl kréciutka spédniczke, piekne smukle nogi, buty na wysokich
obcasach. Druga reke oparla na wysunietym biodrze. Piersi ledwie
zakryte. Brzuch nagi i twardy, polyskujacy blado w popoludniowym
Swietle. Wlosy wyszczotkowane do polysku, na twarzy mocny makijaz.

Femme fatale w kuchni. Natychmiast uznal wszystko za teatralny
wymyst osiemnastki. Zazenowanie mieszalo sie w nim ze §wiadomo-
Scig, Ze zrobila to dla niego. Poczut przyspieszone bicie serca.

- Witaj - powiedziala tonem gwiazdy Hollywoodu.

- Nie... wiedzialem, czy ... gotujesz... - Podniost torby.

- Wielu rzeczy o mnie nie wiesz, Mat.

Stal tam, obcy we wlasnym domu.

- Chodz. - Znikneta w kuchni.

Poszed! za nig, czujgc na jezyku przedsmak nocy.
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Na parapecie zauwazyl przenos$ne radio i magnetofon kasetowy;
nadawala lokalna stacja muzyczna. Yvonne oparla sie o kuchenny stél.

- Pisza o tobie w gazecie.

Postawil torby na stole i zajrzal do lezacego na nim ,,Argusa”.

- Jeste$ stawny.

Wolal na nig nie patrze¢. Podniost gazete. U dolu pierwszej strony
dojrzal naglowek ,Don Kameleon uderzyl ponownie”. Przeczytal:

»,Na poczatku tygodnia jako blond playboy w $érednim wieku uciek}
z oddzialu banku Premier w Bellville z siedmioma tysigcami randow.
Weczoraj, tym razem jako staruszek, opuscil oddzial w Heerengracht z
piecioma tysigcami randow.

Policja jest niemal pewna, ze to ten sam mezczyzna - z powodu in-
teresujacych podobiefistw - Kameleon to uosobienie czaru, zwraca sie
do kasjerek per »zlotko« i zachwyca sie ich perfumami.

Wedlug rzecznika policji, porucznika Johna Cloete, jednym z nie-
wielu posiadanych przez policje jak do tej pory dowodow jest kaseta
wideo z materialem z drugiej kradziezy, nagrana przez ukryta kamere
w banku.

»Ale to oczywiste, ze sprawca bardzo zmienil swdj wyglad. Niewiel-
kie istnieja szanse, ze komu$ uda sie go zidentyfikowaé na podstawie
wideo«.

Porucznik Cloete powiedzial, ze $ledztwo w tej sprawie prowadzi
jeden z najlepszych detektywoéw z wydzialu morderstw i kradziezy na
Polwyspie, kapitan Matt Joubert”.

Przestal czyta¢, odlozyl gazete i westchnal. Musi zadzwoni¢ do Clo-
ete. ,Jeden z najlepszych detektywéw na Pdlwyspie...” Skad im to
przyszlo do glowy? Nie umieli nawet poprawnie napisa¢ jego imienia.
A de Witowi to sie na pewno nie spodoba.

Kiedy czytal, Yvonne nalala mu castle. Podala mu szklanke, smukle
dlonie o szkarlatnych paznokciach rysowaly sie wyraznie na tle bursz-
tynowego plynu.

- Jeste$ o jedno do tytu.

- Dziekuje. - Nadal staral sie na nig nie patrze¢. Wziat szklanke.

- Mam zamiar cie rozpieszczac. - Nagle znalazla sie tuz obok nie-
go. Wsunela dlonie pod jego marynarke i go przyciagnela. Uniosla
glowe, zblizyla usta do jego ust.
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- Podziekyj - szepnela.

Pocalowal ja. W jednej rece trzymal piwo, druga dotknal nagiej
skory jej plecow, przywierajac do nich dlonia. Oplynela go jak zywe
srebro. Jej wargi smakowaly piwem i przyprawami, a jezyk az parzyt
go swoim goracem. Jej palce podciagnely koszule, wéliznely sie pod nig
i go glaskaly. Joubert desperacko pragnat poczué wbijajaca sie w nia
twardo$é. Przycisnal do niej biodra. W reakecji otarla sie o niego brzu-
chem. Krecilo mu sie w glowie, serce podchodzito do gardla. Ale w dole
brzucha, w tym najistotniejszym miejscu, nie dzialo sie nic.

- Jedzenie - powiedziala i polizala szybko jezykiem jego wargi. -
Spali sie. - W niemej obietnicy przywarla do niego biodrami, upchnela
mu w spodniach koszule i odsunela sie, lekko zdyszana.

Zostal przy stole. Sam. Nieswdj.

- Mam dla ciebie niespodzianke. Ale to wielka tajemnica. Musisz
zaczekaé w salonie. Dlatego przyniostam gazete. - Mowila juz mniej
afektowanie, raczej niepewnie. Wyciagnela reke w strone parapetu i
zobaczyl, ze podnosi paczke papieroséow. Otworzyla ja i go poczestowa-
la. Winstony. Zawahal sie chwile, po czym wyjal papierosa. Czerwo-
nymi paznokciami wydobyla jeden dla siebie i wlozyla do ust, rozma-
zujac przy tym lekko szminke.

Przekopal kieszen, znalazl zapalniczke, przypalil najpierw jej, po-
tem sobie. Zaciagnela sie z wprawa, dmuchnela w sufit smuge dymu,
podeszla do niego i cmoknela go w policzek.

- Zmykaj - jej glos znéw zabrzmial gleboko i pewnie.

UsSmiechnal sie zaklopotany, wzigl ,Argusa” i piwo i przeszedl do
salonu. Rozpostart gazete, lyknal castle i zaciggnal sie gleboko winsto-
nem. Co za rozkosz.

Nie wiedzial, ze ona pali. Z tego powodu czy innego wydala mu sie
jeszcze bardziej podniecajaca.

Wpatrywal sie w gazete. Pod dlonia nadal czul dotyk jej skdry. Do-
bry Boze, jaka mloda. Sprezysta, gladka, jedrna. Glaszczac jej plecy,
wyczuwal ruchy miesni, gdy ocierala sie o niego lonem.

Zmusil sie do czytania. Slyszal, jak krzata sie w kuchni, jak pod-
Spiewuje razem z rockowym przebojem. Potem przyniosla mu nastep-
ne piwo.

- Nie mozesz zosta¢ w tyle. - Widocznie sama tez popijata w kuch-
ni. - Juz prawie gotowe. Gdy cie zawolam, koniecznie od razu przyjdz.
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Znoéw jakie$ odglosy, po czym dluzsza chwila ciszy.

- Mat.

- Tak.

- Wylacz $wiatlo. I chodz tutaj.

Dopil piwo, zlozyl gazete. Zgasil Swiatlo w salonie. Z jadalni saczyl
sie lagodny blask. Przeszed} korytarzem do pokoju.

St6l oswietlaly Swiece w dwoch wysokich $wiecznikach. Staly na
nim wazon z kwiatami, dwie wysokie, odbijajace blask §wiec kryszta-
lowe lampki, 1$nigca srebrna zastawa i srebrne wiaderko, z ktorego
wystawala szyjka butelki.

Siedziala przy stole. Wlosy upiela wysoko. W jej uszach dyndaly
dwa duze zlote kotla.

Szkarlatne usta u§miechaly sie lekko. Smukla szyja, barki, ramiona
i niemal calkiem odsloniete piersi rysowaly sie rézowawo w kregu
Swiatla. Cialo opinala polyskliwa czarna sukienka. Wstala z wdziekiem.
Zobaczyl, ze sukienka siega kostek. Woko6l nadgarstkow pobrzekiwaly
waskie zlote bransoletki. Podeszla i wysunela krzeslo przy honorowym
miejscu. Z biodrem do przodu, odslonila kremowa noge w rozcieciu
czarnej sukni.

- Prosze, siadaj, Mat.

I ona, i stél wygladaly jak ze zdjecia w czasopi$mie dla kobiet. Za-
parlo mu dech.

- To... Pieknie wygladasz.

- Dziekuje.

Podszedl wolno do krzesla. Czul sie zamroczony, czyzby od piwa?
Zanim usiadl, pomogla mu zdja¢ marynarke.

- Otworz szampana. - Odchylila sie i nacisnela klawisz magneto-
fonu. Pokoj rozbrzmial delikatng muzyka.

Siegnal po butelke, ciggnat folie, rozwinat drut i poruszyl korkiem.

- Masz takie duze dlonie. Silne.

Korek wystrzelil. Joubert napeknil jej lampke musujacym plynem.
Zadrzala mu reka i piana przelala sie przez brzezek na bialy obrus.

- Przepraszam.

Zachichotala.

- Za nasz pierwszy wieczér, Mat. - Szklo zaspiewalo wysoko, gdy
sie stukneli. Wypili. - W lodéwce jest druga butelka. Nie zaluj sobie. -
Oproznita lampke i podsunela mu, zeby jej dolal. Postusznie to zrobil.
Wypili. Podala do stotu. Udziec jagniecy, ryz, wysokokaloryczny
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brazowy sos z pieczeni, ziemniaki pieczone w tupinkach, fasola szpara-
gowa z grzybami i $mietanka, kalafior zapiekany w sosie beszamelo-
wym z serem.

- Wyglada wspaniale... Nie wiedzialem, ze lubisz gotowaé.

- Ach, z pomoca ksiazki kucharskiej. Mam nadzieje, ze wszystko
lubisz.

- Wszystko - potwierdzil.

Niech ten wieczoér bedzie pozegnaniem z niezdrowym odzywianiem
sie. O diecie porozmawia z Yvonne jutro.

- Podobal ci sie méj wiersz?

- Ja... bardzo mi sie podobal.

- Pan Venter powiedzial, ze powinnam pisa¢. Uczyl mnie w ze-
szlym roku angielskiego. Pokazalam mu swoje wiersze.

- Tentez?

- Nie, gluptasie, oczywiscie, ze nie. Nalej mi jeszcze troche szam-
pana.

Jedli w milezeniu. A potem oznajmila:

- Kocham sie w tobie od ponad roku, Mat.

Napil sie szampana.

- Ale nie dlatego, ze wspolczuje ci z powodu twojej zony.

Upit kolejny tyk.

- Interesowalo sie mng paru chlopakéw z klasy. Ginger Pretorius
juz nawet pracuje... Ma wystrzalowy motocykl, ale to taki dzieciuch. -
Popatrzyla na niego. - Niczego sie nie domys$lales? Zawsze bylam w
domu, gdy zapraszali cie moi rodzice. Czulam sie, jakby§ mnie nie
dostrzegal. Musialam co$ zrobi¢. Nie zauwazale§ mnie?

- Zauwazalem.

- Podobno skoniczyly sie czasy bezczynnie oczekujacych kobiet.
Gdyby nie ja, nadal nie wiedzielibySmy o naszej mitoSci. Cieszysz sie,
ze co$ zrobilam?

- Tak. - Miedzy Matem Joubertem a rzeczywisto$cia stanela gruba
zamglona szyba.

- Powiedz mi, co czule$§ dzi§ wieczorem. Nie bylam zbyt $miala?
Niektorzy mezezyzni to lubig. A ty, hej, Mat, lubisz to?

- Tak. - Popatrzyl na nia, na bielejace w blasku $wiec zeby, czer-
wone wargi, gleboka doline miedzy piersiami, nieokryta przez czarng
sukienke.
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- Zajebiscie sie bawilam. - Spojrzala na niego, zauwazyla, ze patrzy
na jej piersi. - Przeszkadza ci, gdy przeklinam, Mat?

- Nie.

- Podobaja ci sie?

Wsluchiwal sie w uderzenia swojego serca.

- Tak.

Odsunela talerz i nachylila sie ku niemu. Géra czarnej sukienki roz-
chylila sie jak platki kwiatu. Dojrzal ré6zowy krag wokot jednego sutka.

- Masz jeszcze na co$ ochote, Mat? - Przesliznal sie wzrokiem od
sutka po kremowej szyi do ust, teraz na wpdt otwartych. Jej zeby
blyszczaly. Chcialby jej powiedzie¢, na co ma ochote. Ale nie starczylo
mu odwagi. Napil sie szampana, po czym tez odsunal talerz.

- Na winstona... - USmiechnat sie nie$mialo. Odwzajemnila
u$miech, jakby nie zrozumiala znaczenia uslyszanych sltow. Pochylila
sie i poszukala paczki za radiem. Przypalil dwa papierosy. Dmuchnela
dymem w $wiece, zamigotaly. Zauwazyl, ze jedna pier§ jest teraz cal-
kiem odkryta. Yvonne wiedziala?

- Pamietasz, jak powiedzialam, ze czekaja cie niespodzianki? - Do-
styszal, ze lekko placze sie jej jezyk, i zdal sobie sprawe, ze sie upila. Z
jakiego$ powodu sprawilo to, ze mie$nie jego brzucha stwardnialy.

- Tak. - Ty tez raczej nie jestes trzezwy, Macie Joubert.

- Wiec po daniu gléwnym pora na danie dnia.

Wstala wolno i ruszyta ku niemu. Przysiadla mu na kolanach, re-
koma objela jego szyje, z papierosem tlacym sie miedzy palcami. Rzu-
cil swdj na talerz i potozyl dlonie na jej plecach, macajac prezne, mtode
mie$nie.

Pocalowala go. Jej wargi i jezyk sunely wolno wokél jego ust, jak
plynny miod. Jego dlon centymetr za centymetrem wedrowala ku jej
piersiom. Kciukiem i palcem wskazujacym poszukal sutka. Poczul, jak
twardnieje pod dotykiem. Mocniej Scisnal pelng pierS. Byla bardziej
miekka, niz sie spodziewal.

Jeknela. Jej dlon opadla, przywarta do jego brzucha, przesunela sie
wyzej, poluzowala krawat, rozpiela koszule. Jej jezyk pelzl jak ogien po
jego Klatce piersiowej, zeby zatanczyly wokot sutka. Nagle poczul nie-
odparty impuls. Odchylil jej szyje i przylgnal wargami do jej piersi.
Wsysal ja, poki nie poczul, ze gladka i miekka wypelnia jego usta od
jezyka do podniebienia. Draznit sutek jezykiem, az nabrzmial, jeknela,
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z dlonmi miedzy jego udami. Polozyt reke na jej udzie, poczut sile jej
mie$ni i wyobrazil sobie czekajaca go rozkosz. Westchnal z drzeniem i
powoli zaczal sunaé¢ dlonia ku najbardziej podniecajacemu miejscu.
Rozwarla uda, przycisnela usta do jego warg. MyS$lal, ze ma na sobie
majteczki, ale zamiast nich znalazl jedynie wilgotno$é. Wsunat w nia
palce. Jeknela i zaczela ssaé jego jezyk.

Nagle byl gotowy, maszyneria ocalala przed rdza. Marny flak za-
mienil sie w twardy jak kamien wzwiedziony czlonek, gotowego do
akeji wojaka w pelnym rynsztunku.

Odsunela jego dlon od swojej cieplej wilgotnosci.

- To - powiedziala z nieudawana chrypka - bedzie na deser.

Pocalowala go szybko, ledwie sie od niego oderwala i wroécita na
krzesto. Podsunela lampke z prosba o wiecej szampana. Wlosy opadly
jej na ramiona. Zaciagnela sie gleboko papierosem.

- Nigdy nie spotkalam nikogo takiego jak ty, Mat.

Jej pier$ wciaz byla naga. Pomyélal, ze Yvonne ma w tych sprawach
do$wiadczenie, ze to nie jej pierwszy raz. A jego podniecenie? Mial
postuzyé za narzedzie spehlienia jej fantazji? Szybko przestal sie nad
tym zastanawia¢. Poniekad pod wplywem odczuwanego w spodniach
ciSnienia. Butelka byla pusta. Wstal, poszedl chwiejnym krokiem do
kuchni i przyni6st druga. Gdy wrocil, nadal siedziala w niezmienionej
pozycji, z tokciami na stole, papierosem miedzy palcami, sutkiem pra-
wie dotykajacym obrusu. Nalal im obojgu.

- Szokuje cie, ze nie nosze bielizny. Na dole?

- Nie.

- Dzi$ po poludniu bylam naga pod sp6dniczka. Bardzo mnie to
krecilo... - Zaciagnela sie po raz ostatni i zgasila papierosa. - Ciebie
tez? - Jej dlon opadla na piers. Palcami delikatnie poglaskata sutek.

- W zyciu nikt mnie tak nie podniecil - odparl i wiedzial, ze na te
chwile byla to czysta prawda.

Polozyla swoja dlon na jego dloni i wyszeptala:

- Ciesze sie. - Po czym przypomniala: - Zabierz do salonu $wiece.
Tam dostaniesz deser. - Wziela do ust palec Jouberta i ssala delikatnie.
- Podwéjny - powiedziala i chciala uSmiechnaé sie uwodzicielsko, ale
wypity alkohol zniweczyl prawie caly efekt. Joubert nie zauwazyt.

UsiadL

- Wstawaj. Zaraz dojde. - Umilkla, po czym zachichotala rozba-
wiona gra sléw. - Szampana tez wez.
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Wstal.

- Ale najpierw mi nalej.

Napelnil jej szampanowke, po czym wzial swoja lampke, butelke,
paczke winstonow i przeszedt do salonu. Gdy wrocil po Swieczniki,
Yvonne nie byto w kuchni. Niosac $wiece, zauwazyl, ze koszule ma
rozpieta po sam pepek. Usiadl na dywanie. Wypelnialo go zadowole-
nie, oczekiwanie. W wyobrazni zn6w wsunal w nig palec.

Uslyszal pukanie do drzwi wejSciowych. Nie wierzyl wlasnym
uszom. Pukanie rozleglo sie ponownie, tym razem ciszej. Poczul sie
jakby w innym, nierzeczywistym $wiecie, jakby wszystko, co sie dzialo,
bylo czescia dziwnego snu. Wstal niepewnie, obrécil klucz i przekreca-
jac galke, otworzyl drzwi.

O $ciane opieral sie Benny Griessel, z broda opuszczona na piers,
potargany, w wygniecionym ubraniu.

- Mat? - powiedzial tak cicho, ze prawie niedoslyszalnie. - Musze...
pogadac.

Potykajac sie, ruszyt do przodu. Przez chwile Joubert chcial go za-
trzymad, ale potem otworzyl drzwi szerzej.

- Benny, to nieodpowiednia chwila.

- Musze z tobg pogadaé. - I zataczajac sie, podreptal do salonu.

Joubert zamknat drzwi. Goraczkowo zastanawial sie, co robié. Pod-
szed} szybko do Griessela i polozyl rece na jego ramionach.

- Benny, postuchaj - szepnal, potrzasajac nim.

- Chce umrze¢, Mat.

- Benny.

- Wole umrze¢.

- Jezu, Benny, jeste$ zalany w pestke.

Griessel sie rozplakal.

Joubert zapatrzy! sie przed siebie, z rekoma na ramionach kumpla.
Co tu zrobié¢? Pustka w glowie. Cialem stojacego przed nim mezczyzny
wstrzasal szloch. Joubert zaciggnal Griessela do salonu. Posadzi go, a
potem ostrzeze Yvonne. Popchnatl go lekko na kanape. Griessel zauwa-
zyt $wiece i przestal szlochaé. Patrzyt na Jouberta, marszczac brwi w
wysitku myslowym.

- To ty, Mat? - zapytal ledwie doslyszalnym szeptem.

Joubert zastanawiatl sie, jakie demony tanicza w czaszce Griessela.
Bylo mu go zal.

W drzwiach pojawila sie Yvonne.
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- Deser - oznajmila.

Pod mgielka przezroczystej nocnej koszulki widnialy piersi i ciemny
trojkat wlosow. Wlozyla buty na obcasach. W dloniach trzymata sala-
terki. Wyciagnela zapraszajaco ramiona.

Zobaczyla Griessela.

Griessel zobaczyl ja.

- Mat? - powtorzyt cicho Griessel i glowa opadla mu na klatke
piersiowa w alkoholowym i czuciowym otepieniu. Joubert popatrzyl na
Yvonne. W glowie mial zamet.

Spojrzala na siebie, na to, jak sie przed nimi obnazyla. Zadrzaly jej
usta.

- Bonnie! - zawolal, ale wiedzial, ze to na nic. Rzucila w niego
trzymang w prawej rece salaterka. Naczynie rabnelo go w lewe ramie,
poczul zapach ciasta i lodéw. Sciekaly po jego koszuli i nagim torsie.
Odwrécila sie i odeszla korytarzem, chwiejac sie na wysokich obca-
sach.

- Bonnie.

- Pieprzsie! - krzyknela i zatrzasnela za soba drzwi sypialni.



Rozdzial 13

DREW WILSON WRACAL SWOIM GOLFEM CITY DO DOMU. Radio nasta-
wil na nocny talk-show, ale go nie sluchal. Byl zmeczony. W oczach
czul gluche pulsowanie, plecy mial sztywne i obolale od dlugiego sie-
dzenia.

Ale nie przejmowal sie zmeczeniem, bo cieszyt sie, ze zné6w ma za-
jecie. Nawet jesli nie pracowal dla siebie. Dobrze byto codziennie two-
rzy¢, wykazywac¢ pomystowo$c i kunszt w odlewaniu ze zlotego kruszcu
cacka, ktore tak spodoba sie kobiecie, ze uzywajac swojego czaru, zdota
przekonac mezczyzne swojego zycia, zeby jej je kupit.

O kazdym ze swoich dziet snul fantazje, jaka kobieta - albo czasami
mezczyzna - bedzie je nosila. Do jakiego stroju. Na jaka okazje. Zdarza-
lo sie, ze w sklepie pojawiali sie tez zagraniczni turySci, ale tych staral
sie ignorowac. Nie doréwnywali uroda ani elegancja postaciom z jego
marzen.

Mieszkal w Boston, w starym domu z duzymi pokojami o wysokich
sufitach, ktére sam odnowil. Podjazd do garazu nie byl dlugi, zatrzy-
mal sie jak zwykle, by otworzy¢ brame, wsiadl i podjechal pod drzwi.
Kiedy potozyt dlon na klamce samochodu, dostrzegl, ze kto$, co$, czai
sie tuz obok w ciemnoSci. I zobaczy! pistolet.

- O Boze!

Drew Wilson ani razu nie przeczytal w minionym tygodniu gazety.
Praca do pdézna i zwigzany z nig stres nie zostawialy mu czasu na lektu-
re. Nie wiedzial o $mierci Jamesa Wallace'a. Ale dostrzegl twarz za
pistoletem.

Fizjologia wstrzasu jest dobrze poznana. Mbzg wydaje rozkaz przy-
gotowania sie do dzialania, do szybkiej, natychmiastowej reakcji. Do
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krwiobiegu uwalnia sie adrenalina, przyspiesza tetno, naczynia krwio-
nosne sie rozszerzaja, pluca pompuja powietrze.

Jedyne, co mogl zrobi¢ Drew, to pozostaé za kierownica, gdyz w je-
go czaszke, tuz nad prawym okiem, wbijala sie lufa dziwnej broni. Lecz
adrenalina zmuszala jego cialo do reakcji. Drzal, rece i kolana dygotaly
mu ze strachu.

- Ja ... - powiedzial i po jego policzku splynela wolno lza, zatrzy-
mujac sie na czarnych wasach nad gérng warga. - Nie...

A potem jego glowe przebila kula, bicie serca ustalo, naczynia
krwiono$ne skurczyly sie, pluca zapadly - na nic mu sie nie zdal przy-
plyw adrenaliny.

KonTroLA RADIOWA OBUDZIEA MATA JOUBERTA O czwartej pie¢dzie-
sigt dwa. Glos mial zachrypniety, usta suche. Kobieta zaczela mowic, a
on nieprzytomny szukal oléwka i kawalka papieru. Obojetnie podalta
fakty - adres, plec, kogo powiadomiono.

- Wyglada na kolejna robote Chinczykow, kapitanie. Jeden strzal
w glowe, drugi w klatke piersiowa - dodala tonem swobodnej poga-
wedki i sie pozegnala.

Baknat cos i odlozyt stuchawke.

Spal bardzo kroétko, szampan oraz piwo zmienily jego czaszke w
mielaca papke betoniarke. Usiadl i przetarl oczy. Jeknal, przypomina-
jac sobie, ze w salonie jest Griessel. Pomyslal o Yvonne i jeknat glo-
$niej. Nie jego wina. Skad mial wiedzieé, ze Benny sie napatoczy?

Pognal za nig korytarzem, ale zatrzasnela mu przed nosem drzwi do
sypialni i zamknela je na klucz.

- Yvonne, nie wiedzialem... Jej glos byt ostry, histeryczny.

- Mam na imie Bonnie.

- Nie wiedzialem, ze przyjdzie.

- Kto otworzyl pieprzone drzwi?

Dobre pytanie. W sypialni rozlegl sie halas: stukoty i szuranie.

- Kto$ pukal. Musialem.

Drzwi sie uchylily. Wystawila glowe. Gniew i nienawi$¢ wykrzywily
jej usta, zwezily oczy. Przebrala sie juz w rézowy dres.

- Mogle$ to olaé, ty durny, pieprzony gliniarzu. - Trzasnela
drzwiami i znéw zamknetla je na klucz.
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Osunal sie na podtoge. Byt zamroczony alkoholem, a poza tym ab-
solutnie nie mial pomyshu, jak zalagodzi¢ sytuacje. Ostatnie slowa
Yvonne niezle mu dopiekly. Gdy po jakim$ czasie szarpnieciem otwo-
rzyla drzwi, wciaz pod nimi siedzial. W rece trzymala walizke. Przesko-
czyla przez niego rozzloszczona i gniewnie ruszyla do drzwi fronto-
wych. Z reka na klamce zawahala sie, rzucila walizke, zawrdcila i wysy-
czala przez waskie usta:

- Jutro przyjde po reszte rzeczy i oddam ci klucz. - I poszla sobie,
zabierajgc walizke.

Kiedy patrzyl na znikajace za drzwiami jedrne, opiete rézowym
dresem posladki, zastanawial sie przez chwile, czy ona w ogoble nosi
bielizne. W glowie mial metlik, w ustach kwasny posmak alkoholu,
miedzy udami niejasne wspomnienie zadzy.

Do l6zka wgramolil sie dopiero w $rodku nocy; poczul sie stary i
zmeczony. A w Boston lezal juz drugi facet z roztrzaskana glows i roz-
walonym sercem. Wstal z jekiem. Wpierw musi sie zaja¢ facetem w
salonie.

Bardzo potrzebowal kawy, ale nie mial czasu jej zaparzy¢. Umyt
szybko zeby, niestety niewiele to pomoglo na obrzydliwy smak w
ustach. Ochlapal twarz, ubral sie i ruszyl korytarzem. W jadalni zoba-
czyt resztki kolacji, teraz zimne i nieapetyczne, a na talerzu zgaszony
niedopalek. Rozczarowanie fiaskiem wieczoru dopadlo go na nowo.

Griessel chrapal na kanapie w salonie. Joubert znalaz} na stoliczku
paczke winstonéw i zapalil. Do special mild wréci pézniej. W ustach
nadal czul smak zwietrzalego alkoholu. Potrzasnal lekko ramieniem
Griessela. Chrapanie ucichlo.

- Mat - powiedzial zaskoczony Griessel.

- Zbieraj sie, Benny, musze i$¢.

Benny podniost sie powoli z glowa w dloniach.

- Kolejne zabgjstwo z tetetki. W Boston. Ale nie jedziesz ze mna.

Zaciagnal Griessela do drzwi, a potem do sierry. Wsiedli i ruszyli.

- De Wit dal mi ultimatum, Mat.

Joubert milczal.

- Odstawiam picie albo wylatuje.

- No to mu odpowiedziales.

Jechali dalej w ciszy.

- Dokad mnie wieziesz?

- Do aresztu na posterunku Edgemead, Benny.
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Griessel popatrzal na niego wzrokiem zranionego zwierzecia.

- Musisz sie trzymac z dala od butelki, Benny, dopdki nie wymy-
§le, jak ci pomoc.

Griessel zapatrzyt sie przed siebie.

- Ciebie tez ostrzegl.

- Tak, Benny, mnie tez.

PANI SHIRLEY VENTER BYEA MALENKA KOBIETA WROBELKIEM; wylewa-
la z siebie potoki piskliwych sléw i nieustannie machala przy tym re-
kami.

- Co to sie porobilo. Taka szkoda... Codziennie zrywam sie o
czwartej. Nie sta¢ mnie na luksus pokojowki. W tygodniu Bob wcze-
$nie wychodzi do pracy, a ja wstaje razem z nim, zeby zrobi¢ mu $nia-
danie, nakarmié psy i wstawié¢ pranie. Nie wierze w te automaty. Mam
pralke z dwoma bebnami, siedemnastolatka, a ciggle na chodzie.
Wstawitam wode na kawe; Bob lubi kawe z ekspresu, a to chwile trwa,
i wtedy zobaczylam przed garazem Drew samochod na $wiatlach, ale
sami zobaczcie, Ze nie najlepiej stad widaé¢, bo Bob od dawna nie przy-
cinal zywoplotu. - Odwrécila sie do meza, barczystego mezczyzny w
do$¢ zaawansowanym wieku Srednim, o miesistych wargach, lekko
rozchylonych pod wasikiem a la Adolf Hitler. - Bob, musisz przyciaé
zywoplot, kochanie.

Bob odmruknal co$ basem i Joubert nie wiedzial, czy sie zgadza,
czy wrecz przeciwnie. Stali w kuchni wéréd brudnych naczyn, prania i
zapachu smazonego bekonu. Joubert opieral sie o szafke, Basie Louw
siedzial przy stole i pit kawe.

- No wiec zobaczylam te $wiatla pod garazem, ale dalej robilam
kawe, nastawilam ekspres i wyjelam filizanki. Bob nie wstanie, jak nie
podam mu kawy do l6zka. Potem wilgczylam pralke i znéw wyjrzalam
przez okno; $wiatla pod garazem wciaz sie palily. Wtedy pomy$lalam,
ze co$ jest nie tak. Wiec poszlam powiedzie¢ o tym Bobowi, ale on na
to, zebym zostawila sasiadow w spokoju; ale Bob, upieralam sie, co$
jest nie tak, normalnie nikt nie siedzi dziesie¢ minut w samochodzie
przed zamknietym garazem. No i Bob poszedt zobaczy¢. Méwilam mu,
zeby wzial kij albo co$, bo nigdy nie wiadomo, ale nie postuchal. Byl
filarem napastnikow w Paréw prawie do czterdziestki, prawda, kocha-
nie?

Bob znéw co$ odburknat.

- No i wtedy go znalazl, wszystko bylo zbryzgane krwig. Bob po-
wiedzial, ze samochod caly czas stal na wlaczonym silniku, dlatego
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Swiatla byly takie jasne. Kiedy wrocil, powiedzial mi, a ja wezwalam
policje. Jeden zero trzy jedynki. Teraz zawsze trzymam ten numer
obok telefonu po tym, jak w telewizji pokazali jedenasty wrzes$nia. Taki
szok, taka szkoda. Co to sie porobilo.

Pilowala glosem nerwy Jouberta niczym tepym nozem. Spojrzal te-
sknie na kubek Basiego Louwa. Basie przyjechal pierwszy. Widocznie
zalapal sie na resztki kawy.

- Nie slyszeli$cie strzaldow? Halasow, gloséw, odjezdzajacych sa-
mochoddéw? - Popatrzyt na Boba Ventera w nadziei, ze moze on co$
wyjasni.

- Samochody rycza tutaj teraz bez przerwy, nie to, co kiedys, gdy
byla to jeszcze przyzwoita cicha dzielnica. Teraz Bob i ja zajmujemy sie
soba, nie wéciubiamy nosa w cudze sprawy. A w nocy $pimy. Tylko
bogaczy sta¢ na budzenie sie po nocach - odparla Shirley.

Joubert uznal, ze to przeczaca odpowiedz na jego pytanie.

- Panie Venter, nie zauwazyl pan niczego dziwnego, gdy pan wy-
szed}?

Bob Venter burknat co$ i zaprzeczyl ledwie dostrzegalnym ruchem
glowy.

- Co panstwo wiecie o zmarlym?

Shirley Venter chyba tylko czekala na to pytanie.

- Drew Wilson byt §licznym chlopcem. Artysta. Powinni$cie zoba-
czy¢ jego dom, u niego jest ladniej niz u mnie. I byl taki spokojny. Nig-
dy zadnych halasow. Zawsze sie ze mna wital i uSmiechal, ciezko pra-
cowal, zwlaszcza ostatnimi czasy...

- Czym sie zajmowal, pani Venter?

- Robil bizuterie. Poszlam do niego z herbata, kiedy sie tu wpro-
wadzil, a po powrocie powiedzialam Bobowi, jaki z niego mily chlo-
piec...

- Wie pani, gdzie pracowal?

- U Benjamina Goldberga na Adderley Street. To bardzo modne
miejsce, maja tam strasznie drogie rzeczy. Poszlam tam raz, gdy bytam
w miescie, ot, chcialam tak tylko wpasc i sie przywitaé, ale to sklep dla
bogaczy. No wiec, gdy sie wprowadzil, poszlam z herbata i potem po-
wiedzialam Bobowi, ze to bardzo mily chlopiec, wiecie, pierwsze wra-
zenie jest najwazniejsze, bo zwykle prawdziwe. Spokojny i przyjaciel-
ski.

- Byl kawalerem? Rozwiedziony?
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- Kawaler. Zawsze twierdzilam, ze Drew nie potrzebuje zony. Co
tu duzo gadad, idZcie i sami zobaczcie jego dom. Wiekszy tam porzadek
niz u mnie.

Bob Venter witracil co$ niezrozumiale.

- Nie méw tak, Bob - odparla. - Nie zwazajcie na niego. Drew nosil
sie jak artysta. Zreszta...

- Co pan powiedzial, panie Venter?

- Bob, przestan opowiada¢ niestworzone historie.

Venter znoéw co$ burknal. Joubert zawist wzrokiem na jego war-
gach. Rozszyfrowal stowa. , Byl pedalem”, to wlasnie wymruczal Bob.

- Bob mysli, ze kazdy, kto przez trzydziesci lat nie grat w rugby, to
pedal. A on tylko byl artysta. Wszechstronnie utalentowanym. Nie
shuchajcie Boba.

- Byl ciota - oSwiadczyl stanowczo Bob i skrzyzowal grube ramio-
na na klatce piersiowe;j.

- Tylko artysta - obruszyla sie Shirley i wylowila chusteczke z de-
koltu sukienki.

POJ ECHAL ODEBRAC GRIESSELA Z POSTERUNKU EDGEMEAD. Posterun-
kowy, ktory otworzyl mu drzwi, byl wyraznie zaklopotany i unikal jego
wzroku. Griessel w milczeniu wsiadl do samochodu.

Joubert prowadzil.

- Moze zawioze cie do tego osSrodka, gdzie pomogli ci ostatnim ra-
zem, Benny?

- Wysadz mnie pod domem.

- Pojedziesz?

Griessel podrapal brudna reka kilkudniowy zarost. W jego glosie
brzmialo zmeczenie.

- A coto da, Mat? Wyjde czysty, ale nic nie poradza na... prace.

Joubert nie odpowiedzial. Griessel zinterpretowal jego milczenie po
swojemu.

- Boze, Mat, $ni mi sie to po nocach. Ze moje dzieci leza niezywe. I
moja zona. I ja. Na Scianach krew, rozwalone z kalasznikowa glowy
albo wylewajace sie na podloge flaki. Tego nie wylecza, Mat. Widze to
nawet po trzeZwemu. Bez jednej kropelki.

- De Wit wymusil na mnie wizyte u psychologa.

Griessel westchnal, przygnebiony.

- Moze tobie tez by pomogla, Benny. Odpedzi¢ te wizje.
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- Moze.

- Ale najpierw trzeba cie wyrwaé z ciagu.

Jechali w milczeniu M5 do Muizenberg, do sanatorium. Joubert
wyjal winstony, poczestowal Griessela i wcisnat zapalniczke sierry.
Przez chwile palili w ciszy.

- Znowu tetetka?

- Tak. Dwa strzaly. Dwie luski. Ale tym razem mala nowo$¢. Ofia-
ra prawdopodobnie jest homoseksualista.

Griessel glosno wypuscil dym.

- Moze to ulatwi dochodzenie.

- Jesli to ten sam morderca. Mam przeczucie co do tej sprawy,
Benny.

- Nasladowca?

- Moze. Albo poczatek czego$ wiekszego.

- Seryjny?

- Tak mi sie zdaje.

- Kto wie - powiedzial Benny Griessel. - Moze.

JOUBERT OPOWIEDZIAL O WIZJACH GRIESSELA. O$wiadczyl, ze kolega
tez sklonny jest skorzystac z terapii u psychologa.

- Ale najpierw sie odtruje?

Joubert skinal glowa. De Wit potarl znamie i zapatrzyt sie w sulfit.
Potem wyrazil zgode.

Joubert podziekowal i poinformowal go o drugim zaboéjstwie z te-
tetki. De Wit sluchal, nie przerywajac: sasiedzi Drew Wilsona podej-
rzewaja, ze byl homoseksualistg. Potwierdzili to pracodawca i koledzy
Wilsona.

Siedzieli albo stali przy swoich zlotniczych warsztatach - Benjamin
Goldberg, trzech innych mezczyzn i kobieta. Wiadomo$é¢ nimi wstrza-
snela. Kobieta sie rozplakala. Nie mieli pojecia, kto moglt chcie¢ mu cos
takiego zrobié. Tak, byl gejem, ale przez ostatnich pieé czy sze$¢ lat nie
wspolzyl z mezezyznami. Naprawde sie staral, czasem nawet zapraszal
na randke dziewczyne. Dlaczego? Bo matka Drew Wilsona zagrozila, ze
popelni samobbjstwo.

Joubert otarl pot z gornej wargi.

- Narkotyki? - zapytal de Wit, na wszelki wypadek przybierajac
zbolaly wyraz twarzy.

Joubert pomyslal, Ze to wyjatkowo dziwne, ale zwykle znacznie le-
piej umiat sie skoncentrowaé po ostrej popijawie. By¢ moze dopiero
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wtedy jego umysl byl zdolny skupi¢ sie tylko na jednej sprawie. Zrobit
gleboki wdech i staral sie mowi¢ spokojnie:

- Zamierzam przeszukaé z ludzmi dom Wilsona, putkowniku. Mo-
ze znajdziemy tez narkotyki.

- Wierzy pan w to, co méwi?

Doslyszal w jego glosie ledwie skrywany wyrzut. Odparl z niezamie-
rzong przesadna cierpliwoS$cia:

- Pulkowniku, nie wiem, jak sprawy stoja w Scotland Yardzie, ale
na Przyladku morderstwa bialych naleza do rzadkoSci. I na dziesieé
przypadkow w szeéciu albo siedmiu chodzi o homoseksualistow. Mu-
simy to dokladnie zbadac¢.

De Wit uSmiechnal sie szerzej.

- Nie jestem pewny, czy dobrze pana zrozumialem. Ostatnio
twierdzil pan, ze Wallace zabawial sie z kobietami, a teraz méwi pan,
ze Wilson robil to samo z mezczyznami. Chece pan powiedzieé, ze jest
dwdch réznych mordercow?

Umysl Jouberta szukal teraz punktu odniesienia. Ten u$miech de
Wita... do tej pory z czym$ takim nie mial do czynienia. Facet rozbrajal
za jego pomocg konflikty, rozladowywal napiecie. Ale okropnie przy
tym zbijal z tropu odbiorce. Moze temu mialo to stuzy¢.

- Nie, pulkowniku, nie wiem. Moze to nasladowca. Gdy morder-
stwo zostaje szeroko naglo$nione...

- Jestem tego Swiadomy, kapitanie. - USmiech.

- Ale mysSle, ze za weze$nie na takg teze.

- Ofiary sie znaly?

Sprawdze to.

- Bardzo dobrze, kapitanie.

Joubert uniést sie lekko z krzesta.

- Pulkowniku...

De Wit czekal.

- Jeszcze jedno. Ten artykul w ,,Argusie” o napadzie na bank...

- Widze, ze panscy koledzy z public relations maja o panu wysokie
mniemanie. - De Wit pochylil sie i dodal lagodnie: - I tak trzymac.



Rozdzial 14

DETEKTYW SIERZANT GERRIT SNYMAN pierwszy raz przeszukiwat
dom pod nieobecnoé¢ gospodarza. Czul sie wiec nieswojo, jak intruz.

W sypialni Drew Wilsona, na dole szafki, tuz obok stojacych row-
nym szeregiem butéw, znalazl opasly album fotograficzny w brazowe;j
okladce. Uklakl przed szafkg i go otworzyl. Zdjecia powklejano w rzad-
kach, kazde opatrywal podpis - czasem dowcipny, czasem sentymen-
talny. Dyskomfort sierzanta poglebit sie, bo na zdjeciach Drew Wilson
zyl nadal, uchwycony w ponadczasowych chwilach szczeécia, podczas
urodzinowych przyje¢ i odbioru nagrdd, otoczony mitoécia rodzicow i
przyjaciol. Detektyw sierzant Gerrit Snyman nawet przez chwile nie
pomyslal o symbolicznym aspekcie albumoéw z fotografiami, podobnie
jak o tym, ze wszyscy pozostawiamy dla potomnoéci szczesliwe mo-
menty, a zal, bol, udreki i niepowodzenia zabieramy do grobu.

Nie pomyslal zapewne dlatego, ze zilustrowane zdjeciami zycie
Drew Wilsona zmierzalo w kierunku, ktory napawal mlodego policjan-
ta smutkiem. Rozpoznat jedng z os6b na zdjeciu i mimowolnie gwizd-
nal. Poderwal sie jak kot i pobiegt do pokoju, w ktérym kapitan Mat
Joubert przeczesywatl komode.

- Kapitanie, chyba co$ znalazlem - powiedziat skromnie. Ale z jego
twarzy mozna bylo bez trudu wyczytaé, ze jest wstrzasniety i rado$nie
podniecony.

Joubert popatrzyl na zdjecia.

- Czytonie?... - Postukal palcem w fotografie.

- No wlasnie, kapitanie, no wlaénie - entuzjazmowat sie Snyman.
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- Cholera - zaklal Joubert. Snyman skinal glowa, jakby w pelni
podzielal te opinie. - Dobra robota - pochwalil Joubert i szturchnat
Snymana w ramie zaci$nietg dlonia.

Snyman dostrzegl blysk w oczach kapitana i udmiechnal sie, uzna-
jac go za aprobate.

- Coz, trzeba sie liczy¢ z wszystkimi ewentualno$ciami - powie-
dzial zamyslony Joubert. - Ale najpierw nalezy go sprowadzic.

MAT JOUBERT WIEDZIAL, ze nie sposob od razu wiedzieé, czy podej-
rzany klamie, czy nie. Gdy u jednych oznaki winy malowaly sie na twa-
rzy czerwienia, drudzy ukrywali je bez trudu.

Popatrzyl na siedzacego naprzeciwko mezczyzne ubranego w kolo-
rowy dres i drogie buty do biegania. Facet byl dos¢ przystojny, potezny
i barczysty; kwadratowa szczeka, czarne wlosy, ktére uktadaly sie na
karku w loki. Krecace sie wloski byly tez wyraznie widoczne w wycieciu
dresu pod szyja. Na nich 1$nit zloty krzyzyk na cienkim lancuszku. Na
twarzy - wyraz powagi, miedzy szerokimi czarnymi brwiami - kontro-
lowana zmarszczka, §wiadectwo pelnej wspolpracy. Joubert znat takie
sztuczki. Zmarszczka mogla oznaczaé wszystko i nic, gdyz podejrzane-
go poproszono jedynie, zeby w towarzystwie Snymana pojechal do
wydzialu morderstw i kradziezy, gdyz ,by¢ moze potrafi pombdc w
Sledztwie”. Kto wie, jakie mys$li klebia sie za ta wystudiowana
zmarszczka?

Obok podejrzanego siedzial Snyman, zastuzyl na to dobrze wyko-
nang praca. Bart de Wit, obserwator na osobista prosbe, usiadl nieco z
tylu, pod $ciana.

Joubert nacisnal klawisz magnetofonu.

- Panie Zeelie, jest pan $wiadomy faktu, Ze nagrywamy te rozmo-
we?

- Tak. - Maly miesien obok ust szarpnal gbrna warga.

- Ma pan coS$ przeciw temu?

- Nie. - Glos gleboki i meski.

- Prosze o podanie pelnego nazwiska.

- Charles Theodore Zeelie.

- Zawd6d?

- Gracz w krykieta.

- Grywa pan regularnie w druzynie senioré6w Prowincji Zachod-
niej?

- Tak.
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- Jako krykiecista znal pan zapewne dobrze zmarlego Jamesa Wa-
llace'a?

- Owszem, znalem.

Joubert przyjrzal mu sie z uwaga. Czasem oznaka winy byl prze-
sadny luz, majacy ja zamaskowaé pozornym spokojem. Ale Zeelie obral
kurs dokladnie przeciwny - gteboka troska, uczynnos¢.

- Prosze opowiedzie¢ nam o panskich relacjach z panem Wallace-
'em.

- Dobrze... yyy... byliSmy znajomymi, tak bym to okreslit. Widywa-
liSmy sie od czasu do czasu zwykle na imprezkach po meczu. Rozma-
wialiSmy. Lubilem go. Wydawal mi sie troche... ekstrawagancki. Byli-
$my znajomymi. Tylko znajomymi.

- Na pewno?

- Tak.

- Nigdy nie rozmawial pan z panem Wallace'em o sprawach osobi-
stych?

- Hm... nie.

- Mial pan jaki$§ powod, zeby czu¢ do pana Wallace'a niecheé?

- Nie. Lubilem go. - Powaga pytan poglebila zmarszczke na jego
czole.

- Nigdy sie pan na niego nie zdenerwowal?

- Nie... nic takiego sobie nie przypominam.

Joubert pochylil sie lekko do przodu i intensywnie wpatrywal sie w
siedzacego przed nim mezczyzne.

- Zna albo znal pan pana Drew Josepha Wilsona z Boston, ulica
Clarence 647

Pytanie wstrzasnelo Zeeliem: poczerwienial, zmruzyt oczy. Lewa
reka na poreczy krzesla zadrzala.

- Tak - sapnal niemal niedoslyszalnie.

- Prosze mowi¢ wyrazniej, na potrzeby nagrania - w glosie Mata
Jouberta brzmiala uprzejmos$é zwyciezcy. - Zechce nam pan opowie-
dzieé¢ o swoich stosunkach z tym panem?

Teraz oprocz reki drzaly réwniez wargi Zeeliego.

- Prosze o wybaczenie, ale nie rozumiem, co to ma z tym wspdlne-
go. - Byla to niemal pro$ba.

- Zczym, panie Zeelie?

- Ze Smiercig Jimmiego Wallace'a.

- Ach, wiec uwaza pan, zZe moze nam pomoc w sprawie morder-
stwa Wallace'a?
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Nie zrozumiatl.

- Zrobie wszystko co w mojej mocy, ale...

- Tak, panie Zeelie?

- Nie mieszajcie do tego Drew Wilsona.

- Dlaczego?

- Bo on nie ma z tym nic wspolnego. - Zeelie otrzasnat sie z szoku.

Joubert znow sie pochylit.

- Alez ma, panie Zeelie. Drew Joseph Wilson zostal zabity okolo
dwudziestej drugiej wczorajszego wieczoru. Dwoma strzalami z pisto-
letu, jeden w glowe, drugi w serce.

Rece Zeelie zacisnely sie na poreczy krzesla, jego knykcie zbielaly.

- James Wallace zginal w taki sam spos6b. Poza tym podejrzewa-
my, ze uzyto tej samej broni.

Zeelie wpatrywal sie w Jouberta, jakby niewyraznie go widzial.
Twarz mu pobladla. Milczenie sie przedtuzalo.

- Panie Zeelie? - Ja...

- Tak?

- Prosze o pomoc adwokata.

JOUBERT I SNYMAN CZEKALI PONAD POLTOREJ GODZINY, az Charles
Theodore Zeelie naradzi sie ze swoim adwokatem. De Wit polecil, zeby
go zawola¢, i wrocil do swojego biura.

Im dluzej trwala ich narada, tym Joubert byl coraz bardziej prze-
konany, ze zlapali tego ptaszka, co trzeba. W koncu pojawil sie siwo-
wlosy adwokat.

- Mo¢j klient bedzie z wami calkowicie szczery, ale zadam gwaran-
cji, ze jego zeznania pozostana poufne.

- W sadzie nie ma poufnych spraw - odpart Joubert.

- Nie dojdzie do rozprawy - o§wiadczyl adwokat i Joubert przestal
by¢ tak pewny swego.

Poprosil o przywolanie de Wita. Dowddca przychylilt sie do prosby
adwokata. Weszli do pokoju. Zeelie byl blady, wzrok utkwil w podlo-
dze. Usiedli przy stole.

- Przedstawcie pytania - powiedzial adwokat. Joubert wlaczyt ma-
gnetofon, odchrzaknal, starannie dobierajac stowa.

- Jakie... stosunki laczyly pana z Drew Josephem Wilsonem?
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- To bylo dawno temu. Sze$é, siedem lat. PrzyjazniliSmy sie - od-
parl cicho Zeelie.

- PrzyjazniliScie sie, panie Zeelie?

- Tak - potwierdzil tym razem gloéniej, jakby chcial przekonaé
sam siebie.

- Mamy zdjecia w albumie, ktore...

- To bylo dawno temu... - Cisze zaklécal tylko cichy warkot ma-
gnetofonu.

Joubert czekal. Snyman przysiadl na brzezku krzesta. Adwokat
wpatrywat sie w §ciane. Bart de Wit pocieral swoje znamie.

W konicu rozlegl sie gleboki, piekny glos Zeeliego; mowil cicho,
niemal bezdZwiecznie.

- Nawet nie wiedzial, kim jestem. - Zamyslil sie, po czym ciagnal,
jakby byt sam w pokoju: - Lapalem okazje z kampusu do miasta. Pod-
wi6zl mnie Drew. Rok wcze$niej, w klasie maturalnej, gralem dla Bor-
der i gazety zrobily z mojego przyjazdu do Kapsztadu wielkie halo.
Zapytal mnie, czym sie zajmuje, i odparlem, ze powinien wiedziec.
USmiechnal sie i o§wiadczyl, ze wie tylko tyle, ze jestem najprzystoj-
niejszym mezczyzna, jakiego widzial.

Zeelie uswiadomil sobie, ze inni go sluchaja. Spojrzal na Jouberta.

- Nie... Nie wiedzialem, ze jestem gejem. Nie wiedzialem nawet, co
to znaczy. Po prostu bardzo lubilem Drew... uwage, jaka mi poSwie-
cal... jego towarzystwo, pogode ducha, radoé¢ zycia. Powiedzialem mu,
ze jestem studentem i graczem w krykieta i ze ktérego$ dnia zagram w
druzynie narodowej. Smial si¢ z mojej wiary w siebie i odparl, ze nie
ma pojecia o krykiecie, jest zlotnikiem i marzy o tym, zeby mie¢ wlasna
firme, gdzie bedzie mogl realizowaé swoje projekty, nie tylko odlewaé
Swiecidelka dla grubych, bogatych turystow. RozmawialiSmy. Nie mo-
gliSmy przesta¢. Juz w mieScie zaprosil mnie na kawe do ulicznej ka-
fejki. Powiedzial, ze potem odwiezie mnie do kampusu. Tydzien p6z-
niej przyszed! sie ze mna zobaczy¢. Byt starszy ode mnie. Taki madry.
Rozsadny. I tak inny niz kumple od krykieta.

Zaproponowal, zeby$my zjedli u niego obiad. Myélalem, ze to tylko
przyjazn... - Spojrzal na de Wita i Snymana, szukajac wspolezucia.

- Z poczatku to bylo tylko... dobre. Z Drew ani brudne, ani zle. Ale
zaczalem sie martwié. Rozmawialiémy o tym. Powiedzial, ze nikt nie
twierdzil, ze bedzie latwo. Ale on nie miat takich problemoéw jak ja.
Zaczalem grac dla Prowincji Zachodniej. Za kazdym razem, gdy jaki$
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dzieciak prosil mnie o autograf, zastanawialem sie, kiedy wszyscy sie
dowiedza. Chyba sie... balem. Moi rodzice... - Westchnal gleboko, z
opuszczona glowa, oczami utkwionymi w splecionych na kolanach
dloniach. Potem podnidst wzrok. - Ktoérego§ wieczoru, po meczu,
umowilem sie z dziewezyna. Starsza. Wyrafinowana jak Drew. I... zde-
cydowang. Zabrala mnie do siebie. Bylem... poczulem ulge, spodobalo
mi sie. Nie sadzilem, ze bede w stanie... Ale bylem. Tak, spodobalo mi
sie. To stalo sie poczatkiem konca, gdyz otwieralo droge wyjscia...
Drew od razu zauwazyl, ze co$ jest nie tak. Powiedzialem mu. W§ciekl
sie. Wtedy... zakonczylem nasz zwiazek. Plakal. PrzegadaliSmy cala
noc. Ale to byl koniec.

Rece na kolanach Zeeliego sie rozluznity.

- Przyznaje, ze go kochalem. Na zdjeciach nie wida¢ milosci. Ale
nie mogltem dluzej wytrzymaé napiecia. A kobieta... Chcialem byé
normalny, chcialem byé¢ bohaterem we wlasnych oczach...

Przeczesal reka czarne wlosy.

- Prosze dalej.

- Przez pierwsze dwa tygodnie czesto dzwonil do akademika. Ale
nie oddzwonilem ani razu. Kilkakrotnie czekal na mnie w swoim sa-
mochodzie, pisal listy. Potem czasem widywalem go na meczach. Wte-
dy pomyélalem, ze sie z tym pogodzit. To byt koniec.

- Kiedy sie ostatni raz widzieliScie?

- Och, Boze... Dwa lata temu? Na lotnisku. WracaliSmy z Dur-
banu po meczu z Natal. Jego matka leciala tym samym lotem. Przywi-
taliSmy sie, porozmawiali$my chwile. Bylo bardzo... normalnie.

- Inigdy wiecej go pan nie widzial?

- Nie.

- Panie Zeelie, gdzie byt pan wczoraj wieczorem miedzy 6smg a
jedenasta?

- W Newlands, kapitanie - odpowiedzial spokojnie, bez brawury.

- Moze to kto$ potwierdzié¢?

- GraliSmy calodzienny mecz z Gauteng, kapitanie. Wyjechalem
stamtad dwie minuty przed péinoca.



Rozdzial 15

CzuUL SIE TAKI ZMECZONY, Ze byto mu wszystko jedno, co powiedza
sasiedzi. Zapukat gloéno w drzwi Stoppbergdéw. Uslyszal kroki; otwo-
rzyla drzwi. Na jego widok jej twarz sie zmienila. Wiedzial, ze przy-
szed} na prézno.

- Mozemy porozmawiaé o wezorajszym dniu?

Wpatrywala sie w niego z niechecia, prawie wspoétczujaco. W koncu
upokorzenie stalo sie nie do zniesienia. Odwrdcil sie i ruszyt do domu.

Uslyszal za sobg trzask zamykanych drzwi.

Ledwie zapadal wieczor, ale Joubertowi zdawalo sie, ze tonie w
ciemno$ciach.

Usiadl w fotelu w salonie, bez ksigzki. Zapalil winstona i wpatrywal
sie w niebieskopopielatg smuzke plynacego pod sufit dymu.

De Wit mial chyba racje. Moze przegral zycie. Wielki Przegrywaja-
cy. Antonim sukcesu. Bogowie pewnie obdarowali go rozkiem na od-
pady, do ktorego wrzucili wszystkie czarne mysli i do$wiadczenia,
przeciwnosci losu i nieszcze$cie. A jesli go zaprogramowali, zeby chto-
nal mrok jak gabka, po to, zeby moglo istnie¢ $wiatlo? Smieré, wielki
drapieznik, podazala za nim krwawym §ladem, a $lina skapywala z jej
kléw na czarna glebe. Zeby ludzko$¢ byla wolna.

Jak choéby Charles Theodore Zeelie. Wyszedt wolny.

- Dotrzymacie obietnicy? - upewnil sie jeszcze raz na koniec.

- Tak. - Bo nawet i bez obietnic wydzial morderstw i kradziezy nie
lubil zdradzaé mediom swoich Slepych zaulkéw, swoich niepowodzen.
Charles Theodore Zeelie zostal zwolniony. Jego zdecydowana meska
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twarz odzyskala kolor, dlonie uspokoily sie, zmarszczka miedzy
brwiami zniknela, wygladzona niewidzialng reka niewinnosci.

Jasne, ze rozumial, dlaczego poprosili go o przybycie. Nie czul do
nich urazy. Gdyby moégl pomoéc...

Zwolniony. Przyjazny, niemal radosny. Nieporuszony $miercia
czlowieka, przez ktorego do$wiadezyl nienawiSci do samego siebie. Ale
1 miloSci.

Charles Theodore Zeelie odzyskal wolnosé. Mat Joubert nie.

De Wit nie powiedzial stowa, tylko poczestowal Jouberta jednym ze
swoich u$miechow. Czyzby u$miech zwyciezcy zastgpit u$miech lito-
Sci?

Na szo6stym pietrze bloku mieszkalnego w Sea Point, ktorego fasada
wychodzila na ogromny zimny przestwor Oceanu Atlantyckiego, od-
wiedzil pania Joyce Wilson, matke Drew Josepha Wilsona.

Spokojnie odpowiedziala na jego pytania, starannie ukrywajac
smutek Ta kobieta dbala o swéj wyglad - wysoka, silna i postawna, o
uroku niepodarowanym w genach, lecz wypracowanym wlasna reka.
Elegancka i dumna w niebywale czystym mieszkaniu. Tak, Drew, jej
ukochany i jedyny syn, byl gejem. Ale sie zmienit. Skoficzyt z tym po-
nad sze$¢ lat temu.

Powiedz jej, ze to tylko pobozne zyczenie, Macie Joubert. Powiedz
jej. Niech tez poczuje ciemno$¢. Podziel sie. Pozarazaj innych. Ale tego
nie zrobil. Zostawit ja, zeby mogla sie w spokoju wyplakaé w sypialni,
gdzie nikt jej nie zobaczy.

Pojechal tez znéw do Margaret Wallace. Bl nadal plonal w jej
oczach. Juz prawie jeste$ u celu. Otworz serce. Zwolnij blokady umy-
shu, wpué¢ $mieré, pozwdl czarnej zarazie hulaé po czaszce. Jeste§ na
wlaéciwej drodze. Z twoich oczu zniknelo zycie. Twoja skéra, twoje
usta wydaja sie zmeczone. Twoje barki dzwigaja wielki ciezar.

Nie, nigdy nie slyszala o Drew Wilsonie. Nie wiedziala, czy James
go znal.

Z mowy jej ciala odczytal, ze nic jej to nie obchodzi.

Siedzial przed nig Mat Joubert. Wielki Przegrany. Facet, ktéry nie
moze sie obej$é bez lekarza, psychologa i dietetyka. Parsknal w duszy
szyderczo na mysl, ze trzydziestoczteroletni kapitan i detektyw nie
zdolal uwie$¢ osiemnastoletniej corki sasiada.

Alez jest zalosny.

Oczami duszy ujrzal twarz Benny'ego Griessela. W tej chwili, gdy w
drzwiach w pelnej glorii ciala stanela Yvonne Stoppberg, jego p6Zno-
nocny deser.
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Twarz Benny'ego Griessela.

Joubert sie udmiechnal. I nagle to uzalanie sie nad soba zobaczyl z
innej perspektywy - najpierw jedynie przeblysk, a pézniej w pelnej
krasie. USmiechnal sie do siebie i do Benny'ego. Popatrzyl na tlacy sie
papieros i ujrzat sie takim, jakim byl w tej chwili - w fotelu, wpatrzony
w papieros z uSmiechem przeznaczonym tylko dla siebie, i zrozumial,
ze jeszcze nie wszystko stracone.

Zgasil papierosa i wstal. Przyniésl rozpiske z dieta i ksigzke kuchar-
ska, ktora dostal od dietetyczki. Poszedt do kuchni: sze$édziesiat gra-
moéw kurczaka (bez skory) sze$édziesiat mililitréw sosu miesnego bez
tluszczu, sto graméw ziemniakow pieczonych w lupinkach, sto pieé-
dziesigt gram6w marchwi, brokuly. Dwie jednostki thuszczu.

Jezu!

Wyjal naczynia, zeby co$ sobie przygotowac. Jednak wcigz myslal o
morderstwach. W koncu usiadl przy stole, zjadl. ,Jedzenie nalezy wol-
no przezuwaé. To daje zoladkowi czas na wyslanie sygnalu do mézgu,
gdy jest juz pelny”, informowala rozpiska. Ale nim zdazyl opréznic¢
talerz, dwukrotnie zadzwonil telefon.

Za pierwszym razem podni6st stuchawke z ustami pelnymi broku-
tow.

- Shucham.

- Zkapitanem Joubertem, poprosze - odezwal sie meski glos.

Joubert przetknal.

- Przy telefonie.

- Dobry wieczdr, kapitanie. Przepraszam, ze pana niepokoje w
domu. Ale ten wasz putkownik to koszmar.

- Ach tak?

- Tak, kapitanie. Mowi Michaels, z laboratorium. Dzwonie w
sprawie SAP 3 cztery uko$nik dwa uko$nik jeden uko$nik dziewiec-
dziesiat pie¢. Morderstwo Wallace'a.

- Tak?

- Bron, kapitanie. To nie jest...

- Dzwoni pan z Pretorii? - Wciaz nie bardzo mogt sie polapaé, o co
chodzi.

- Tak, kapitanie.

- 0O jakim putkowniku pan moéwi?

- O de Wicie, kapitanie.

- Co on ma z tym wsp6lnego?
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- Zadzwonil do nas, kapitanie, dzi$§ po poludniu. I opierniczyt nas
od gory do dolu. Powiedzial, ze jego ludzie urabiaja sobie rece po lok-
cie, a my zbijamy baki.

- Bart de Wit?

- Tak, kapitanie.

Joubert przezuwal wiadomosé.

- Zreszta, kapitanie, ta wasza tetetka...

- Tak? - Nadal zastanawial sie nad telefonem de Wita i faktem, ze
dowodca stowem mu o nim nie wspomnial.

- To nie tetetka, kapitanie. Nie wiem, kto to wymyslil. To mauzer.

Nagle Joubert oprzytomnial.

- Co?

- Mauzer, kapitanie. Ale nie taki zwykly stary mauzer. To bro-
omhandle.

- Co?

- Pistolet, kapitanie.

- Mauzer, model wojskowy, podejrzewam, ze M96 albo Mg8. - wy-
jaénit cierpliwie Michaels tonem belfra. - Kaliber 7,63. Luski naboju
typowe. Bez piericienia i z szyjka. Pojecia nie mam, skad wytrzasneli-
Scie ten pomysl z tetetka...

- ZXkalibru. - Joubert stanal w obronie hipotezy Griessela.

- No nie, kapitanie, przepraszam, ale do cholery, przeciez one sie
bardzo sie r6znig. W obydwu przypadkach ulatwitoby to wam robote.

- Niby jak?

- Mauzer, kapitanie. - Michaels sie zniecierpliwil. - Bron stara i
rzadko spotykana. Niewielu ludzi na Przyladku moze co$ takiego mie¢.
Dysponujecie przeciez danymi o pozwoleniach.

- Jak stara?

- Prawie sprzed stu lat, kapitanie. Z 1896 albo 1898. Najpiekniej-
sza rzecz, jaka Niemcy kiedykolwiek zrobili. Sam pan zobaczy, kapita-
nie. Broomhandle. Smukla drewniana kolba. Burscy oficerowie ja no-
sili. Duza lufa, magazynek pod spustem.

Joubert sprébowal wyobrazié sobie bron i co§ mu mgli$cie zamaja-
czylo.

- Podobny do lugera?

- Dziadek lugera, kapitanie. To ten.

- A skad wzieliby amunicje? Po stu latach?
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- Mozna strzela¢ nabojami od tetetki, tyle ze moglyby go uszko-
dzié. Inny stosunek ci$nien. Ale facet wciaz ma zapas, kapitanie. Wasz
morderca. Nawet naboje sg stare. Moze z roku 1900, moze troche star-
sze. Musicie go dorwaé. Inaczej posle wielu ludzi do piekla i zniknie.

- Amunicja tez ma sto lat?

- Nie do wiary, prawda?

- Iweciaz jest dobra?

W tamtych czasach produkowali solidne rzeczy, kapitanie.
Owszem, trafi sie niewypal, ale wiekszo$¢ sie sprawdza. Facet moze
wystrzela¢ caly Kapsztad.

- Myslisz, ze to facet?

- Na pewno, kapitanie.

- Ym, a dlaczego...?

- Mauzer kopie jak pieprzony mul, kapitanie. Niesie czlowieka jak
na koniu.



Rozdzial 16

PrzEPLYNAL Z PRZYJEMNOSCIA JEDNA DEUGOSC. Gdy zawr6cil, odbi-
jajac sie stopami od Sciany basenu i pltynal z powrotem, poczul znéw,
zZe sie meczy.

Kombinowal, jak by tu plywac¢ wydajniej: to wolniej, to szybciej;
odpoczal, sprobowal znowu, niestety na prozno. Ale wychodzac z wo-
dy, pierwszy raz poczul nadzieje, ze jeszcze co$ z tego bedzie.

W TEN czZWARTEK, dziesiatego stycznia, pierwszy zastepca redakto-
ra naczelnego ,Die Burger” mial dobry dziei. Do zadan zastepcow
nalezalo miedzy innymi wymy$lanie nagléwkow, od czasu do czasu dla
frajdy lubili pobawié sie w aliteracje albo gre stow, i jak sie mu szcze-
§liwie trafilo, stowa ,mauzer”, ,morderstwo” i ,maniakalne” zaczynaly
sie od tej samej litery.

Jakby tego bylo malo, gazeta postanowila poswiecié¢ glowny artykul
na pierwszej stronie wlasnie morderstwom. Sklonily ja do tego dwa
powody. Pierwszy: tradycyjne Zrodla informacji nie mialy tego poran-
ka niczego interesujacego do zaoferowania. W miastach nie zginelo
wiecej ludzi niz zwykle, zaden z przedstawicieli ktérego$ z koloréw
politycznej teczy nie zwymyslal dostatecznie powaznie innego, a rzad
nie zamieszal sie w nowy skandal. Na froncie miedzynarodowym tez
pelten spokoj, nawet na Bliskim Wschodzie, w Europie Wschodniej i
Irlandii.

Drugim powodem bylo narzedzie zbrodni. Mauzer broomhandle.

Gdy poprzedniego wieczoru reporter dzialu kryminalnego ,Die
Burger” zobaczyt lezace na swoim biurku zdjecia Jamesa Wallace'a i
Drew Josepha Wilsona, zaczal bawi¢ sie w snucie teorii.
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Obydwaj mieli czarne wlosy i czarne wasy. Troche byli do siebie
podobni. Obydwaj dobiegali czterdziestki.

Reporter zadzwonil do porucznika Johna Cloete z departamentu
public relations i zapytal, czy to mozliwe, zeby policja miala do czynie-
nia z seryjnym morderca, ktory wycelowal swoja tetetke w wasatych
brunetéw przed czterdziestka.

Obowiazkiem porucznika bylo zapewnienie dobrego obrazu stuzby
w mediach. Niewazne, na jak glupia teorie wpadal ten czy inny repor-
ter kryminalny, Cloete wysluchiwal go i obiecywal, Ze sie odezwie.

Poprzedniego wieczoru oderwal wiec Mata Jouberta od kawalka
piersi kurczaka bez skdry, marchwi, ziemniakoéw i brokutéw, zeby go
spyta¢, czy w teorii reportera moze by¢ ziarnko prawdy.

Joubert doskonale zdawal sobie sprawe z tego, ze dziennikarze
chwytaja sie drobiazgow, i serdecznie wspdtczul Johnowi.

- Badamy wszystkie tropy - odparl, gdyz wiedzial, ze tak wlaénie
chcialby Cloete odpowiedzieé reporterowi.

Cloete mu podziekowat.

- Jeszcze jedna sprawa, John - dodal, nim Cloete odlozyt stuchaw-
ke.

- Tak, kapitanie?

- Narzedzie zbrodni.

- Tak, kapitanie?

- To mauzer broomhandle.

- Co?

Joubert powtorzyl, co spamietal.

- Chryste - jeknal Cloete, bo znal dziennikarzy. I wiedzial...

- Jeszcze co$, John.

Tak, kapitanie?

- Nie pozwalaj gazetom tytulowaé mnie ,jednym z najlepszych de-
tektywow na Polwyspie”.

Cloete roze$mial sie, obiecal, ze spelni jego prosbe, i oddzwonit do
reportera.

- Kapitan Mat Joubert méwi, ze badaja wszystkie watki.

Potem opowiedzial mu o mauzerze.

Sensacja, o czym reporter dobrze wiedzial, czesto skrywa sie w
drobnych szczegoétach. Jak choéby dotyczacych stanu i koloru slipow.
Albo koloru skéry pary kochankéw czy roznicy w kolorze. Czy tez, jak
w tym przypadku, w wieku narzedzia zbrodni.
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Mauzer spadl mu jak manna z nieba. Stary, o bogatej, nieco kon-
trowersyjnej historii - jego poczatki zahaczaly o wojne angielsko-bur-
ska - nadawal opowieéci prawicowego zabarwienia. Prezentowal sie
dziwnie i egzotycznie. Dlatego tez pierwsza strona ,Die Burger” wygla-
dala dzi$ rano tak, jak wygladata. Gazeta wychodzila w atrakcyjnym
ukladzie modulowym, gléwny artykul, zdjecia i grafike umieszczono w
duzym kwadracie na lososiowym tle. A nagléwek? Dwa slowa duza
czcionka, aliteracja: ,Morderca z Mauzerem”. Pod nagléwkiem, nieco
mniejsza czcionka tego samego kroju: ,Szaleniec moze uderzyé po-
nownie”.

Joubert przeczytal gazete w swoim biurze.

Tydzien stluzby w grupie wsparcia mial za soba. Teraz czekaly go
trzy tygodnie wytchnienia, zanim zn6w bedzie musial ja poprowadzic.
Dlatego tego ranka mogl pozwoli¢ sobie na luksus przeczytania przy
biurku gazety. Przejrzal artykul i pokrecil glowa nad inwencja dzienni-
karza, ktéry z informacji o marce broni, paru spekulacji i mglistego
o$wiadczenia policji umiat wyczarowa¢ material na pierwsza strone.

Ale nie mial nic przeciw temu. Rozglos byl wielkim sojusznikiem w
rozwigzywaniu spraw kryminalnych. Zdarzaly sie nawet przypadki, ze
przestepcy sami poddawali sie po prasowej notatce oglaszajacej, ze
spetla sie zaciska”. A wplyw telewizji...

Przyjrzal sie fotografiom Jimmiego Wallace'a i Drew Wilsona. Wie-
dzial, ze nie ma ani jednego solidnego tropu, i nie watpil, ze to nie
ostatnie morderstwo dokonane z mauzera. Moze reporter mial racje.
Moze facet wrocil niespodziewanie do domu, przylapal zone z wasatym
brunetem. I teraz strzelal do takich typkéw, zeby podbudowa¢ swoje
ego.
Mat Joubert, domorosty psycholog.

Mniejsza o to, powiedzial sobie. Za kilka godzin spotka sie z praw-
dziwym lekarzem duszy, osobistym. Jedyna i niepowtarzalng doktor
Hanng Nortier, kobieta $ledczym, chirurgiem psychiki, uzdrowicielka
chorych dusz.

- Widzimy sie w czwartek, kapitanie - powiedziala.

Nagle zdat sobie sprawe, ze nie moze sie doczekad.

Cbz to oznacza? Zapalil benson & hedges special mild. Wcigz mu
nie smakowaly. Zlozyl gazete i popatrzyl na zegarek. Wpét do dziewia-
tej. Ludzie od danych juz pewnie pracuja. Podniést stuchawke i wybrat
numer. Pora poszukaé mauzera.
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FERDY FERREIRA NIE PRZECZYTAL ,,DIE BURGER” W CZWARTEK, dzie-
sigtego stycznia. Nie czytal tez niczego w zaden inny dzien. Bo czytanie
gazet to za duzy klopot.

I bez gazet mial do$¢ klopotow w swoim zyciu. Na przyklad zona.
Jego zona oznaczala klopot przez duze K.

- Ferdy, wyprowadz psy.

- Ferdy, poszukaj pracy.

Ferdy, za duzo jesz.

- Ferdy, masz piwny beben.

- Ferdy, méglbys przynajmniej posprzatac ze stotu.

- Ferdy, caly bozy dzien jestem na nogach. A ty co? Bumelujesz.
Najbardziej lubil bumelowa¢ przed telewizorem. Bumelowal przed nim
od rana - gdy zona lapala na przystanku przed kempingiem Old Ship
autobus linii Zlota Strzala - do nocnego programu religijnego, ktérym
koniczyt sie telewizyjny dzien.

To, ze Ferdy nie byt doskonale obeznany z morderstwami, wynikato
jedynie z faktu, ze SABC zadna miarg nie mogla po$wieci¢ wzmianki
kazdemu morderstwu w kraju. W koncu byla to krajowa agencja in-
formacyjna, relacjonowala tylko wazne wydarzenia. Dlatego tez ani
slowem nie napomknela o Smierci Jamesa Wallace'a czy Drew Wilso-
na. W pewnym sensie mozna wiec bylo stwierdzi¢, ze czeSciowa wine
za $mieré¢ Ferdy'ego Ferreiry ponosila agencja informacyjna SABC.

Chociaz pewnie nigdy sie o tym nie dowie.

JOUBERT ZASTUKAL w DRZWI rozpadajacego sie domu w Boston, za-
uwazajac przy tym, ze dom zmarlego Drew Wilsona stal zaledwie dwie
przecznice dalej. Poczul, ze przyspiesza mu tetno, i zacisnagl dlon na
788, upewniajac sie, ze ma go przy sobie.

Faks z wydzialu danych podawal, ze na Przyladku zarejestrowano
szesna$cie mauzeréw broomhandle.

Joubert podzielil sie lista nazwisk z Gerritem Snymanem, bo tylko
on mu zostal: detektywi, ktérzy nie zostali przydzieleni do grupy
wsparcia, stawili sie w sadzie jako $§wiadkowie - ostateczny dowod, ze
w ostatnim roku odwalili kawal dobrej roboty. Snyman byl nowy. A
Mat Joubert...

Drzwi sie otworzyly. Stanela w nich kobieta w érednim wieku, gru-
ba i brzydka. Oczy, usta i nos miala male, nieladne i umieszczone po-
srodku twarzy, co czynilo ja podobna do gada.

- Pani Stander?
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- Tak. - Niecierpliwie.

Przedstawil sie i wyjasnil cel swojej wizyty. Musza sprawdzié
wszystkie zarejestrowane na Przyladku mauzery i czy z ktérego$ z nich
nie strzelano.

- Prosze wejsc

Odwrdcita sie i ruszyla korytarzem. Patrzac na jej szerokie barki,
pomyslal, ze wyglada na morderczynie. Przy drzwiach salonu sie za-
wahala.

- Prosze zaczekac tutaj. - Wskazala gestem i poszla dale;j.

Wszedl do salonu i przysiadl na brzezku fotelu, troche rozbawiony
swoim niepokojem. Jego praca polegala na szukaniu mordercow bez
rozrézniania: piekny czy brzydki, gruby czy szczuply, stary czy mlody.
Tylko na filmach mordercy byli stereotypowo nieatrakcyjni.

Gdy jednak uslyszal ciezkie czlapanie pani Stander, polozyl dlon na
pistolecie i przyjal taka pozycje w fotelu, by moc sie tatwo poderwaé.

W dloniach trzymata drewniane pudelko. Usiadla obok Mata i po-
dala mu je bez slowa.

Wieczko pudelka ozdabiala plaskorzezba - przedstawiala zolierzy
burskich na koniach, wszystkie detale: finezyjny obraz zwierzat, kape-
lusze, kamizelki i broni wyrzezbiono w drewnie dokladnie i z miloscia.
Zdumiony dotknal matego dziela sztuki.

- Zrobil je méj dziadek na Wyspie Swietej Heleny. Byt oficerem. I
oczywiScie jenicem wojennym - wyjasénila.

Otworzyl pudetko.

Dzi$ rano widzial w ,Die Burger” rysunek przedstawiajacy mauze-
ra, pamietal ksztalt i wyglad broni. Ale rysunek nie przygotowat go na
fizyczny dotyk metalu i drewna, piekna linie i obloSci.

Nie wygladat jak narzedzie zbrodni.

Linia lufy, kat, jaki tworzyla ze smukla kolba, byla kobieca - miekka
i zmyslowa. Magazynek kwadratowy, pojemny, zaokraglony na krawe-
dziach, sterczal przed spustem jak meskie genitalia, nieatrakcyjne, ale
spelniajace swoja funkcje. Wyjal mauzera z pudelka. Byt ciezszy, niz
moglo sie zdawa¢. ,Waffenfabrik Mauser Oberndorf” - przeczytal na
korpusie. Odwrdcil pistolet, zajrzat do lufy, weciggnal w nozdrza won
czarnego metalu i ciemnego drewna.

Wiedzial, ze to nie ta bron.

- Trzeba go naoliwié¢ - powiedzial do pani Stander, ktora siedziala
pochylona w krzesle i wpatrywala sie w jego twarz. - W lufie jest rdza.
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Trzeba go porzadnie naoliwi¢ - powtdrzyl, po czym ostroznie i z sza-
cunkiem wlozyl pistolet z powrotem do pudelka.

W drodze do Paarl, do nastepnego wlasciciela mauzera ze swojej li-
sty, my$lal o mordercy. Skad taka bron? Dlaczego wybral pistolet przy-
ciggajacy uwage jak zapalona nocg latarnia? Czemu uzywal wiekowej
amunicji, ktéra mogla w kluczowym momencie zawie$¢? Czyzby jed-
nak chodzilo o polityke? ,,Glos Afrykanera nadal zywy”.

Dwie ofiary, anglojezyczny ulubieniec pan i méwiacy po afrykaner-
sku homoseksualista. ,,Glos Afrykanera nadal zywy i nadal strzelamy
do Anglikow oraz pedatow”.

Nie, to byloby za proste. Zbyt jednowymiarowe. Moze i jest to jaki$
przekaz, ale na innym poziomie, spos6b na wzbudzenie zainteresowa-
nia. Oznajmienia: Jestem inny. Wyjatkowy.

Kolejnych siedem nazwisk i adreséw na li§cie - sprawdzil dwa domy
staro$ci, trzech emerytéw i dwbéch amatoréw - kolekcjoneréw milita-
ribw. Zobaczyl cztery modele mauzera broomhandle, kazdy odrobine
inny od poprzedniego, kazdy o wlasnym mrozacym krew w zylach uro-
ku.

Na swojej li$cie nie znalazl podejrzanego.

P6znym popoludniem wrocil do Kapsztadu. W miescie, na $wia-
tlach w drodze do gabinetu doktor Hanny Nortier, mingl reklamo6wke
~Argusa”. Rzucil mu sie w oczy naglowek: ,Strzaly z przesztosdci”.



Rozdzial 17

Wszept za NIA DO GABINETU. Zarejestrowal, ze dzi§ ma na sobie
dluga sukienke o prostym kroju, z ciemnoniebieskiego materialu z
deseniem w drobne czerwone i pomaranczowe kwiatki. Spojrzat na jej
umie$nione, szczuple ramiona i zastanawial sie, z ustug jakiego diete-
tyka ona korzysta.

Usiedli.

Zauwazyl, ze jej delikatna uroda troche przybladla, pani doktor
u$miechala sie uprzejmie, ale bez ciepta, nieco wymuszenie.

- Jak sie miewa kapitan Mat Joubert? - zapytala, otwierajac jego
akta.

Co mial odpowiedzieé?

- Dobrze.

- Pogodzit sie pan z konsultacjami u psychologa?

- Tak. - To tylko po czeéci prawda, gdyz nie mog}l sie doczekact tej
wizyty. Rozgryzal te zagadke miedzy odwiedzinami u posiadaczy mau-
zerébw w Prowincji Przyladkowej. Rozwazal r6zne mozliwosci, bo nie
chodzilo o jeden powodd. Po poprzedniej wizycie odnidst wrazenie, ze
wrzod w jego glowie... juz tak nie uciska, a szara zastona, odgradzajaca
go od zycia, nabrala jaéniejszej barwy.

Mam dla pani nowa historyjke, doktor Hanno. Rozdzierajaca serce
opowie$¢ o Glupim Policjancie i Cérce Grabarza. Jednoaktowy thriller
z niespodziewanym zakonhczeniem. Marzenie kazdego psychologa,
doktor Hanno. Tyle niuans6w do zbadania. Poczucie wlasnej wartoéci,
seks...

Zaskoczony, nagle zdal sobie sprawe, ze naprawde chcialby jej o
tym opowiedziec¢. O uldze, kiedy przekonal sie, ze nadal odczuwa
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seksualne pragnienie. O upokorzeniu. Chcial sie dowiedzieé, czy zostal
zaprogramowany na upokorzenia.

Ale odkryl tez, ze istnieje inna mozliwo$¢, inny potencjalny powod,
dla ktorego nie mogl sie doczekaé drugiej wizyty u swojej pani doktor
od glowy. Byla nim ona sama.

Kartkowala lezace przed nia akta. Posmutnial. Czyzby nie pamieta-
la, co jej ostatnio powiedzial? Czyzby krew, ktéra wylal na dywan, tak
latwo sie zmywala? Podniosla na niego wzrok. Dojrzal zmeczenie wo-
kol jej oczu i doznal ol$nienia: byl dzi§ pewnie 6smym, dziesiatym albo
dwunastym pacjentem, ktéry siedzac naprzeciw tej szczuplej kobiety,
wypluwal przed nig gorycz zycia.

- Podczas pierwszej sesji niewiele powiedzial pan o swojej matce. -
Nadal pochylala sie nad aktami. Jej glos brzmial melodyjnie jak in-
strument.

Wtozyt reke do kieszeni marynarki, wyjal papierosy, otworzyt pacz-
ke, zobaczyl schludne, rowne rzadki. Jego duze palce z trudem wydo-
bywaly pierwszego papierosa. Chwycil filtr kciukiem i palcem wskazu-
jacym i pociggnat. Papieros wysunatl sie, Mat zmienil chwyt, wlozyl go
do ust i wtedy u$wiadomil sobie, ze ona czeka na jego odpowiedz.

- Moja matka...

Dlaczego z taka niecierpliwo$cia czekal na to spotkanie? Wsunatl
dlon do kieszeni, wyjal zapalniczke, zapalil, zaciagnatl sie. Zauwazyl, ze
reka lekko mu drzy. Schowat zapalniczke. Spojrzal na Hanne.

- Jakja pan wspomina?

- Ja... - zastanowil sie.

- Pytam o wspomnienia z dziecinstwa.

Z dziecifistwa? A c6z pamieta sie z dzieciistwa? Epizody, przelotne
zdarzenia, ktore wywarly takie wrazenie, ze dostrzegalo sie ich ksztalt i
treS¢ nawet po tym, jak na pdltkach pamieci obrosly gruba warstwa
kurzu.

- Moja matka byta ladna.

Miat sze$¢ albo siedem lat, gdy pierwszy raz to sobie u$wiadomil.
Na Voortrekker, ulicy jego mlodosci. Fundusz budowlany koSciola, czy
tez misyjny, niemal sie juz wyczerpat i siostry wspolnoty zorganizowa-
ly na chodniku stragan z nale$nikami - serwowaly je w kazda sobote
rano. Blagal matke, zeby go ze soba zabrala, wizja miekkich nale$ni-
kéw z wielka porcja chrupigcego w zebach cynamonowego cukru
sprawila, ze nekal ja i nekal. Poddala sie w koncu, zeby dat jej spoko;j.
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Mimo wezesnego ranka przy straganie zebraly sie juz cztery kobiety,
moze pie¢. Ulica byla jeszcze cicha, nad jej wschodnim krancem
wschodzilo slofice, jakby to ona wytyczala jego orbite. Usiadl z boku,
opart sie plecami o fasade sklepu, oplotl ramionami kolana, glowe
polozyl na skrzyzowanych ramionach. Chcialo mu sie spaé, zalowal, ze
tu przyszedl, nadzieja na nale$niki sie rozwiala, bo kobietom bardzo
zalezalo na zarobku. Zamknal oczy i uslyszal glos matki. Byl inny, nie
brzmial jak zwykle. To sprawilo, ze zaczal jej sie przygladaé. Stala za
stolem, jej sprawne, pewne dlonie rozpakowywaly i ukladaly nale$niki,
a twarz odbijala zloty blask $§witu. Opowiadala. Kobiety stluchaly. I
Smialy sie. Jego matka, kobieta sprowadzona obelzywymi krzykami
meza do roli cichej kury domowej, umiala je rozémieszy¢. Tego poran-
ka dostrzegl w niej kogos, kogo nigdy nie mial tak naprawde poznacé.

- Mysle, ze o mnie zapomnialy - powiedzial Hannie Nortier. - Mo-
ja matka kogo$ przedrzezniala. Nie wiem kogo, pewnie jaka$ inng ko-
biete. Tam na tym chodniku, tuz po sibdmej rano. Odeszla kawalek,
odwrdcila sie i stala sie kim$ innym, wszystko bylo inne: jej chod, za-
chowanie, to jak nosila i pochylala glowe, jej rece i ramiona. ,,Kim je-
stem?” zapytala. Kobiety $§mialy sie tak bardzo, ze nie mogly wydusié¢
slowa. ,Zaraz sie posikam!” zawolala jedna. Zapamietalem to, bo te
slowa mna wstrzasnely. W przerwach miedzy wybuchami $miechu
wykrzykiwaly nazwisko kobiety, ktora nasladowala moja matka. A
potem zaczely klaska¢. Moja matka uklonila sie z uSmiechem i w tej
samej chwili zaswiecito stonce; wtedy zobaczylem, jaka jest piekna z ta
gladka skoéra, rumianymi policzkami i blyszezacymi oczami.

Zamilkl. Papieros wypalil sie niemal do filtra.

- Przypomnialem sobie to dopiero na jej pogrzebie.

Zapisala co§ w aktach. Joubert zgasil niedopalek w popielniczce i
otarl dlonig goérna warge. Poczul na palcach zapach tytoniu i dymu, a
raczej smrod.

- Moze mnie rozczarowala. P6zniej. Tym, ze nigdy nie postawila
sie ojcu. Ze go nie rzucila, mimo tyranii, wyzwisk i picia. Byla taka...
bierna. Nie. Wiecej niz bierna. Ona... W piatkowe wieczory, kiedy oj-
ciec chodzil do baru, nigdy nie powiedziala zlego stowa. Nigdy nie po-
prosila: ,Idz i przyprowadz ojca z baru na kolacje”. Tylko: ,IdZ, poszu-
kaj ojca”. Jakby mogl by¢ gdzie$ indziej. A gdy wracalem i méwilem, ze
nie jest glodny, wydawalo sie, ze mnie nie slyszy. Jakby miala niewy-
czerpana zdolno$¢ zaprzeczania rzeczywisto$ci, tworzenia swojej wia-
snej.
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- Ile z tego odziedziczyl pan po niej ? - ton jej glosu stal sie ostrzej-
szy, niemal oskarzycielski. Zdal sobie sprawe, ze to pierwsza intro-
spekcja, jakiej od niego oczekiwala.

Zaczal zastanawiaé sie nad odpowiedzia. Ale odpuscila mu, jej glos
zndw stal sie lagodny.

- A randki z dziewczynami? Latwo sie pan z nimi umawial? P6z-
niej?

W jego glowie rozlegl sie cichy alarm. Dokad zmierzala? Matka?
Dziewczyny?

- Nie.

Niechetnie powracal do tych wspomnien, zagubienia, ucigzliwej
niepewnosci okresu dojrzewania, czasu, z ktérym nielatwo sobie ra-
dzil. Hanna Nortier jest taka krucha. Czy potrafi to zrozumie¢?

- Bylem duzy, juz w szkole. Nie tylko wysoki. Duzy.

Wiedzial, ze cialo stalo sie dla niego przeszkoda, nie radzil sobie jak
inni chlopcy - wagi polmuszej, koguciej, piorkowej. Gdy oni brykali jak
rasowe zZrebieta, on walczyl z grawitacjg, poruszajac sie ciezko i nie-
zgrabnie. Byl przekonany, ze to dyskwalifikuje go w kontaktach z
dziewczynami. Osiem lat po maturze spotkal kolezanke ze szkoly, spy-
tala go, czy wiedzial, ze w szkolnych czasach sie w nim kochala. Nie
mogl w to uwierzy¢.

- Nigdy nie mialem dziewczyny. A ta, z ktéra poszedlem na bal
maturalny... nasze matki to miedzy soba ustalily. Tak, jak swata sie
malzenstwo.

- Martwilo to pana? Ze nie chodzi pan z dziewczyng?

Zamyslil sie.

- Czytalem.

Czekala.

- Ksiazki stwarzaja wlasng rzeczywisto$¢, pani doktor. Nie ma w
nich niewydarzonych bohateréw. Za to zawsze sa szczeSliwe zakoncze-
nia. Nawet gdy bohater popelnia bledy, w koncu zawsze zdobywa te, o
ktbérej marzy. Mys$lalem, ze jedyne, czego mi trzeba, to cierpliwos$¢. A w
miedzyczasie zadowalalem sie ksigzkami.

- Pana pierwsza dziewczyna?

Dzwonek alarmowy dzwonit coraz glo$niej. Sekwencja stawala sie
coraz bardziej oczywista. Matka, dziewczyny, wszystko prowadzilo do
Lary Joubert. A, dobry Boze, o Larze rozmawiac nie chcial.

- Lara - powiedziat cicho i spojrzal na swoje lezace na kolanach
dlonie, na grube palce, ktore drgnely i splotly sie ze soba. Byly inne
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dziewczyny, przed Lara. Tajemne milo$ci nastoletnich lat, przyprawia-
jace o szybsze bicie serca i spocone dlonie. Nauczycielka, nowa uczen-
nica z innej szkoly, ciemnowlosa Greczynka o posepnej urodzie z ka-
fejki na rogu Rhodes i Voortrekker.

Ale tamte nie znaly jego namietnoS$ci, marzen czy fantazji. A Lara
owszem.

Poczul na sobie wzrok Hanny Nortier. Potem uslyszal jej glos, ci-
chy, prawie niedoslyszalny, pelen zrozumienia.

- Nie chce pan o tym méwié. - Pytanie i stwierdzenie zarazem, wy-
razenie wspolczucia... i wyzwanie.

Ujelo go uczucie w jej glosie. Przytlaczal go ciezar pamieci o Larze.
Jego umyst krzyczal: Powiedz jej, Macie Joubert! Zrzu¢ ciezki balast,
od ktorego twoja dusza zanurza sie pod kazda szara fala. Otwérz wlazy.
Wywal to za burte.

Nie moze jej wszystkiego powiedzieé.

Pokrecil glowa. Nie. Nie chcial rozmawiaé o Larze.

- Mozemy zrobié to powoli - jej glos byl weiaz pelen zrozumienia.

Podniést na nig wzrok. Pragnal delikatnie przytuli¢ kruche ciato
Hanny Nortier, ostoni¢ jej ramiona swoimi duzymi dlonmi, zeby nie
wygladata na taka bezbronna. Przytuli¢ ja do siebie z troska i wspdl-
czuciem, by¢ jej obronnym murem, pasem ratunkowym. Zalala go fala
uczucia.

- Jak ja pan poznal? - slowa byly tak ciche, ze z trudem dotarly do
jego uszu.

Zamilkl na dluzej. Najpierw, zeby uporac sie z emocjami. Potem, by
skradaé sie po skarbcu swojej pamieci, jakby zbyt ciezki krok mogt
obudzié¢ zle wspomnienie. Uczucia wyostrzyly jego krystaliczna pamieé
niczym lupa i wzmacniacz akustyczny. Oczami duszy widzial obrazy,
styszal dzwieki, jakby wszystko dzialo sie teraz. Cofnal sie w czasie i
posuwal kawalek po kawaleczku. Zobaczyt twarz Lary, tego pierwszego
razu. Otwiera drzwi, krotkie proste czarne wlosy, czarne oczy, ptonace
zadza zycia jak reflektory, uSmiechniete usta, jeden zab nieco krzywy,
gietkie cialo, tak ruchliwe pod jaskrawoczerwona sukienka. Zmierzyla
go wzrokiem i o§wiadczyla: ,Nie zamawialam az tak duzego rozmiaru”;
zamknela drzwi, po czym energicznie otworzyla je ponownie, ze Smie-
chem, ktory przeplywal przez niego jak muzyka. Wyciagnela reke i
powiedziala: ,Lara du Toit”.

- To byla... - Joubert szukal stowa odpowiedniejszej wagi, ale nie
znalazl. - To byla randka w ciemno.
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Patrzyl teraz na Hanne Nortier, na jej oczy, nos, usta - stopnie wy-
kute nad urwiskiem pamieci.

- Zaaranzowal ja Hans van Rensburg. Sierzant z wydzialu mor-
derstw i kradziezy. Postrzelili go podczas blokady drogowej na N1 w
1992 . Wtedy byla jeszcze zwykla policjantka, na posterunku w Sea
Point. Hans prowadzil tam dochodzenie i tak sie poznali. O$wiadczyl,
ze wiladnie poznal wlasciwa dziewczyne dla mnie. To on wszystko
ustawil. Bo uznal, ze ja sie do tego zupelnie nie nadaje, za bardzo boje
sie kobiet. Zadzwonil do niej i nas uméwil. Wiec pojechalem do niej.
Mieszkala w Kloofnek z przyjacidlka, obie byly biedne, mialy jedna
sypialnie. Lara spala w salonie, ta druga w sypialni, a faceci mieli
wstep tylko do kuchni. Otworzyta drzwi; byla piekna. Potem powie-
dziala, ze musimy i$¢ na spacer, bo jest Sliczny wieczor. PrzeszliSmy od
Kloofnek az do Foreshore. Nawet nie zdazyliSmy dobrze wyj$¢ za
drzwi, gdy wziela mnie za reke i powiedziala, ze lubi, gdy sie ja dotyka,
i ze jesli nie bedziemy trzymac sie za rece, to ludzie pomysla, ze jestem
jej bratem. Smiala sie z mojej nie$mialoéci i z tego, jak sie czerwieni-
lem. Potem spowazniala, stwierdzila, ze mezczyzna, ktéry sie rumieni,
to dobra partia, i zndw sie rozeSmiala.

Slyszal $§miech zmarlej zony, Smiech z tego pierwszego dnia, i pa-
mietal, jak pdzniej tego wieczoru wrocili na piechote pod gorke, w
ciszy bezwietrznej nocy. Lara du Toit rozmawiala z nim, jak z kim$§ dla
niej waznym, jakby warto bylo dzieli¢ z nim swoje tajemnice. Zachly-
stywal sie jej Smiechem, dotykiem jej dloni, ktéra niczym zwierzatko
nawet przez chwile nie spoczywala spokojnie w jego dloni, jej oczami,
ustami, mocno opalong skora, nieskazitelna i gladka jak wypolerowana
miedz.

Pamieta, jak wsiadl do swojego przedpotopowego datsuna, a poz-
niej za nic nie mogl sobie przypomnie¢, ktoredy wrécit do domu. Jak
na wysadzanej drzewami ulicy w Wynberg, gdzie wynajmowal pokoj,
podnidst glowe do nieba i glosno krzyknal, bo nie mégl sobie poradzi¢
z rozpierajaca go radoscia.

A potem Mat Joubert rozplakal sie pierwszy raz od siedemnastu lat
- cichym, bezdZwiecznym placzem, ktory zdradzaly jedynie plynace z
oczu lzy. Odwrocil sie od Hanny Nortier, zastanawiajac, kiedy skoniczy
sie to upokorzenie.



Rozdzial 18

BENNY GRIESSEL DYGOTAL. Dygotaly jego rece, barki, ramiona, nogi.

- Wiem, Mat, to najgorsze. Wiem. Wiem, co nadchodzi. Tak sie
boje.

Joubert usiadl na jedynym krzesle w pokoju, Griessel lezat na 16z-
ku, okryty szarym kocem. Sciany pomieszczenia byly nagie, otynkowa-
ne i pomalowane na bialo na wysoko$¢ glowy, potem do sufitu byla juz
tylko brazowa cegla. Obok l6zka stal drewniany stolik bez szuflad.
Lezala na nim czerwona biblia Gideona. Przy $cianie obok umywalki i
toalety znajdowala sie szafa.

Szukal starego Benny'ego Griessela, dowcipnego, cynicznego faceta,
o oddechu lekko zaprawionym alkoholem. Na poszarzalej twarzy tego
tutaj malowatl sie strach, wargi mu posinialy.

- W nocy przychodza demony, Mat, glosy i twarze. Podobno to ha-
lucynacje, ale co to za rbznica, gdy juz przyjda. Slysze ich wolania,
czuje ich palce i nie moge sie wyrwaé, zbyt wolno sie ruszam, a ich jest
tyle.

Benny Griessel zgial sie wp6l i jego cialem wstrzasnal spazm.

- Poszukam jeszcze jednego koca, Benny.

- Koce ich nie zatrzymaja, Mat. Koce ich nie zatrzymajg.

Po powRroCIE DO DOMU ZADZWONIE do GERRITA SNYMANA.

- Nic, kapitanie. Niektore pistolety s tak zardzewiale, ze juz nigdy
nie wystrzela. Jeden facet, z Table View ma ekstrakolekcje broni. Jego
mauzer wyglada, jakby wyprodukowano go wczoraj. Naoliwiony i wy-
pastowany. Zbyt zadbany na narzedzie zbrodni. Zresztg facet i tak ma
alibi na oba morderstwa.
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Joubert powiedzial mu, ze tez niczego nie znalazl, podziekowal i sie
pozegnal.

Wzial kilka owocow, noéz i talerz, poszed} do salonu i usiadl w fote-
lu. Pokroil jabtko na éwiartki, starannie wycinajac gniazdo nasienne.

Dwa dni, pomyslal. W ciggu ostatnich dwoch dni najpierw upoko-
rzyla go seksualna porazka z winy Benny'ego Griessela, a teraz rozkleil
sie w gabinecie Hanny Nortier.

Jest psychologiem, powtarzal sobie. Przywykla do tego.

Ale on nie przywykl. Nie przywykl do upokorzenia.

Poradzila sobie z sytuacja znakomicie. Nie odezwala sie ani slo-
wem. Wstala, obeszla biurko, stanela przy nim, przekraczajac niewi-
doczng linie dzielgca psychologa od pacjenta. Polozyla mu dlon na
ramieniu. Stala przy nim tak dtugo, dopoki, z glowa wciaz od niej od-
wrocona, gniewnym ruchem nie otarl lez rekawem marynarki. Wtedy
odeszla, usiadla i czekala, az weZmie sie w garsé.

- Wiecej opowie mi pan nastepnym razem - powiedziala cicho.
Wstal i podszedl do drzwi, starajac sie nie biec.

A teraz, z ¢wiartka jablka w rece, zrozumial, ze z tych dwéch upoko-
rzen to przed nia bylo wieksze. Bo gdy na skali kobiecosci umiescil
obok siebie doktor Hanne Nortier i Yvonne Stoppberg, poczul sie oghu-
szony. Co go tak wtedy podniecito? Teraz, w poréwnaniu z Hanng Nor-
tier, uroda Yvonne Stoppberg zdala mu sie plytka, a jej zmyslowos§é
stracila na atrakcyjnosci.

Przez chwile zrobilo mu sie zal Yvonne. Potem przypomnial sobie
sprezysto$¢ miesni jej plecoéw, jedrno$c piersi w swoich ustach.

Postawiona obok Hanny byla zwykla, pospolita. Ale to ona sprawi-
la, ze krew zaczela w nim szybciej krazyc¢.

FERDY FERREIRA NIE CIERPIAL PSOW SWOJEJ ZONY.

Zwlaszcza o tej porze, za dwadzieScia szosta rano, gdy ledwie za-
czynalo $witac.

Bylo kilka powoddéw jego nienawiSci: po pierwsze, jego zdaniem, w
ich przyczepie ledwo miescily sie dwie doroste osoby, a co dopiero
jeszcze dwa corgi.

Po drugie, wkurzala go troska i milo§¢, jaka Gail Ferreira obdarzala
psy. Gdy pbéznym popotudniem wracala do domu z przedsiebiorstwa
weglowego, gdzie pracowala jako ksiegowa, najpierw witala sie z nimi.
Wabily sie Karol i Diana, ale ona nazywatla je swoimi anielskimi mord-
kami.
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Ale najbardziej dawalo mu sie we znaki to, ze co rano musiat zabie-
ra¢ je na spacer na plaze. ,Przed szosta, Ferdy, zebym zdazyla sie z
nimi pozegna¢ przed przyjazdem autobusu”. Tak wygladal ,porzadek
dziobania” w rodzinie Ferreirdw: pierwsza Gail, za nig psy, a na koncu
Ferdy.

- Psy, Ferdy - przypomniala Gail, ubierajac sie przed szatka. Byla
czterdziestoparoletnia kobieta Sredniego wzrostu i przecietnej budowy
ciala, ale jej glos i zdecydowana postawa sprawialy, ze wydawala sie
znacznie postawniejsza.

Ferdy westchnal i zwl6kl sie ze swojego 16zka, oddzielonego od 16z-
ka Gail nocnym stolikiem. Wiedzial, Ze nie ma sensu sie sprzeczaé.
Tylko pogorszylby sprawe.

Corgi warowaly smutne pod drzwiami, jakby one tez nie mogly sie
doczekac spaceru.

Ferdy powt6czyl lewa noga.

- Nie wlecz tak ta noga.

- Kiedy mnie boli - odparl zbolalym glosem Ferdy.

- Nic ci nie jest - stwierdzila Gail.

Ferdy Ferreira zarazil sie w dziecinstwie choroba Heinego-Medina;
zaatakowala jego lewa stope, ale niezbyt powaznie, tylko lekko kusty-
kal i musial nosi¢ but na grubszej podeszwie. Ale Ferdy nauczyt sie
wykorzystywa¢é te drobna utlomnos$é w celach obronnych, choé na ogo6t
z polowicznym sukcesem.

Westchnal jak co rano i sie ubral. Wyciagnal smycze z kuchennego
schowka na przybory do sprzatania i wroécil do sypialenki, utykajac
nieco bardziej niz zwykle, w bezcelowej probie wywolania wspoélczucia.
Psy nadal siedzialy pod drzwiami, wpatrzone w Gail. Ferdy przypiat
smycze do ich obrozy. Karol i Diana warknely.

- Juz idziemy. - Sprawial wrazenie urazonego, w jego glosie
brzmiala skarga.

- Uwazaj na moje aniolki - tyle doczekal sie od Gail.

Ruszyl wysmolowana droga do gléwnej bramy po zachodniej stro-
nie kempingu. Przywital sie z panng Atkinson, wraz z jedenastoma
kotami stala lokatorka kempingu. Corgi szarpnely, czujac zapach kota.
Ferdy $ciagnal smycze, nie bez zadowolenia mocniej niz bylo trzeba.
Psy warknely.

Wyprowadzil je za brame. Czarnoskéry portier pewnie wciaz spatl
jeszcze w swojej malej drewnianej chatce. Ferdy przecial smolowana
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droge i wszedl na pusty teren, lezacy nad Little Salt River, ktora nie-
opodal wpadala do morza.

Nie zauwazal ani r6zowoSci jutrzenki na wschodzie, ani szmaragdu
roztaczajacego sie przed nim Oceanu Atlantyckiego, ani bieli ciggnacej
sie daleko plazy, ani zaparkowanego na tym odludziu samochodu. Bo
myslal o czym$ innym. George Walmer kupil trzy nowe kasety wideo.
Porno. Wkrotce mial z nimi wpasé.

Brazowa ziemie kempingu oddzielala od pasa plazy niska wydma -
nieregularna lacha wysoka na metr albo dwa, poro$nieta gdzieniegdzie
kepami akacji i sukulentow.

Ferdy szed!l na plaze swojg zwykla trasa przez wydme. Corgi chcialy
powachac roéliny. Szarpnal je. Zawarczaly.

Widzial zblizajaca sie ku niemu postac, ale sie nie zdziwil. Do$¢ cze-
sto spotykalo sie na plazy ludzi o tej porze, mimo wczesnej godziny.
Jedni biegali, inni spacerowali, jeszcze inni gapili sie na morze.

Tak naprawde zauwazyl ja dopiero wtedy, gdy spod niebieskiej wia-
trowki wychynal ku niemu mauzer. Uznal to za zart i juz mial sie roze-
$miaé, gdy dostrzegl twarz za wycelowanym w siebie pistoletem i jego
wnetrznoéci boles$nie skrecil strach.

- Jestem kalekg - powiedzial z oczami dzikimi z przerazenia.

Corgi warknely.

Napastnik wycelowal w jego glowe. Ferdy dostrzegl drzenie palca
na spuscie, zaci$niete szczeki, zdecydowane oczy; wiedzial, ze zginie.
Puscil smycze psow i skoczyl do przodu, prébujac ratowaé zycie.

Grzmot strzalu przetoczyl sie przez plaze niczym odglos fal. Kula
roztrzaskala dolny prawy siekacz, przebila podniebienie, tuz ponad
gérnymi zebami, przeszyla dolna kos$é oczodolu i wyszla tuz przed
lewym uchem. Ferdy zrobil krok do tytu i usiadl. B6l rozlupywal mu
czaszke. Po policzku splywala ciepla struzka krwi. W lewym oku miat
rozmazany obraz. Ale zyl. Spojrzal w gére. Lewym okiem. Co$ bylo
zdecydowanie nie tak z jego lewym okiem.

Ale prawym zobaczyl, ze duza lufa znow celuje w jego twarz.

- Jestem kaleka. - Tym razem nie zobaczyl palca zaciskajacego sie
na spuscie, uslyszal tylko metaliczne szczekniecie.

Zaciat sie, stwierdzil. Nie wystrzeli. Mechanizm odméwit postu-
szenstwa. I Ferdy Ferreira pomys$lal, ze jednak bedzie zy¢.

Po chwili zamiast mauzera zobaczyl inny pistolet. Taki maly? To
zabawka, pomys$lal sobie.
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A potem co$ wprawilo go w najwyzsze zdumienie. Corgi odslonily
gbrne wargi, obnazyly zeby, warczac na napastnika, Karol rzucit sie do
przodu. Ferdy uslyszal strzal. Po chwili drugi.

Psy chcialy mnie obronié, pomyslat rozczulony. Maly pistolet zna-
lazl sie przed jego twarza, ale Ferdy nie slyszal ostatniego strzalu.

J OUBERT JECHAL Z PLYWALNI DO PRACY WLASNYM AUTEM, if)ltq
corting XR 6, pamiatka z czaséw, gdy rywalizowal jeszcze z Gerbran-
dem Vosem, i po drodze zamartwial sie faktem, ze po tygodniu plywa-
nia nadal bez odpoczynku moze przeplyna¢ najwyzej cztery dlugosci
basenu.

Pewnie zanadto mi sie $§pieszy, pomyslal, i zapalil special mild. Die-
ta tez nie od razu przyniesie wyniki. Na siedzeniu obok lezala blekitno-
biata plastikowa torebka. A w niej lunch, ktéry przygotowatl sobie rano:
cienko posmarowany maslem chleb z pelnego ziarna, liScie salaty,
pomidor i krojony ogérek. Bez soli.

Zatrzymal sie przy budynku wydzialu morderstw i kradziezy. Wy-
biegla z niego Mavis. Zanim zdazyla otworzy¢ usta, wiedzial, ze co$ sie
stalo.

W BIUrZE SABC w SEA POINT redaktor uslyszal z relacji radiowego
reportera, ze morderca z mauzerem upomnial sie o trzecia ofiare.

Redaktor czytal gazety. Dobrze wiedzial, w jakim napieciu trzyma
ta saga lokalna prase. Mogl sobie wyobrazié¢, co dziennikarze napisza
po trzecim morderstwie. Przeciez teraz mieli juz niezbity dowod, ze w
Prowincji Przyladkowej grasuje seryjny zabdjca. A to byl juz materiat
mogacy zainteresowaé telewizje krajowa. Wiec redaktor zatelefonowat
do domu reportera telewizyjnego i do kamerzysty. Opowiedzial im o
sprawie.

- JESLI KTOKOLWIEK MIAL JAKI§ POWOD, zeby zabié Ferdy'ego, to ja
- o§wiadczyla Gail Ferreira.

Siedziala w fotelu w saloniku przyczepy, a Gerbrand Vos naprze-
ciwko niej na dwuosobowej kanapie. W tym tygodniu mial stuzbe we
wsparciu. Obok niego przycupnal Joubert, obaj byli potezni i ledwo
mieScili sie na malej kanapie. Ale nigdzie indziej usia$¢ nie mogli.

Trzymali filizanki z herbata.

- Co chce pani przez to powiedzieé¢, pani Ferreira? - zapytal Vos i
uniost filizanke do ust.
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- Bo Ferdy to jeden wielki klopot - odparta dobitnie, podkreslajac
szczegoblnie ostatnie dwa slowa.

Siedziala wyprostowana, z filizanka na zlaczonych kolanach. Jo-
ubert uznal, ze nie jest ladna. Czarne, krotkie krecone wlosy poprze-
tykane siwizna, pod makijazem nadal wyrazne $lady mlodzienczych
problemoéw z cera. Kaciki ust opadaly, co nadawalo jej wyglad osoby
wiecznie niezadowolone;j.

- Dlaczego pani tak méwi? - zapytal Vos.

- Bo nie umiat dba¢ o prace. Bo byl leniwy. Bo sie nad soba roz-
tkliwial. Widzi pan, kapitanie, Ferdy cierpiat na polio i lekko utykal na
lewa stope. Ale wszystko z nim bylo w porzadku. Poza glowa. Uwazal,
ze Swiat powinien sie o niego troszczy¢.

Podniosta do warg filizanke.

- Czym sie zajmowal? - zapytatl Joubert.

- Jesli w ogole pracowal, to jako stolarz. Mial zreczne rece. Ale je-
go zdaniem wszyscy szefowie byli Zli. Zawsze powtarzal, ze chce pra-
cowa¢ dla siebie. Tyle ze w niczym sie nie sprawdzil. Poszedl raz na
kurs nauczy¢ sie, jak zalozy¢ wlasny biznes, ale nic z tego nie wyniklo.
Potem poszukiwali w gazetach stolarzy do fabryki w Atlantis, wiec
przeprowadziliSmy sie tutaj, ale nie utrzymat sie tam dlugo. Skarzyl
sie, ze najlepsze stanowiska dostaja czarni stolarze i ze to ich najlepiej
sie traktuje, wiec on nie moze pracowaé z takimi szefami. Ostatnio cale
dni przesiadywal w domu przed telewizorem i gdy tylko na moment
odwrocilam sie plecami, razem z tym drugim lachmyta Georgem
Walmerem ogladali rozowe filmy.

Vos odstawil filizanke na maly stolik posrodku pokoju.

- Ale pani go nie zabila. W takim razie kto$§ inny mial powod, ze-
by...

- Kapitanie, Ferdy byl zbyt bezuzyteczny, by napytaé sobie wro-
gbw - oznajmila stanowczo Gail Ferreira.

- Czy kiedykolwiek slyszala pani o Jamesie Wallasie, pani Ferre-
ira?

- Nie.

O Jimmym Wallasie?

- Nie.

- Drew Wilsonie?

- Nie. A powinnam?

- W obu morderstwach uzyto tego samego narzedzia zbrodni.
Szukamy zwiazku.
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- Czy tamci tez byli z gatunku klopotliwych? - zapytala powaznie.

Nie odpowiedzieli - Geny Vos, poniewaz uznal pytanie za retorycz-
ne, a Joubert dlatego, ze wlasnie sie zastanawial, czy zona Ferdy'ego
Ferreiry nie trafila przypadkiem w sedno. Obydwaj, i James Wallace, i
Drew Wilson, byli klopotliwi. Kazdy na swéj sposéb.

Wtedy Gail Ferreira udowodnila, ze nie jest zupelnie wyzuta z
uczué.

- Dom bedzie taki pusty - westchnela i odstawila filizanke.

Detektywi spojrzeli na nig nieco zaskoczeni.

- Kto teraz bedzie na mnie szczekal, gdy wroce z pracy?



Rozdzial 19

REPORTERZY WIADOMOSCI TELEWIZYINYCH ZJAWILI SIE ZA POZNO, ze-
by sfilmowac, jak to niezbyt taktownie ujeli, makabryczne pozostalosci
Ferdy'ego Ferreiry. Za pdzno tez, zeby nagraé¢ ekspertow od balistyki,
ludzi z laboratorium, od wideo, fotografa oraz tropicieli z psami.

Na szczescie kamerzyécie udalo sie znalezé krople krwi w miejscu,
gdzie lezala glowa Ferdy'ego, po tym jak przeszyla ja kula. Sfilmowal
ja. Trzymajac kamere tuz nad bialym piaskiem, przeszedt $ciezka po
wydmie, komponujac dramatyczng relacje o ostatnich krokach Fe-
rdy'ego Ferreiry na tym padole.

Potem razem z reporterem pojechali na kemping Old Ship, gdzie
dolgczyli do czekajacych przed przyczepa dziennikarzy prasowych.
Niezbyt im to byto w smak, bo przywykli do uprzywilejowanego trak-
towania. Kamerzysta rozstawil tréjnog, przykrecil do niego kamere i
skierowal obiektyw na drzwi przyczepy.

Pojawili sie w nich Joubert, Vos i Gail Ferreira; pozegnala sie z de-
tektywami i zniknela w swoim domku na kéltkach. Policjanci ruszyli do
swoich wozow. Reporterzy pobiegli za nimi.

Oko kamery podazylo za nimi. Ale mikrofon nie uchwycil stow
Vosa: ,Ja pieprze, jeszcze i telewizja. Zostawiam ci te sprawe, partne-
rze. Mecz sie z tym balaganem”.

Dopedzili ich reporterzy i poprosili o informacje.

- Dobrze wiecie, ze od tego jest public relations - powiedzial Jo-
ubert.

- Chociaz najwazniejsze fakty, kapitanie, prosimy.
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- BRYGADIER CHCE WIEDZIEC, CO ROBIMY - 0znajmil putkownik Bart
de Wit, nerwowo potart znamie i uémiechnal sie niewyraznie. - Dowie-
dzial sie od PR, ze zjawila sie tez telewizja.

Joubert i Vos siedzieli naprzeciw niego.

- Nowy rzad czy stary, nic sie nie zmienia. Nie do wiary, jak firma
sra w gacie, gdy tylko zainteresuje sie czym$ telewizja - mruknal Vos i
smetnie pokrecil gtowa.

Usémiech de Wita zniknal, a serce Jouberta wezbralo duma z kolegi.

- Kapitanie, uwaga zupelnie nie na miejscu. Ta sprawa zagraza wi-
zerunkowi policji.

- Z calym szacunkiem, putkowniku, ale chyba raczej wizerunkowi
ministra, komisarza i brygadiera. Bo poki pisza o czyms$ tylko w gaze-
tach, oni maja to gdzie$. Ale niech tylko zainteresuja sie czyms$ goécie z
telewizji...

- Kapitanie Vos, panski jezyk nie przystoi oficerowi. A my nie je-
steSmy od PR. Brygadier chce wiedzie¢, co zamierzamy zrobi¢ w tej
sprawie.

Joubert zauwazyl, ze de Wit odzyskuje panowanie nad soba; jego
glos ociekatl sarkazmem.

- Badamy sprawe, putkowniku.

- Ale bez efektow, kapitanie. To juz trzecie morderstwo, a nawet
nie macie tropu. Kazda teoria to niewypal. Najpierw kobieciarz. Potem
homoseksualista. Tym razem co? Lesbijki?

Zdawal sobie sprawe, ze de Wit probuje upokorzy¢ go przed Vosem.
Chcial co$ powiedzieé, zachowaé twarz, lecz nie mogl znalezé wiasci-
wych stow.

- To niesprawiedliwe, pulkowniku. W seryjnych morderstwach
trudno o tropy. - Vos stangl w obronie kolegi.

- Wie pan co$ o tych morderstwach, czego my nie wiemy, kapita-
nie?

- Nie trzeba jasnowidza, zeby wiedziec, ze to seryjne, pulkowniku.

- W zabdjstwie w Melkbos uzyto innej broni. Nie wyglada mi to na
ten sam modus operandi.

- Facet wie, ze nie moze w stu procentach polega¢ na mauzerze i
amunicji. Raz sie zatnie i klopoty gotowe... - odezwal sie w koncu Jo-
ubert.

- Przeciez to oczywiste jak cholera - wsparl go Gerbrand Vos.
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- 1dzi$ rano sie zacial. Znalezliémy tuske od mauzera.

De Wit nic nie powiedzial.

- Jutro dowiemy sie, czy to ten sam morderca, pultkowniku.

- Tak?

- Chlopcy od balistyki z Pretorii wzieli sie ostro do roboty, pul-
kowniku. Bo zdaje sie, ze pan do nich zadzwonil. Powinienem panu
podziekowad.

- Na tym polega moja rola, kapitanie, zeby wspiera¢ swoich ludzi.
- Po czym zmienionym glosem dodat: - Ale co powiem brygadierowi?

- Staram sie, jak moge, pulkowniku - odparl cicho Joubert.

- Czy jednak wystarczajaco, kapitanie? - zapytal de Wit i sie
u$miechnat.

- SZUKA NA CIEBIE HAKA, MAT. A ty to tak potulnie przyjmujesz?

Vos polozyl reke na ramieniu Jouberta. Wracali korytarzem do
swoich biur.

Joubert nie odpowiedzial, bo uznal, ze i tak poszlo nie najgorze;.
Przynajmniej co$ od siebie dorzucil, co$§ powiedzial. Zwykle tylko sie-
dzial ...

- Nie ma prawa tak sie nad tobg pastwic.

- Uhm, Gerry.

Vos zatrzymal sie przed swoimi drzwiami.

- Staw mu czolo, Mat. Chyba nie musze ci moéwi¢?

Joubert skinal glowa.

- Jestem z toba, partnerze. Caly czas.

Wymamrotal stowa podziekowania i zniknal w swoim gabinecie. Na
jego biurku pietrzyly sie teczki w kolorze ochry. Usiadl. Na szczycie
sterty lezaly dwie teczki wlozone jedna w druga - Wallace'a i Wilsona.
Przesunat stos na bok i otworzyl obie. Kazda teczka dzielila sie na trzy
czesci. Cze$é A: dowody, ktére mogly by¢ uzyte w sadzie. Jej zawartosé
w obu teczkach byla przygnebiajaco mizerna. Zdjecia zrobione przez
patologa. Raport medycyny sadowej, orzeczenia balistyczne, fotografie
z miejsca zbrodni. Cze$¢ B: notatki z przestuchan i tym podobne, zapi-
ski z rozméw z Margaret Wallace, Walterem Schuttem, Zeeliem...

CZE$¢ C: NOTATKI OBEJMUJACE PODJETE W SLEDZTWIE DZIAEANIA. Po-
szczegoblne akcje, kogo dotyczyly, kiedy sie odbyly - wszystko zapisane
jego gryzmolami.
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Wzial nowa, czysta SAP 3, wyjal notes, rozlozyl raport posterunko-
wego, ktéry pierwszy zjawil sie na miejscu zbrodni, i zaczal wypelnia¢
teczke Ferdy'ego Ferreiry.

Przypomnial sobie pytanie de Wita: ,,Czy jednak wystarczajaco, ka-
pitanie?”

Wystarczajaco? Czy komus$ innemu udaloby sie dopasowaé elemen-
ty tej pieprzonej ukladanki i otrzymaé jasny obraz? Czy kto$, kogo nie
oddziela od $wiata szary welon, zadalby lepsze pytania? Mialby
ostrzejszy wglad w ludzkie czyny? Umialby wskazaé podejrzanego?

Spojrzal na akta. Praca nie byla zla. Co prawda brakowalo mu daw-
nego entuzjazmu, ale sytuacja wygladala coraz lepiej. Lepiej niz w te
ciemne, ponure dni postepowania dyscyplinarnego, gdy detektywi
odmawiali z nim wspélpracy. Lepiej niz...

Musi sobie to przemys$le¢. Przyjrze¢ sie przyczynom.

Zadzwonil telefon. Podnio6st stuchawke.

- Kapitanie, znéw stanie sie pan stawny - powiedzial Cloete z pu-
blic relations.

- Czemu?

- Telewizja chce zrobi¢ z panem wywiad. A wie pan, ze sa zbyt
wazni, zeby im odmowié.



Rozdzial 20

W ODDZIALE BANKU PREMIER PRZY MILNERTON rabus zjawil sie o
pietnastej trzydzie$ci dwie. Szed} sprezystym krokiem. Wygladat jak
Elvis Presley. Czarne wlosy zaczesane do tylu, nad czolem loczek, po
bokach twarzy baczki, nad ciemnymi okularami ciezkie brwi. Wystroil
sie nieco przesadnie: biale spodnie, biale buty, biala koszula i biala
marynarka.

Ale fular i bron pod marynarka byly czarne.

- Witaj - powiedzial do Rosy Wasserman, grubej dziewietnasto-
letniej, nerwowej brunetki.

- Dzien dobry - odparla Rosa. - Moge w czym$ pomoc?

Dzisiaj rabu$ dziatal w rytm rock and rolla, granego tylko dla niego
w sali koncertowej jego glowy. Przy odrobinie spostrzegawczo$ci moz-
na bylo jednak zaobserwowaé pewne tego znaki, jak chocby lekkie
przytupywanie prawej stopy czy glos nasladujacy niezyjacego krola.

- Jak najbardziej mozesz, zlotko. Wez jeden z tych duzych banko-
wych workow i napelnij go randami w piecdziesigtkach. Pod marynar-
ka mam stara spluwe, a wolalbym jej nie uzywac.

Odchylil nieznacznie pole. Rosa uslyszala stowo ,ztotko” i dojrzala
czarng lufe pistoletu. Zamarta z rozchylonymi ustami, co zaakcentowa-
to jej podwojny podbrodek.

- A stope trzymaj z dala od alarmu. No ruszze sie, zlotko.

Tetno Rosy dramatycznie wzrosto, oddech stal sie przyspieszony.

Nie umknelo to uwagi przestepcy.

- Co to za perfumy? Pachna fantastycznie.

134



Na Rose Wasserman ten chwyt nie zadzialal. Zobaczyl, ze ogarnia
ja panika: rece jej drzaly, pier§ falowala, oczy rzucaly niespokojne
spojrzenia, nozdrza rozdely sie, a podwojny podbrodek sie trzast.

- Chyba jednak powinienem przyj$¢ z mauzerem - powiedzial
Elvis i tym krotkim zdaniem podpadl na dobre.

Bowiem Rosie zdarzalo sie rano zerkna¢ do ,Die Burger”, nim do
lektury zabieral sie jej ojciec. Czytala o mordercy z mauzerem. Tym
bardziej przestraszyla sie stojacego przed nia mezczyzny. Zakryla
dlonmi uszy, jakby wolala nie slysze¢ strzalu, ktory mial ja zaraz
u$miercié.

Wrzasnela tak glos$no, jak tylko mogla, i zdecydowanie nacisnela
alarm.

Gdy ucichl dlugi krzyk, zlodziej oprzytomniatl.

- Pozalujesz tego, zlotko - syknat Elvis i ruszyl do drzwi.

Alarm nie dzwonil w samym banku, tylko na skomputeryzowanej
tablicy sterowniczej firmy ochroniarskiej. Krzyk Rosy przerazil wszyst-
kich w Premier. Gapili sie na nia, nie na faceta w bieli. Rabu$ spokoj-
nie wyszedl. Rosa wskazala za nim reka i znéw zaczela wrzeszczeé.
Wzrok personelu i klientow podazyt za jej palcem, glowy obrdcily sie ze
zdziwieniem, ale rabus$ juz zniknal.

7. ODDZIALU BANKU PREMIER w MILNERTON Joubert pojechat do sa-
natorium. By} rozdrazniony. Reporterzy z prasy zadawali niekonczace
sie pytania. Wiedzial, Ze ten napad stanie sie glo$ny. Wystarczylo jed-
no spojrzenie na tablice Swietlng ,Argusa”: ,Morderca z mauzerem
sieje zniszczenie”.

Na szczeScie proby napadu dokonano za pdézno, zeby informacja o
niej jeszcze dzi$ trafila do prasy. Telewizja w ogoéle o niej nie wiedziata.
Ale nazajutrz rozpeta sie pieklo. Joubert powiedzial grupce reporte-
row, ze slowa zlodzieja niekoniecznie musza $wiadczyé o zwigzku na-
padu na bank z morderca z mauzerem. Ztodziej mogt to powiedzieé dla
efektu. Ale nie to chcieli uslyszec.

- Nie moze pan jednak wykluczy¢ mozliwo$ci takiego zwiazku, ka-
pitanie?

- Nie.

Bazgrali z zacieciem w notatnikach.

Rosa Wasserman z zalosnej kupki strachu przeobrazila sie w boha-
terke dnia. To ona wypaplala reporterom, ze przestepca wspomnial o
,mauzerze”.

- Igrozil mi §miercig.
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Benny Griessel bedzie mial uzywanie. Co za cyrk! Nie omieszka za-
pewne podzieli¢ sie z Joubertem swoja wyrobiona opinig na temat
mediéw.

Joubert zatrzymal sie przed frontonem z czerwonej cegly. Wszedl.
W recepcji powiedzial, ze chce sie widzie¢ z Bennym Griesselem. Dwie
pielegniarki popatrzyly na siebie znaczaco.

- To chyba nie najlepszy pomysl, prosze pana - odpowiedziala
jedna z nich.

Jej ton rozsierdzit Jouberta.

- Czemu nie?

- Nie chcial zazy¢ lekoéw. - Zauwazyla, ze stojacemu przed nia
mezezyznie niewiele to méwi. - Nie wydaje mi sie, by adiutant Griessel
mial teraz ochote na wizyty.

- A mnie, siostro, nie wydaje sie, zeby miala pani prawo decydo-
wad za niego - zaatakowal ja Joubert.

Pielegniarka popatrzyla na niego zza grubych szkiel okularéw, mie-
rzac go wzrokiem. Potem powiedziala cicho:

- W takim razie prosze za mna.

Poszli w kierunku przeciwnym, niz szto sie do pokoju Benny'ego;
ona prowadzila, on podazal za nig, zadowolony ze zwyciestwa nad
biurokracja.

Mineli cichy korytarz i ruszyli w gore schodami. Doslyszatl hatas na
dlugo przed tym, nim staneli pod drzwiami. Glos Griessela, ledwie
rozpoznawalny. Krzyk bolu. Wycie Smiertelnie przerazonego zwierze-
cia. Wolanie o pomoc, o litos¢.

Joubert zwolnil. Chcial przystana¢. Pielegniarka odwrécila sie,
chwycila go za rekaw marynarki i pociggnela - znalazla sposob, zeby go
ukarac.

- ChodZmy - polecita.

Nie patrzyl na nia. Poczlapal w strone drzwi, krzyki Griessela niosly
sie echem w jego glowie.

W sali stalo sze$¢ szpitalnych l6zek. Zajete byto tylko jedno, w ka-
cie. Joubert w polmroku dojrzat kontrastujace z biela poScieli czarne
wlosy Griessela. Jego cialo opasywaly grube rzemienie przymocowane
do obu krawedzi 16zka. Benny szarpal sie pod klamrami, jak w Smier-
telnych drgawkach. Wyl przy tym monotonnie, gdzies z glebi siebie.

Pielegniarka stanela obok niego. Nie odzywala sie. Popatrzyta tylko
na Jouberta.
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- Przepraszam - rzekl cicho. - Popelnilem blad.

Odwrocit sie na piecie i ruszyt szybko szarym korytarzem. Jazgot
torturowanej duszy Benny'ego Griessela slyszal jeszcze dtugo po tym,
jak wsiadl do samochodu.

MARGARET WALLACE SIEDZIALA Z RODZINA W pokoju telewizyjnym.
Byli z nig jej matka, syn i corka. Spozywali posilek przed telewizorem,
bo cisza i atmosfera przy stole byly nie do zniesienia.

»Z dzisiejszych wieczornych wiadomos$ci dowiedzg sie panstwo...” -
powiedzial prezenter o powaznej twarzy i przeczytal naglowki.
Margaret nie shuchala, dziennikarz poinformowal o nowym kryzysie
politycznym, katastrofalnej suszy w Transwalu P6lnocnym, a potem...

~Juz trzecia ofiara mordercy z mauzerem w Prowincji Przyladko-
wej, a policja nadal bez tropu”.

Margaret podniosta wzrok i ujrzala zdjecie Ferdy'ego Ferreiry, po
czym dziennikarz przeszed} do innych wiadomo$ci.

Znala te twarz?

- Wylaczy¢ to, Maggie? - spytala jej matka.

Margaret pokrecila glowa. Patrzyla na ekran, na ktérym wyéwietla-
no migawki dotyczace polityki i rolnictwa, ale w mySsli przeszukiwala
pamie¢; dociekala, skad zna tego czlowieka.

~W Prowincji Przyladkowej doszlo dzisiejszego poranka do trzecie-
go zabdjstwa z uzyciem mauzera, co zdaje sie powaznie Swiadczyé¢ o
tym, ze mamy do czynienia z kolejnym z seryjnych morderstw. Ofiara
padl pie¢dziesiecioczteroletni Ferdy Ferreira z Melkbosstrand. Policja
twierdzi, ze jedynym zwigzkiem miedzy tym morderstwem a zaboj-
stwem biznesmena Jamesa Wallace'a i projektanta bizuterii Drew
Wilsona jest uzycie zabytkowej broni. Pierwsze z serii morderstw po-
pelniono dziesie¢ dni temu, wszyscy ci mezezyzni zgineli od ran wsku-
tek strzatu z bliskiej odlegloéci”.

Gdy prezenter czytal wiadomosci, na ekranie pojawily sie ujecia
nakrecone przez kamerzyste na wydmie - kamera przesuwala sie nad
piaskiem, by w konicu zatrzymaé sie nad kropla krwi w piasku.

Margaret odwrdcila wzrok, bo to przypomnialo jej...

Potem uslyszala znajomy glos i znéw spojrzala na ekran.

Wypekiala go twarz kapitana Mata Jouberta. Wlosy mial nadal za
dlugie i troche rozczochrane. Barki pochylone, jakby uginat sie pod
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niewidocznym ciezarem. Krawat za waski. W miare znoénie wypadat
jedynie jego angielski akcent.

»Te morderstwa laczy zapewne jedynie narzedzie zbrodni. Nie ma-
my podstaw sadzié, ze ofiary sie znaly” - moéwil policjant. U dolu ekra-
nu biegt podpis: ,Kapt. M.A.T. Joubert wydzial morderstw i kradzie-
VA
Pojawila sie twarz reportera.
~Ale pan Ferreira i jego dwa psy zgineli od ran postrzalowych z
broni mniejszego kalibru?”

~Tak” - odparl Mat Joubert. - ,Uwazamy, ze morderca nosi przy so-
bie bronh malego kalibru jako ubezpieczenie, bo prawdopodobnie naj-
pierw strzelono z mauzera, ale strzal nie okazal sie¢ $miertelny”.

,Kapitanie, uwaza pan, ze morderca z mauzerem uderzy ponow-
nie?”

sIrudno przewidzie¢” - odparl Joubert, zmieszany.

Potem na ekranie pojawilo sie zdjecie Ferdy'ego Ferreiry, a obok
niego dwa numery telefonu. Prezenter powiedzial:

»,Kazdy, kto posiada informacje mogace pomoc policji w §ledztwie,
proszony jest o telefon... ,,

Margaret wpatrywala sie w zdjecie Ferreiry. Byla pewna, ze go wi-
dziala. Ale gdzie? Kiedy?

Powinna zadzwoni¢ na policje?

Nie, najpierw musi sobie przypomnie¢.

PRZED TELEWIZOREM NA TRZYNASTYM PIETRZE apartamentowca w
Sea Point siedziala trzydziestodwuletnia kobieta. Nazywala sie Carina
Oberholzer. Po materiale o mordercy z mauzerem reszta wiadomosci
do niej nie docierala. Kolysala sie miarowo w fotelu, jak ludzki metro-
nom. Jej wargi szeptaly w koétko jedno stowo:

- Och Panie, Panie, Panie...

Carina Oberholzer przezywala ponownie urywki z przeszlosci. Ob-
razy, ktore sobie przypomniala, odbiora jej zycie, nim skoniczy sie noc.

CZTERDZIESTOSZESCIOLETNI OLIVER NIENABER Ogladal wiadomoSci
w towarzystwie swojej pieknej zony. Jego czterej synowie, najstarszy w
klasie maturalnej, najmlodszy w czwartej podstawowki, byli gdzie§ w
wielkim domu, zajeci wlasnymi sprawami. Oliver Nienaber spedzil
ostatnie trzy tygodnie w Pretorii, tez pochloniety praca. Nie czytal gazet.
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Wiadomo$¢ o mordercy z mauzerem uderzyla go w piers jak mlot. Ale
zachowal spokoj, zeby nie niepokoi¢ zony.

Zaczal szuka¢ rozwiazania, zastanawial sie nad mozliwymi implika-
cjami, przypominal sobie zdarzenia. Oliver Nienaber byl inteligentny.
Umial mysle¢ szybko nawet wtedy, gdy strach $ciskal go jak zly duch.
Dlatego wlasnie udalo mu sie odnie$¢ taki wielki sukces.

Po prognozie pogody wstal.

- Musze co$ jeszcze dokonczy¢ - wyjasnil.

Zona podniosta na niego wzrok znad recznej robétki i sie uémiech-
nela. Na widok jej doskonalej urody blondynki zaczal sie zastanawia¢,
czyja straci. Czy wszystko straci. Czy straci zycie.

- Nie pracuj do pézna, kochanie - powiedziala.

Poszedt do swojego duzego gabinetu. Na $cianach wisialy zdjecia i
dyplomy. Swiadectwa jego rozwoju. Triumfu. Otworzy}! cienka aktéwke
z prawdziwej szarej bawolej skory i wyjal czarny notesik oraz wieczne
pioro. Sporzadzil liste nazwisk: ,Mac McDonald, Carina Oberholzer,
Jacques Coetzee”.

Potem zostawil kilka wolnych linijek i dopisal: ,Hester Clarke”. Po-
lozyt notes na biurku i siegnal po lezacy obok telefonu spis abonentéw
Prowincji Przyladkowej. Poszukal litery M. Jego palec sunal szybko w
dot kolumny. Zatrzymal sie przy MacDonald Fisheries. Podkreslil nu-
mer i zapisal na kartce. Potem poszukat litery O, odszukal numer Ca-
riny Oberholzer i tez go zapisal. Mial klopot z numerem Jacques'a
Coetzee, bo bylo wielu takich abonentéw, a on nie znal dokladnego
adresu. Przy nazwisku Hester Clarke postawil tylko znak zapytania.
Potem wyjal z aktéwki pek kluczy, podszedt do rogu gabinetu, otworzyl
sejf i wydobyt duzy pistolet Star kaliber 9 milimetréow. Sprawdzit blo-
kade zabezpieczajaca i wlozyl pistolet, notes oraz pioro do aktdéwki.

Stanal nieruchomo, z aktéwka w rece, gtowa pochylong, zamknie-
tymi oczami. Wygladal, jakby sie modlil.

JOUBERT UZNAL, ZE NICI z CZYTANIA. Wieczor byt za goracy, a wokét
domu wytl smutno potludniowo-wschodni wiatr. Weranda frontowa
wychodzila na p6inoc. Po tamtej stronie wiatr szumial tylko w koro-
nach drzew. Mat usiadl na wykladanej lupkiem podlodze, oparl sie o
Sciane i zapalil.

Chcialo mu sie $miac¢ z samego siebie.

Naprawde sadzil, ze uda mu sie pogrzebaé Lare?
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Tylko dlatego, ze przez kilka dni jego mysli zaprzatalo dojrzale cialo
osiemnastolatki? Dlatego, ze chodzil na konsultacje do psychologa?

Nie pierwszy raz slyszal wycie, jakie wydobywalo sie dzi§ z Benn-
y'ego Griessela.

Znal te dzwieki. Sam je wydawal. Nie doslownie, ale w glowie. W tej
mglistej przeszlo$ci, gdy jeszcze nienawidzil bolu i upokorzenia. Zanim
sie od nich uzaleznil.

Powiedz swojej psycholog, pomyslal. Powiedz jej, ze tak jak Gries-
sel od butelki, tak ty uzaleznile$ sie od mroku twojej duszy. Z jedna
ro6znica, pani doktor. Mozna wyrwa¢ Mata Jouberta z ciemnoéci, ale
nie ciemno$¢ z Mata Jouberta. Stala sie czescig jego ciala, obrosla ja
jak drzewo, ktore wchlania w swoj pien kawalek kolczastego drutu, by
juz zawsze klul, ranil i powodowal krwotok sokow.

Znoéw ustyszal §miech Lary, jak wtedy gdy puszczal w kétko magne-
tofonowa tasme, walac czolem o $ciane, poki krew nie zalala mu oczu.

Bol Griessela, ktorego $wiadkiem byl tego wieczoru, stal sie szcze-
Sciem w nieszcze$ciu. Sprowadzil na Jouberta opamietanie.

Powinien sobie to u$wiadomi¢ juz wczoraj, wtedy, kiedy Hanna
Nortier zadala mu ostatnie pytanie. Gdy zdal sobie sprawe, ze bedzie
musial opowiedzie¢ o Larze, jak rowniez, ze nie zdola powiedzie¢ jej
wszystkiego.

Byl wiezniem Lary Joubert, klucz do jego celi znajdowal sie w za-
siegu reki, tak zachecajaco blisko. Po prostu opowiedz wszystko dobrej
pani doktor. Cala prawde i tylko prawde. Opowiedz jej o $§mierci Lary,
nawet to, co wiesz tylko ty, a uwolnisz sie. Podziel sie ta godzing z dok-
tor Hanna Nortier, a ona zdejmie z ciebie brzemie, rozedrze ciemna
zaslone.

Bylo wpdl do pierwszej, gdy stanal przy magnetofonie, na dole w
piwnicy, i nacisnal przycisk, zeby przewrdcié kasete na druga strone.
Ze stuchawkami na glowie, rozejrzal sie wokol, zeby sprawdzié, czy
nikt go nie widzi, pewny swojego prawa do zlamania prawa. Nacisnal
przycisk ,Play”. Niczego nie podejrzewajac. Z poczucia obowiazku.

Nie zdola jej tego opowiedzieé.

Opart glowe o Sciane i rzucil niedopalek w ciemno$¢.

Nawet sobie nie umiem tego opowiedzie¢, pomyslal. Tyle juz razy
probowal przyjrzeé¢ sie temu na nowo. Poszuka¢ usprawiedliwienia,
ukojenia, rozwigzania. Dopusci¢ inne interpretacje.

Niestety bezskutecznie.
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Kasete spalil. Ale glosy nadal byly nagrane. W jego glowie. Nie mogt
nacisnaé przycisku odtwarzania. Nawet dla samego siebie. Za bardzo
bolalo.

Pochylil sie, wsunagl reke do kieszeni spodni, wyjal papierosy, zapa-
lit kolejnego.

Mila doktor Hanno. Naprawde ci sie zdaje, ze mozna zmie$é
szczatki czlowieka na zmiotke, posmarowaé¢ je cudownym klejem i
powiedzieé, ze oto znéw jest w calym kawaltku? Pekniecia juz zawsze
beda widoczne, wystarczy lekkie szturchniecie, a on znéw rozsypie sie
na kawalki.

I po co to wszystko, pani doktor?

Powiedz mi, czy nie lepiej wlozy¢ w usta chlodng lufe pistoletu i
roztrzaskaé ostatnia kopie tadmy, postaé¢ ja w wieczno$é, razem z pozo-
stalymi tlukacymi sie w glowie marami?

CARINA OBERHOLZER SIEDZIALA PRZY TOALETCE I PISALA.

Pisala, a po jej policzkach splywaly 1zy i skapywaly na niebieski pa-
pier listowy.

Carina Oberholzer nie wyjasnila, dlaczego morderca z mauzerem
wysylal ludzi na tamten $§wiat jednym pociagnieciem cyngla. Nie chcia-
la. Ani nie mogla. Udalo jej sie tylko napisaé: ,ZastuzyliSmy na to”. A
potem dorzucila, Ze nie powinni powstrzymywaé¢ mordercy. Ani go
karac.

Podpisala sie imieniem i nazwiskiem, drzaca reka, ale dosé czytel-
nie.

Dodala stowa: ,,Wybacz mi, Mamo”, cho¢ jej ojciec tez jeszcze zyl, i:
Carrie. Potem polozyta piéro obok listu i podeszla do okna. Otworzyta
je szeroko, uniosla stope i postawila na parapecie. Stanela w okiennej
ramie, balansowala chwile, po czym skoczyla.

Spadala bezszelestnie, tylko jej spodnica trzepotala cicho, niczym
flaga na wietrze.

Po6zniej, gdy przez ryk miasta przedarto sie wycie syren, wiatr sie
zmienil. Dmuchnal tagodnie przez otwarte okno na trzynastym pietrze,
porwal w gore niewidzialna reka pojedyncza kartke niebieskiego pa-
pieru i poniosl ja w ciemny, waski zakamarek miedzy toaletka a $ciana.

JOUBERT SIEDZIAL NA SWOJEJ WERANDZIE, patrzyt w gore na migo-
czace na podmiejskim niebie blade gwiazdy i nie wiedzial, co poczac z

tym nowym spojrzeniem na siebie.
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Ale wiedzial, Ze co$ sie zmienilo.

Tydzien albo dwa temu, miesigc czy rok, wydawalo mu sie wielce
sensowne wlozy¢ sobie do ust lufe pistoletu. Nie dlatego, zeby bardzo
tego pragnal, ale bylo to jedyne logiczne wyjscie, spos6b, by osiagnaé
cel. Gdy teraz wyobrazil sobie te chwile prawdy, kiedy reka musialaby
podnie$¢ pistolet, wargi sie otworzy¢, a palec nacisnaé spust, dotarlo
do niego, ze chce jeszcze troche pozy¢.

Przez chwile rozwazal mozliwe powody tej zmiany: czyzby to triumf
erekcji? Czy moze kryje sie za tym Hanna Nortier?

Ale potem jego my$l zbladzila.

Bede kaleka, pomyslal. Jak ten biedak Ferreira. Bede musial nie$¢
w sobie Lare Joubert - skoro nie moge wszystkiego powiedzie¢ Hannie
Nortier. Przez reszte zycia bede musiat ciggna¢ za soba ladunek boélu.

Dam rade?

Moze.

Wstat z zimnej podlogi werandy, wyprostowal ramiona, poczul ple-
cy i barki, czujac odprezenie w éwiczonych na plywalni mie$niach.

Moze.

Odwrdcit sie, wszedl do domu, zamknal za soba drzwi na klucz i po-
szed} do sypialni dla go$ci po co$ do czytania. Znalazl tam do$¢ pokaz-
na bezladna sterte ksiazek.

Musze sobie sprawi¢ biblioteczke, pomyslal; stal przez chwile w
drzwiach, rozwazajac ten pomysl. Zapragnal doprowadzi¢ ksiegozbior
do porzadku, poustawia¢ ksiazki wedlug autoréw, kazdg na przydzie-
lonym jej starannie miejscu.

Opadl na kolana obok sterty i wziat ksigzke lezaca na wierzchu.



Rozdzial 21

Doxror HANNA NORTIER LEZALA NA KANAPIE. Usiadt obok niej na
krzesle. Delikatnie, rytmicznie glaskal jej wlosy nieokreslonego koloru.
Przepelniony mitoécig i wspolczuciem. Moéwil do niej, obnazyl przed
nig swoje serce. Po policzkach plynely mu lzy. Jego dlon dotknela jej
piersi, malej i miekkiej jak ptak, palcami delikatnie masowat sutek pod
materialem. Popatrzyt na nig. Zobaczyl, ze jest bardzo blada. Uswia-
domit sobie, ze nie zyje. Ale skad w takim razie biora sie te przerazliwe
dzwieki? Budzik. Otworzyl oczy. Zielone cyferki wskazywaly szosta
trzydziesci.

Zerwal sie i pojechal na basen. Przeplynal dziarsko siedem dlugo-
$ci, zanim poczut sie zmeczony. Gdy troche odpoczal, przeplynatl kolej-
ne dwie, wolnie;j.

Z.ATRZYMAL SIE PO PACZKE SPECIAL MILD; kupil tez gazete, skuszony
naglowkami na pierwszych stronach. Najwiekszy glosil: ,Kasjerki drza
ze strachu przed morderca z mauzerem”. A pod spodem mniejszymi
literami: ,,Czy zlodziej zlotko to seryjny morderca?”

Czytal gazete, siedzac w samochodzie przed kafejka. W gléwnym
artykule watkowano wzmianke zlodzieja o mauzerze, ale byly tez inne,
mniejsze notki o przestepstwie. W jednej z nich reporter, zestawiajac
daty, probowal znalez¢ zwiazek miedzy morderstwami a napadami na
bank. W innej cytowano slowa doktora Ala Boshoppa, ,stynnego kry-
minologa i wykladowcy Kryminologii na Uniwersytecie w Stellenbo-
sch”, o psychice seryjnego mordercy.
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Joubert doczytal artykul i zlozyl gazete. Mine mial nietega. Jeszcze
nigdy nie pracowal nad sprawa, ktéra przyciagalaby taka uwage. W
1989 roku porwano dziecko wiceministra. Sprawe rozwigzano w pare
godzin, ale prasa pisala o niej dwa dni. Podobnie w przypadku mor-
dercy z siekiera w Mitchells Plain w 1986. Gazety rozpisywaly sie o niej
tygodniami. Co prawda gléwnie na §rodkowych stronach, bo ofiarami
nie byli biali.

Wlaczyt silnik i pojechal do Bellville, do duzego sklepu zelaznego
przy ulicy Durban.

Czemu uznal rozwazania reportera na temat dat i podobienstw obu
przestepstw za nie do przyjecia? Czyzby to tylko podbudowane do-
Swiadczeniem przeczucie?

Nie. Chodzilo o roznice, ktore reporter zignorowal. Mezczyzna, ktd-
ry napadal na bank, byt ekshibicjonista. Gral pod publiczke, z tymi
teatralnymi przebraniami, pretensjonalnymi dialogami, zlotkiem i
pytaniem o perfumy. Ot, tchérz, co to chowa bron pod ubraniem i
liczy, ze zastraszy kobiety.

Morderca z mauzerem byt chtodny i wyrachowany.

To nie mogt by¢ ten sam czlowiek.

Czy na pewno?

Byl zly na siebie z powodu wlasnego niezdecydowania. ,Walka z
przestepstwem to jak gra w golfa, Matty”, powiedzial mu kiedy$ Blac-
kie Swart. ,Juz wydaje ci sie, ze pitlka prawie siedzi w dotku, a tu gu-
zik”.

Poprzedniego dnia wieczorem sporzadzil odreczny projekt biblio-
teczki. Wyjasnil krotko sprzedawcy, o co mu chodzi. Sprzedawca byl z
rodzaju gorliwych. Pokazal Joubertowi wszystkie posiadane na skla-
dzie biblioteczki z gatunku ,Zréb to sam”. Niektére z nich byly tak
pomyslane, ze nabywca mogl je zlozy¢é w pie¢ minut bez wywiercenia
choéby jednej dziurki, przepitlowania deski czy wbicia gwozdzia.

Joubertowi marzylo sie troche popracowac¢. Zdazyt sie zapali¢ do
tego pomyshu. Chcial poczué zapach trocin i pobawié sie elekiryczna
wiertarka, ktora juz prawie trzy lata obrastala w garazu kurzem. Chcial
sie meczy¢, mierzy¢, dopasowywac i stawia¢ oldwkiem znaki na $cianie
idrewnie.

Z pomocy sprzedawcy zdecydowal sie na bardziej prymitywny pa-
tent: dlugie metalowe pasy, ktére trzeba pionowo przykrecié do $ciany.
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Na pasach mocowalo sie metalowe podpérki, a na podporkach drew-
niane polki. Joubert bedzie musial je sam wymierzy¢ i przyciaé.

Kupil wiertla, wkrety i plastikowe kotki, w ktére wkrecalo sie wkre-
ty, papier $cierny, lakier, pedzle, nowy centymetr. No i wtyczke z trze-
ma bolcami, bo nie pamietal, czy wiertarka ma wtyczke.

Zaplacil czekiem i dokonal w mysli szybkich rachunkéw, zeby zo-
rientowacd sie, ile zaoszczedzil, nie decydujac sie na ktoras z luksuso-
wych skladanek. Dwoch Murzynéw pomoglo mu zanie$¢ zakupy do
samochodu. Dal im za to po pie¢ randéw. Niektore deski i metalowe
pasy byly za dlugie. Nie mieécily sie w samochodzie, wiec wystawaly
przez okno. Pojechal na targ w Bellville, uzupehil zapasy owocow i
warzyw i chrupiac jabtko, wracal do domu.

Gdy do niego przyjechal, Emily robila juz pranie. Przywital sie z nig
1 zapytal o jej dzieci w Transkei i meza w Soweto. Oznajmil tez, ze go-
Scinna sypialnia zamieni sie niebawem w bardzo schludny pokoik.
Pokrecila z niedowierzaniem glowa.

Do zadania podszed! z wielkim entuzjazmem. Otworzyl garaz i wy-
bral narzedzia. Wszystko, poza paroma $rubokretami i kosiarka do
trawy, pokrywala gruba warstwa kurzu.

Sporo narzedzi nalezalo jeszcze do jego ojca, ktéry poslugiwal sie
nimi sprawnie i szybko, ale ze zniecierpliwieniem. ,Nie, niech cie w
szkole naucza, jak ich uzywaé. Jeszcze sie skaleczysz i twoja matka
bedzie na mnie zla”.

Wrécil do sypialni, zeby jeszcze raz wymierzyé wszystko nowa
miarka. Zrobil na papierze kolejny szkic. Przyniost sobie z kuchni na-
stepne jabltko i poszedl po wiertarke oraz metalowe pasy. Wiertarka
nie miala wtyczki. Zadowolony z siebie przykrecil nowa. Wymierzyt
miejsca na dziury na wkrety. Potem przyszlo mu do glowy, ze przyda-
laby sie poziomnica.

Nie, nie bedzie specjalnie po nig drugi raz jechal. Dokladnie wyty-
czy linie, postugujac sie naroznikiem jako punktem odniesienia. Zato-
pil sie w pracy.

Gdy juz przewiercil wszystkie dziury, wyciagnal ze stolika nocnego
Lary przeno$ne radio. Zawsze trzymala w szufladzie zapasowe baterie.
Poszukal ich. I znalazl. Pasowaly, wiec wlaczyl radio. Krecil gatka po
stacjach muzycznych, dopoki nie znalazl RSG, stacji nadajacej w jezy-
ku afrykanerskim. Jakich§ dwoch facetow prowadzito wlaénie ozywiong
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dyskusje o krykiecie. Zani6st radio do garazu, bo musial teraz przepi-
lowaé deski.

Potem puscili burska muzyke. Przywolala wspomnienia. Ojciec zu-
pelnie nie interesowal sie krykietem. Za to spedzal przed telewizorem
sobotnie popoludnia, ogladajac relacje z meczéw rugby. Klat na ko-
mentatoréw, graczy i sedziego, gdy druzynie Zachodniej Prowincji
zdarzalo sie przegrywaé. Po meczu, nim ukazywaly sie migawki z in-
nych stadionéw, zawsze puszczali boeremusiek albo wystep burskiej
kapeli. Ta chwila byla dla ojca sygnalem, zeby ruszy¢ do baru Royal na
wieczorng szklaneczke. A mlody Joubert musial wtedy rozpalié ogien,
bo w sobotnie wieczory urzadzali grill. Zdarzalo sie, ze akacjowe pola-
na dokladat do ognia niemal do samej nocy, bo pieczenie miesa ojciec
zarezerwowal dla siebie. ,,To meska robota”.

Z poczatku nawet lubil chodzi¢ po ojca do baru. Ujmowaly go cieplo
tego miejsca, kolezenstwo, dobroduszna przyjazn i szacunek okazywa-
ny jego ojcu.

Zaczal pitowaé. Po czole plynela mu struzka potu. Otart ja grzbie-
tem dloni, rozmazujac na twarzy brudna smuge.

Poprzez jazgot pily doslyszal stowa komentatora: ,Zeelie z przeciw-
legtej strony. Juz jest przy bramce. Loxton defensywnie podaje do
rzucajacego...”

Zeelie, wielka nadzieja bialych w roli podejrzanego. Nie zapytal Gail
Ferreiry, czy jej maz znal Zeeliego. Ale byl prawie pewny odpowiedzi.

Trzy niewytlumaczalne morderstwa. Zadnego zwigzku miedzy ni-
mi. Dobry maz i ojciec, homoseksualista i kaleka. Kobieciarz, zagorzaly
homoseksualista i pasjonat porno. Zonaty, wolny, zonaty. Biznesmen,
zlotnik, bezrobotny.

Tak. Zadnego zwigzku.

Tylko jeden - nagi fakt braku zwiazku.

Morderca, ktory bez zadnego schematu czy rytmu, p6Zznym popotu-
dniem, wezesnym rankiem albo w $rodku nocy pociagal za spust i klad}
kres czyjemus$ zyciu. Jak wybieral ofiary? Entliczek, petliczek... Moze
zauwazal kogo$ na ulicy i jechal za nim do domu, bo nie spodobaly mu
sie twarz czy ubranie?

Takie rzeczy juz sie zdarzaly. Tutaj i zagranica. Media wtedy szalaly,
bo ludzie chcieli o tym czytaé. Takie historie budzily prymitywny
strach: $émier¢ bez przyczyny, najokrutniej sza z mozliwych. A policja
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okazywala sie bezsilna, bo nie mogla sie doszukaé¢ schematu. To one
albo zrozumiale motywy stuzyly jako paliwo do walki z przestepczo-
Scig. Jak seks. Albo chciwos$é. Gdy brakowalo dajacego sie wykryé
schematu albo jego liczba oktanowa byla za niska, wielka maszyna
zatrzymywala sie z sapnieciem. Z pustym bakiem. Nielatwo ponownie
wprawialo ja sie w ruch.

A jesli prowadzil jg kapitan Mat Joubert...

Potrzebowal jednego najdrobniejszego tropu, ktoéry nie rozwialby
sie przy blizszej analizie jak mgla w stonicu. Tylko jednego. Malutkiego.

Podniost deske i poszedl do sypialni ja przymierzyé. Zdazyl jeszcze
uslyszeé, ze Zeelie nie pozwolil Loxtonowi zdoby¢ punktu.



Rozdzial 22

REDAKTOR WEEKENDOWEGO ,ARGUS” kartkowat sobotnie wydanie
gazety. Szukal watkow, jakie mozna by poruszy¢ w edycji niedzielne;j -
wiadomoSci, z ktorych daloby sie jeszcze wycisnac ostatnig krople krwi
i wyznaczy¢ do tego celu reporterow.

Zaczal przeglada¢ gazete od konca, na stronie szostej mignal mu
nieduzy nagléwek ,Sea Point. Smieré kobiety wskutek upadku z okna”.

Nie przeczytal notatki, bo znal zawarto§¢é. W konicu jednak posta-
nowil sprawdzi¢ nowego reportera.

~Irzydziestodwuletnia sekretarka z Sea Point, pani Carina
Oberholzer, odniosta $miertelne obrazenia wskutek upadku z okna
swojego mieszkania na trzynastym pietrze przy ulicy Yates.

Pani Oberholzer, pracownica Petrogas z Rondebosch, byla podczas
wypadku sama w domu.

Wedtug rzecznika policji, nie podejrzewa sie przestepstwa. »Sadzi-
my, ze to byl tragiczny wypadekx,,.

Redaktor wrocit do strony drugiej, na ktérej zamieszczono kilka ar-
tykuléw na temat mordercy z mauzerem i duze na p6l kolumny zdjecie
kapitana Mata Jouberta.

Wlaénie ono, jak powiedzial jaki§ czas po6Zniej reporterce krymi-
nalnej ,,Argusa”, spowodowalo, ze zaswital mu pewien pomysl. Pod-
niost sluchawke stojacego na biurku telefonu, wybral numer we-
wnetrzny i czekal, az kto§ odbierze.

- Cze$c, Brenda. Podrzu¢ mi tu, prosze, szybko teczke M.A.T. Jo-
uberta, kapitana z wydzialu morderstw i kradziezy. - Podziekowal jej i
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sie rozlaczyl. Osiem minut pézniej brazowa teczka znalazla sie na jego
biurku. Odsungl zawadzajace mu teleksy, otworzyl teczke i predko
przejrzal zawarto$¢, jakby wiedzial, czego szuka. Po czym westchnal z
ulga, wyjal pozoéltkly wycinek i go przeczytal.

Wstal i z tekstem w rece podszedt do biurka reporterki kryminalnej
w dziale wiadomoSci og6lnych.

- Wiedziala$, ze zona tego faceta zginela na sluzbie? - zapytal i dat
jej wycinek.

- Nie - odparla Genevieve Cromwell; mimo wspanialego nazwiska
kobieta niepociggajaca i nieatrakcyjna. Poprawila okulary.

- To material na dobra historie. Z czysto ludzkiego punktu widze-
nia. Dwa lata p6Zniej, nadal w sluzbie sprawiedliwosci, nadal niepogo-
dzony z tragedia i tym podobne bzdety.

Twarz Genevieve pojasniala.

- Skad wiesz? - zapytala. - Moze ma nowa dziewczyne.

- Nie gap sie na mnie jak ciele - burknat redaktor. - Przygotujmy
na tyle wyczerpujacy material, zeby nic nie zostalo dla innych. Poroz-
mawiaj z nim, z jego szefem, przyjaciélmi, sasiadami. Pogrzeb w ak-
tach, moze czego$ sie dokopiesz.

- To mily facet.

- Nie znam go.

- Mily. Taki troche nie$mialy.

- Przestan stroié te pieprzone stodkie minki, kochana, i rusz tylek.

- I przystojny, taki duzy milusi niedzwiadek.

- Jezu - westchnal rozdrazniony, pokrecit glowa i wrécil do swoje-
go gabinetu. Genevieve nie slyszala zlorzeczen szefa. Tepo wpatrywala
sie w sufit.

DRuGI BtAD POPEENIL PRZY PRZYKRECANIU wkretem metalowego pa-
sa do Sciany.

Zostala jeszcze do wkrecenia jedna czwarta dlugosci, ale wkret ani
drgnal. Joubert postanowil uzy¢ mlotka. Nie byla to dobra decyzja, bo
wywiercona wczesniej dziura po prostu byta za plytka.

Gdy stuknat we wkret mlotkiem, ten zlamal sie, podobnie jak pla-
stikowa ostonka i wszystko odpadlo od $ciany wraz z wielkim kawalem
tynku.

Joubert, choé¢ daleko mu bylo do mistrzostwa Gerbranda Vosa, za-
klal tak, ze napenilby serce kolegi radoScia. Doslyszala to prasujaca w
kuchni Emily. Za$miala sie, zaslaniajac usta dlonia.
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CLOETE z PUBLIC RELATIONS zadzwonil w sobotnie popoludnie,
kwadrans po piate;j.

Bart de Wit gral w szachy z Bartem Juniorem. Ale nie bardzo sie
zmartwil, ze Cloete zabiera mu czas, bo wlaénie przegrywal.

- Przepraszam, ze klopocze pana w domu, putkowniku, ale wlagnie
zadzwonili do mnie z ,Argusa”. Chcg napisa¢ duzy artykul o kapitanie
Joubercie. Bo to on prowadzi dochodzenie w sprawie morderstw z
mauzerem i napadéw na bank. Chodzi o rozmowe z panem, z ludzmi
kapitana, z nim samym, o jego poprzednie dochodzenia, tutti frutti.

Czyzby gazeta czego$ sie dowiedziala? Calkiem mozliwe, pomyslal
de Wit. Reporterzy kopia w poszukiwaniu informacji w ré6znych moz-
liwych i niemozliwych miejscach. I zaczeli co$ podejrzewad.

- Nie - odpart de Wit.

- Pulkowniku?

- Nie. W zadnym wypadku. Po moim trupie.

Pod Cloete ugiely sie nogi. Czekal, az pulkownik dorzuci moze ja-
kie$ wyjasnienie. Ale Bart de Wit sie nie odzywal. W koncu Cloete po-
wiedzial, ze poinformuje ,Argusa”, i sie pozegnal. Ze tez w ogole przy-
jat to stanowisko. Nie da sie jednocze$nie zadowoli¢ policji i prasy.
Westchnal i zadzwonil do reportera.

J OUBERT PRZYKRECIL DO SCIANY WSZYSTKIE CZTERY WKRETY.

Cofnal sie i przyjrzal swojemu dzielu. W miejscu, skad odpadt tynk,
ziala szpetna dziura. Zobaczyl, ze nie wszystkie pasy sa idealnie po-
ziome. Jego niewspomagane poziomnica oko okazalo sie niezbyt do-
kladne.

Nie najlepszy z ciebie majster, westchnal z rezygnacja. Ale gdy na
polkach postawi sie ksigzki, to prawie zaslonig pasy. Ale teraz musial
zapalié. I napic sie piwa... Nie, nie piwa. Moze lepiej zje$c gruszke?

- Co sie z toba dzieje? - zapytal glo$no.

- Panie Mat? - zawolala z kuchni Emily.

BArT DE WIT JUNIOR WYGRAL BEZ TRUDU, bo ojciec byl myslami
gdzie indziej.

Jego umysl pracowal na najwyzszych obrotach. Podstawowe pyta-
nie: czy prasa wie o kuracji u psychologa i krechach w aktach, a jesli
tak, to skad?
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Jezeli jednak zalozy¢, ze nie moze o tym wiedzie¢, to jakie sg szan-
se, ze sie dowie?

Paskudne hieny, pomyslal. Beda tak dlugo podgryzaé i obgryzac, az
ko$¢ trzasnie i dobiora sie do soczystego szpiku, ktéry potem beda
wysysac z gloSnym mlaskaniem.

Wiedza czy nie wiedza, zamierzal odebra¢ kapitanowi Matowi Jo-
ubertowi oba $ledztwa. W poniedzialek z samego rana.

Niezbyt przyjemne zadanie, ale taka juz rola szefa. Czasami trzeba
kogo$ poswiecic¢, zeby machina prawa toczyla sie bez przeszkdd.

Chyba da te §ledztwa Gerbrandowi Vosowi.

Poczul ulge, jakby spadl mu z barkéw ciezar. Skupil sie na sza-
chownicy.

- Szach mat - powiedzial Bart Junior i potarl palcem nos, cho¢ nie
bylo na nim znamienia.

Popwi6zt. PANIA NOFOMELE DO PETLI AUTOBUSOWEJ przy Bellville i
wracal do domu. Byl zmeczony fizycznie, brudny, spocony i glodny. Im
dluzej my$lal o jedzeniu, tym bardziej robil sie glodny.

Uznal, Ze powinien zje$¢ co$§ dobrego. Ale zadnych $mieci. P6jdzie
do porzadnej knajpki. Na befsztyk, gruby, brazowy i soczysty, ktory
bedzie sie rozpltywat w ustach...

Nie, powinien pozostaé przy rybie. Dla diety. Mietus. Duzy, gruby
plaster mietusa w cytrynowym maslanym sosie. Nie, moze lepiej sola,
przyrzadzona tak, jak w Lobster Point - z grilla, z serem i sosem grzy-
bowym.

Slinka mu ciekla. Zoladek wydawal pomruki podobne do grzmotéw
odleglej burzy. Kiedy ostatnio byl tak glodny? Tak naprawde gltodny,
kiedy w glowie czuje sie lekkie zamroczenie i calym sobg oczekuje na
smak jedzenia, a potem mile uczucie przesytu? Nie mogl sobie przy-
pomnied.

Wykapal sie, ubral i pojechal do restauracji. Ledwie usiadl, od razu
wiedzial, Ze to nie byl najlepszy pomyst.

Nawet nie chodzilo o oczy wpatrujace sie w duzego, samotnie sie-
dzacego faceta. Tylko o te nagla §wiadomo$¢ samotnoéci na widok par
przy stolikach, par rozmawiajacych cicho i intymnie.

Pozarl swoja sole, bo chcial jak najpredzej stamtad wyjé¢. Potem
pojechal do domu. Stojac pod drzwiami, uslyszal telefon. Wszedl szyb-
ko, ciezkim krokiem, i podniést shuchawke.

151



- Halo, kapitan Joubert?

Rozpoznat glos.

- Witam, doktor Nortier.

- Pamieta pan, jak mowilam o grupach spolecznych?

- Tak.

- Jutro rano wybieramy sie na probe Cyrulika sewilskiego. O je-
denastej w sali prob orkiestry w Nico. Bedzie pan bardzo mile widzia-
ny.

Jej glos Spiewal i tanczyl na dzielacej ich elektronicznej pieciolinii.
Oczami duszy zobaczyt jej twarz.

- Ja..hm...

- Nie musi sie pan decydowa¢ teraz. Ale prosze sie nad tym zasta-
nowic.

- Wlasénie montuje biblioteczke.

Wydawala sie zaskoczona i pod wrazeniem.

- Nie wiedzialam, ze stolarka to parniskie hobby.

- Wlasciwie... yyy...

- Moze pana jednak jutro zobaczymy.

- Moze - pozegnal sie.

Popatrzyl na zegarek. Bylo wpdt do 6smej. Co oznaczalo, ze przy-
najmniej w ten sobotni wieczoér ona tez nie oddawala sie przyjemno-
Sciom towarzyskiego zycia.

Poczul sie lepie;j.



Rozdzial 23

OLIVER NIENABER CZYTAL NIEDZIELNE WYDANIE ,,ARGUSA”.

Lezal w 16zku, obok zony. Ona czytala dolaczony do gazety maga-
zyn. To byla czeéc ich niedzielnego porannego rytuatlu. Tyle tylko, ze
od przedwczoraj Oliver Nienaber czytywal gazety znaczniej uwazniej
niz zwykle. Dlatego dostrzegl nieduza wzmianke o Carinie Oberholzer.

Chcial natychmiast wsta¢. Ruszy¢ sie, pojecha¢ gdzie$ daleko, dale-
ko od tego, co sie tutaj dzialo. Nie moglo mu sie to przytrafi¢ w gor-
szym czasie, byl tak blisko realizacji swoich idealéw, spelnienia ma-
rzen.

Wszystko ukladalo sie tak dobrze, jemu, w rodzinie, w interesach.

A teraz ten mauzer i Carina Oberholzer.

»Sadzimy, ze to byl tragiczny wypadek”, zacytowano w gazecie opi-
nie policji. Nie zgadzal sie z nig. Nie modgt sie oprze¢ wrazeniu, ze to
jednak nie byl wypadek. Co sie moglo staé, nie mial pojecia. Bo trudno
mu sobie bylo wyobrazi¢, zeby...

Znobéw poczut ucisk w piersi, jakby gniotla ja reka olbrzyma.

Musi porozmawia¢ z MacDonaldem. I z Coetzeem.

Wtedy uderzyla go pewna mysl. Moze to MacDonald albo Coetzee
stoi za tym ,wypadkiem”. Z Maca byl kawal chlopa, bez trudu wyrzu-
cilby taka Carine przez okno jedna reka. Ale po co mialby...

Coetzee? A co z Coetzeem? Nie. To nie mialo sensu.

Zadnego sensu. Wyskoczyl z 167ka.

- Co robisz, kochanie? - zapytala zona, przyciskajac palce do nie-
skazitelnie gladkiej, kremowej skory czola.

- Przypomnialo mi sie, ze musze zadzwonic.
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- Ciggle pracujesz - powiedziala bardziej z podziwem niz z wyrzu-
tem i wrocila do lektury magazynu.

Poszedt do gabinetu i wykrecil numer MacDonald Fisheries. Nikt
nie odbieral. Jest niedziela, idioto, zwymyslal siebie. Pojedzie do Hout
Bay jutro. Musi omo6wi¢ te sprawe.

Coraz bardziej go niepokoila. Irytowala. Mogla wszystko popsuc¢.

MARGARET WALLACE NIE CZYTYWALA W NIEDZIELE GAZET. Zwlaszcza
teraz, po $émierci meza.

Ale mignela jej pierwsza strona kupionego przez matke ,,Sunday
Timesa”. Byly na niej artykul o mordercy z mauzerem i niewielkie
zdjecie Ferdy'ego Ferreiry.

Zabrala filizanke z kawa i poszla usiaé¢ na stoncu, w bujanym fotelu
w ogrodzie. Slonce i cieplo zdawalo sie koi¢ jej bol.

Gdzie ona widziala juz te twarz?

Zastanow sie dobrze, pomyslala. Uporzadkuj fakty. Zacznij od pra-
cy Jimmy'ego. Zastan6w sie, bo moze ta informacja pomoze zlapaé
drania, ktory go zabil. I moze przyniesie odrobine ulgi w rozpaczy, jesli
dowie sie, czemu kto§ postanowil zrobi¢ to jemu, jej, im wszystkim.

SKONCZYL PILOWAC DESKI. Polozyl je na metalowych podpérkach,
umiescit polki w takiej odleglosci, zeby pasowaly pod jego ksiazki.

Mys$li mial tez zajete, moze nawet bardziej niz rece.

Cyrulik sewilski?

To tytul opery? Pewnie tak. Jaka$ szara komodrka w jego mobzgu
probowala sie przebié przez poklady ciemnoSci ze stosowna informa-
cja. Alez ludzie sa ghupi, zasmial sie z siebie. Przeciez mogl zapytaé, co
to takiego, ten Cyrulik. ,Doktor Hanno, niech pani zechce wyjaénic¢
glupiemu policjantowi, co to takiego Cyrulik sewilski, bardzo prosze”.
I pewnie zrobilaby to z przyjemnoécia, a on nie musialby teraz lamaé
sobie glowy. Ludzie sa dziwni. Nie lubia da¢ sie przylapaé. Lepiej kla-
mac¢, byle za wszelka cene nie dac sie przylapadé.

Jesli to opera, to nie pojdzie.

Kojarzyta mu sie z niedzielnymi popoludniami. Z godzinami tortur
w czasach licealnych, gdy w domu musialo by¢ cicho jak makiem za-
sial, a on moglt w swoim pokoju co najwyzej cichutko stuchaé radia,
zeby nie przeszkadzaé rodzicom, zatopionym w zawodzenia i wrzaski
jakiej§ grubej baby, dracej sie, jakby ja zarzynano.
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Jedna deske przyciat za krotko.

U licha, jak to sie stalo? Wszystko wymierzyl bardzo dokladnie.
Niewazne, jedna jest za krotka. A wiec dzisiaj i tak nie skonezy biblio-
teczki.

Jesli tam pojdzie, zobaczy Hanne Nortier.

Bedzie sie mogl upajaé jej dziwnym urokiem.

Ale nie bedzie sama. Tylko z innymi wariatami. Nie chcial i$¢ z nia
do opery w towarzystwie stada oglupialych baranow. ,Patrzcie, to dok-
tor Nortier ze swoimi pacjentami. Dzien dobry pani. Spdjrzcie na te
bande pomyleficow. Biedaczka, musi by¢ wykonczona”.

Nagle pomyslal o Griesselu. Musi... odwiedziny to nie najlepsze
stowo. Musi sie z nim zobaczy¢.

W takim razie réwnie dobrze...

Postanowil i$¢ na te cholerna prébe operowa, a potem spotkaé sie z
Bennym. Jesli okaze sie to mozliwe.

HANNA NORTIER STALA ZE ZMARSZCZONYMI BRWIAMI W holu sali
prob.

Zobaczyl, ze jest swobodnie ubrana, i poczul skurcz w zoladku. On
wlozyl szare spodnie i czarng marynarke z emblematem uczelnianej
druzyny plywackiej na kieszeni. I bialg koszule z rdzawoczerwonym
krawatem. Pani doktor zdawala sie mala, krucha i bezbronna w dlugiej
granatowej spddnicy, bialej bluzce i bialych sandalach. USmiechnela
sie na jego widok, co nadalo jej twarzy dziwny wyraz, bo uémiechajac
sie, nadal marszczyla brwi.

- Nikt wiecej nie przyszed! - o$wiadczyla i, omijajac go wzrokiem,
popatrzyla na drzwi.

- Och - westchnal. Takiej mozliwoéci nie rozwazyl. Przystanal przy
niej speszony. Marynarka cisnela go lekko w ramionach. Ztozyt rece na
piersi. Hanna Nortier stala przygnebiona obok niego. Przez jakis$ czas
wpatrywala sie jeszcze w wejScie, po czym spojrzala na zegarek troche
teatralnie, czego nie zauwazyt.

- Zaraz zaczynaja. - Ale nie ruszyla sie z miejsca.

Joubert nie wiedzial, co powiedzie¢. Popatrzyl na innych ludzi, kt6-
rzy znikali w drzwiach na koncu korytarza. Wszyscy byli zwyczajnie
ubrani. Nie dostrzegl nikogo w krawacie. Zdawalo mu sie, ze wszyscy
na niego patrza. Na niego i na Hanne Nortier. Piekna i bestia.

Podjela decyzje.
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- ChodZmy usias¢.

Ruszyla pierwsza korytarzem i zniknela w drzwiach. Sala, duza,
prawie tak duza jak olimpijski basen, na ktéorym meczyl sie co rano,
zbudowana byla jak amfiteatr, ze scena na dole i wznoszacymi sie rze-
dami krzesel po obu stronach przej$cia. Prawie wszystkie miejsca byty
juz zajete. Ponizej, na $rodku sceny, staly fortepian, pare krzeset i kilka
pulpitéw z nierdzewnej stali.

Szed! za nig, gapiac sie w swoje czarne buty. Nie wypolerowal ich.
Najchetniej by je schowal. Czul sie tak, jakby oczy publiczno$ci wpa-
trywaly sie w niego, jego buty i krawat.

W koncu usiadla. A on obok niej. Rozejrzal sie po sali. Nikt nie
zwracal na niego uwagi. Ludzie rozmawiali, odprezeni i swobodni.

Powinien jej powiedzie¢, ze nic a nic nie zna sie na operze? Zanim
sama zechce o niej porozmawiaé, a on wyjdzie na durnia. Pewnie po-
winien.

- Coz - powiedziala i uSmiechnela sie do niego. Juz nie marszczyla
brwi. Chcialby umie¢ pozbywaé sie frustracji réwnie latwo, szybko i
calkowicie. - Akurat pana wecale sie nie spodziewalam, kapitanie Jo-
ubert.

Powiedz jej.

- Ja.

W drzwiach ukazala sie grupa ludzi. Publiczno$¢ przywitala ja gora-
cymi oklaskami. Przybyli usiedli na krzestach pod $ciang za fortepia-
nem. Na scenie pozostal tylko jeden mezczyzna. Gdy brawa ucichly,
u$miechnal sie i zaczal mowic.

Polubiliby sie chyba z Drew Wilsonem, pomyslat Joubert.

Mezczyzna opowiadal o Rossinim. Nie mial donosnego glosu, ale
Joubert slyszal go wyraznie. Rzucil szybkie spojrzenie na Hanne. Shu-
chala zafascynowana.

Joubert westchnal gleboko. Nie jest tak zle, stwierdzil. Mezczyzna
na scenie opowiadal z ogromnym entuzjazmem. Joubert zaczal go
shuchaé.

- Swoja ostatnia opere, Wilhelma Tella, Rossini napisal w wieku
trzydziestu siedmiu lat.

Ha, pomyslal Joubert. Wielki Drapieznik cialami slawnych tez nie
gardzi.

- Przez pozostalych czterdzieSci lat nie napisal juz ani jednej, chy-
ba ze kto$ uzna za opere Stabat Mater. Nie chcialo mu sie? Zmeczyl sie?
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Czy po prostu ulotnila sie wena tworcza? - zapytal mezczyzna i zawiesil
glos. - Tego sie nigdy nie dowiemy.

A wiec to nie Drapieznik, pomyslal Joubert, ale Rossini i tak byl mu
bratem. Tyle ze sam wypalil sie nawet szybciej niz kompozytor. Mial
zaledwie trzydziesci cztery lata, a juz sie zmeczyl i wyschla jego wena
tworcza. Czyzby umyst stojacy za tak wielka kompozycja, jak Paristwo
przeciw Thomasowi Maasen czy poruszajacym dzielem pod tytulem
Sledztwo w Sprawie Gwalciciela z Oranjezicht, juz nigdy nie mial
rozwikla¢ zadnego przestepstwa?

Tego sie nigdy nie dowiemy.

A moze jednak?

Mezczyzna opowiadal o Cyruliku sewilskim. Joubert wryl sobie w
pamie¢ pelny tytul opery. Nie chcial go zapomnieé. Wolal uniknaé
zrobienia z siebie durnia, gdy Hanna Nortier zechce o niej porozma-
wiaé.

- To dosé¢ dziwne, ale Wlosi tak naprawde wygwizdali Swiatowa
prapremiere Cyrulika sewilskiego - powiedzial mezczyzna. - Dla Ros-
siniego musialo to by¢ wielkie upokorzenie.

Joubert usmiechnatl sie w duchu. Dobrze to rozumiem, przyjacielu.
Nieobce mi ponizenia.

Mezczyzna opowiadal o libretcie. Joubert nie wiedzial, co to takie-
go. Chlonal kazde slowo, liczac, ze ktoére$ go naprowadzi. W koncu
uznal, ze to chyba fabula.

- W tegorocznych przedstawieniach w roli Figara mamy zaszczyt
gosci¢ stynnego wloskiego tenora, Andra Valentiego - o§wiadczyl mez-
czyzna i sie odwrdcil. Za nim wstal jakis czlowiek. Publiczno$¢ zaczela
bi¢ brawo i Valenti sie uklonil. - Andro zaspiewa dla nas dobrze pan-
stwu znang pierwsza arie Largo al factotum.

Z oklaskow, ktorymi powitano te stlowa, Joubert wywnioskowal, ze
wszyscy ja znaja i lubig.

Spojrzal na Wlocha. Nie byt wysoki, ale szeroki w ramionach i klat-
ce piersiowej. Stangl rozluzniony, z rekoma przy bokach, na rozsta-
wionych stopach. Przy fortepianie usiadla mloda kobieta. Skineli sobie
glowa. Przy pierwszych dzwiekach instrumentu Wloch u$miechnat sie.
Zaczerpnal gleboko powietrza.

Jouberta zaskoczyla moc glosu Valentiego. Zupelnie jakby kto$ na-
gle wigczyl radio na caly regulator. Glos wypelnit sale. Spiewal po wio-
sku i czesto powtarzal imie Figaro. Muzyka byla lekka i rytmiczna,

157



melodia zadziwiajaco mila dla ucha. A Valenti $§piewal z zapamieta-
niem.

Joubert byl zafascynowany entuzjazmem tego mezczyzny, wiara w
siebie, glosem, ktory sprawia!, ze drzala drewniana podloga pod sto-
pami, swoboda, z jaka Spiewal. Ale za jego Spiewem krylo sie co$ jesz-
cze, co$, co sprawilo, ze Joubert poczul sie winny, jakby o co$ oskarzo-
ny. Probowat pochwyci¢ to uczucie, co przeszkadzalo mu unosi¢ sie
swobodnie na falach muzyki.

Spiew sprawial Wlochowi przyjemnoéé. To byl jego zawéd, robit to
dobrze i calym soba z tego sie cieszyt.

W przeciwienistwie do kapitana Mata Jouberta.

Nagle nabratl podejrzeii. To po to Hanna Nortier go tu zaprosita?
Czyzby byla to jaka$ tajemna, wyrafinowana metoda terapii?

Glos mezczyzny i stodka wylewno$¢ melodii ponownie go pochlone-
ly. Poczul, ze wypelnia go dziwna tesknota. Skupil sie na muzyce, po-
zwalajac, by tesknota potezniala w jego pod$wiadomosci, nieokre$lona
i nienazwana.

Tuz przed konicem arii przylapal sie na tym, ze tez zapragnal Spie-
waé, stanaé¢ obok Wlocha i grzmie¢ tak jak on, poczu¢ taka sama eufo-
rie, zeby w nim tez zycie plonelo jak glownia. Pragnal wykonywaé swo-
ja prace z rbwnym zaangazowaniem i jak najlepiej. Tesknil za entuzja-
zmem, pasja, za tymi rzadkimi intensywnymi chwilami, gdy czlowiek
czuje, ze zycie $mieje sie wraz z nim. Mat tesknit za zyciem. Byl zme-
czony $miercia, mial jej dosyé. Nosil w sobie gorace pragnienie zycia.
Publiczno$¢ zaczela bi¢ brawo. Mat Joubert tez. Najglo$nie;.

POSZLI DO RESTAURACJI NA KAWE.

- Podobalo sie panu? - zapytala.

- Nie znam sie na operze.

- Nie trzeba sie zna¢, zeby mogla sie podobac.

- Ja... hm... - Ciazyla mu §wiadomoé¢, ze ona jest psychologiem, ze
roztrzasa slowa. Spuscil glowe, zapad! sie w sobie. - Bylo piekne, na
poczatku. Ale poéZniej...

- Czul sie pan jak dziecko, ktore spalaszowalo za duzo tortu?

Nie zrozumial jej. Wyjasnila. Pierwszy kawalek jest stodki i pyszny.
Po nastepnym jednak czuje sie przesyt.

- Tak - powiedzial, zdziwiony, ze tak dobrze odczytala jego mysl.
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- Moim zdaniem to przecigzenie zmyslow. Prosze sie cieszyé, ze to
nie byl Wagner.

- Skad$ znam to nazwisko. Jest notowany?

Sam siebie zaskoczyl ta proba zartu, za pomocag ktoérego usilowal
rozprawic sie z wlasng ignorancja i jej nieprzecietna wiedzg.

USmiechnela sie. W tym u$mieszku, zaledwie lekkim skrzywieniu
jej fadnych malych ust, mignela mu jej osobowos¢. Oczy nadal miala
pochmurne. Wyczuwalo sie w niej wycofanie, jakby $§wiadoma byla
kazdego uczucia i reakcji innych na siebie. Zastanawial sie, czy taka
cene placila za wiedze. Kazda my$l konfrontowala z akapitem pod-
recznika.

- Pozycze panu kasete z ta opera. Gdy sie pan ostucha z muzyka i
ja pozna, latwiej bedzie znie$¢ wiecej.

- Nie mam odtwarzacza.

Lara za policyjna pensje kupila w promocji w sklepie Lewisa zestaw
stereo, ktory stangl w salonie. Nie byl markowy, ale wystarczal, by
mogla sobie postucha¢ plyt Abby czy pdzniej BZN. Czasem nastawiala
tak glo$no, ze pekaly bebenki, i taiiczyta w ciemnym pokoju, a on sie-
dzial w fotelu i patrzyl na nia, wiedzac, ze kiedy skonczy...

Czasami bat sie troche, ze sasiedzi przyjda poskarzyé¢ sie na halas,
ale nie mog} sie doczeka¢ chwili, gdy wchlonieta w taficu energie mu-
zyki rozladuje na nim. P6zniej, po jej Smierci, wspominal te chwile,
kiedy przepeliona rytmem unosila sie nad nim w ich podwo6jnym
16zku. Czy mezczyzna w jej glowie i miedzy udami byt tg sama osoba?
Czy moze tylko §rodkiem realizacji fantazji? Czarne wlosy z kasztano-
wymi polyskami wily sie wokol jej twarzy, oczy miala zamkniete, piersi
blyszczace od potu, biodra falujace jak morze, bez spoczynku, dopoki
gleboki krzyk nie oznajmil orgazmu, rytmiczne, szybkie, coraz szybsze
falowanie, tak, tak, tak, jeczala, szczytujac, nieSwiadoma, ze on juz
osiagnatl kulminacje i przyglada sie jej z zarloczna milo$cia i wdziecz-
noscia za szczescie, ktére go spotkalo, zapisujac w pamieci kazdy mi-
limetr jej niewiarygodnie gibkiego ciala.

Hanna Nortier powiedziala co$, czego nie doslyszal; zaczerwienil
sie, zdajac sobie sprawe, ze rozchylit usta, przezywajac to zywe wspo-
mnienie.

Zauwazyla, ze jej nie stuchal.

- Nagram panu na kasete. Ma pan magnetofon?

- Tak - powiedzial.
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- Itelewizor. - To nie bylo pytanie.

- Nie. - Nie zamierzal dodawac, ze telewizor oddal pomocy domo-
wej, bo spedzal przed nim cale noce, jak zombie, na ekranie lecial je-
den amerykanski serial za drugim, puszkowany $miech ranil jego ob-
nazone nerwy, a kazda ghlupia historia z kazdego glhupiego programu, ze
swoim glupim moralem byla kolejna wersja jego glupiego zycia.

- Wiec nie widzial sie pan w telewizji w piatkowy wieczor?

- Nie.

Nie chcial, by to spotkanie zmienilo sie w sesje terapeutyczna. Sie-
dzial w restauracji z ladna kobieta. Jaka odmiana w poréwnaniu z
wcezorajszym wieczorem. Nie chcial tez psué wrazenia, ktére stwarzali.
Przed innymi ludZmi, innymi parami.

- Media walkuja te sprawe do oporu - powiedziala i zrozumial, ze
ona tez pragnie unikna¢ atmosfery ich zawodowych spotkan.

- Uhm. Jakby zupelnie nie mialy juz czym sie zajmowac.

- A widzial pan wezorajszy ,,Die Burger”?

Chyba bardzo sie rozczarowala, bo nie mial ani magnetofonu, ani
telewizora.

- Weczorajszy, tak.

- I'myséli pan, ze to ta sama osoba? Morderca i zlodziej?

Westchnal gleboko; najchetniej, powodowany niepewnoscia, za-
mknalby jej przed nosem drzwi, zbyl jaka$ krétka odpowiedzia, bojac
sie, ze nie poradzi sobie z argumentacja, ze zrobi z siebie durnia w
oczach tej drobnej, ladnej kobiety.

- Watpie - odparl i zaczal moéwié, wolno i ostroznie.

Opowiedzial jej po kolei o morderstwach, podejrzanych, tropach i
§lepych uliczkach. Udalo mu sie zapomnie¢ o sobie, gdy wyjaéniatl jej
schematy przestepczych zachowan i dzielil sie swoimi weze$niejszymi
do$wiadczeniami. Jego monolog byl jednoczeSnie mowa obronna,
dowodem, ze nadal zasluguje na wykonywanie swojego zawodu. Ze
nadal ma po co zy¢.

Zadawala pytania, subtelnie rzucala mu wyzwania, gestykulujac
smuklymi palcami, wystawiala na probe stlusznosé jego wywoddéw. Nie
mogt oderwaé wzroku od jej twarzy, od delikatnych ko$ci policzkowych
pod blada skoéra, od oczu, brwi, jakby stworzonych, by chmurnie sie
marszczyé, doskonale zarysowanej linii zuchwy.

Czytala pani, co napisali? O tej kobiecie z banku? O jej odwadze?
Zrobili z niej bohaterke. A to nieprawda. Mysle, ze sie bala, i zlodziej
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sie wystraszyl. Morderca z mauzerem by sie nie wystraszyl. Tylko
strzelil. To nie jest ten sam czlowiek. Aby strzeli¢ do kogo$ z bliska z
duzego kalibru, trzeba... to wymaga umiejetnosci zdystansowania sie.
Zdarzaja sie zlodzieje-mordercy. Ale nie w tym przypadku. To klown.
Te przebieranki, to nonsensowne ,,zlotko”. Po prostu w to nie wierze.

- Porozmawia pan z kryminologiem?

Zbyt zaangazowal sie w swoj wywod, zeby uchwycic jej mysl.

- Tym, ktoérego zacytowali? Ktéry powiedzial, ze dzialania seryjne-
go mordercy to bunt przeciw spoleczenstwu? Doktorem Boshoppem?

Wzruszyl ramionami. Nie przyszlo mu to do glowy.

- Nie uwaza pan, ze to pomogloby panu poznac¢ psychike morder-
cy?

Jak mial jej powiedzie¢, ze wiedza, ktéra musial zdoby¢, by zdac eg-
zaminy na stopien sierzanta, porucznika i kapitana, w ogoble nie
uwzgledniala zagadnien z psychologii. Jedyne, czego sie nauczyl, to jak
prowadzi¢ przestluchania, jak szuka¢ wlasciwej liczby w pajeczynie
tysiaca i jednego paragrafu, jak je dodawaé, zeby wynik mial sens.
Zeby bilans sie zgodzil, zeby mogl wystapié¢ o nakaz aresztowania, po-
jechaé do przestepcy i z ming kata zalomotaé w drzwi.

- Nie wiem. To pani dzialka.

- Na pewno by nie zaszkodzilo. Maja wszystkie dane i wyniki
Sledztwa. Ucza tego studentow. Moze dobrze byloby zrobi¢ z tej wiedzy
uzytek.

- Pewnie tak - zgodzil sie.

DYZUR PELNILA TA SAMA PIELEGNIARKA.

- Przyszedlem zapytaé, jak czuje sie sierzant Griessel - powiedzial
uprzejmie i ostroznie.

Jej oczy za okularami byly ogromne.

- Weczoraj wieczorem poprosit o leki.

Chyba mu wybaczyla.

- Moge sie z nim zobaczyé?

- Spi. Nie bedzie zdawal sobie sprawy, ze pan przyszedt.

Uwierzyl jej na stowo. Podziekowal, odwrécit sie, po czym zapytal
jeszcze:

- Dlaczego wczesniej nie chcial ich wzia¢?
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- Powiedzial, ze na nie nie zastuguje.

Stal tam i patrzyl na nia, a w jego glowie wolno przesuwaly sie bie-
gi.

- Jest pan krewnym?

- Nie - odpartl. - Tylko... przyjacielem.

- Tak sie czasem zdarza. Ze tak dhugo z nig walcza. Z butelka. Zda-
je im sie, ze nastepnym razem beda lepiej pamieta¢, jak ciezko byto ja
odstawic.

Podziekowal i wyszed}.

W domu czekaly ksiazki, ktére trzeba ustawié¢ na potkach. I buty.
Chcial, zeby blyszczaly. Przed wieczorem.



Rozdzial 24

TEGO RANKA NIE PLYWAL SAM. Klub biznesowy stawil sie w pelnym
skladzie, moze dlatego, ze ludzie wrocili z wakacji.

Plywal bez humoru.

Pieprzona dieta. Polozyt sie spa¢ glodny. To rozmowa z Hanna Nor-
tier tak zaostrzyla jego apetyt czy moze wysilek fizyczny przy montazu
biblioteczki? Ale nie zje nic tuczacego, cho¢by mu $linka ciekta na mysl
o kielbaskach, frytkach, sadzonym jajku i kanapce z bekonem. Schud-
nie i pokaze de Witowi i pani psycholog...

Palil wiec bez opamietania. Jakby zoladek mogt sie pozywié po-
przez kanaliki pluc. Jedzenie albo papierosy. Wczoraj wieczorem palil
jednego po drugim, gdy rozwazal interesujacg relacje miedzy Detekty-
wem a Panig Psycholog i zastanawial sie, czy sie nie zakochal, az za-
schlo mu w ustach, a na jezyku czul obrzydliwy smak. Nagle zrobit sie z
ciebie demon seksu, Macie Joubert? Ledwie umknelo ci z celownika
namietne dziewcze, juz rozgladasz sie za nastepna ofiarg? Don Juan
Joubert. Gdzie sie podzialy twoje zaloba i b6l? Naprawde ci sie wydaje,
ze umkniesz Larze Joubert?

Szydzil z siebie, obserwowal sie z pozycji widza, patrzyl, jak mija je-
go zycie, wySmiewal posiadacza wideo i sterty kaset. Pu$¢my ktoras,
Macie Joubert. O, zobacz, to twoja niezyjaca zona Lara. Stoi przy toa-
letce i ze zloScia szczotkuje wlosy. Spojrz, jak z kazdym pociggnieciem
reki mieénie ladnie graja pod jej opalona skora. Popatrz na podskaku-
jace nagie piersi, ktére obserwujesz w lustrze, male zirytowane podry-
gi, wprawiajace brodawki w taniec. Postuchaj, co méwi. ,Jezu, Mat,
kolejny weekend w domu”.
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A tu jeste$ ty, lezysz na lozku, z ksigzka na piersi. ,Muzyka, jaka
tam puszczaja, jest dla mnie nie do wytrzymania”, méwisz niepewnie,
Swiadomy zalosnej linii obrony. Spojrz, jak odwraca sie do ciebie, jak
promienieje zyciem. Energia. Tak sie powinno zy¢. Czu¢, do§wiadczaé i
wyrazac siebie kazda czastka. ,To p6jde sama. Bog mi §wiadkiem, Mat,
ze w koncu po6jde sama”.

Byly tez inne obrazy. Sprzed $mierci, po $mierci. Czy szalonym sce-
narzysta pojawiajacych sie w jego glowie obrazéw byl ten sam demon,
ktoéry pisal libretta jego snow?

Plywal z coraz bardziej ponurym zacieciem, chcgc pozby¢ sie papie-
rosow i strachu przed wlasnym umyslem, ktorego nie rozumiat.

Przeplynal rekordowy dystans. I poczul sie troche lepiej.

N A BIURKU ZOBACZYL RAPORT Z MEDYCYNY SADOWEJ. Otworzy} i prze-
czytal: ,Mauzer broomhandle, stara amunicja”.

Zadzwonil telefon. De Wit chcial sie z nim widzieé. Wstal, wzial ze
soba raport. Przed gabinetem de Wita czekal Gerbrand Vos.

- Chce tylko zamienic¢ stéwko z kapitanem Joubertem - powiedzial
de Wit do Vosa. Przytrzymal przed Joubertem drzwi, wszed! i usiadl.

- Prosze mnie dobrze zrozumieé, kapitanie, nic do pana nie mam.
Ale ta sprawa z mauzerem wymyka sie spod kontroli. O jedenastej
bedzie u mnie brygadier, zyczy sobie otrzymaé wyczerpujacy raport. I
media. Uganiaja sie za morderstwami. A moim obowigzkiem jest pana
chronié¢.

- Pulkowniku?

- Obawiam sie, ze kto§ moze sie wygadaé, kapitanie. Ludzie sg tyl-
ko ludZzmi, nawet w policji. Zamierzam panu odebrac¢ Sledztwo, zanim
sie dowiedza.

- O czym, putkowniku?

- O panskich konsultacjach u psychologa, kapitanie. Stuzba nie
moze sobie na to pozwoli¢. Wyobraza pan sobie reakcje prasy?

De Wit powiedzial to takim tonem, jakby konsultacje Jouberta byly
wykroczeniem, za ktére ponosi osobistg odpowiedzialnosé.

- Nie rozumiem, putkowniku.

Na twarz de Wita powrocil nerwowy usmiech.

- Czego pan nie rozumie, kapitanie?

- Skad dziennikarze mieliby sie dowiedzie¢? Przeciez tylko pan, ja
i psycholog o tym wiemy?
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UsSmiech zniknal na moment, potem znéw sie pojawil.

- Za psychologa placi policja, kapitanie. Urzednicy wypisuja pa-
pierki, papierki kraza... Prosze zrozumie¢, to tylko Srodek zapobiegaw-
czy. Nic osobistego.

Joubert byl kompletnie zaskoczony. Snuly mu sie po glowie luzne
kontrargumenty, ktore prébowat skleci¢ w odpowiedz. De Wit wstal.

- Poprosze kapitana Vosa.

Otworzyl drzwi, zawolal Vosa i usiadl ponownie. Gerbrand zajal
miejsce obok Jouberta.

- Kapitan Joubert i ja wlasnie zgodziliémy sie, ze powinien pan
przejac Sledztwo w sprawie mauzera - zaczat de Wit.

Ogarniete panika mysli Jouberta walily o Sciany jego czaszki, szu-
kajac wyjScia. Musial temu zapobiec. To kwestia przetrwania. Jego
ostatnia szansa. Ale nie znalazl kontrargumentu. Znalazt spokoj.

- Nie, pulkowniku - zaprzeczyl.

Vos i de Wit popatrzyli na niego.

- Nie zgodziliSmy sie, putkowniku - powiedzial spokojnie i wywa-
zZenie.

De Wit otworzyl usta i zamknal.

- Pulkowniku, podany przez pana powdd odsuniecia mnie od
§ledztwa jest niedopuszczalny. - Odwrocil sie do Vosa. - Chodze do
psychologa, Geny. Wstydze sie tego, ale moze dobrze mi to zrobi. Pul-
kownik obawia sie, ze prasa moze sie o tym dowiedzie¢. Dlatego chce
mnie ukry¢. Ale dalej bede zajmowal sie §ledztwem, pultkowniku, do-
poki nie zostane z tego obowigzku zwolniony formalnie i na wlasSciwej
drodze.

- Kapitanie... - zaczal de Wit zmieszany. Nie umial znalez¢ stéw.

Vos u$miechnat sie szeroko.

- Ta sprawa z mauzerem z kazdego by zrobila pieprzonego czubka,
putkowniku. Ja jej nie chce.

- Pan... - De Wit spojrzal z niedowierzaniem na Vosa, po czym
przeniost wzrok na Jouberta i z powrotem na Vosa.

Kto$ zapukal do drzwi.

- Nie teraz! - krzyknal piskliwie de Wit i popatrzyl na siedzacych
przed nim oficerow.

Pukanie do drzwi stalo sie glo$niejsze.

- Nie teraz! - wrzasnal histerycznie de Wit. Pokrecil glowa, jakby
omotala go pajeczyna. Palec, ktérym zwykl pociera¢ znamie, wycelowat
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w Jouberta i Vosa. - Spiskujecie przeciwko mnie. - Palec drzal. Glos
podobnie.

Pukanie do drzwi stalo sie natarczywe. De Wit podskoczyl. Wstajac,
wywrocil krzesto. Podszedl do drzwi i otworzyl je z rozmachem. Na
progu stat Gerrit Snyman.

- Jeste$ gluchy? - zapiszczal sopranem de Wit.

- Pulkowniku...

- Powiedzialem: nie teraz. - De Wit zaczal zamykaé drzwi.

- Mamy kolejne morderstwo, putkowniku - zdazyl powiedzieé¢
Snyman, nim drzwi sie zatrzasnely. Przez szpare wszyscy trzej wpa-
trywali sie w Snymana.

- Szukaja przez radio kapitana Jouberta. Facet w Hout Bay, pul-
kowniku. Dwa strzaly. Dwie tuski kaliber 7,63.

Zawiesili na nim spojrzenie, jakby czekali na slowa, ze to tylko zart.
De Wit jakos$ sie opanowal.

- Dziekuje, posterunkowy - powiedzial juz swoim zwyklym skrze-
kliwym tenorem. Snyman skinal glowa i odszedl. De Wit zamknal
drzwi. Wrocil do biurka, podnidst krzesto, postawil je i usiadl.

Joubert wazyl kazde swoje stowo, w pelni §wiadomy faktu, ze $ledz-
two dotyczace mauzera jest jego ostatnia deska ratunku i ze musi de
Witowi pozwoli¢ wyjs¢ z tego starcia z twarza.

- Pulkowniku, nie ma zadnego spisku. Ani kapitan Vos, ani ja nie
wiedzieliSmy, o czym chce pan z nami rozmawia¢. Prosze pana, by
jeszcze raz rozwazyl pan te decyzje.

Zdal sobie sprawe, ze to nie wystarczy. Nie takiemu czlowiekowi jak
de Wit. Wiedzial, ze przyszed}l czas sie ratowaé, chwycié¢ sie choéby
brzytwy.

- Pulkowniku, mial pan racje, moéwiac, ze moje osiagniecia z
ostatnich lat nie s3 imponujace. Moze mial pan tez racje w kwestii
mojego niewlasciwego nastawienia. I w sprawie z mauzerem; moglem
sie bardziej przylozyé¢. Ale daje panu slowo, poSwiece sie temu $Sledz-
twu. Ale prosze mi go nie zabierac.

Slyszal swo6j niemal zebrzacy glos. Ale bylo mu wszystko jedno. De
Wit patrzyl na niego. Jego dlonie lezaly na biurku. Prawa podniost
wolno w strone twarzy. Joubert i Vos wiedzieli, po co.

- Nie powstrzymam prasy, jesli sie dowie - o§wiadczyl, gdy palec
siegngl znamienia. Joubert byl wdzieczny, ze przynajmniej darowat
sobie u$miech.
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- Wiem, putkowniku.

- A jesli sie dowie, komisarz pana zdejmie. Jest pan tego $wiado-
my?

- Tak, putkowniku.

De Wit wycelowal w niego palec.

- Musi pan wiedzie¢ jedno. To pariska ostatnia szansa.

- Tak, putkowniku.

Cieszytl sie, ze de Wit skorzystal z okazji do zawarcia pokoju. I odzy-
skania autorytetu.

- Bedzie pan obserwowany jak zaden inny policjant. I nie méwie o
mediach, moéwie o sobie.

- Tak, putkowniku.

- Jedno potkniecie, kapitanie...

Zadzwonil telefon. De Wit nie spuszczal oczu z Jouberta. Podniost
shuchawke. USmiech nagle wrdcil.

- Dzieni dobry, brygadierze. - Machnal reka, odprawiajac Vosa i
Jouberta. Wyszli i zamkneli za soba drzwi. Ruszyli korytarzem.

- Dzieki, Geny.

- Anie ma za co.

Szli w milczeniu, ich szybkie kroki dudnily na golej podtodze. Przed
swoimi drzwiami Vos sie zatrzymal.

- Mat, moge cie o co$ zapytac?

Joubert skinal glowa.

- Skad nagle, do cholery, masz takie wypolerowane buty?

N AJPIERW KAZAL ODGRODZIC CALY OBSZAR - ogrod, niewielki drew-
niany domek, chodnik i kawatek ulicy.

Zdumiatl sie uroda okolicy. Wrzynajgca sie w stok Karbonkelberg
ulica, przy ktorej nierownym rzedem staly drewniane domy, wygladala
jak z widokoéwki reklamujacej piekno Prowincji Przyladkowej. To nie
bylo miejsce na umieranie.

Policjantéw z lokalnego posterunku postawil przy ogrodowe;j furtce,
zaznaczajac, ze dostep do miejsca zbrodni maja tylko patolog i specja-
lisci medycyny sadowe;j.

Zanim tu przyjechali, na parkingu pod budynkiem wydzialu Jo-
uberta i Gerrita Snymana zatrzymal gruby sierzant Tony O'Grady.

- Moge i$¢ z wami, kapitanie? To takie fascynujgce. Kapitan Vos
mi pozwolil.
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Teraz w trdjke przygladali sie zwlokom. Nie mogli sie bardzo zbli-
zy¢, bo otaczala je kaluza krwi. Ale stali dostatecznie blisko, zeby zoba-
czy¢, ze Alexander MacDonald byt poteznym mezczyzng o rzadkich
rudych wtosach, rudej brodzie i olbrzymich dloniach i stopach. W
ostatnich chwilach swojego zycia mial na sobie tylko kroétkie spodenki.
Nawet po $mierci szeroko$¢ jego klatki piersiowej i grubo$¢ ramion
budzily podziw.

Mogli tez zauwazyé, ze zabdjstwo Alexandra MacDonalda réznilo
sie od poprzednich drobnym szczegbltem.

Jeden strzal oddano w szyje, krew trysnela na $ciane oraz nieliczne
meble i w konicu splynela na podloge.

Drugi otrzymal miedzy uda, wlasciwie w genitalia.

Usta grubego sierzanta Tony'ego O'Grady'ego byly wypelnione pod-
stawowym skladnikiem jego diety, ktoremu zawdzieczal przezwisko
Nugat. Przesmyknal ostroznie miedzy plamami krwi i powiedzial:

- To co$ nowego, kapitanie. Caltkiem nowego.

Joubert sie nie odezwal. Przygladal sie pokojowi i ulozeniu ciala.

- Ten strzal miedzy jaja nie wyglada mi na przypadek. - O'Grady
ugryzl kolejny kes batonika. - Ciekawe, czy najpierw zarobil tam? Mu-
sialo go bole¢ jak cholera, nie, kapitanie?

- Wyglada na to, ze zastrzelono go przy drzwiach. Pierwszy strzal
padl raczej w szyje. Popatrz na te krew na Scianie. Tak tryska krew z
tetnicy szyjnej. Potem upadl. I zarobit drugg kulke.

- Prosto w ptaszka, biedny sukinsyn.

Przez drzwi malej frontowej werandy zajrzal ostroznie mundurowy.
Joubert podszedt do drzwi.

- Przyjechalo mnéstwo ludzi z wydzialu morderstw i kradziezy,
szukaja pana, kapitanie - zameldowal policjant i wskazal na ulice.

Oczy Jouberta podazyly za jego palcem. Na ulicy ni z tego, ni z
owego pojawilo sie osiem nieoznakowanych policyjnych wozéw. De-
tektywi tloczyli sie przed furtka niczym pozujaca do wspolnego zdjecia
druzyna rugby. Wyszedt do nich.

W imieniu grupy przemoéwil jedyny wséroéd nich oficer wydzialu
morderstw i kradziezy, porucznik Leon Petersen.

- Pulkownik nas przyslal, kapitanie. Do pomocy. Powiedzial, ze do
brygadiera zadzwonil komisarz regionalny, a brygadier zatelefonowal
do niego. Nagle sie wszyscy obudzili... - Wskazal reka dom. - Powie-
dzial, ze kapitan potrzebuje wiecej ludzi i zeby brygadier podestat
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funkcjonariuszy z innych posterunkéw, zwlaszcza do prac pomocni-
czych. No wiec jesteSmy.

- Dziekuje, Leon.

Wiedzial, ze zawdziecza to $srodkom masowego przekazu. Wszyscy
doznawali rosnacej presji - od niewiele znaczacego kapitana po gene-
raléw. Chodzito o reputacje. Zapach krwi powoli doprowadzal media
do szalenstwa.

Wyjaénil grupie detektywdw, ze do przybycia ludzi z laboratorium
chce utrzymacé teren i dom czysty. Wyslal ich dwojkami na ulice. Moze
sasiedzi co$ widzieli. Moze wiedzieli co$ o zmartym.

Pierwsza nadjechala policyjna jednostka wideo. Poprosil, by zacze-
kali. Zaczeli narzeka¢. Skingl na mundurowego sierzanta.

- Gdzie jest ta kobieta, ktora znalazla cialo?

- Ztyhu policyjnej furgonetki, kapitanie.

- W furgonetce?

- Tak na wszelki wypadek, kapitanie - odparl sierzant, §wiadomy
dezaprobaty Jouberta.

- Przyprowadz ja tu.

To byla Murzynka, duza i gruba. Zacisnela usta, wéciekla, ze ja tak
potraktowano. Joubert przytrzymal przed nia ogrodowa furtke.

- Przepraszam za niedogodnoSci - powiedzial po afrykanersku.

- Mowie tylko po angielsku.

Powtorzyl.

Wzruszyla ramionami.

Okrazyl dom i podszed! z nig do kuchennych drzwi. Na werandzie
staly stara kanapa i dwa stare kuchenne krzesla ze stali i plastiku.

- Prosze usiaé¢ - rzekl i zawolal Snymana i O'Grady'ego. Gdy przy-
szli, zapytal ja o nazwisko.

- Nie zrobilam tego.

Zapewnil, ze wiedza o tym. Ale nazwiska potrzebuja do formularza
dla swiadka.

- Miriam Ngobeni - odparla.

Adres?

Mieszka bez meldunku, tu w Karbonkelberg.

Co dokladnie zdarzylo sie dzi$ rano?

Przyszla do pracy jak zwykle okolo wpdl do 6smej. Ale drzwi byly
otwarte, a jej pracodawca lezal w kaluzy krwi. Przestraszyla sie i po-
biegla do sgsiada.
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Widziala kogo$? Kogos, kto podejrzanie wygladal?

Nie. Moze juz sobie i$¢?

Jesli odpowie jeszcze na kilka pytan, bardzo ja prosza.

Wedlug tutejszej policji mezezyzna nazywal sie MacDonald. Zna je-
go imie?

Mac.

Wie, gdzie przechowuje w domu osobiste dokumenty, jak choéby
dowod?

Nie. Raczej nie w domu. Pewnie na lodzi.

Lodzi?

Na ktérym$ z dwoch trawlerow rybackich stojacych w porcie. Traw-
leré6w MacDonalda. Nigdy ich nie widziala, ale codziennie meczyla sie,
probujac spra¢ smrod ryb z ubrania MacDonalda, recznie, bo pralki
nie mial. Nawet na jeden dzien nie mozna bylo zostawi¢ ubran w koszu
na brudna bielizne. Ten smréd...

MacDonald mieszkal sam?

Chyba tak. Czasami w poniedzialkowe ranki natykala sie na $lady
po bibkach. Puste butelki i niedopalki, porozlewany alkohol i dziury
powypalane w stolach, krzestach, podtogach i wytartych dywanach. No
i 16zko w sypialni... Ale poza tym, nic jej nie wiadomo o kobiecie na
stale. Rzadko go widywata. Na og6l jedynie w soboty, gdy przychodzita
po wyplate. A wtedy czekala pod drzwiami.

Jaki to byl czlowiek?

Bialy.

To znaczy?

Trudny, wciaz jej grozil i narzekal, ze za duzo jej placi i ze ona pod-
krada mu alkohol i drobne z kieszeni.

Wiec go nie lubita?

Nie o to chodzi. Byl jak wiekszo$é biatych.

Dziekujemy za wyczerpujace odpowiedzi. Czy zyczy sobie, zeby
po6zniej kto$ ja podwi6zt do domu?

Nie, bardzo dziekuje.

Joubert wyjasnit jej, jak odbedzie sie przeszukiwanie domu. Zapy-
tal, czy zechce zaczekac¢, az skonczg. Powiedzial, ze powinna przejsé
przez dom i zobaczy¢, czy czego$ nie brakuje.

Znéw ma siedzie¢ w furgonetce?

Nie. Moze poczekaé na werandzie, jesli woli.

Skinela glowa na zgode.
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Wrdcili do gléwnej bramy. Przyjechaly media. Horda. Na pierwszy
rzut oka z dziesigtka reporteréw i fotograféw. Blyskaly kamery.

- Macie podejrzanego?! - krzyknal kto$. Za chwile brzmial juz chor
pytan. Popedzili do bramy. Zatrzymali ich mundurowi.

- Przyjechali specjaliéci z medycyny sadowej, kapitanie, s3 w do-
mu - zameldowal posterunkowy przy bramie.

- Dziekuje. Powiedz szefowi, zeby trzymat prase na zewnatrz.

Wyslal O'Grady'ego i Snymana do portu, zeby rozejrzeli sie na lo-
dziach i pogadali z zaloga. Potem wszedl do domu i polecil ludziom z
saddwki przeszukaé caly dom i teren wokol. Jekneli. Poprosil, zeby sie
pospieszyli, bo poki nie skoncza, nikt inny nie ma tu wstepu. Znéow
jekneli.

Stal przy oknie i wygladal na dwdr. Miejsca zbrodni, pomy$lat.
Zawsze wygladaja podobnie. Czy to w mieScie, czy to na przedmiesciu.
Wokoél grupa ciekawskich, zadnych szczegoldéw gapiow, gestykuluja i
rozmawiaja ze sobg po cichu, jakby sie obawiali, ze obudza zmarlego.
Blyskajace niebieskimi kogutami z6tte wozy policji. Ambulanse miga-
jace czerwono i bialo. Czasami, jeSli sprawa budzi emocje, prasa -
ruchliwa, haladliwa halastra, przypominajgca makleréow gieldowych.
No i krewni, milezacy i trzymajacy sie blisko siebie ludzie, szukajac
wzajemnej pociechy w tej chwili bolesnej prawdy.

Zobaczyl, ze przez thum przeciska sie patolog profesor Page. Dotarl
do furtki, okazal policjantowi identyfikator, po czym przeszedl przez
zaniedbany trawnik do domu.

Na widok zmartego gwizdnal przez zeby, po czym zauwazyl Jouber-
ta.

- Co za koszmar - powiedzial. Dostrzegl rane w kroczu Alexandra
MacDonalda. - O, widze, ze doszedl nowy element.

- Tak... - Joubert westchnal. - Calkiem nowy.

Przyjechali policyjni fotografowie i jednostka z psami. Beda musieli
zaczekaé. Nie spodoba im sie to, ale trudno.

Zapalil papierosa i wyszedl na dwor. Nagle odezwalo sie radyjko,
ktoére nosil u pasa. De Wit pilnie chcial sie z nim widzie¢. Pomyslal, ze
chyba wie dlaczego.



Rozdzial 25

KoMIsARZEM REGIONALNYM BYL GENERAL MAJOR, niski, krepy brunet
z zaczesanymi do tyhu, blyszczacymi od olejku wlosami i czarnym wa-
sikiem w stylu Charliego Chaplina. Detektywom szefowal brygadier,
wysoki, potezny facet z lysing. Razem wygladali jak poludniowoafry-
kanskie wydanie Flipa i Flapa. Zjedna r6znica: Bart de Wit nie widzial
w ich obecnoSci niczego zabawnego. USmiechal sie wprawdzie, jak
zwykle, ale Joubert bez cienia watpliwo$ci uznal, ze jest to uémiech
NErwowy.

Siedzieli w biurze generala, pokoju duzym i przyjemnym: $ciany
wylozone boazeria z ciemnego drewna, w jednym rogu duze biurko, w
drugim okragly st6l konferencyjny, a wokét niego dziesie¢ krzesel.
Usiedli przy stole. Joubert byl tu juz kiedy$, ponad trzy lata temu, po
tym jak uhonorowano go nagroda. W pokoju nic sie nie zmienito, za-
uwazyl. Ale wiele innych rzeczy - owszem.

General chcial wiedzieé, czy ostatnie morderstwo wskazato na ja-
kie§ nowe §lady. Joubert poinformowal go o szczegélach, w tym o
strzale w krocze.

- To co$ nowego - stwierdzil general.

- Rzeczywiscie. - De Wit sie uSmiechnal.

- Tymczasowe centrum dochodzenia zorganizowaliémy na poste-
runku w Hout Bay, generale. Na razie ludzie s3 zajeci rutynowg robota,
przestuchuja sasiadéw i zaloge todzi. Szukamy tez krewnych i przyja-
ciol.

- Apozatym?

De Wit utkwil w Joubercie zrezygnowane spojrzenie. Wyluzuyj,
Dwunosy, pomy$lal Mat, wszystko mam pod kontrola.
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- Chcialbym wyslaé ludzi do wszystkich handlarzy bronia w Pro-
wincji Przyladkowej, generale - powiedzial.

- Dopiero teraz?

- ZaczeliSmy od sprawdzenia wszystkich licencji na mauzery w
Prowincji Zachodniej, generale. Ale nic to nie dalo. Teraz chcemy po-
rozmawia¢ z handlarzami i rusznikarzami. Moze ktéry$ miat w serwi-
sie mauzera broomhandle.

- Brzmi sensownie - przyznal general.

- Niewatpliwie - dodal brygadier.

- Oczywiscie - zawtorowal im de Wit.

- Ale czy to co$ da? Przeciez gdy sie przynosi bron do przegladu,
trzeba okaza¢ pozwolenie.

- Handlarze bronig to tylko ludzie, generale. Pare latwych randéw
moze mie¢ wieksza sile przebicia niz zasady. Gdy ich przyci$niemy...
Nawet jesli nie znaja nazwiska czy adresu, mogg pamietaé, jak on wy-
gladal.

- A wtedy mieliby$Smy chociaz opis - stwierdzit general. Odwrbcil
sie do brygadiera. - Mo6glbys pomdc kapitanowi Joubertowi zebraé
wiecej ludzi, Pete? Na tak dlugo, jak bedzie trzeba.

Brygadier kiwnal entuzjastycznie glowa.

- Cos$ jeszcze, generale - powiedziat Joubert. - Ferreire zastrzelono
z innej broni. A wcigz nie dostaliSmy raportu balistycznego. Gdyby$Smy
znali kaliber i rodzaj, to o te bron tez mogliby$my zapyta¢ handlarzy.
Moze, przy odrobinie szczedcia, okaze sie, ze oddano je do przegladu
razem.

- Otrzyma pan ten raport w godzine, kapitanie. Prosze mi wierzy¢.

Joubert mu wierzyt.

- A jesli jeszcze co$ idzie panskim zdaniem za wolno, prosze daé
mi zna¢. Albo jesli potrzebuje pan wiecej ludzi. Rozumiemy sie?

- Dziekuje, generale.

- CoS$ jeszcze?

- Zamierzam odwiedzi¢ wszystkich krewnych poprzednich ofiar,
generale. Po tym nowym morderstwie... moze co$ sobie przypomna.

- Doskonale. I?

- I spotka¢ sie z doktorem kryminologii z Uniwersytetu Stellenbo-
sch, generale. Uwa...

- Tym z ,Die Burger”?
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- Tak, generale...

- Poco?

- Jeszcze dzi§ chee sporzadzié¢ profil, generale. Pozbiera¢ wszyst-
ko, co wiemy, wprawdzie niewiele tego, ale musimy wykorzysta¢ szan-
se. Uwazamy, ze to mezczyzna, bo to duzy pistolet. Moze kryminolog
pomogltby nam sporzadzi¢ profil. Chee daé go do prasy. A nuz kto$ zna
kogo$ z mauzerem i krotka bronia malego kalibru.

- Strzela pan w ciemno.

- Istotnie - poparl go brygadier.

De Wit skinagl glowg i sie uSmiechnat.

- Po prostu chce mie¢ pewno$¢, ze zrobilem wszystko, co w mojej
mocy, generale.

- Moze toico$ da.

- Na pewno nie zaszkodzi - stwierdzit brygadier.

De Wit znéw skinal glowa.

- A ten bankowy zlodziej?

- Generale, stanowczo uwazam, ze ten rabus nie ma nic wspdlnego
z morderstwami.

- Prosze powiedzie¢ to prasie.

- Wszystko, co mozemy zrobi¢, to postawi¢ policjanta w kazdym
oddziale banku Premier na Pétwyspie; po cywilnemu, generale. I mieé
nadzieje, ze facet uderzy ponownie. Ale tyle ludzi...

- Kapitanie, jesli popeliliSmy blad w ocenie i okaze sie, ze zlodziej
i facet od mauzera to jedna i ta sama osoba, to nastepnego dnia mo-
zemy zwijaé manatki i zaczaé¢ sprzedawaé polisy. Kazdy posterunek
wyskrobie paru ludzi. Porozmawiam z brygadierem Brownem. A pan
niech porozmawia z bankiem.

- Dziekuje, generale.

- To wszystko?

- Narazie tak, generale.

- A co myslicie o medium? - zagadnal de Wit.

- O czym? - zapytal general w imieniu pozostatych.

- Srodek przekazu. Spirytysta. Osoba posiadajaca zdolnosci pa-
rapsychologiczne.

- Ma pan na my$li jasnowidza? Wrozke? - zapytal brygadier.

- Zartuje pan? - nie dowierzal general.

- Generale, w Anglii czesto korzystaja z ich pomocy. W czasie, gdy
tam bylem, wyjasnili dzieki nim sprawy dwoch morderstw. W jednym
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przypadku chodzilo o cialo, ktérego nie mogli znalezé. Znaleziono je
niecale pie¢set metréw od miejsca wskazanego przez taka osobe.

- Chce pan, zeby minister uwierzyl w to g... - General sie opano-
wal. - Nie mamy pieniedzy na takie cyrki, putkowniku. Powinien pan o
tym wiedziec.

UsSmiech de Wita zastygl. Jego twarz przypominala maske.

- To nie kosztowaloby ani centa, generale.

- Tak?

- Czasem ci ludzie pracujg za darmo. To co$ jak akcja marketin-
gowa. Zdobywaja w ten sposo6b rozglos.

- Hm... No nie wiem. Dla mnie to wyglupy.

- Mediom by sie spodobalo - wtracil sie Joubert. Popatrzyli na
niego. - Mialyby o czym pisaé, generale. Odczepilyby sie troche od nas
1 latwiej by sie zylo.

Joubert zauwazyl zdziwione spojrzenie de Wita.

- Fakt - zgodzil sie general. - Ale pod jednym warunkiem. Ze nie
zaplacimy ani centa. I ze ten jasnowidz nie wyjawi, ze to my go zaanga-
zowali$my.

- Ja - sprostowal de Wit. - Najlepszym jasnowidzem w Anglii jest
kobieta, generale.

- Aha... - mruknal general.

- Przeciez my tez mamy jasnowidzow - zaprotestowal brygadier.

- Ale tamta znam. A warto$¢ reklamowa osoby z zagranicy...

- Wpyobrazam sobie - powiedzial brygadier.

Joubert sie nie odzywal.

PRrzEZ TEUM DETEKTYWOW I POLICJANTOW przeciskal sie, najwyraz-
niej kogo$ szukajac, mezczyzna w kombinezonie, z grubym karkiem i
glowg tak lysa i okragla jak armatnia kula. Nie do wiary, zeby na poste-
runku w Hout Bay panowat taki tlok. Zapytal o kapitana Mata Jouber-
ta z wydzialu morderstw i kradziezy. ,,Tam, w magazynie”, poinformo-
wal go kto$. , Tam jest teraz centrum dochodzenia”, dorzucil kto$ inny.

W koncu dopchat sie do drzwi. W Srodku pelno ludzi i dymu. Przy
stojacym w kacie stole siedzial potezny facet z wlosami stanowczo zbyt
dlugimi i rozczochranymi jak na detektywa. Pasowal jak ulal do prze-
kazanego mu opisu. Ruszyl w jego strone. Mezczyzna w jednej rece
trzymal zapalonego papierosa, w drugiej piéro. Rozmawial z jakims
grubasem.
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- Niech podziela Polwysep na sektory, Nugat. I zebyScie nie prze-
puscili zadnego handlarza ani rusznikarza, choéby najmniejszego.
Weiaz czekamy na ten cholerny raport balistyczny.

- Juz nie - przerwal mu mezczyzna z glowa jak armatnia kula i
wreczyt szara koperte.

Joubert, zdziwiony, spojrzal na niego.

- Dziekuje. Przystal pana general?

- Tak, kapitanie...

Joubert zerknal na zegarek.

- Dotrzymuje slowa. - Rozerwal koperte i odczytal raport. - Kali-
ber 22, long rifle. Sadzac po Sladach na naboju, escort firmy Smith &
Wesson, tak zwany model 61.

- DwadzieScia dwa. No to przergbane. Pelno tego jak psich kup -
burknal Nugat.

- Zawsze to jakas wskazowka. Niech przestuchaja handlarzy, Nu-
gat. Moze kto§ kupil te bron przy okazji przegladu mauzera. Albo
amunicje tego kalibru. Albo robil przeglad escorta i mauzera. Albo
samego escorta...

- Dobrze, dosé, juz zalapalem.

- Co tylko sie da, Nugat. Szukamy igly w stogu siana. Nie wystar-
czy zada¢ kilka prostych pytan i ruszac dalej. Trzeba to zrobi¢ whasci-
wie. Przyci$nij ich. Zagroz kontrola. Mauzer nie ma pozwolenia.

- Zostaw to mnie, kapitanie. Dorwiemy tego drania.

- To kobieta - wtracil facet z armatnia glowa.

- Co pan powiedzial? - zapytal Joubert, troche rozdrazniony.

- Sadze, ze to byla kobieta, kapitanie.

- Tak?

- Model 61 to babska bron, kapitanie.

- AKkim pan jest, jesli wolno wiedzieé? - najezyt sie Nugat O'Grady.

- Adiutant Mike de Villiers. Z arsenalu. General zadzwonil do
mnie i zapytal, czy nie przejrzalbym raportu balistycznego i wam go
nie przynioést. Powiedzial, zeby mnie pan wykorzystal, jesli ma pan
jakie$ watpliwo$ci. Ja... hm... znam sie troche na broni, kapitanie.

Joubert popatrzyl na stojacego naprzeciwko faceta - glowa okragla,
szyi brak, niebieski kombinezon poplamiony olejem. Skoro wyslal go
generat....

- Co pan wie o kalibrze 22, adiutancie?
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Mike de Villiers zamknal oczy.

- Firma Smith & Wesson zaprojektowala escorta z mysla o kobie-
tach. W latach siedemdziesiatych. Krotki uchwyt, mata bron. Nazywali
go ,model 61”. Pasowal do damskiej torebki. Pélautomatyczny, pieé
nabojéw w magazynku. Nie cieszyl sie wielkim powodzeniem, zwlasz-
cza pierwsza seria, ze wzgledu na kiepski wskaznik bezpieczenstwa. W
kolejnym modelu zamontowali mechanizm zabezpieczania magazyn-
ka, ale nabywcy musieli zwréci¢ bron do fabryki w celu jego regulacji.
W sumie byly cztery modele serii 61. Dobra zdolno$¢ penetracji, lepsza
niz w malutkim browningu. Celny przy krétkim dystansie. Zacinal sie
rzadko, cho¢ sie zdarzalo. - Mike de Villiers otworzyl oczy.

Joubert i O'Grady wpatrywali sie w niego.

- Co nie znaczy, ze nie mogl uzyé go mezczyzna - powiedzial weigz
lekko oszolomiony Joubert.

Oczy zamknely sie znowu.

- Krotki uchwyt, kapitanie, bardzo krétki. Mala zabaweczka. Pan-
ski palec nawet nie zmie$cilby sie w kablgku spustowym. Nie pasuje do
reki faceta, nie pasuje do ego faceta. Mezczyzni szukaja duzej broni: 9
milimetréw, magnum czterdziestkapigtka. Statystyki pokazuja, ze
osiemdziesiat siedem procent morderstw dokonywanych jest z duzego
kalibru. Kobiety strzelaja rzadko, gldbwnie w samoobronie i przewaznie
z broni malego kalibru.

Oczy otworzyly sie, powoli, jak u gada.

O'Grady rozdziawil usta. Joubert zmarszczy} brwi.

- Ale mauzer to bron meska.

- Nic nie wiem o broomhandle, kapitanie. Pochodzi z poczatku
wieku, nie interesuje mnie - oznajmil de Villiers.

- Jest tu kapitan Joubert?! - zawolal dowddca grupy policjantow,
ktbéra wlasnie stanela w drzwiach.

- Tutaj - odparl Joubert i westchnal. Co za wariatkowo.

- Czy kapitan zyczy sobie jeszcze o co$ spytacé?

- Dziekuje, adiutancie. Znajde pana, jesli co§ mi sie przypomni.

De Villiers skinal glowa, pozegnal sie i wyszedl.

- Wyglada jak jaszczurka, gada jak komputer - skomentowal O'G-
rady. - Ten facet to jaki$ pieprzony geniusz.

Joubert go nie slyszal. Sfrustrowany analizowal nowe informacje.

- Nic w tym §ledztwie nie ma sensu, Nugat. Nic.
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Z.ADZWONIL NA UNIWERSYTET STELLENBOSCH i poprosit o polaczenie
z doktorem Alem Boshoppem.

- Anna Boshopp - odezwat sie kobiecy glos.

Westchnat cicho. Kolejna pani doktor. Przedstawil sie i zapytal, czy
mogliby sie spotkaé po poludniu, wyjasniajac, ze to pilna sprawa.

- Przygotuje sie - odpartla.

Z.AMKNAL DRZWI CENTRUM DOWODZENIA.

- Wreszcie troche spokoju i ciszy - westchnal porucznik Leon Pe-
tersen.

O'Grady przetartl czolo chusteczka.

- Przydalaby sie klimatyzacja - powiedzial.

Obok niego siedzial Gerrit Snyman; w rece trzymal nieodlaczny no-
tes.

- No to dawaj - polecil Joubert.

- Nazywa sie Alexander MacDonald, urodzony w Humansdorp,
6smego kwietnia 1952. Kawaler, bezdzietny. Wylaczny wlasciciel
dwoch trawleréw rybackich, ,,High Road” i ,Low Road”. Sadzac z jego
papieréw, za ten drugi wciaz winien jest bankowi sto dziesie¢ tysiecy
randow. Mial umowe z Good Hope Fisheries i lowil tylko dla nich.
Kapitanem ,High Road” jest Jan Paulsen. Pracuje dla MacDonalda
osiemnascie lat. Mowi, ze dobry z niego czlowiek, tylko straszny chole-
ryk. Zapytany o to, kto mialby powod zamordowaé MacDonalda, po-
wiedzial, ze bez problemu moze poda¢ co najmniej dwieécie nazwisk.
MacDonald na morzu nie pil, za to w porcie... Byl karany. Jazda po
pijaku, Hout Bay, rok osiemdziesiaty 6smy; napa$¢ z zamiarem po-
waznego uszkodzenia ciala w osiemdziesigtym dziewigtym; od sie-
demdziesiatego dziewigtego pietnascie skarg na zaklocanie spokoju.
Jeden wyrok za celowe uszkodzenie wlasno$ci. Razem z paroma czlon-
kami zalogi zdemolowali bar w Simons Town. I ciekawostka. Dwa lata
temu niejaka Eleanor Davids oskarzyla go o gwalt. P6zniej sie wycofa-
la. Prowadzacy Sledztwo podejrzewali, Ze MacDonald jej grozil, ale
niczego nie potrafili udowodnic.

- Niezly klient - mruknat Petersen.

- Pogawedka z Eleanor Davids moze okaza¢ sie interesujaca -
stwierdzil Joubert.

- Dobry pomysl, kapitanie, dobry pomyst.



Rozdzial 26

JECHAL DO STELLENBOSCH, spozniony na spotkanie z doktor Anng
Boshopp.

Dyrektor regionalny banku Premier przyjal go w swoim luksuso-
wym gabinecie, bardzo poirytowany. Zlodziej szkodzil biznesowi,
szkodzit wizerunkowi firmy. Ten caly nieprzyjemny rozglos. Plany
policji tez nie przypadly mu do gustu. Tajniak w kazdym oddziale? A
jesli policjant wystraszy zlodzieja? I ten zacznie strzela¢? Bank Premier
nie chce narazac¢ swoich klientéw ani pracownikdéw na niebezpieczen-
stwo.

Joubert cierpliwie wyjasnil mu, ze policja doskonale zdaje sobie
sprawe z zagrozen i podczas ewentualnej konfrontacji z rabusiem za-
chowa nadzwyczajna ostrozno$c.

Dyrektor odparl na to, ze przyklady ostrozno$ci policji moze co
wieczdr poogladac sobie w telewizji.

Joubert westchnal, wstal i oznajmil, ze wspomni o podejsciu banku
Premier na konferencji prasowe;j.

Dyrektor tez westchnal i poprosit Jouberta, zeby usiadl. Musi skon-
sultowac sie z centralg.

Centrala nie mogla sie zdecydowaé. Chcieli zorganizowaé spotka-
nie, zeby omoéwic sprawe. Joubert powiedzial, Ze musi pojechaé¢ do
Stellenbosch. Zostawil im numer telefonu doktor Boshopp. Niech bank
poinformuje go o podjetej decyzji.

Wyjechal na autostrade N2 i pedzil o wiele za szybko. Duza biala
sierra kazala mu sie skupi¢ na ruchu drogowym. Gdy minal zjazd
R300, ruch nieco sie zmniejszyl. Joubert staral sie nie mysleé¢ za duzo
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o Sledztwie, o probie de Wita zastapienia go kim$ innym, o spotkaniu u
generala, o napedzanej poScigiem adrenalinie, ktéra jak stary, niemal
zapomniany przyjaciel znow krazyla w jego glowie. Bo nie wiedzial, czy
co$ z tego jest wazne. Jutro czy pojutrze radosne podniecenie zniknie.
A wtedy znéw zostanie sam na sam ze swoimi my$lami i wspomnie-
niami.

Postaral sie skupi¢ na czekajacym go spotkaniu. Co powiedzieé
doktor Boshopp? ,Jestem tu, bo zasugerowal to moj psycholog? Lad-
na, krucha kobieta o smutnych oczach, w ktérej musialem sie chyba
zakochaé, bo powiedzialem jej o swoim ojcu co$, czego nie wyznalem
nikomu innemu. Bo jest pierwsza od ponad dwbch lat osoba, z ktéra
moge rozmawiaé, nie obawiajac sie tego przesadnego, sztucznego
wspolezucia, ktérego doznaje od innych, cho¢ tak naprawde nic ich nie
obchodze. Dlatego do pani przyszedlem, doktor Boshopp”.

Nie. Potrzebny mu profil. Nie tylko po to, zeby opublikowaé go w
prasie, ale dla niego samego. Nie moze goni¢ zjawy. Potrzebuje twarzy.
Tego kogo$ o zwichnietej psychice, kto odbiera ludziom zycie.

Biuro Anny Boshopp miescilo sie w starym, odrestaurowanym do-
mu szezytowym. Od frontu, w zadbanym ogrodzie stala tabliczka:
»~Wydzial Kryminologii, Uniwersytet Stellenbosch”. Zaparkowal i wy-
siadl. Popotudnie bylo cieple i bezwietrzne. Zdjal marynarke i przewie-
sil sobie przez ramie. Poprawil Z88 w skorzanej kaburze przy pasku.

Chodnikiem szlo w jego strone dwdch studentow. Popatrzyli z cie-
kawo$cia na policyjny woz, na niego i bron. Zobaczyli, ze otwiera furt-
ke do ogrodu.

- Wiedzialem, ze ten artykul okaze sie dla nich za trudny - powie-
dzial jeden. - Przytkalo ich.

Joubert uSmiechnat sie i wszed! na chlodng werande. Drzwi wej-
Sciowe byly otwarte. Zawahat sie. Nigdzie zywego ducha. Dojrzal pla-
kietki na drzwiach. Ruszyt korytarzem. Na koncu po prawej stronie
zobaczyl drzwi do gabinetu Anny Boshopp. Otwarte. Zajrzal do Srodka.

Siedziala przed komputerem, plecami do niego. Zauwazyl, ze ma
krotkie, czarne wlosy, krétsze niz jego. Popatrzyl na jej szyje, ramie...

Wyczula jego spojrzenie i sie odwrocila.

Zobaczyl jej twarz: wysokie czolo, szeroko rozstawione ciemne,
blyszczace oczy, wystajace, przywodzace na mys$l wschodnig rase koSci
policzkowe, duze pelne usta, zdecydowanie zarysowana zuchwa. Ob-
rzucita go wzrokiem.
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- Mat Joubert - przedstawil sie Swiadomy, zZe jest speszony.

- Przez telefon brzmi pan jak starzec - powiedziala i obrocita krze-
sto.

Zauwazyl jej pelne cialo i krotka sukienke. Oderwat oczy od ksztalt-
nych, opalonych nog.

Stal miedzy drzwiami a nia. Wstala. Byla wysoka, prawie tak samo
wysoka jak on.

- UsiadZmy - zaproponowala i podeszla do niewielkiego biurka w
narozniku duzego pokoju.

Obserwowal gre mieéni pod skora jej silnych ndg. Rozejrzal sie po
pomieszczeniu - niezly panowal w nim balagan. Wszedzie sterty ksia-
zek. Niewielka biblioteczka za biurkiem tez byla zawalona ksigzkami.
O $ciane opieral sie rower kolarski. Jedyne krzesto w pokoju stalo przy
komputerze. Pod oknem pietrzyly sie kartony pelne papierzysk. Od-
wrdcila sie i usiadla na jednym z nich, wyciagajac przed siebie dlugie
nogi. Dlonia, na ktérej nie dojrzal pierScionka ani obraczki, wskazala
mu karton obok.

- Prosze sie rozgoscié.

Przesunat kabure na pasku, by méc swobodnie usia$é.

- Czy to prawda, co méwia o mezczyznach z duzymi spluwami?

Spojrzal na nig, na jej szerokie usta, czerwone i uémiechniete.

- Hm..

Byla taka seksowna.

- Jaka wyczerpujaca odpowiedz - zauwazyla.

- Notak, ja...

- Czego pan ode mnie oczekuje, Macie Joubert?

- Ja.

- Oczywiscie w sprawie $ledztwa.

- Tak, ja...

- Statystyk? Moga by¢ pomocne. Daé¢ wyobrazenie, ale to bedzie
wyobrazenie amerykanskie. Prowadza, jesli chodzi o masowe morder-
stwa. A my depczemy Amerykanom po pietach. Mala Ameryke, oto, co
tutaj mamy. Wiec liczby moga pomoéc. Wie pan, z jakim wzrostem
mamy do czynienia w ostatnich dwudziestu latach? Wykladniczym. To
oskarzenie zachodniej cywilizacji, Macie Joubert. - M6wiac, patrzyla
na niego, uwaznie, prosto w oczy, przeswietlala go niczym rentgenow-
skim promieniem.

- Jest...
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- Sadzac ze statystyk, wasz morderca jest mezczyzng. Mezczyzna z
klasy $redniej, na ktorego barkach spoczywa jakis ciezar z przesztosci.
Dlaczego mezczyzna? Bo wiekszo$é z nich to mezczyzni. To tej plci
najtrudniej przychodzi pogodzeniem sie z wiezieniem klasy Srednie;j.
Zyjemy w czasach, w ktérych uczymy swoich synéw, ze musza sie wy-
kazywac, robié kariere, dochodzi¢ do bogactwa. A jesli nie mogga... Dla-
czego z klasy $redniej? Bo tak méwia liczby. Czy to nie ciekawe? Daw-
niej nieliczni masowi mordercy wywodzili sie z klasy najnizszej. Spo-
$réd niewolnikow, prostytutek i innych szumowin. Wezasach, w kto-
rych zyjemy, pochodza z klasy Sredniej. Niekiedy nizszej $redniej, jak
Charles Starkweather, niekiedy z wyzszej $redniej, jak Ted Bundy. Ich
charakterystyka? Wyglada réznie. Wie pan, ilu masowych mordercéw
bylo adoptowanymi dzie¢mi? Kallinger. Bianchi. Earle Nelson. I z nie-
prawego loza. Obecnie niektorzy psycholodzy doszli do wniosku, ze
Ted Bundy zabijal, bo wiedzial, ze jest nieSlubnym dzieckiem. Dawid
Berkowitz tez byt adoptowanym i nieSlubnym dzieckiem. Wielu innych
to takze sieroty albo wychowankowie doméw dziecka. Fish. Kemper.
Olson. Panzram. Bonin. Morduja, zeby zapewnié¢ sobie chocby naj-
marniejsza pozycje w spoleczenstwie. Czy to nie tragiczne?

Robit notatki. Przynajmniej mial czym zajac¢ oczy i rece.

- Ale wie pan, co mnie martwi, Macie Joubert? Bron i ofiary.
Mauzer jest zbyt teatralny. Zbyt macho. Jak o$wiadczenie. Martwi
mnie to. W tej sprawie unosi swdj potworny leb pleé, seks. Ta duza
lufa. Sprawdzilam. W ksiazce Iana Hogga Niemieckie pistolety i re-
wolwery. Lufa. Symbol falliczny. Symbol meskosci. Mezczyzna z pro-
blemem. Wszystkie jego ofiary to mezczyzni. To mnie niepokoi. Facet z
problemem, ktory zabija innych facetow. Ale ofiary nie sa homoseksu-
alne...

- Sa... Jedna byla - sprostowal gltosno.

- Jedna? Tylko jedna, Macie Joubert? Jeste$§ pewny? Wiecie to na
pewno?

- Wallace... prowadzil bogate zycie seksualne, ale byt heteroseksu-
alny. Homoseksualista byl Wilson. Ferreira... Nie wiem. Lubit erotycz-
ne filmy, tak mowila jego zona. A MacDonald, ten, ktérego znalezliSmy
dzi$ rano, zostatl oskarzony o gwalt. Ale kobieta wycofala sprawe.

- No prosze, umie pan méwié¢ - powiedziala z udawana powaga,
marszczac brwi.

Zaczal sie zastanawiaé, czy istnieje co$ takiego, co moglaby robi¢ ta
kobieta, zeby nie kojarzylo mu sie z seksem.
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- Na mdj nos wszyscy sa ukrytymi gejami, Macie Joubert. Zdaje
pan sobie sprawe, ilu mezczyzn ttumi swoj homoseksualizm seksualng
rozwigzlo$cia? I dokonujac gwaltow? Moze chcial sam sobie dowie$é
swojej meskoéci. Naprawde, moge sie z panem zalozy¢, ze wasz mor-
derca jest gejem. Wszystko pasuje. Mauzer. To deklaracja. Seksualna
deklaracja. Homoseksualisty.

- ZKlasy Sredniej. Adoptowanego - dodal i zmarszczyl brwi, nasla-
dujac jej mine sprzed paru minut.

- O, pan kapitan ma poczucie humoru - oznajmila i znéw na niego
spojrzala. - Co pan robi wieczorem? Zbyt cenny z pana okaz, zeby po-
zwoli¢ panu umknaé.

- Pani doktor, problem w tym...

- Prosze nie zwracac sie do mnie per doktor. Prosze sie do mnie
zwracaé jakkolwiek. Choc¢by nawet per lalunia. Byle nie pani doktor.
Uwaza pan, ze jestem seksowna? I skad to imie? Mat? Skrot od
Matthew?

- Tak - odparl, zeby nie wdawa¢ sie w wyja$nienia.

- Tak, jestem seksowna, czy tak, skrot od Matthew?

Zadzwonil telefon. Poderwala sie zgrabnie i susem dopadta biurka.
Grzebala wérod ksiazek i dokumentéw. Patrzyl na drgajacy miesien jej
pieknej lydki, zdumiony jego doskonalo$cia.

- Anna Boshopp - rzucila rozdraznionym glosem. - Chwileczke. -
Podata mu stluchawke. - Do ciebie, Matthew.

Wstal, odlozyl notes i wzial od niej sluchawke. Dzwonil dyrektor z
banku Premier. Centrala zgodzila sie, zeby policja rozmiescila swoich
ludzi po oddzialach, ale bardzo naciska, zeby zwazali na zycie oraz
bezpieczenstwo personelu i klientéw. Joubert zapewnil go, ze to dla
nich priorytet.

- Moge skorzysta¢ z telefonu? - zapytal i sie rozejrzal.

Zndw przysiadla na kartonie, ze skrzyzowanymi nogami kartkowala
jego notes.

- Masz okropny charakter pisma. Te zawijasy przy ,y”, j” 1 ,&~
wskazuja, ze jeste$ seksualnym frustratem. Jeste$? Juz korzystasz z
telefonu, Matthew. Nie krepuj sie.

Wybral numer i probowal skoncentrowaé sie na rozmowie. Pokle-
pal kieszen koszuli, szukajac papierosa, i przypomnial sobie, ze wlozyl
je do kieszeni marynarki. Mial ochote zapali¢. Musiat zrobié co$ z re-
koma, zeby ukry¢, jak bardzo jest speszony i niezdarny. De Wit odebral
telefon tak, jak to zalecat okolnik kancelarii komisarza regionalnego.
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- Wydzial morderstw i kradziezy. Pulkownik Bart de Wit, dzien
dobry.

Powiedzial mu o decyzji banku Premier. De Wit obiecal skontakto-
wac¢ sie z brygadierem Brownem, by ustali¢ szczego6ly.

- Gdzie pan jest, kapitanie? - zapytal.

- W Stellenbosch, pulkowniku. Z krymina... kryminologiem.

- Na osiemnasta dziesie¢ zaplanowano konferencje prasowa. W
biurze generala. Prosze sie nie spéznié.

- Dobrze, putkowniku.

Spojrzal na zegarek. Musi sie po$pieszyc¢.

- Freudowska pomylka, Matthew? - zapytala Anna Boshopp. Te-
raz kolana trzymala zlaczone, jak przyzwoita panienka.

- Nie, konferencja prasowa...

- Mowie o kryminalistce, ktérg mnie niemal ochrzcileS. Powiedz
mi, rozmawiale$ z Bartem de Witem?

Skinat glowa.

- Znam go. Pracowal w departamencie Unisa. Uczestniczyli$my
razem w paru konferencjach. Przezywali go Kilroy. Kilroy malkontent.
Wyzglada dokladnie jak Kilroy, ten maly czlowieczek z graffiti. I jeszcze
na dodatek ten nos. Facet calkiem bez hormonéw. W kazdym razie na
zadnej konferencji nie dato sie ich zauwazy¢. To daje kobiecie do my-
$lenia.

- Moge dostac swoj notes?

- Powiedz mi, Matthew, zawsze jeste$ taki zdystansowany, czy to
tylko taki tw6j sposéb na oszustdéw i drani? - Podala mu notes.

Wziagl marynarke, wyjal papierosa i zapalil.

- Wiesz, jak to rujnuje zdrowie?

- To special mild.

- Aha. Wiec nie powoduja raka.

- Pani doktor - powiedzial stanowczo - Ferreire zastrzelono z bro-
ni firmy Smith & Wesson, model 61. Wedlug naszych specjalistow to
bron typowo kobieca.

- Ico?

- To nie zgadza sie z pani teorig, pani doktor.

- Pani doktor. Zachowujesz sie jak ksiadz. Méw mi Anna, zapo-
mnijmy o tej pani doktor. Lubie, gdy faceci traktuja mnie troche nie-
grzecznie. To trzyma mnie w ryzach. OczywiScie, ze sie zgadza z moja
teoria. Jak sie ma mauzera, to juz sie ma duza spluwe, nawet jesli ma
sie malutki pistolecik.
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- Jeste$ pewna, ze to facet?

- OczywiScie, ze nie jestem. Réwnie dobrze moze to by¢ kobieta.
Albo jaka$ lesbijska szympansica. Mowie tylko to, co wynika z prawa
Sredniej. Nie znajdziesz tu popielniczki. Strza$nij za okno.

- Musze isé.

- Tak fantastycznie wysoki i potezny z ciebie gosé. Co za cialo, lu-
bie duzych facetéw. Niscy maja za duzy kompleks nizszoSci. W matych
cialach jest za malo hormonow.

Czul sie zagubiony. Patrzyl przez okno, unikajac widoku jej nog i
pelnych piersi.

- Wygladasz jak niedzwiedz. Lubie niedzwiedzie. MySle, ze wyglad
wywiera wielki wplyw na osobowo$é. Nie sadzisz? - Utkwila w nim
wzrok, skupiony i niemal razacy jak pocisk. Spojrzal na nig, potem
znow za okno. Nie mial bladego pojecia, co jej odpowiedzieé.

- Czyzbym cie peszyla? Wolisz subtelniejsze kobiety?

- Ja..yyy..

Jeste$ zonaty, Macie Joubert?

- Nie, ja..

- Ja tez nie. Bylam mezatka, ale jestem rozwodka. Po jednej z tych
rozdzierajacych serce historii, ktore potoczyly sie nie tak, jak powinny.
Byl... jest chirurgiem. Nadal sie przyjaznimy. Tak bywa. Teraz juz
wiesz.

- Ach tak. - Wiedzial, ze musi przejaé¢ kontrole nad ta rozmowa.
Postanowil okaza¢ zdecydowanie.

- Ja... Przerwala mu.

- Nie cierpie towarzyskich gierek. Nienawidze tego sztucznego
sposobu, w jaki ludzie sie porozumiewaja. Jego powierzchownosci.
Wedlug mnie powinno sie méwié to, co chce sie powiedzieé. To, co sie
ma na mysli. Ludzie nie zawsze to lubia. Zwlaszcza mezczyZzni. Mez-
czyzni chca panowaé, chea rozgrywaé wszystko po swojemu. Zwlaszcza
w grze milosnej. Po jakie licho udawaé? Jesdli uwazam, ze facet jest
seksowny, po prostu mu to méwie. Gdy mezczyzna mnie pragnie, nie
musi mnie zabiera¢ do drogiej restauracji i przysyla¢ kwiatow. Moze
mnie wzigé. Nie sadzisz, ze to oszczedza czas?

Popatrzyl na jej nogi.

- Znam osiemnastoletnia studentke z Monte Vista, ktéra ma po-
dobne poglady - powiedzial i poczul sie lepie;j.
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- Opowiedz mi o niej. To twoja kochanka? Lubisz mlode dziew-
czyny? Mam trzydzie$ci dwa lata. To mnie dyskwalifikuje?

- Nie jest moja kochanka

- Dlaczego zdajesz sie tym rozczarowany?

Nie dala mu sposobnos$ci odpowiedziec.

- Bardzo sie réznisz od mojego wyobrazenia detektywa z wydzialu
morderstw i kradziezy. Wyobrazalam sobie twardego, wyrachowanego
faceta z blizng na twarzy i zimnymi niebieskimi oczami. A tu prosze.
Duzy, nie$mialy niedZwiedz. I nieobecny duchem. Na takiego mi wy-
gladasz, Macie Joubert. Jeste$ nieobecny?

- Troche - udalo mu sie wiracié.

- Wiesz, ze zyje sie tylko raz?

- Tak...

- Trzeba chwytaé zycie.

- Ja..

- Codziennie, kazda chwile.

- Musze isé.

- Mecze cie? Wiele ludzi twierdzi, ze ich mecze. Ale mam przyja-
ciol. Moge tego dowies¢.

- W sadzie tez?

UsSmiechnela sie.

- Bede za toba tesknié¢, Matthew.

Upchnal papierosy, piéro i notes w kieszeni marynarki.

- Dziekuje bardzo za pani czas, doktor... Anno.

- Widzisz, robimy postepy. Poczekaj, wyjde z toba.

Poprowadzila go korytarzem na skapana w slonicu werande. Patrzyt
na jej Swietlista opalonag skore, ramiona, nogi. Poruszajace sie pod
materialem krotkiej sukienki posladki.

Obejrzala sie, przylapala jego wzrok.

- Zobaczymy sie jeszcze?

- Jesli cos...

- Zobaczymy sie, Matthew Joubercie. Obiecuje.



Rozdzial 27

N A KONFERENCJI PRASOWEJ ZJAWIL SIE TAKI TLUM, Ze przeniesiono ja
do holu komendy gléwne;j.

- Spoézniles sie - powiedzial Cloete, dostrzeglszy Mata Jouberta.

Sprawial wrazenie zmartwionego i wystraszonego. - Przyjechaly
dwie zagraniczne stacje. I SABC. I jeszcze M-Net: robig program do
Carte Blanche. A z prasy naschodzilo sie mnéstwo ludzi, ktérych w
ogoble nie znam. - Po czym popedzil poinformowac generala, ze przyje-
chat Joubert.

Dziennikarze i kamerzysci stali pélokregiem. Swiatla jaskrawych
telewizyjnych lamp o$wietlaly st6l, za ktérym siedzial general, a obok
niego brygadier i de Wit. General pokiwal na Jouberta zgietym palcem.

- ZnalezliScie co$?

Czy co$ znalazl? W drodze powrotnej do Kapsztadu probowal co$
wykombinowac. Ale na jego myslach cieniem kladla sie doktor Anna
Boshopp. Zastanawial sie, czy wszystkie kobiety z podwoéjnym ,,p” w
nazwisku sa do siebie podobne. Bonnie Stoppberg, Anna Boshopp.
Czyzby to dodatkowe ,,p” oznaczalo... Pokrecil glowa, ze tez nie potrafi
przesta¢ my$le¢ o seksie. Prawie zakochale$ sie w Hannie Nortier, a
teraz chcialby$ znalez¢ sie miedzy udami kolejnej madrej pani doktor?
Alez z ciebie gorgcokrwisty byk. Najpierw unikale$ walki, a teraz pro-
sze, w tydzien przeistoczyle$ sie w Rambo. Tak, generale, co$ znala-
zlem. CoS, z czym nie najlepiej sobie radze.

- Tak sadze, generale.
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- Dobrze. W takim razie zaczne ja, a p6zniej oddam glos panu.

Nie. Nie byl na to przygotowany. Nie mogl im powiedzie¢, ze szuka-
ja homoseksualisty z klasy éredniej, ktéry prawdopodobnie zostat ad-
optowany lub byl nie§lubnym dzieckiem.

- Dames en here... - odezwal sie glosno general i dziennikarze rzu-
cili sie do kamer i notesow. Wlaczono jeszcze wiecej Swiatel. - Dames
en here.... - Nadal panowala wrzawa.

- Mobglby pan méwié po angielsku? - zawolal kto$. Terkotaly silni-
ki kamer. Blyskaly flesze.

- Dames en here, dankie...

Cloete podbiegl do generata i wyszeptal mu co$ na ucho. Generat
wydawal sie rozdrazniony. Potem skinat glowa.

- Panie i panowie, dziekuje za przybycie. Pozwolcie, ze zaczne od
podkreslenia, ze poludniowoafrykanska policja robi wszystko, co w jej
mocy, zeby aresztowaé bezwzglednego morderce, ktérzy zabija ludzi
bez zadnego powodu.

Ktoéry, poprawil w myslach Joubert. Morderce, ktory zabija.

- Traktujemy te sprawe bardzo powaznie i przydzieliliSmy do po-
mocy przy Sledztwie jak najwiecej ludzi. Nie moge panstwu opowie-
dzie¢ o wszystkich naszych poczynaniach, bo w pewnym zakresie sta-
nowia cze$¢ naszej strategii, majacej na celu zlapanie osoby czy tez
0sOb zamieszanych w zabo6jstwa. Ale moge was zapewnié, ze kapitan
Mat Joubert dysponuje tyloma policjantami, ilu potrzebuje. Oddali-
$my mu juz do pomocy caly dostepny personel wydzialu morderstw i
kradziezy. Jeéli zajdzie potrzeba, dostanie dodatkowe wsparcie. Chodzi
o najwieksza jak dotad oblawe w Prowincji Przyladkowej. Nie spo-
czniemy, poki nie zlapiemy osoby albo os6b odpowiedzialnych za te
morderstwa. Teraz oddaje do panstwa dyspozycji kapitana Mata Jo-
uberta. Potem odpowiem na ewentualne pytania. JeSli bedziecie je
mieli. - I general oznajmil: - Kapitan Joubert.

Joubert okrazyt stol. Wérod ludzi z prasy wrzalo. General wstal i
zaoferowal mu swoje krzeslo. OS$lepialy go telewizyjne lampy. Znow
rozleglo sie terkotanie kamer. Usiadl. Pek mikrofon6w przed nim bu-
dzil w nim groze.

- Dzieni dobry - powiedzial i nie mial bladego pojecia, co dale;j.

Prasa czekala.

Zacznij od dzisiejszego ranka, pomyslat przestraszony. Przeciez juz
nieraz przemawiale$. Tylko nie przed takim thumem.
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- Yyy...

Serce walilo mu jak mlotem. W ustach mu zaschlo. Oddychal za
szybko.

- Jak panstwo wiedza... - uslyszal swdj silny akcent afrykanerski.
Serce zabilo mu jeszcze szybciej. - ...dzisiejszego ranka zabojca z mau-
zerem uderzy! po raz czwarty.

Notes. Gdzie jego notes? W kieszeni? Nie ma go tam. Wzial go od
Anny Boshopp? Druga kieszen. Pomacal i znalazl. Ulga nie trwala dtu-
go. W sali wisiala ciezka cisza. Kto$ zachichotal, kto$ zakaslal. Wyjal
notes i otworzyl. Zobaczyl, ze drza mu rece.

- Ofiara... ofiara to czterdziestojednoletni Alexander MacDonald z
ulicy Hammerhead w Houtbaai... hm... Hout Bay.

Kto$ wykrzyknal jego nazwisko. Zignorowat to.

- Sprawca uzyt broni takiej jak w poprzednich...

- Kapitanie Joubert...

- Chwileczke - powiedzial siedzacy obok brygadier.

Joubert poczul sie zdezorientowany.

Potem ujrzal postac zblizajaca sie do stotlu zza Swiatel. Petersen.

- Przepraszam, kapitanie. Bardzo przepraszam. Ale znalezliémy
co$. Przed chwileczka.

General podszed! do nich.

- Aty kim jeste$, u diabla? - zapytal cicho.

- Porucznik Petersen, z wydzialu morderstw i kradziezy, generale.

- Znalezli co$, generale - wyjasnil Joubert.

Uslyszal narastajace brzeczenie prasy.

- Oby to bylo cos§ waznego, poruczniku - ostrzeg} general.

- Wlaénie - zawtérowatl brygadier.

- Jeden z sasiaddw, generale - wyszeptal Petersen - dzi$§ rano wi-
dzial niedaleko miejsca zbrodni samoch6d. Nowe bmw seria piec.

- I? - ponaglil go niecierpliwie general.

- Powiedzial, ze to bylo o §wicie. Szed} na przystanek autobusowy.
I wtedy zobaczyl mezczyzne wysiadajacego z bmw i wchodzacego do
domu MacDonalda. A pare minut p6zZniej to samo bmw $mignelo obok
niego.

- Widzial mezczyzne? Wie, kto to taki? - generalowi szept przy-
chodzil z niejakim trudem.

- Nie bardzo. Powiedzial, ze wszystko dzialo sie bardzo szybko. Ale
zobaczyl numer rejestracyjny. Latwo go zapamieta¢. CY 77.
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- Jasna cholera! - zaklal general. - Dowiedzcie sie, kto nim jezdzi.

- Juz wiemy, generale. Dlatego tu jesteSmy. Chcemy, zeby kapitan
Joubert poszed} z nami.

- Jasna cholera - powto6rzyt general i odchrzaknal. - Panie i pano-
wie. Prosimy o cisze. Panie i panowie. - Mozna by doslyszeé stuk spa-
dajacej pinezki. - Nasze wysilki przyniesli rezultaty.

Przyniosly, poprawil w mys$lach Joubert. Przyniosly rezultaty.

- Wlasnie otrzymali$émy nowe informacje i sadzimy, ze aresztowa-
nie podejrzanego to kwestia kilku godzin. Prosze wybaczy¢ kapitanowi
Matowi Joubertowi, ktéry musi podazy¢ nowym tropem.

Joubert poderwal sie sprezyScie, z niewymowna ulga. Dziennikarze
wykrzykiwali jakie$ pytania, ale Joubert i Petersen omineli ich i ruszyli
do drzwi.

- Panie i panowie, prosze o uwage! - zawolal general. Chwile p6z-
niej Joubert i Petersen byli juz w korytarzu.

- Czyje to bmw? - zapytal Joubert.

- Olivera Sigmunda Nienabera.

Na moment oniemial. Stangl jak wryty.

- Tego Olivera Nienabera?

- Tego samego. ,Nikt nie strzyze lepiej ani taniej. Macie moje slo-
wo”.

- Jasna cholera - sapnal Joubert i poczul sie jak general.

Dowm stat wysoko Na zBoczu TYGERBERG, z ktérego roztaczal sie
widok na Bellville i Caps Flats az po Hottentots Holland. Byl to trzy-
pietrowy, nowoczesny budynek z pomalowanego na bialo betonu i
szkla. Zatrzymali sie przed trzydrzwiowym garazem.

- Co za przepych, a wszystko przez kobieca pr6zno$c¢ - mruknat
Petersen.

Weszli po schodach obok garazu. Drzwi frontowe byly ogromne.
Joubert nacisnal guzik dzwonka. Nie doslyszal dzwonienia. Czekali.

Drzwi sie otworzyly. Stanela w nich Murzynka w schludnym far-
tuszku.

- Czym moge panom shuzy¢? - Joubert pokazal identyfikator ze
zdjeciem, emblematem policji i swoimi danymi. - Jestedmy z policji.
Chcieliby$my sie widzie¢ z Oliverem Nienaberem.

Popatrzyla na nich zdumiona.
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- Prosze wej$c¢ - powiedziala i sie odwrdcila.

Weszli do holu. Zniknela w korytarzu. Studiowali wiszace na Scia-
nie wspolczesne malowidlo, styszeli kobiece glosy. Po chwili pojawila
sie jasnowlosa kobieta. Od razu ja rozpoznali. Pani Antoinette Niena-
ber, z domu Antoinette van Zyl, gwiazda takich niezapomnianych fil-
mow, jak Réza dla Janey, Siedmiu zolnierzy czy Zakochana kobieta.
Obecnie, o czym bez przerwy plotkowaly rozmaite magazyny i artykuty
w prasie, nadal szczesliwie zamezna z krdlem fryzjerstwa, wlascicielem
sieci salonow, prezesem Hair Today, Oliverem Nienaberem.

Byla tak piekna, ze az zaniemo6wili. USmiechnela sie do nich przy-
jaznie.

- Dobry wieczdr. Moge panom w czym$ pomoc?

Joubert zakastal.

- Pani Nienaber, kapitan Joubert, a to porucznik Petersen. Jeste-
$my z policyjnego wydzialu morderstw i kradziezy i chcielibySmy roz-
mawiaé z panem Nienaberem.

USmiechnela sie szerzej.

- Oczywiscie. Prosze, wejdZcie. Gra z chlopcami w bilard. - Ruszy-
la przodem i Joubert uznal, ze choé zbliza sie chyba do czterdziestki,
figure ma nienaganng.

Stanela w drzwiach duzego pokoju.

- Oliver, panowie do ciebie. Uslyszeli jego glos.

- O tej porze?

Zona nic nie odpowiedziala.

- Grajcie dalej. Zastap mnie, Toby, mamy jeszcze szanse na zwy-
ciestwo.

- Dobra, tato.

Oliver Nienaber podszed}! do drzwi. Dobrze znana twarz, ktéra do-
slownie codziennie ogladalo sie na calostronicowych reklamach pra-
sowych opatrzonych nie mniej znanym sloganem: ,Nikt nie strzyze
lepiej ani taniej. Macie moje stlowo”. A pod tym jego ekstrawagancki
podpis i duze logo Hair Today. A ponizej czesto informacja: ,Otworzy-
liSmy nowy salon w... George”. Albo Laingsburg. Albo Oudtshoorn.
Albo Kimberley.

- Dobry wieczoér, panowie - przywital sie wesolo. - Przepraszam,
ale wieczorem nie strzyge.
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- Panowie s3 z policji, kochanie - wyjasnila cicho Antoinette Nie-
naber. Przedstawila ich. - Zapro$§ panéw do gabinetu, a ja zorganizuje
co$ do picia. Herbata? Kawa?

Zdecydowali sie na kawe. Nienaber poprowadzil ich do gabinetu.

Nie usiad} za biurkiem. Pokoj byl na tyle duzy, ze w rogu zmieScily
sie kanapa i fotele. - Prosze, siadajcie, panowie. Niecodziennie policja
sklada mi wizyte.

Joubert zauwazyl na $cianie oprawione dyplomy, zdjecia i znang z
prasy reklame.

- 0Od szeSciu lat ta sama reklama. I nadal dziala - powiedzial Nie-
naber, podazajac za jego wzrokiem.

- Ile salonéw ma pan teraz? - zapytal Joubert.

- W zeszlym tygodniu otworzyliémy w Cradock sze$édziesiaty dru-
gi. A teraz ruszamy do Gauteng. Je$li zdolam znalez¢ tam dobrego
menedzera. Co pan na to? Moze pan sprobuje? - Nienaber zwracal sie
tylko do Jouberta, calkowicie ignorujac Petersena. Byl spokojny i pew-
ny siebie, ale Joubert wiedzial, Ze to o niczym nie Swiadczy.

- Panie Nienaber...

- W czym moge pomoc?

- JesteSmy z wydzialu morderstw i kradziezy...

- Och moj Boze, to brzmi powaznie.

- Czy nazwisko Alexander MacDonald co$ panu méwi?

- MacDonald? MacDonald? Wie pan, spotykam tylu ludzi.

- Pan MacDonald jest wlascicielem MacDonald Fisheries, malej
firmy z Hout Bay z dwoma trawlerami rybackimi. Potezny facet. Ru-
dowlosy - odezwal sie Petersen.

- Jak ma na imie? Alexander? Brzmi znajomo. - Nienaber zapa-
trzyl sie w sufit i potarl ucho.

- Nie odwiedzal pan dzisiaj nikogo o tym nazwisku?

- Nic takiego sobie nie przypominam.

- Jest pan wlascicielem nowego ciemnoczerwonego bmw o reje-
stracji CY 77?

- Tak, zgadza sie. - Zadnych oznak niepokoju.

- Korzystal pan dzi$ z samochodu?

- Codziennie z niego korzystam.

- Czy wedlug panskiej wiedzy z pojazdu korzystal dzi§ kto§ poza
panem?
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- Nie. Mogliby mi panowie powiedzie¢... Ukradziono mo6j samo-
chod?

- Kiedy ostatnio widzial pan swo6j samochdd, panie Nienaber? -
zapytal Joubert.

- Dzi$ po potludniu, po powrocie do domu.

- Ao ktorej godzinie wyszed!l pan dzi$ rano?

- O szbstej. Tak, chyba kolo szostej. Lubie zjawiaé sie w biurze
wcezednie. - Jego twarz zaczela zdradzaé niepokéj. - Czy moglibyScie
mi, prosze, wyjasnié, o co chodzi?

- Nie byt pan ...

- Puk, puk - powiedziala od drzwi Antoinette Nienaber, podajac
tace, na ktorej staly trzy kubki kawy.

Nienaber sie poderwal.

- Dziekuje, skarbie.

- Drobiazg. - USmiechnela sie, rownie spokojna jak wczeéniej. -
Wszystko w porzadku, kochanie?

- Tak.

- Czestujcie sie ciasteczkami - zaproponowala i wyszla. Nienaber
w milczeniu podal im kawe, po czym usiadl.

- Powiedzcie mi w koncu, o co chodzi.

- Nie byl pan w Hout Bay miedzy szdsta a wpo6l do sibdmej dzi$
rano?

- Nie, powiedzialem przeciez.

- Prosze sie jeszcze dobrze zastanowi¢, panie Nienaber - naciskal
Petersen.

- Dobry Boze, sierzancie, chyba wiem, gdzie bylem.

- Poruczniku.

- Przepraszam, poruczniku - mruknal wyraznie rozdrazniony Nie-
naber.

Nie podoba mu sie, ze Petersen zadaje pytania, pomys$lat Joubert.
Bogaty, rasistowski dupek.

- Slyszal pan o mordercy z mauzerem, ktory grasuje ostatnio w
Prowincji Przyladkowej, panie Nienaber?

Wzruszyl ramionami.

- Tak. To znaczy... pisali co§ w gazetach. W telewizji tez o tym
mowili.

- Ma pan mauzera broomhandle, panie Nienaber?

- Nie. Chyba nie sadzicie... O co tu chodzi?
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- Moze pan wyjas$nié, dlaczego panski samochdd, ciemnoczerwone
bmw o rejestracji CY 77, byt dzi$§ rano widziany przed domem Alexan-
dra MacDonalda, ostatniej ofiary mordercy z mauzerem?

Nienaber wyprostowal sie, prawie wstal.

- Jakim... Nie. Jestescie gliniarzami. Slyszeli$cie o falszywych ta-
blicach rejestracyjnych. Powiedzialem wam, ze tuz po szostej bytem w
biurze.

- Moze to kto$ potwierdzié¢?

- Zetam bylem? Nie, po to tak wezeénie do niego chodze. Zeby byé¢
samemu i popracowaé w spokoju.

- Wiec o szdstej pan pracowal?

- Tak - sapnal z ulga. Ci ludzie zaczynaja mu wierzy¢.

- Abiuro nie miesci sie w okolicach Hout Bay?

- Nie.

- W takim razie nie ma sie pan czym martwié, panie Nienaber -
o$wiadezyl Joubert i zauwazyl, ze siedzacy naprzeciwko mezczyzna
wyraznie sie odprezyl.

- Nie mam - przytaknatl Nienaber.

- Ale chcielibySmy pana poprosi¢ o przystuge.

- Tak? - zapytal podejrzliwie.

Joubert go podpuscil.

- Bardzo by nam pomoglo, gdyby$my zdolali wyjasni¢ sprawe do
konica. Wierzymy, ze nie byl pan dzi§ w Hout Bay. Ale mamy naoczne-
go Swiadka, ktory twierdzi, ze widzial paniskie bmw i mezezyzne, ktéry
wydal mu sie dobrze znany. Zechce pan uda¢ sie z nami do wydzialu
morderstw i kradziezy? Dysponujemy tam pokojem identyfikacji.
Zbierzemy grupe ludzi o takiej samej budowie ciala i karnacji jak pan.
Swiadek bedzie musial zidentyfikowa¢ osobe, ktéra jego zdaniem wi-
dzial. Skoro jest pan niewinny...

Oliver Nienaber zbladl.

Usiadl i dlugo sie w nich wpatrywal.

- Chce zadzwoni¢ do mojego adwokata.



Rozdzial 28

OLIVER NIENABER OKEAMAL ZONE, nim w towarzystwie detektywow
udat sie do budynku wydzialu morderstw i kradziezy przy ulicy Kassel-
svlei. Powiedzial jej, ze policja potrzebuje jego pomocy w pewnej
sprawie.

- Nie masz czym sie martwic.

Czekali w milczeniu na przybycie adwokata Nienabera; siedzieli w
trojke przy stole, ktérego poznaczony powypalanymi przez papierosy
dziurami blat §wiadczy} o niejednym takim spotkaniu.

Adwokat wszed}l szybkim krokiem, niski czlowieczek okolo czter-
dziestki, z bardzo duza glowa, miesistymi wargami, prawie bez zu-
chwy. Zgodnie z charakterystyczna maniera kolegéw po fachu oprote-
stowal sposdb, w jaki potraktowano jego klienta, ale Nienaber go uci-
szyt.

- Jestem tu z wlasnej woli, Phil.

Adwokat usiadl, otworzyl zamki drogiej aktowki, wyjal notatnik,
wyciagnal z kieszeni plaszcza pidro i podniost wzrok na Jouberta.

- Prosze zaczynac - powiedzial, jakby wyrazat zgode na ta rozmo-
we.

Joubert nic nie odparl, uniost jedynie brwi.

- Dzi§ rano bylem w domu Alexandra MacDonalda, Phil. Faceta,
ktorego zastrzelil morderca z mauzerem.

- Jezu - jeknat adwokat i zacisngl miesiste wargi.

Nienaber patrzyl na Jouberta.

- Zadzwonil do mnie. W zeszlym tygodniu: we wtorek albo $rode.
Nie pamietam. Chciat sie dowiedzie¢, czy nie zamierzam otworzy¢
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salonu w Hout Bay. Chcial zainwestowaé pienigdze. Kupi¢ budynek
przy gtownej ulicy, co§ w tym stylu. Ale najpierw chcial znalezé dzier-
Zawce...

- MacDonald? - zapytal Petersen.

- Tak - odparl Nienaber. - Naprawde nie...

- Alexander MacDonald? Rybak? Potezny rudzielec? - glos Peter-
sena zdradzal napiecie.

- Hm... Nie wiedzialem, jak on wyglada...

- Czlowiek, ktéry ma sto tysiecy randéw dlugu, ni z tego, ni z owe-
go dzwoni i pyta, czy nie zamierza pan otworzy¢ salonu w budynku,
ktorego weale nie posiada?

- Jesli pozwoli mi pan skonczy¢, poruczniku. - Nienaber, zaakcen-
towal stowo ,porucznik” z duzym sarkazmem.

- Shluchamy - powiedzial Joubert.

- Wyjasénilem facetowi, ze nie prowadze interes6w w ten sposob.
Przeciez nawet go nie znalem. I w zadnym razie nie planowalem
otwarcia salonu w Hout Bay. Wiec powiedzialem nie. Ale on nastepne-
go dnia znowu zadzwonil. Ten sam glos. Méwil po angielsku z akcen-
tem. Jak ten facet z Walii, ktéry komentuje mecze rugby w ramach
rozgrywek czterech panstw.

- Pieciu - sprostowal adwokat.

- He? - zapytal Nienaber.

- Pieciu panstw.

- Nie - zaprotestowal Nienaber, uniost reke i zaczat liczy¢ na pal-
cach.

- Anglia, Walia, Szkocja i Irlandia.

- Rety, Oliver, chyba za duzo pracujesz. A Francja.

Ale Frangja...
Alexander MacDonald - warknal Joubert jak brytan, pochylit sie,
rozpart sie na stole i opuécil glowe, jakby szykowal sie do ataku.

- Przepraszam. Kolejnego dnia znéw zadzwonit. Ta sama historia.
Nie chcialem otwierac¢ salonu, nawet gdyby kupil budynek.

- Ktoéry budynek? - zapytal Joubert.

- Nie wiem, ktory.

- Chyba wspomnial, o jaki budynek mu chodzi.

- Owszem. Marine Plaza czy jako$ tak. Nie pamietam. Nawet tego
nie zapisalem. Nie tak prowadze interesy.

- Co bylo dalej?
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- Znbéw powiedzialem nie. Na tym sie skonczylo. Az do wczoraj
wieczorem. Zadzwonil do mnie do domu. Ta sama stara historia, bu-
dynek i salon. Wiec wywalilem mu: ,Shuchaj pan, nie jestem zaintere-
sowany panskim budynkiem ani dzi§ wieczorem, ani kiedykolwiek
indziej”. A on mi na to: ,Rozwale ci jaja, Holendrze”. Dokladnie tak. I
jeszcze co$. Odetne ci... penis i wepchne w ucho. I tym podobne...

- Chwileczke, jedna chwileczke - Petersena poniosto. - Mowimy o
marynarzu, facecie, ktory siedzial za napas$¢ i uszkodzenie mienia, i on
uzywa stowa ,penis”?

- Shuchaj pan, poruczniku, nie pamietam dokladnie, jakich stéw...

- Panowie - wiracil sie pojednawczo adwokat. - Panowie, nie mo-
zecie oczekiwaé, ze moj klient przypomni sobie ipsissima verba roz-
mowe, ktéra odbyl dobe temu, podczas gdy przestuchujecie go tu jak
przestepce. Jest pod presja. To tylko czlowiek. No dajcie spokéj.

- Klamie - stwierdzil Petersen, wstat i odwrdcil sie do Nienabera
plecami.

- No ladnie. Uzyl ordynarnych stow. Musze powtarzac te pluga-
stwa?

Niemal dojrzeli aureole nad glowa Nienabera.

- Prosze dalej - powiedzial Joubert i odchylil sie na krzesle, podej-
rzewajac, ze Petersen chce odegraé role zlego gliniarza.

- No wiec dobrze, padlo wiecej takich obelzywych stéw i odlozytem
shuchawke. Pél godziny p6zniej zadzwonil drugi raz. Przeprosil za swo-
je zachowanie. Spytal, czy mimo wszystko nie obejrzalbym tego bu-
dynku. To mialo by¢ fantastyczne miejsce i bardzo atrakcyjny czynsz.
Brzmialo bardzo przekonujaco. No wiec uznalem, ze w ten sposob
najlatwiej sie go pozbede. Obejrze budynek. Tansze to niz zmiana nu-
meru telefonu. Ale powiedzialem mu, ze wieczorem nie mam czasu.
On na to odparl, ze moze z samego rana. Przed praca. Zgodzilem sie,
zaproponowalem, ze najlepiej od razu jutro, bo chcialem mie¢ go juz z
glowy. No i umoéwiliSmy sie na szosta. Przy jego domu. I ze pojedziemy
moim samochodem. Powiedzial, ze jego za bardzo Smierdzi. Rybami.
Wiec pojechalem tam rano. Spdznilem sie troche, bo nie moglem zna-
lez¢ adresu. A gdy tam dotarlem, lezal juz przy drzwiach, postrzelony

- Penis - dokoniczyt Petersen i sie odwrdcil.
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- Tak, zgadza sie. W penis.

- Rety - jeknat adwokat.

- Klamie pan - powiedzial Petersen.

- Nie wolno ci tak méwié - obruszy! sie Nienaber.

- Wolno mi méwié to, na co mam ochote.

- Niech on tak nie mowi. - Nienaber spojrzal na adwokata.

- Nalegam na traktowanie mojego klienta z szacunkiem.

- Z calym szacunkiem, Oliverze, klamiesz.

- Nie wolno mu tak moéwi¢ - powtdrzyl Oliver i popatrzyl na Jo-
uberta, ktory siedzial odchylony do tylu, z uSmieszkiem na twarzy.
Rozgrywajaca sie przed nim scena byla nieco nierealna.

Ale Petersen rozezlil sie na dobre. Po pierwsze dlatego, ze Nienaber
go ignorowal, a po drugie za tego pelnego sarkazmu ,porucznika”.
Poza tym facet byl bogaty, zachowywal sie z wyzszo$cia i obrzydliwie
lgal.

- Wolno, Ollie. Klamiesz. A ja cie na tym przylapie i zamkne. A
klucz wyrzuce. I co wtedy pocznie twoja tadna zoneczka, Ollie? He?
Kiedy bedziesz za kratkami, Ollie? Kto ja podrapie po pleckach, gdy ja
zaczng $§wierzbié, Ollie?

- Leon - powiedzial ostrzegawczo Joubert, ten ton zaczal mu co$
przypominaé. Pewne niedzielne popoludnie w Mitchells Plain, gdy
Petersen napadl na chlopaka z szajki, ktéry tez klamal, i rozkwasil mu
twarz. Petersen bywal temperamentny...

- Ten pieprzony bogaty bialy dupek klamie, kapitanie - zloScit sie
Petersen, bialka jego oczu staly sie olbrzymie. Rece mu sie trzesly.

- Tylko bez takich - zaprotestowal adwokat i pogrozil mu palcem.

Nienaber z wykrzywiona twarza uniosl sie z krzesla.

- Ty brudasie - syknal, a jego urok z reklamy nagle gdzie$ sie roz-
plynal. - Ty brudasie.

Petersen rzucit sie jak kot, minal adwokata i rabnal Nienabera w
policzek. Ten przewr6cil sie z krzeslem na podloge, glowa, uderzajac o
gote kafelki, wydala gluchy odglos. Nienaber zsunal sie z krzeslta. Jo-
ubert zerwat sie, nim padl cios, ale za p6zno. Zlapal Petersena za ko-
szule i odciagnal go, podczas gdy adwokat rzucil sie i obronnie rozpo-
starl ramiona nad swoim klientem.

- Nie, nie, nie! - krzyczal, wciagajac swoja baniastg glowe w ra-
miona, jakby spodziewal sie, ze tez oberwie.
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W uchwycie Jouberta Petersen sapnatl i sie uspokoil.

- Juz dobrze, kapitanie, wiecej go nic uderze.

- Wezwijcie ambulans - zazgdal adwokat, z ramionami wciaz roz-
postartymi w obronie przed domniemanym atakiem. - Chyba nie zyje.

Joubert ukleknal obok nich.

- Niech zobacze.

Adwokat odsunal sie niechetnie. Joubert zauwazyl, ze ko$¢ policz-
kowa Nienabera jest opuchnieta i juz zaczyna sinie¢. Ale jego klatka
piersiowa podnosila sie i opadala jak u zdrowego czlowieka.

- Nic mu nie bedzie - oé§wiadczyl Joubert. - Po prostu zastabl.

- Wezwijcie ambulans - powiedzial adwokat. - I komendanta.

Joubert wiedzial, co to oznacza. I wiedzial, czym sie skonczy: de
Wit odda jego §ledztwo Gerremu. ,,Baron fryzjerstwa wytoczyl panstwu
proces o miliony”. De Wit musi daé te sprawe Gerremu. Nie bedzie
mial wyboru. Joubert westchnal i zapadl sie w sobie. Petersen to za-
uwazyl i zrozumial powage sytuacji.

- Przepraszam, kapitanie.

- Wezwie kto$§ ten ambulans?! I to juz! - adwokat jednocze$nie
prosil i rozkazywal.

- Nie trzeba - odezwal sie glos z podlogi.

Wszyscy trzej wpatrzyli sie w Nienabera, ktory powoli wstawal.

- Pozwiemy ich, Oliver - zapowiedzial adwokat - Puécimy ich z
torbami. A ten... - Wycelowal palec w Leona Petersena. - Ten tu juz
nigdy nie znajdzie pracy w tym kraju.

- Nie - odpart Nienaber.

Cisza.

- Zapomnijmy o tym - powiedzial Nienaber. - Po prostu zapo-
mnijmy!

Podniést sie z trudem, prawa reka dotykajac rozkwaszonego policz-
ka. Adwokat rzucil sie na pomoc, pomdgl mu wsta¢, podsunatl krzesto,
ostroznie pomog}t usiasé.

- Sa bez najmniejszych szans, Oliverze. To brutalno$¢ w najgor-
szym wydaniu. Mamy nowy rzad... Obydwaj wyladuja bez pracy.

- Postanowilem puscié to w niepamie¢, Phil.

- Jezu, Oliver.

Nienaber podniést wzrok na Jouberta.

- Pan tez jest na to gotowy?
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Joubert nie odpowiedzial. Mial zamet w glowie, prawie przestal od-
dychaé. Wpatrywal sie tylko w Nienabera. Petersen natomiast gapil sie
na $ciane.

- ChodZmy, Phil - powiedzial Nienaber i ruszyt do drzwi. Adwokat
porwal swoja aktowke, notatnik oraz pioro i na swoich krotkich noz-
kach popedzil za nim. Nienaber otworzyl drzwi i wyszedl. Adwokat za
nim, trzaskajac na pozegnanie drzwiami.

Petersen wyprostowal sie i rozmasowal dlon, ktora rabnal Nienabe-
ra.

- Przepraszam, kapitanie.

- W porzadku, Leon.

Joubert usiadl przy stole i wyciagnal papierosy. Zapalil i wydmu-
chal smuzke dymu w sufit.

- W porzadku. Tez sadze, ze ten pieprzony bogaty bialy dupek
klamie.



Rozdzial 29

Byr.o wPOL DO DZIEWIATES W PONIEDZIALKOWY WIECZOR, pili kawe w
wydzialowym barze. Siedzieli obok siebie, z lokciami opartymi na ko-
lanach, dlonmi obejmujac kubki. Pod $ciana staly tanie krzesla ze stali
i plastiku, czekaly na tych, co rano w pospiechu szukaja siedzacego
miejsca.

- Wszystko spieprzylem, kapitanie.

Joubert westchnal.

- Zgadza sie, Leon. - Przetknal lyk kawy, ktora za dlugo parzyla sie
w duzym termosie. - Bedziesz musial popracowa¢ nad swoim tempe-
ramentem.

- Wiem. - Petersen wpatrywal sie w blotnista ciecz w kubku i pare
unoszacy sie znad niej prosta smugg. - Boze, kapitanie, mam tyle klo-
potéw. Moja zona...

Spuscil glowe. Westchnat gleboko.

- Co sie dzieje, Leon?

Popatrzyl w sufit, jakby tam szukal pomocy. Wypuscil wolno powie-
trze.

- Zona chce mnie zostawi¢.

Joubert nic nie powiedzial.

- Mowi, ze nigdy nie ma mnie w domu. Ze corki potrzebuja ojca,
ze lepiej mie¢ przybranego, ktéry bywa w domu, niz wlasnego, ktérego
w ogdle sie nie widuje. I mowi, ze na wszystko brakuje nam pieniedzy.
Tyrasz jak szef, a placa ci jak ogrodnikowi, tak mnie podsumowala.
Moge panu co$ powiedzie¢, kapitanie? Co$ osobistego? - Popatrzyl na
Jouberta i ciagnal, nim ten zdazyl sie odezwaé: - Wie pan, kiedy ostatnio
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zona i ja... No wie pan... Miesigce temu. A teraz Bart de Wit moéwi mi,
ze musze sie wykazac, bo czarni powinni sie pigé w gore, pokazaé, ze
na to zasluguja, a nie ze awansuja tylko dzieki akeji afirmacyjnej. Na-
gle jestem czarny. Juz nie kolorowy, juz nie tutejszy Malajczyk ani
brazowy, tylko czarny. Przeklasyfikowali mnie w mgnieniu oka. I mu-
sze sie wykazywac¢. Wiec pytam teraz pana, kapitanie, co mam jeszcze
robi¢? Wykazywalem sie przez cale cholerne lata, ale mdéj pasek z wy-
plata wciaz czeka na afirmacyjny awans. I nie tylko mdj. Nas wszyst-
kich. Bialych, czarnych, brazowych. Tyle klopotéw, morderstw, $§mierci
i gwaltow, cale to siedzenie do pdézna z jakim$§ dupkami wrzeszczacymi
na czlowieka czy bogatymi bialymi, ktorzy zachowuja sie, jakby$ w
ogoble nie istnial, a potem szef moéwi ci, ze masz sie wykazaé, zwiazek
zawodowy, zeby sie nie przejmowac, bo wszystko bedzie dobrze, a
zona, ze chce cie zostawic...

Petersen upil duzy lyk kawy. Znéw westchnal. I pograzyl sie w mil-
czeniu.

- Dopadniemy go, Leon.

- Nie, kapitanie, wszystko koncertowo spieprzytem.

- To tylko chwilowe niepowodzenie.

- Ico teraz, kapitanie?

Z korytarza dobiegl odglos szybkich krokow.

- Kaze go obserwowac.

Spojrzeli wyczekujaco na drzwi. Uchylil je sierzant.

- Kapitanie, Gerrit Snyman wisi na telefonie. Czeka na pana.

Moze pan odebraé u mnie.

Joubert odstawil kubek i natychmiast wyszed! za sierzantem. Ode-
bratl w jego pokoju.

- Gerrit?

- Znalazlem Eleanor Davids, kapitanie. - Byl wyraznie podekscy-
towany.

- Kogo?

- Te kobiete, ktdra oskarzyla MacDonalda o gwalt.

Joubert usilowal przypomnie¢ sobie, o co chodzi. Snyman wlasci-
wie zinterpretowal cisze w stuchawce.

- Ponad dwa lata temu, kapitanie, wycofala oskarzenie.

- Ach. Tak.

- To prostytutka, kapitanie.
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- 0?

To juz ciekawsze.

- I posiada escorta, kapitanie.

Serce Jouberta przyspieszylo gwaltownie.

- Mowi, ze ma alibi, kapitanie, ale wedlug mnie klamie.

- Juzjedziemy, Gerrit.

- Super, kapitanie. - Po czym Snyman dodal ciszej, bardziej pouf-
nie: - To dziwna kobieta, kapitanie. Kolorowa, ale wlosy ufarbowala
calkiem na bialo, a ubiera sie na czarno. Kozaki, spodnie, koszula. I ma
czarng peleryne...

Dluga czarna peleryna, jak u Batmana. Czarne buty i czarne wlosy.
Aniotl §mierci. Hercules Jantjies. Wloczega. Na posterunku w Gardens.
Joubert dobrze to pamietal. Ipsissima verba, jakby powiedzial uczony
adwokat. Czarne wlosy.

- Gerrit - przerwal mu szybko.

- Tak, kapitanie?

- Powiedziales, ze ma biale wlosy?

- Jak $nieg, kapitanie.

Moze Hercules Jantjies pochwycil cze$¢ prawdy pomimo denatura-
towego zaémienia.

- Gdzie jestes?

- W agencji towarzyskiej Diablatka Charliego, kapitanie. Na Gal-
leon Parade, w Hout Bay.

- Zaczekaj tam na nas. Leon i ja juz jedziemy.

DIABLATKA WYMALOWANO NA WYCHODZACYM NA ULICE OKNIE, do-
kladnie dwa diablatka, duze i czerwone, o dlugich smuklych nogach,
waskich taliach i kraglych, ponetnych piersiach. Nad seksownymi po-
Sladkami kazdego z nich wznosil sie szelmowski, zakonczony strzala
ogon. W dlugich blond wlosach tkwily dwa male rozki, a nad nimi na-
pis: ,,Diablatka Charliego”.

Snyman przysiadl ostroznie na wystuzonym krzesle w recepcji, jak-
by w kazdej chwili chcial by¢ gotowy do ucieczki. Joubert i Petersen
podzielili sie kanapa, ktora stanowila komplet z fotelem, na ktérym
siedziala Eleanor Davids. Opiete czarnymi skérzanymi spodniami nogi
przewiesila przez porecz. Nosila czarne, siegajace za kolana kozaki. W
czarnych wargach wisial papieros. W glebi recepcji siedzial wlasciciel,
mlody Grek z dlugimi kreconymi wlosami i w rozpietej koszuli. Udawal
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zatopionego w lezacej przed nim ksiazce, ale Joubert dobrze wiedzial,
ze nadstawia uszu.

Eleanor stanowczo zaprzeczyla, by znala ktoérakolwiek z pozosta-
lych ofiar.

- Tylko MacDonalda. I chwala Bogu, ze juz go nie ma.

- Gwalt? - zapytal Petersen.

- To bylo filipiniskie bydle, bracie - powiedziala i wyjela papierosa
z ust palcami o dlugich, pomalowanych na czarno paznokciach. Cedzi-
ta stowa powoli, byla bezposrednia i absolutnie spokojna.

- Co sie wtedy zdarzylo?

- Zadzwonil po dziewczyne. Na jedna noc, w weekend. Z piatku na
sobote. Powiedzial, ze chce czekoladke. Wiec Mike zawi6zl mnie do
niego furgonetka. Wszedl tam ze mna, zeby wziaé pieniadze i sie rozej-
rze¢. Potem wyszedl. MacDonald od razu zaczal sie do mnie dobierad¢,
bracie i nie chcial nic, tylko sie kochaé¢. Probowalam go powstrzymac,
ale lapal mnie to tu, to tam, podarl mi ubranie, bracie i rzucit sie na
mnie. Nie tak prowadze interesy, bracie. Wpierw trzeba porozmawiaé.
A nie zlapa¢ i pieprzy¢. Ale to byl bydlak, bracie, powiedzial, ze zaplacil
i towar chce natychmiast.

- Apotem?

- Potem wzigl, co chcial, bracie.

Czekali w milczeniu. Zaciagnela sie powoli i gleboko, zgasila na
wpo6l wypalonego papierosa w przepelnionej popielniczce. Spokojny-
mi, miarowymi ruchami.

- Jak skoniczyl, zadzwonilam do Mike'a, powiedzialam mu, zeby
najpierw zabral mnie na policje. Mike nie chcial, ale sie upartam.
Wnioslam oskarzenie.

- Po7niej je cofnelas.

- Mike dal mi premie.

- Ajeszcze pOzniej, w ostatnig sobote zastrzelilas go, siostro.

UsSmiechnela sie wolno, zeby miala nier6wne i z6ltawe.

- Slodki jestes, braciszku. Powiniene$ tu kiedys wpas¢ za friko.

- Masz bron?

- OczywiScie, bracie. W takim biznesie...

- Mozemy ja zobaczy¢?

Wstala wolno, teatralnym gestem zarzucila na ramie czarng pelery-
ne.

- Po co ta peleryna, siostro?
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- Produkt trzeba oryginalnie opakowaé, bracie.

Mimo wysokich obcaséw podeszla pewnym krokiem do drzwi obok
recepcji. Otworzyla je i zostawila otwarte. Detektywi zerkneli do poko-
ju, w ktérym siedzialy cztery kobiety, jedna przegladala czasopismo,
druga poprawiala makijaz, dwie rozmawialy ze sobg. Po chwili Eleanor
Davids wyszla z torebka w rece i zamknela drzwi. Wyjela pistolet, ma-
ly, czarny, i podala go Petersenowi.

Obracal go w dloniach.

- To escort, siostro.

Zndw usiadla, zapalila nastepnego papierosa i wzruszyla ramiona-
mi.

- Takjak ja, braciszku, tez jestem eskorta.

- To drugi pistolet mordercy od mauzera.

- Jatego nie zrobilam, bracie. Jestem zla, ale nie zabijam.

- Musisz p6j$é z nami, siostro.

- Znam swoje prawa. Mam alibi.

- Myslisz, ze sedzia ci uwierzy?

- Nie, ale pewnie uwierzy policjantowi.

- Co?

- Zapytajcie Hattinga, sierzanta z recepcji posterunku w Bay, w
ktore wieczory tygodnia on zajada sie swoja czekoladka, bracie. W
domu. Od zmierzchu do $witu.

HarrinG BY: MEZCZyZNA W SREDNIM WIEKU, lysial i probowal to
ukry¢, zaczesujac marne resztki wloso6w na lysy placek. Nie mial na
sobie munduru, bo dowoddca posterunku wywolal go z domu.

- Strace posade - jeknal Hatting i wydal im sie stary, przerazony i
bezbronny.

- To zostanie miedzy nami, sierzancie - powiedzial Joubert i popa-
trzyl na Petersena, Snymana i szefa posterunku. Wszyscy twierdzaco
skineli gtowami.

- Moja zona umarla, kapitanie. Dwanadcie lat temu. - Milczeli.
Hatting tarl dlonie i wpatrywal sie w podloge z twarza wykrzywiona
zalem. - W niedzielne popoludnia dzieci wracaja do swojej szkoly z
internatem, kapitanie... dobry Boze, wieczorem w niedziele.

Siedzieli w krepujacym milczeniu. Ale Joubert musial sie upewnié.

- Sierzancie, jest pan absolutnie pewny, ze Eleanor Davids byla z
panem az do sibdmej rano w poniedziatkowy poranek?
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Hatting tylko skinal glowa. Bal sie spojrzeé¢ na Jouberta.
- Calg noc?

Skinat glowa. Znowu zapadla cisza.

- Juz nigdy wiecej... - I Hatting sie rozplakal.

Oczy GRIESSELA ZAPADELY SIE GLEBOKO W ciemne oczodoly, skéra
przybrala niebieskozoltawy odcien, jak u ludzi bardzo chorych, ale
wshuchiwat sie w kazde stowo Jouberta, lakngc normalnoéci, rutyny,
zycia. Joubert usiadl na jednym z zelaznych 16zek, na materacu. Benny
siedzial na drugim, z podciagnietymi nogami. W sanatorium panowata
cisza jak w mauzoleum.

- Jutro rano Snyman zacznie §ledzi¢ Nienabera. Wieczorem zmie-
ni go Louw. I tyle mamy, Benny

- To nie moze by¢ on - glos Griessela brzmial niewyraznie, jakby
plynal gdzies z oddali.

- Nie wiem, Benny. Fryzjer. Bytem... - Musial sie zastanowi¢, kie-
dy byl u Anny Boshopp. Dzisiaj? Zdawalo mu sie, ze wczoraj albo na-
wet przedwczoraj. Przypomnial sobie to spotkanie, jaki byl speszony, i
mial ochote po$miaé sie z siebie, opowiedzie¢ o niej przyjacielowi, ale
tylko uSmiechnat sie z lekkim zaklopotaniem. - Dzi§ poznatem piekna
kobiete, Benny. Doktora kryminologii. Uznala, Ze morderca moze by¢
gejem. Nienaber jest zonaty, ale to fryzjer...

- Moj bratanek jest fryzjerem w Danielskuil, a zdazyt obstuzy¢ zo-
ny wszystkich okolicznych farmeréw.

- Tyle mi powiedziala, Benny. A Nienaber klamie. Nie wiem dla-
czego ani w jakiej sprawie, ale klamie. To §liski kole§, Benny. Jak we-
gorZ.

Joubert spojrzal na zegarek: wpdl do jedenastej. Pielegniarka po-
zwolila tylko na pietnaScie minut.

- Chce stad wyjs¢ i pomoc ci, kapitanie.

- Wyjdziesz, kiedy ci sie polepszy. - Wstal. - Dobranoc, Benny.

Joubert ruszyl do drzwi. Jego kroki odbijaly sie echem od Scian.

Juz w progu uslyszal, jak Griessel wola:

- Mat!

Zatrzymal sie i obejrzal.

- Czemu nie zaprosisz jej na randke? Tej doktorki.

Stal w pélmroku i patrzyl na postaé na t6zku.

- Moze zaprosze, Benny. Spij dobrze.
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NIEDALEKO OD SWOJEGO DOMU zatrzymal sie na $wiattach, okno
samochodu bylo otwarte, bo palil papierosa. Uslyszal warkot silnika
duzego motocykla, jeszcze zanim sie obok niego zatrzymal. Kierowca w
czarnym ochronnym kasku patrzyl prosto przed siebie, pasazer przy-
wieral mocno do jego plecow.

Joubert instynktownie spojrzal zaciekawiony w gore i w waskim
wycieciu kasku pasazera zobaczyt oczy Yvonne Stoppberg.

Potem motocykl ryknal i wypral do przodu. Umyst Jouberta skoja-
rzyl fakty. Kawasaki Gingera Pretoriusa tuz przed p6inoca w ponie-
dzialkowa noc. Oczy Yvonne Stoppberg.

Bylo co$§ w sposobie, w jaki na niego popatrzyla, w zmarszczeniu
brwi, w naglym odwrdceniu wzroku. Moze to tylko moja wybujalta wy-
obraznia, pomyslal, ruszajac. Ale zdawalo mu sie, jakby sie lekko za-
wstydzita. Jakby chciala mu powiedzie¢: ,,Sta¢ mnie na kogo$ lepszego
niz Ginger Pretorius”.

I juz wiedzial, ze nie postucha rady Griessela. Nie zaprosi Anny
Boshopp na randke.

Bo tak naprawde pragnal Hanny Nortier.



Rozdzial 30

MARGARET WALLACE OBUDZIEA SIE TUZ PO TRZECIEJ RANO ze §wia-
domoscia, ze we wtorki przyjezdzaja $émieciarze i ze sama bedzie mu-
siala zataszczy¢ worki spod kuchennych drzwi do bramy. I to o $wicie.
Zwykle przyjezdzali przed szosta. W zeszlym tygodniu pomogl jej
szwagier, ale dzisiaj byla sama. Jutro ming dwa tygodnie od $mieci
Jimmy'ego. A tyle trzeba bylo zrobié. Tysigce rzeczy. Za duzo.

Wstala, wlozyla szlafrok i poszla do kuchni, wiedzac, ze sen
umknal. Wlaczyta czajnik, otworzyla tylne drzwi, chwycila raczke po-
jemnika na $émieci i przepchata go pod brame - dluga mozolna czyn-
noé¢, na dodatek wykonywana prawie po ciemku, raptem w Swietle
ogrodowych lamp i ulicznych latarni. Ale poczula satysfakcje. Musi sie
nauczy¢ samodzielnoéci. Jimmy by tego od niej oczekiwal. Byla to
winna dzieciom.

Przy bramie wyjela worki ze $mieciami z pojemnika, polozyla je na
chodniku i otrzepala rece. Kiedy wracala do kuchni, ciggnac za soba
pusty pojemnik, niespodziewanie przypomniala sobie Ferdy'ego Ferre-
ire.

Mezczyzna z telewizji. Trzecia ofiara. Ferdy Ferreira. Tak, widziala
wczesniej te twarz. Byl tutaj, w ich domu, ktérego$ wieczoru. Kiedy
zadzwonil dzwonek, ona robita co§ w kuchni. Drzwi otworzyl Jimmy.
Poszli do gabinetu, nie przedstawit go jej. Ale gdy Ferdy wychodzil,
zauwazyla, ze kustykal, troche kulal. Rozejrzal sie i napotkal jej wzrok,
wydawal jej sie smutny, jak duzy wierny pies. Nie przywital sie z nia,
tylko poszed! do drzwi.

To bylo dawno temu. Cztery lata? Pieé?
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Zapytala Jimmiego, kto to taki. ,Lacza nas interesy, kochanie”. Ja-
kie$ takie albo podobne niejasne wyjasnienie, w dodatku tyle ludzi
przewinelo sie przez jej dom, biznesowych partneréw Jimmiego, przy-
godnych znajomych, kolegow od krykieta...

Ale Ferdy Ferreira byl u niej. Jutro zadzwoni do tego duzego poli-
cjanta z nieobecnym wzrokiem i powie mu.

Moze informacja okaze sie wazna.

JUZ PO SZOSTEJ BYL NA PLYWALNI, wiedzial, ze przed nim ciezki
dzien, i zdecydowat sie zaczac go jak najwcze$niej. Przez pierwsze dwie
dlugosci liczyl nawroty, ale potem pochlonely go rozmyélania. Co po-
winien dzi§ zrobi¢? Oliver Nienaber. Podejrzany numer jeden. Gerrit
Snyman juz pewnie zaparkowal przed jego luksusowym domem, by
faceta §ledzi¢. Sekcja zwlok. Trzeba sie dowiedzie¢, czy patologowi
udalo sie okredli¢ czas zgonu. Ta informacja moze pomoc przyszpilic
Nienabera... mimo wczorajszego wybryku Petersena. Wypyta¢ o Ma-
cDonalda krewnych ofiar. Moze kto$ go znal? Skad? Bankowy rabus.
Dowiedzie¢ sie od brygadiera Browna, czy umieszczono juz ludzi w
oddziatach banku Premier.

Jeszcze dwa dni do spotkania z Hannag Nortier, pomyslal. Tylko
dwa dni.

Chcialby ja gdzie$ zaprosi¢. Ale dokad? Wpadnie pani na drinka do
kantyny, pani doktor?

Ha!

Kolacja przy Swiecach w dobrej restauracji, moze w ktorejs$ z tych w
Sea Point z ciezkimi kotarami w oknach albo w jednej z tych wychwa-
lanych na Waterfront? Nie. Nie za pierwszym razem - spotkanie w
restauracji byloby zbyt intymne, za duzo byloby jego i jej.

Kino? Moze. Ale jaki film? Widziala pani Rocky VII? Moze na kto-
ry§ z tych europejskich z napisami, ktéore grali na poludniowych
przedmieéciach? Nie. Za duzo nagich piersi i seksu. Nabralaby o nim
zlego mniemania.

Joubert nagle zdal sobie sprawe, ze w pod§wiadomoSci nadal liczy
nawroty, wlaénie przeplynal 6sma dlugosé i ma ochote na wiece;j.

Nie mogl w to uwierzyé. Osiem dlugoSci. No prosze. Osiem pie-
przonych dlugosci. I kto tu niby musi rzuca¢ palenie? Nawrdcil w spo-
sob, ktérego nauczono go dawno temu, jednym plynnym ruchem, od-
bijajac sie stopami od Sciany basenu. Sunal pod woda, dopoki jego
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duze cialo sie nie wynurzylo, wyciagnal ramie, odwrécil glowe, by za-
czerpnaé powietrza, skrecil tulow, zamachnal sie znow i znow. Lewa,
prawa, lewa, wdech, prawa, lewa, prawa, wdech...

Przeplynal nastepne cztery dlugosci, rytmicznie, latwo, czujac w
glebi piersi uderzenia serca. Z kazda kolejna dlugoscia czut coraz wiek-
sze zadowolenie, ale po dwunastu uznal, ze to wyczyn i ze wystarczy.
Podciagnal sie bez wysitku na krawedz basenu, poszed} pod prysznic, a
potem do przebieralni. Dlugie pomieszczenie wciaz o tej porze zialo
jeszcze pustka, nagle poczul nieodpartg pokuse i wrzasnat:

- Aaa!

Jeden okrzyk, jak wybuch, niost sie echem po budynku. Jeszcze te-
raz dudnil mu w uszach i troszke zawstydzal, ale tamto uczucie radosci
otulilo go jak peleryna, ktéra spowijala go jeszcze, gdy przy posterunku
w Hout Bay wysiadl z samochodu, minat halagliwa grupe dziennikarzy
i wbiegl po schodach do duzych drewnianych drzwi.

Rado$¢ zniknela dopiero, gdy ujrzatl komisarza regionalnego i szefa
detektywdw, a obok nich de Wita.

Przywitali sie, oczy calej tréjki z nadzieja wpatrywaly sie w Jouber-
ta, a jego wlasne nie mowily nic. Przeszli do centrum dowodzenia i
zamkneli drzwi.

Joubert zdal im relacje z wydarzen wczorajszego popoludnia - do
chwili, gdy Petersen uderzy!l Nienabera. Potem zaczal klamac.

- MusieliSmy pozwoli¢ mu odejsc.

- MusieliScie pozwoli¢ mu odejsé - powtdrzyl bezbarwnie oszolo-
miony komisarz regionalny.

- WzieliSmy pod uwage, w tych ciezkich czasach, reputacje policji.
Nasz wizerunek. Oliver Nienaber to znana osobisto$¢. Zeby go za-
mkngé, potrzebujemy niezbitych dowodéw. A ich nie zdobyliSmy.
Mamy raptem zeznania jednego $wiadka, ktéry widzial go w miejscu
zbrodni, nawet nie otrzymaliSmy jeszcze opinii patologa, czy Macdo-
nald umar} mniej wiecej w tych godzinach. Nie mamy dowodu, ze Nie-
naber posiada mauzera. Jego historyjka... Réwnie dobrze moze by¢
prawdziwa. A nasz wizerunek, generale... Je§li teraz zlapiemy nie te-
go... - Joubert podkredlit slowo wizerunek, $wiadomy, ze to jedyny
mocny argument w jego wywodzie.

- T-a-a-k - powiedzial ostroznie general.

- Ale wyslalem ludzi, zeby go $ledzili, generale.
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- Co powiemy prasie? - zapytal brygadier. - Po wczorajszej konfe-
rencji prasowej zachowuja sie jak hieny, ktére zwachaly krew. W ,Die
Burger” napisali nawet, ze juz dzisiaj mozemy postawie komu$ zarzuty.
Skad biora takie nonsensowne pomysty?

W pokoju zapadla cisza.

- Nic wiecej nie mamy, kapitanie? - zapytal general, cho¢ znal z
gbry odpowiedz.

- Mamy od cholery pracy, generale. Moze co$ sie urodzi.

- Prasie trzeba poda¢ dobre wieéci z frontu. Powiem, ze nastgpil
przelom i teraz badamy nowe watki... w zasadzie jest to prawda.

- Medium - de Wit odezwal sie po raz pierwszy. Wytrzeszczyli na
niego oczy. - Przylatuje dzi$ wieczorem. Madame Jocelyn Lowe.

- Tego nie mozemy powiedzie¢ prasie, Bart. - Brygadier byl wy-
raznie rozdrazniony.

- Wiem, brygadierze. I nie powiemy. Ale Madame ma rzecznika
prasowego. A on zapowiedzial, ze dzi$§ rano rozesle do lokalnych gazet
faksy. Z Londynu. - De Wit zerknal na zegarek. - Zapewniam, ze nasz
brak sukcesu nie bedzie dzi§ wiadomoscia dnia.

- Obys sie nie mylil, Bart - westchnal general. - ChodZzmy do tych
sepow.

Kiedy general rozmawial z dziennikarzami, Joubert stal z boku.
Stuchal, ale jego mysli intensywnie krazylty wokét listy spraw do zro-
bienia. Od czasu do czasu dolatywaly go pytania prasy: , Kiedy dokona-
cie aresztowania?”, ,Czy istnieje zwigzek miedzy morderstwami a na-
padami na bank?” Normalka. Ale nagle pojawilo sie nowe pytanie.

- Generale, slyszal pan slowa tak zwanego feldmarszalka Armii
Nowej Afrykanerskiej Republiki Burskiej, ze mauzer to glos wzywajacy
Afrykaneré6w w stuzbe narodu?

- Nie - odpart general.

Reporter przekartkowal notes.

- Cytuje: ,Mauzer to glos naszych przodkow, zew ich krwi przela-
nej w walce o wolno$é podczas dwoch wojen przeciwko przytlaczajacej
sile wroga. To sygnal trabki wzywajacej naroéd, okrzyk wojenny z za-
pomnianych czaséw, gdy duma Afrykanera byla czysta i prawdziwa”.

Dziennikarze zamilkli. General tez. Joubert wpatrywal sie w swoje
buty, I$nigce w ostrym blasku slonca.

- Poprosze kapitana Jouberta o odpowiedz na to pytanie - prze-
rwal cisze general.
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Joubert spojrzal na pelne wyczekiwania twarze i milczal. Ogarniety
panika, szukal sléw, znalezione odrzucal, wybieral nowe, w koricu za-
czal ostroznie:

- Nie mozemy z gbéry wykluczy¢ zadnego motywu tych morderstw.
Szczerze moéowiace, od poczatku rozwazaliémy motyw polityczny. Ale
musze wyraznie zaznaczy¢, ze na razie nie mamy najmniejszych pod-
staw uwazac, ze w sprawe jest bezpos$rednio albo poérednio zamiesza-
na jakakolwiek grupa polityczna.

- Ale nie odrzucacie calkowicie takiej mozliwosci? - zapytal repor-
ter z radia, podsuwajac blizej mikrofon.

- Na tym etapie nie wykluczamy niczego.

Dziennikarze zdali sobie sprawe, ze improwizowana konferencja
dobiegla konca, i zaczeli sie rozchodzié. Zespoly telewizyjne pakowaly
sprzet, fotografowie odkrecili reflektory. Joubert wrécil do pokoju
dowodzenia. Musial zadzwonié do patologa.

PatoLog, PROFESOR PAGEL, POSKARZYE SIE NA O'GRADY EGO:

- Ten czlowiek za grosz nie ma szacunku dla $§mierci, kapitanie.

W przyszloéci wolalbym tu widzie¢ pana. Wisielczy humor tego fa-
ceta uwazam za nieprofesjonalny.

Joubert wymamrotal przeprosiny i zapytal o czas zgonu Macdonal-
da.

- Trudno okreéli¢, kapitanie. Wie pan, ze mialem za mato czasu. -
Zawsze ta drobiazgowa ostrozno$¢, wytrenowana podczas badania
tysigca spraw w charakterze Swiadka stanu. - Ale powiedzialbym, ze
sz6sta, plus minus godzina. - Po czym drobiazgowo zaczal wyjasniac,
dlaczego tak ustalil.

Jouberta wybawil czyj$ glos, wykrzykujacy jego nazwisko. Przepro-
sit i pognal w kierunku, z ktorego go uslyszal. Posterunkowy podal mu
shuchawke.

- Joubert.

- Kapitanie, mé6wi Margaret Wallace.

- Dzien dobry, pani Wallace.

- Kapitanie, nie wiem, czy to w czym$ panu pomoze, ale wydaje mi
sie, ze Jimmy znal jedna z ofiar.

Zauwazyl, ze uzyla czasu przeszlego, i zrozumial, ze przeszla przez
wrota nocy i poznatla fakture krajobrazu po drugiej stronie.

- MacDonalda? - zapytal.

212



- Nie. Tego drugiego. Z Melkbos. Chyba Ferreire.

Serce Joubert zabilo zywiej, bo to pierwszy §lad prawdopodobnego
zwiazku laczacego ofiary. Pierwsza, oprocz klamstwa Olivera Nienabe-
ra, oznaka przetomu.

- Gdzie pani jest?

- Wdomu.

- Juzjade.

MARGARET WALLACE ZAPROSILA GO DO MALEJ JADALNI na éwieiym
powietrzu, na tylach domu, tuz nad duzym basenem. Poprosila, zeby
usiadl, a sama poszla zaparzy¢ herbate. Wrdcila z tadna taca, na ktorej
staly porcelanowe filizanki ze spodeczkami i talerz ze $wiezo ukrojo-
nym ciastem bananowym. Postawila tace na bialym plastikowym stole.

- Jimmy uwielbial ciasto bananowe. Przestalam je robic. Nie wiem
dlaczego. To wlaénie jedna z tych rzeczy. Zycie toczy sie predko i za-
pomina sie o cieScie bananowym. Gdy sie ma dzieci, trzeba sie zatrosz-
czy¢ o ich ulubione jedzenie, zaspokajac ich potrzeby.

Nalala herbate. Joubert slyszal $piewajace na drzewach ptaki,
szmer plynu nalewanego do filizanek, widzial jej smukle, usiane tu i
6wdzie piegami dlonie; na palcu lewej nadal tkwita obrgczka.

- I nagle wczoraj postanowilam zrobi¢ bananowe ciasto. Czy to nie
dziwne?

Spojrzal na nig, zobaczyl, ze patrzy na niego swoimi réznokoloro-
wymi oczami, ale nie czul sie na silach odpowiedzie¢.

- Poczestuje sie pan?

Skinat glowa, ale natychmiast dodal z ming winowajcy:

- Jestem na diecie.

Usémiechnela sie. Zeby miala biale i rowne i uznal, Ze ma tadne usta.

- Pan? Naprawde?

- Tak.

Co na to panska zona? - moéwita z uSémiechem.

- Nie mam Zony. - I dodal bez powodu: - Moja Zona nie Zyje.

- Tak mi przykro.

Zapadla cisza, zasnula slonice, sttumila dzwieki plynace z ogrodu,
kladac sie miedzy nimi namacalng bariera. Nagle stali sie towarzysza-
mi, ktorzy poznali droge wiodgca do punktu, w ktérym sie znalezli, ale
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unikali spotkania sie wzrokiem, zbyt przestraszeni, ze bdl powroci. W
milczeniu dolali do herbaty mleko, postodzili, zamieszali, podzwania-
jac lyzeczkami. Z oczami utkwionymi w filizance opowiedziala mu
zgaszonym glosem o wizycie Ferdy'ego. Zastanawial sie, czy dobrze
pamieta wydarzenie sprzed czterech lat, poki nie wspomniala, ze Fer-
reira kulal.

- Chorowal na polio.

- Ach tak.

Zapytal ja, czy Ferdy Ferreira kiedykolwiek pojawil sie ponownie.
Czy moze przypomina sobie co$ jeszcze. Czy slyszala o Alexandrze
MacDonaldzie. Na wszystkie pytania odpowiedziala przeczaco. Szybko
dopil herbate. Potem poprosil ja o fotografie meza - w miare mozno$ci
zrobiong niedawno.

- Poco?

- Chce ja pokaza¢ krewnym innych ofiar.

- Mysli pan, ze to co$ oznacza? To, ze byl u nas Ferdy Ferreira?

- Chce sie tego dowiedziec.

Odeszla na chwile, wrocila ze zdjeciem, podala mu, nie patrzac na
niego. Wepchnal je szybko do kieszeni i sie pozegnal. Odprowadzila go
do drzwi i usémiechnela sie zdawkowo na pozegnanie.

Wy ZatopEk SCHOLTZ nie lubil centrum handlowego w Tygerber-
gu. Nie podobal mu sie wymalowany w duzym atrium amerykanski
parowiec, nie podobaly mu sie tlumy, gloSna muzyka i zapach fast
foodéw. Wolalby znaleZ¢ sie juz z powrotem na swojej farmie za Mal-
mesbury, ale zona nalegala, Zeby w drodze powrotnej z targu zatrzymal
sie w centrum, bo u Woolwortha zrobili wyprzedaz bielizny, a staniki
od nich byly jedynymi, ktoére jej odpowiadaly.

Dlatego tez Wuj Zato, jak wszyscy go nazywali, siedzial na parkingu
w swoim ciezarowym nissanie, gdy nagle u$wiadomil sobie, ze w go-
towce zostalo mu zaledwie pare randéw. A musial jeszcze zatankowac i
kupic¢ tyton dla jednego ze swoich robotnikow.

Wuj Zato wyciagnal ze schowka ksiazeczke czekowa banku Premier,
wysiadl z samochodu, przekrecil w drzwiach kluczyk, poprawil mary-
narke i poszed}l do centrum handlowego. Wiedzial, ze jest tam oddziat
banku. Szed}l powoli, nie Spieszyl sie - sze$§¢dziesieciopiecioletni mez-
czyzna w tweedowej marynarce, niebieskiej koszuli z krotkimi reka-
wami, bezowych kroétkich spodenkach, dlugich bezowych skarpetach
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1 brazowych butach. Minal rzedy samochodéw, przeszed! przez stero-
wane fotokomérka drzwi i wszedl do oddzialu banku Premier. Przy
pulpicie otworzyt ksiazeczke czekowa, wypisal czek i stanal w kolejce,
przesuwajac sie, poki nie nadeszla jego kolej.

Wsunat czek pod szybe i spojrzal na mlodziutka kasjerke o dlugich
czarnych wlosach i nadgsanych ustach.

- Wyplaé mi dwudziestkami, zlotko - powiedzial, wkladajac reke
do kieszeni tweedowej marynarki, zeby wyjaé portfel.

Kasjerka doslyszala tylko ostatnie stlowo, zauwazyla ruch reki roz-
pinajacej marynarke i siegajacej pod pole.

Roztrzesiona kopnela stopg guzik alarmu i wrzasnela.

Posterunkowy Vusi Khumalo zaskoczony, ostupial. Byt po cywil-
nemu, stal przy oknie i gapit sie przez szybe, za ktéra ladna Murzynka
zmywala podloge centrum handlowego. Gdy uslyszal wrzask, jego dlon
powedrowatla do paska i wyrwala Z88; odwrdcil sie i zobaczyt wrzesz-
czaca kasjerke oraz mezczyzne, ktory chowal dton pod marynarka.

Khumalo byl dobrym gliniarzem. Chrzest bojowy przeszedl w
Kapsztadzie podczas burzliwych dni roku 1994, a jaki§ miesigc temu z
calkiem niezlym wynikiem zdal egzamin na sierzanta. W ksigzkach
radzili tak: ,Rozl6z ciezar na szeroko rozstawionych nogach, wyciagnij
przed siebie trzymana oburacz bron, wzrok wbij w celownik, krzyknij
glo$no i rozkazujaco. Zdobadz przewage, musza zrozumieé, ze to ty
kontrolujesz sytuacje”.

- Nie ruszac¢ sie, bo bede strzelal! - Jego glos wzbil sie ponad prze-
razliwe wycie alarmu i krzyki przerazonych gapidéw; bron wycelowat w
czolo Wuja Zato.

Gdyby Wuj Zato byl napadajacym na banki przestepca, niewatpli-
wie stalby spokojnie i nieruchomo, zeby nikt nie powzial watpliwosci
co do jego zamiarow.

Ale Wuj Zato, zwykly farmer z Malmesbury przestraszyl sie, odwro-
cil szybko, zobaczy! celujacego do niego z pistoletu Murzyna i instynkt
kazal mu chwyci¢ portfel, zeby sie ochroni¢.

Wiec wyciaggnal portfel z wewnetrznej kieszeni marynarki.

Wtedy Khumalo przesunal pistolet o kilka centymetréw i pociggnat
za spust, pewny, ze mezczyzna w marynarce dobywa bron.

Kula kaliber 9 milimetrow strzaskala ramie Wuja Zato, zlamala
obojczyk i przeciela tetnice podobojczykowsa. Upadl plecami na kontuar,
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krew trysnela obfitym strumieniem na drewniang boazerie. Zostaly mu
dwie minuty zycia, nim sie wykrwawi.

Wsrod krzykow klientéw i personelu banku jedynie Vusi Khumalo,
ktory przyskoczyl i pochylil sie nad Wujem Zato, uslyszal jego wpra-
wiajace w ostupienie stowa:

- CoS$ ty narobil?

- Chciale$ obrabowa¢ bank! - wrzasnat Khumalo.

- Nie - zaprzeczyl Wuj Zato, ale juz ogarniala go ciemno$¢ i nic
wiecej zrozumieé ani powiedzieé nie zdolal.

- Chyba trzeba zatamowaé krwawienie - oznajmil jaki§ spokojny
glos zza plecéw posterunkowego Khumalo. Spojrzal w gore i zobaczyt
mltodego Murzyna w krotkim lekarskim fartuchu.

- Jest pan lekarzem? - zapytal i odsunal sie, by rece mlodzienica
mogly zaja¢ sie ramieniem Wuja Zato i powstrzymaé czerwony potok
zyciodajnego plynu.

- Nie - odparl mlody czlowiek. - Dopiero sie ucze.

I tak ocalone zostalo zycie Zatopka Scholtza.



Rozdzial 31

JOUBERT SIEDZIAL z DE WITEM w luksusowym gabinecie dyrektora
regionalnego banku Premier. Okna wychodzily na p6éInoc, roztaczal sie
z nich zapierajacy widok na port i Zatoke Stolowa. Ale zaden z trzech
mezezyzn go nie dostrzegal.

Dyrektor banku Premier stal na wprost Jouberta i niemal dZzgal go
wskazujgcym palcem.

- Obiecal mi pan dyskrecje. Dyskrecje. A skoniczylto sie tym, ze lu-
biany i szanowany klient walczy o zycie na oddziale intensywnej opieki
medycznej szpitala Tygerberg. Tym, ze prezes zarzadu czeka wlasnie
na mdj telefon z wyjasnieniami. Tym, ze dyrektor naczelny dostal za-
walu. Tym, ze co pie¢ minut dzwonia dziennikarze. I tym, ze rabu$
nadal biega na wolnoéci z pieprzona wielka spluwa, a wszystko, co ma
do powiedzenia wydzial morderstw i kradziezy, to ze przeprasza.

Po twarzy dyrektora skapywat pot, a jego jajowata lysa czaszka po-
lyskiwala w dyskretnym o$wietleniu gabinetu.

- Niech pan zrozumie... - powiedzial putkownik Bart de Wit i tez
podnibst palec.

- Nie, nic nie zamierzam rozumie¢. Ta tlusta pierdola - palec dy-
rektora wystrzelil w strone Jouberta - zapewniala mnie, ze nic zlego sie
nie wydarzy. Tylko zapomniata dodac¢, ze rozlokujecie po moich od-
dzialach bande czarnuchéw z armatami. On...

Joubert wstal, naparl na dyrektora, jego twarz znalazla sie centy-
metr przed jego nosem.

- Shuchaj pan...- wycedzil.
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Dyrektor cofnal sie i zamilkl.

- Shuchaj pan uwaznie - powtérzyt Mat Joubert. - Kiedy zwraca sie
pan do mnie albo do tego pana - wskazal Barta de Wita - zwracaj sie
pan uprzejmie. A jesli jeszcze raz nazwie pan moich ludzi czarnucha-
mi, to rozkwasze panu nos.

Dyrektor popatrzyl blagalnie na de Wita, a de Wit na Jouberta. Na
twarzy putkownika pojawil sie zdezorientowany u$mieszek.

- Poza tym - dodal Joubert - na pewno juz nie jestem tlusty, bo je-
stem na diecie. - Po czym usiad}.

Nikt sie nie odzywal. Dyrektor regionalny wpatrywal sie w dywan.
Westchnal gleboko, podszedl powoli do swojego krzesla i usiadl.

- Przepraszam, przepraszam. Stres... - Wyciagnatl z gérnej kieszeni
marynarki chusteczke w nienagannie korporacyjnych barwach i otart
czolo. - Stres... - Spojrzal na nich. - I co teraz?

- Co0z, odsuniemy posterunkowego Vusi Khumale i przeprowa-
dzimy $ledztwo w sprawie incydentu - odparl Joubert. - Dzi§ wieczo-
rem zbierzemy policjantéw pelnigcych stuzbe w oddzialach Premier.
Przeszkolimy ich. Bezpieczenstwo, ostroznos$é, interes spoleczny. Zor-
ganizujemy im kroétki kurs, ktory jutro rano powt6rza wraz z persone-
lem oddzialow. Z postepowania w sytuacjach kryzysowych. Planowa-
nia dzialaii awaryjnych i metod opanowania sytuacji.

De Wit entuzjastycznie pokiwal glowa.

- A od jutra calg operacja pokieruje jeden z najlepszych detekty-
wow na Polwyspie.

De Wit i dyrektor popatrzyli na niego wyczekujaco.

- Benny Griessel.

- NIE, KAPITANIE. TO ZNACZY, w pelni popieram paniska reakcje na
jego rasistowskie i dyskryminujace uwagi. Ale Benny Griessel?

Wracali do samochodu Jouberta.

- Przepraszam, pulkowniku. Powinienem byl to najpierw omoéwic
z panem. Ale wpadlem na ten pomysl pare minut temu. W gabinecie
tego faceta.

- Griessel lezy pijany w szpitalu - zauwazyt de Wit.

- Bylem u niego wczoraj wieczorem, putkowniku. Juz jest czysty.
Potrzebuje jakiego$ zajecia, putkowniku. Musi odzyskaé szacunek do
siebie. To zadanie w sam raz dla niego.

- W sam raz? Takie stresujace?
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- Benny $wietnie radzi sobie ze stresem, putkowniku. To ze §mier-
cia sobie nie radzi - odparl cicho Joubert.

Podeszli w milczeniu do bialej sierry. Joubert otworzyl de Witowi
drzwi, obszed}l samochéd i usiadl za kierownica. W $rodku bylo nie-
zno$nie goraco. Opuscili szyby. Joubert wlaczyl silnik i ruszyli, kieru-
jac sie na autostrade NI.

Bart de Wit wpatrywal sie w okno. Jego palec nieustannie nerwowo
pocieral znamie. Nie odzywal sie. Joubert westchnat i skoncentrowat
sie na prowadzeniu.

Wlaénie mineli zjazd na N7, gdy de Wit popatrzyl na Jouberta.

- Ta sprawa nam sie wymyka, kapitanie. I panu, i mnie. Zaczyna
zy¢ wlasnym zyciem. Pozostaje juz sie tylko modlié. Bo prawda wygla-
da tak, kapitanie, ze moja glowa jest zagrozona. Przyglada mi sie wiele
par oczu. Stary Dwunosy, méwia sobie. Stary Dwunosy sobie nie pora-
dzi. Dostal te fuche, bo ma znajomosci w Narodowym Kongresie. Nie
zasluguje na nig. Wszystko, czego tak naprawde pragnalem, kapitanie,
to udowodnic¢, ze sie myla.

I nie powiedzial nic wiecej, dopoki nie zjechali w ulice Kasselsvlei.

- Moze pan daé szanse Benny'emu Griesselowi, kapitanie.

- Dziekuje, putkowniku.

- Kto wie. Moze znajdzie sie kto$, kto zyska na tym bataganie.

J OUBERT ZLIKWIDOWAL CENTRUM DOWODZENIA W HOUT BAY i prze-
niost §ledztwo do centrali, do wydzialu morderstw i kradziezy. Wystat
ludzi po zdjecia do Gail Ferreiry i do pracownikéw Alexandra MacDo-
nalda. Poprosil policyjnych fotograféw o zrobienie odbitek. Potem
wezwal swdj zesp6l do sali odpraw.

- Dziekuje wam bardzo za trud wlozony w sprawdzenie handlarzy
bronig i rusznikarzy - zaczal. - Niestety, niewiele to dalo. Ale nie traé-
my nadziei. - Patrzyli na niego z wyczekiwaniem. - Istnieje mozliwo$¢,
ze ofiary znaly sie nawzajem. - Uslyszal pomruki zaciekawienia. - Po-
dzielicie sie na dwdjki. Kazdy zespdt dostanie zdjecia wszystkich ofiar.
Leon Petersen i ja odwiedzimy krewnych, wy wybierzecie sie do sasia-
doéw, kolegow i znajomych. Zaczniemy od nazwisk na tablicy, ale wa-
szym zadaniem jest poszerzenie tej listy. O tych, co mieszkaja w s3-
siedztwie ofiar. O kontakty z pracy. O kumpli od kieliszka. O kazdego,
kto mogl znac ofiary. Musimy sie dowiedzieé, czy sie znaly.
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Przebiegl wzrokiem ich twarze. Stuchali z uwaga, pomyst najwyraz-
niej im sie spodobal. Wieczorem pochwalg sie rodzinom: ,Pracuje nad
sprawa mauzera”.

- Ale to nie wszystko, sprawa jest bardziej zlozona - ciggnat Jo-
ubert. - Niewykluczone, ze ofiary laczyl zwigzek o podtekscie homo-
seksualnym.

Kilka cichych gwizd6ow i komentarze.

- Co nie znaczy, ze macie wypytywaé, czy taki to a taki byt od-
miencem.

Roze$miali sie. Joubert podnio6st reke i ich uciszyt. Mowil szybko:

- Jesli dowie sie o tym prasa, rozpeta sie burza. Prosze, zebyscie
podeszli do zadania odpowiedzialnie. Zadawajcie pytania ostroznie.
Bardzo ostroznie. Nie mamy zadnego konkretnego dowodu. Ale mu-
simy to zbadaé. Dobrze wiecie, co wyprawia prasa. Wizerunek shuzby
moze ucierpie¢. I nie zapominajcie o krewnych ofiar. I bez tego prze-
zywaja trudne chwile. Nie pogarszajcie sytuacji brakiem taktu i nie-
przemyslanymi stlowami. Jakie$ pytania?

- Czy to prawda, ze podejrzewamy Olivera Nienabera? - zapytal
kto$ z tylu sali. Joubert pokrecil glowa. Plotka rozchodzila sie blyska-
wicznie.

- Juz nie - zaprzeczyl stanowczo. Trzeba bylo jej ukrecié leb. - Co$
jeszcze?

- Znajdzie sie skrzynka piwa dla zespotu, ktéry to rozgryzie?

- Nawet dziesie¢ - obiecal Joubert i dostal brawa na stojaco.

OD KREWNYCH NICZEGO SIE Z PETERSENEM NIE DOWIEDZIELI, cho¢ ci
dlugo i uwaznie wpatrywali sie w zdjecia ofiar. Wszyscy reagowali tak
samo. Krecili przeczaco glowami, po czym nastepowaly nieuniknione
stowa: ,,Przykro mi, ale...”

Po potudniu podrzucil Petersena do wydzialu, a sam pojechat do
sanatorium. Pielegniarka skierowala go do pokoju rekreacyjnego na
trzecim pietrze. Gdy stanal w drzwiach, zobaczyl Benny'ego Griessela
siedzacego przy stole w towarzystwie pieciu innych oséb - trzech face-
tow i dwoch kobiet. Grali w karty.

- Podbijam twoje czterdzieSci - powiedzial Griessel i dorzucil dwie
monety do puli na $rodku stotu.

- O Boze - westchnela kobieta z thustymi wlosami i dlugim papie-
rosem miedzy palcami. - Pewnie masz kolor.
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- Musisz zabuli¢, jak chcesz sprawdzi¢ - odpart tajemniczo Benny.

Joubert podszed! i stangl za nim. Nie zwro6cili na niego najmniej-
szej uwagi.

- Podbijam! - zawolal chudzielec o niebieskich wodnistych oczach
irzucil na stot dwadziescia centow.

- Pas. - Siedzaca obok niego starsza kobieta polozyla karty na stol.
Para krélowych.

- Ja tez pasuje - oSwiadczyl mezczyzna, na ktérego ramieniu pla-
tanina cienkich czerwonych i niebieskich kresek skladala sie na dopra-
cowany rysunek, ziejacego ogniem smoka.

- Podbijam jeszcze o czterdziesci - rzucil Griessel.

- Za duzo jak dla mnie - stwierdzil chudzielec. - Karta ci podpaso-
wala.

Griessel wstal, nachylil sie nad stolem i zgarnal pieniadze.

- Pokaz nam, co miale$ - powiedziala kobieta z papierosem.

- Nie musze - odparl Griessel.

- Nie badz prosie - zazadal smok.

- Blefowalem - przyznal sie Griessel, zgarniajac zwinieta dlonia
pieniadze z krawedzi stolu do portfela. Odlozyl portfel i odwrocil pie¢
kart.

- Nawet pary nie miale$ - jeknela starsza kobieta.

- Zamadry$ na alkoholika - uznat szkielet.

- To tylko glupi gliniarz. I wieczorem bierze sie do roboty - oznaj-
mil Joubert.

(GRIESSEL DZIEKOWAL MU PRZEZ CALA DROGE Z pokoju rekreacyjnego
do opustoszalej recepcji, ale Joubert pozostal niewzruszony. Przez
pietnaécie minut dyktowal mu warunki, az w konicu sierzant uniost
rece.

- Juz to wszystko slyszalem. Od zony, brata, od Willy'ego Theala.
Nic to nie dalo, Mat. Tu musze wyzdrowie¢. - Plasngl sie dlonig w
piers. - Wiele ostatnio my$lalem. Wiem, ze przez tydzien albo dwa dam
rade. Ale jesli czego$ nie zrobie, to potem wszystko potoczy sie jak
zwykle. Potrzebuje pomocy tej twojej lekarki od glowy. Jak posprzata
mi we lbie, to rzuce picie. Chce rzucié. Ale musi mi pomoc.

- Swietny pomysl, Benny. - Po czym, gdy Griessel pakowal swoje
rzeczy do duzej papierowej torby, zaznajomil go z postepami obu
Sledztw: w sprawie mordercy z mauzerem i rabusia Zlotko. Ruszyli
razem korytarzem. Do recepcji.
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- Przejmiesz sprawe rabusia bankowego, Benny. Dzi$§ wieczorem.
Musisz pogada¢ z ludzmi. To twoj zesp6l.

Griessel nic nie powiedzial, weszli do recepcji.

- Zostawia nas pan, panie Griessel? - zapytala pielegniarka za
biurkiem.

- Tak, siostro.

- Nie boi sie pan?

- Boje sie, siostro - odparl i podpisal formularz wyjscia.

- To dobrze, Griessel. To pomaga unika¢ butelki. Trzymaj go z da-
leka od tego miejsca, wielkoludzie.

- Dobrze, siostro - Joubert powtorzyl za Griesselem jak echo.

I poszli do samochodu.

(GLOD NIE DO WYTRZYMANIA przypuscit ponowny atak tuz po czwar-
tej, gdy Joubert w swoim pokoju przegladal materialy ze Sledztwa,
szukajgc nowych mozliwoéci. Uderzyl podstepnie i rozbil jego skupie-
nie w drobny py! - puste jelita burczaly nieznoénie, rece drzaly, poczut
dziwne zamroczenie i pewno§$¢, ze musi natychmiast co$ zje$¢. Zasiasé
przy stole, zbrojny w noéz oraz widelec, i zaatakowaé talerz $mialo i
zdecydowanie: gruby, soczysty befsztyk, parujace pieczone ziemniaki
ze Smietang, kalafior w gestym sosie serowym i fasolka szparagowa z
pomidorem i cebulg, na ktérych powoli rozpusci sie maslo, gdy bedzie
doprawial positek pieprzem i sola.

Zobaczyl jedzenie tak wyraznie, poczul tak przemozny impuls, zeby
sie zerwac i czym predzej pognaé¢ do restauracji, ze powstrzymal sie
fizycznie, walac dlonia we framuge drzwi, gdy juz chwytal za klamke.

~Wielkolud”, nazwala go pielegniarka.

»Ttusta pierdola”, komplement dyrektora banku Premier.

Usiadl przy biurku i zapalil papierosa.

Zoladek nie dawal za wygrana i znéw, tym razem gloéniej i diuzej,
zaburczal.

Joubert poszukal numeru telefonu dietetyczki, znalazl go w notat-
niku i wystukal. Odebrala, nim przebrzmial pierwszy dzwonek. Przed-
stawil sie i burknal:

- Moja dieta sie nie sprawdza.

Zasypala go pytaniami, az w koncu uznala sie za wystarczajaco po-
informowang.
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- Nie, kapitanie, panska dieta zadziala dopiero, gdy zacznie ja pan
stosowa¢. Nie moze pan przestrzega¢é jej tylko rano i wieczorem. Polu-
dniowe posilki...

- W przerwie na lunch pracuje.

- To niech pan przygotuje sobie lunch wieczorem, kapitanie. I za-
bierze go do pracy.

Nie odpowiedzial, machnal tylko reka: co za niesprawiedliwos$¢.

- Dieta wymaga pracy, kapitanie. Nie ma lekko.

- Niestety. - Joubert westchnal gleboko.

Zapadlo milczenie, slycha¢ bylo jedynie trzaski na linii. W konicu
dietetyczka powiedziala:

- Raz w tygodniu moze pan troche oszukaé. Ale trzeba to zrobié¢ z
glowa.

- Oszukaé z glowa - powtorzyt Joubert z nadzieja.

- Moja rada: niech pan sie zaopatrzy u nas w nowe pokolenie.

- Co takiego?

- Ksiqzka kucharska dla nowego pokolenia. Wydana przez fun-
dacje dla serca. Z ta ksiazka moze pan inteligentnie oszukaé. Raz w
tygodniu.

Ksiqzka kucharska dla nowego pokolenia, powt6rzyl po zakoncze-
niu rozmowy i poczut sie jak glupek. Znoéw uslyszal zew glodu w kisz-
kach.



Rozdzial 32

,,DOBRZE WIEMY JAK WYGLADA TLUSZCZ NA LUDZKIM CIELE” przeczytat
na jedenastej stronie ksigzki kucharskie;j.

- Czyz to, do cholery, nie oczywiste? - mruknal Joubert i poruszyl
sie niespokojnie na kuchennym krzesle. Ksigzka lezala przed nim na
stole, obok skladnikoéw na danie, ktére polecila mu dietetyczka.

- Na co ma pan ochote? - zapytala, wreczajac mu ksigzke.

- Na befsztyk.

- Alez z pana uparciuch.

- Jestem glodny - odparl stanowczo.

- Niech pan sprébuje poledwicy wolowej z grzybami. Strona sto
trzynasta. Ale najpierw prosze przeczyta¢ wprowadzenie, zeby zrozu-
mie¢ kwestie kalorii i thuszczoéw nienasyconych. I prosze sie nie opy-
cha¢. Nie ma sensu zdrowo gotowaé, a potem nazerac sie po uszy.

Zatrzymal sie przy supermarkecie i z ksiazka otwarta na stronie sto
trzynastej spacerowal miedzy ladami, poki nie znalazl wszystkich po-
trzebnych produktow.

~Ale nie wszyscy wiedza - czytal dalej - co znajduje sie pod tlusz-
czem widocznym na brzuchu, udach czy piersiach. Ludzie otyli maga-
zynuja rowniez tluszcz wewnetrzny. Odklada sie on zazwyczaj wokol
organ6w wewnetrznych, zwlaszcza w dolnej partii tulowia oraz wokoét
jelit, nerek i serca”.

Wyobrazil sobie swoje organy, kazdy owiniety kolderka zéttawo-
biatego ttuszczu, i sie wzdrygnal. ,Pomiar faldu skérnego”, glosit jeden
z naglowkow.
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LLatwy i szybki sposo6b zmierzenia zawartoéci tluszczu w organi-
zmie to uchwycié¢ kciukiem i palcem wskazujacym fald skoéry na brzu-
chu. Jesli okaze sie grubszy niz dwa i pot centymetra, to znaczy, ze
jeste$ gruby - i mozesz by¢ pewny, ze tluszcz obroést tez narzady”.

Odlozyt ksigzke na stol, odchylit sie na krzesle, wyciagnal koszule ze
spodni i zlapat fald skory na brzuchu. Przyjrzal sie mu badawczo.

O cholera. Czy to mozliwe?

Wstat i poszedl poszukaé swojej nowej miarki. Znalazl ja w sypialni
dla goSci zamienionej teraz w gabinet z biblioteczka, na ktérej krzy-
wych potkach poustawial ksigzki. Wrocit do kuchni, usiadl, zlapal sko-
re w lewa dlon, prawa mierzac grubo$¢ faldu.

Ponad cztery centymetry. I to skromnie liczac.

Rozdrazniony, z hukiem zamknal ksigzke.

Oszukiwaé z glowa.

Nie mdg} sobie pozwoli¢ na zadne inteligentne oszustwa. Nie przy
czterech centymetrach. Nie z organami otoczonymi grubymi waltkami
thuszezu.

Westchnal, odlozyl ksigzke i wyciagnal rozpiske z dieta: sto dwa-
dzieScia gramdéw pieczonej ryby, dwieScie pieédziesiat gramow thuczo-
nych ziemniakdéw, salatka z cebuli i pomidora. Jedna jednostka tlusz-
czu.

Jedna jednostka tluszczu. Popatrzyl na podpowiedz na dole kartki.
Mogl wybiera¢ miedzy odrobing margaryny, sosu do salatek, majone-
zu, masta orzechowego, awokado, malymi oliwkami, chuda $mietanka
albo paseczkiem bekonu. Zdecydowal sie na sos do salatek i rozpoczal
kucharzenie.

- DosTALISMY EKSPERTYZE W sprawie escorta Eleanor Davids, ka-
pitanie - zameldowal Snyman i wreczyt Joubertowi kartke.

- Wynik negatywny - zgadl, nawet na nig nie patrzac.

- Tak, kapitanie. Westchnal.

- Dzieki, Gerrit.

Odwrocit sie. Pora, zeby zobaczy¢ powr6t Benny'ego Griessela.

Stanal dyskretnie w drzwiach sali odpraw. Griessel nie powinien
pomysleé, ze przyszed} go sprawdzic.

Griessel stal na krzesle obok telewizora i przemawial do dwudziestu
mundurowych.
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- W teczkach znajdziecie zdjecia zrobione przez kamery w oddzia-
tach banku i portret pamieciowy zlodzieja, tak jak go widzi nasz arty-
sta. Ale potraktujcie to tylko jako wskazowke. I pamietajcie, czego
nauczyt nas poranny incydent: nie mozna dziala¢ na $lepo, bo to pro-
wadzi do niebezpiecznych sytuacji. Na lito$¢ boska, nie strzelajcie do
kazdego podejrzanego, ktory wyda sie wam troche podobny faceta z
portretu pamieciowego. Zachowajcie zdrowy rozsadek. PomySlcie.
Dwa razy tez nie zaszkodzi - powiedzial Griessel i uémiechnal sie do
funkcjonariuszy.

Joubert widzial, ze przezycia minionego tygodnia polozyly sie cie-
niem na twarzy Griessela, ze jego potezne cialo wyraznie sie skurczylo.
Ale glos mial czysty i pelen entuzjazmu.

- Media nadal nie wiedza, ze w kazdym oddziale mamy ludzi. Po-
wiedzieliSmy im, ze Khumalo wszed} tam przez przypadek, aby wypla-
ci¢ pienigdze. To oznacza, ze zlodziej moze nic nie podejrzewa¢é. Ale nie
mysSlcie, ze jest glupkiem. Bardzo dobrze sie rozejrzy, nim zdecyduje
sie na kradziez. Bedzie uwazaé. Wiem, ze myS$lenie nie jest wliczone w
pensje policjanta, ale zrobcie to dla kraju. Wysilcie sie troche, zamiast
krecié sie bez celu, co od razu zdradza gliniarza. Ruszajcie sie. Wypel-
nijcie jakie§ formularze. Udawajcie, ze wyplacacie pieniadze. Podejdz-
cie do informacji. Porucznik Brand z wydzialu bezpieczenistwa we-
wnetrznego oméwi z wami w skrocie dzialania podejmowane w sytu-
acjach kryzysowych, jutro ta wiedza podzielicie sie z personelem w
swoim oddziale. Powiedzcie tym ludziom, ze musza z wami wspolpra-
cowac, traktowaé was jak klientow. Tylko tyle...

Joubert odwrdcil sie i ruszyl korytarzem. Griessel nie potrzebowal
jego pomocy. Wyszedl w noc, kierujac sie do samochodu.

OLIVER NIENABER USMIECHNAL SIE za kierownica swojego ciemno-
czerwonego bmw.

Policja musi go mie¢ za glupka. Juz wczoraj zauwazyl ogon, catkiem
przez przypadek, bialy kadett $ledzil go, gdy jechal do domu. Idiota
musial przeskoczy¢ na czerwonym $wietle, zeby go nie zgubic. A potem
zobaczyl go znowu, juz na spokojniejszych uliczkach Plattekloof A dzis
rano widzial na ulicy czerwona sierre, tuz obok swojego domu.

Teraz, za kwadrans szbsta rano, na N1 byt tak niewielki, ze ogon

rzucal sie w oczy. W lusterku wstecznym Oliver widzial daleko za soba
forda.
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Marnuja czas, pomy$lal. Byl niewinny. Nie byl mys$liwym, lecz ofia-
ra. NieSwiadomie zapewniali mu ochrone.

Gdyby nie ten brazowy poruczniczyna, jego ktamstwo by uszlo. Alez
musial sie nagimnastykowaé i szybko mys$le¢... W poniedzialek w tym
pokoju przestuchan. Ale dlatego osiagnatl to, co osiggnal. Dzieki szyb-
kiemu my$leniu. Z fryzjera do milionera w sze$¢, siedem lat.

Ta bujda o wydzwaniajacym do niego w sprawie budynku MacDo-
naldzie przyszla mu do glowy calkiem spontanicznie. Potrzeba matka
wynalazku.

Potrzeba. Potrzeba zdominowala caly poniedzialek. Od chwili, gdy
zobaczyl Maca lezacego w drzwiach tego drewnianego domku, o Scia-
nach i podtodze zachlapanych krwia, z poszarpang szyja i odstrzelo-
nymi jajami, potrzeba poczucia bezpieczenstwa nie opuszczala go ani
na moment.

Chcial z nim porozmawia¢. Nie mial pojecia, o ktorej Mac wyplywa
w morze, i mial nadzieje, ze zdazy. Zatrzymal sie przed drzwiami,
otworzyl furtke i wtedy zobaczyl, ze tam lezy. Big Mac. Big Mac z naj-
wiekszym penisem, jaki kiedykolwiek widzial. Dobrze go zapamietat.

- Mac, masz kuske jak drag - powiedzial Ferdy Ferreira. Niezyjacy
Ferdy. Niezyjacy, utykajacy glupiec.

- Penis - powiedzial glosno Oliver Sigmund Nienaber i parsknal
$Smiechem. Wlas$nie to slowo przyciagnelo uwage tego poruczniczka.

Pieprzony brudas. Potarl policzek. Wcigz bolalo. Ale bylo warto.
Niewielka cena.

- Przewr6cilem sie - wyjasnil swojej pieknej zonie.

- W czym miale$ poméc policji? - zapytala.

Myél szybko.

- Och, chodzilo o tego czarnego sprzatacza, ktory kiedy$ u nas
pracowal. Oskarzyli go o maltretowanie nieletnich. Chcieli sie dowie-
dzieé, czy co$ zauwazylismy.

- Nie mogli cie o to zapytaé tutaj, kochanie?

Wzruszyl ramionami.

- Mogliby umy¢ schody. Az §liskie sa od brudu. Wywroécilem sie i
wpadlem na futryne.

Antoinette przyniosta kosmetyki i zapudrowala fioletowawa plame
na jego twarzy.

- Zobacz, kochanie, tak chyba lepie;j.

Znodw skrecil, w strone Wynberg, dojechal do Main Road. Na chwile
przed tym, nim zniknal w garazu budynku, w ktérym mie$cily sie jego
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biura, obejrzal sie, by sprawdzi¢ czy sierra wcigz za nim jedzie. Ale
niczego nie zobaczyl. Mniejsza o to, pomy$lal, pewnie zaparkuja gdzie$
niedaleko, w miejscu, z ktorego beda mieli dobry widok. Zatrzymal sie
w swojej zatoczce ,Zarezerwowane dla Hair Today”.

Ustawil numery szyfrowego zamka aktoéwki i ja otworzyl. Na wierz-
chu lezal pistolet Star. Zamknat teczke, przekrecit zamki rutynowymi
ruchami kciukéw. Teraz, gdy mial darmowa ochrone policji, nie po-
trzebowat pistoletu. Wysiadl, nacisnal guzik centralnego zamka bmw i
ruszyl do windy. Drzwi byly otwarte. Wszed! i spojrzal na zegarek.
Szosta. Co do minuty. Jak co dzien. No, z wyjatkiem poniedziatku.
Nacisnal guzik szostego pietra. Drzwi zamknely sie bezszelestnie.

SNYMAN ZAPARKOWAL NA MAIN ROAD, naprzeciw budynku Servier,
tak zeby mie¢ na widoku wejécie i wjazd do garazu. Otworzyl stojace
na siedzeniu obok pudelko i wyjal termos z kawa oraz kanapki. Nie byt
glodny, ale mial ochote na kawe. Odkrecil termos, nalal do zakretki
parujacy plyn i saczyl go wolno, ostroznie.

Kawa sparzyta mu wargi. Zaklat i zaczal na nia dmuchaé.

Odchylil sie w wygodnym siedzeniu sierry.

Zapowiadal sie dlugi dzien.

NIENABER WPATRYWAL SIE SWOIM ZWYCZAJEM W PODLOGE WINDY,
podnoszac wzrok jedynie wtedy, gdy otwieraly sie drzwi.

Kata zobaczyt od razu. Stopy lekko rozstawione, ramiona szeroko,
oburacz wycelowana w niego bron.

Wiedzial, Ze zabojca czekal na niego, wpatrujac sie w $wiatetka nad
winda. P jak piwnica, potem 0,1,2,3,4, 5,6. Pojal sytuacje w milisekun-
de. Szybko mys$lisz, Oliverze Nienaber. Wszystko temu zawdzieczasz.

Od razu zrozumial tez, ze pistolet w aktdwce na nic mu sie nie
przyda. Ale mogl sprobowaé porozmawiaé. Negocjowaé. MySlec.

Uniosl rece, by powstrzymac napastnika.

- Poczekaj - powiedzial, ale w tej samej chwili kula strzaskala mu
dlon i nieodwracalnie zmierzala do jego moézgu.

Z.A KWADRANS SIODMA W SRODOWY PORANEK Joubert siedzial na
drewnianej lawce w przebieralni na basenie. Lokcie wbil w kolana, ze
zwieszonej glowy na betonowa podloge skapywala woda. Zrozumial, ze
musi odstawi¢ papierosy.
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Pluca palily go ogniem. Wiedzial, ze to warstwa smoly, czarna, lep-
ka, brudna, kleista warstwa, ktoéra tlila sie teraz w jego ptucach, powo-
dowala niemozno$¢ osiggniecia wyznaczonego celu. Czul ja dzi§ rano w
kazdym oddechu zaczerpywanym po piatej, szostej dtugosci. Z kazdym
nowym zamachem ramienia, kazdym rytmicznym wykopem nég coraz
jaséniej widzial zalegajaca w plucach maz, odcinajaca doplyw zyciodaj-
nego tlenu.

Mat Joubert, chodzacy Smietnik. Same tluszcz i sadza.

Niewazne, ze to special mild, wcze$niej czy pozniej i tak musi rzu-
ci¢. Zreszta i tak sa zupelnie bez smaku.

Podjat decyzje.

Wstal gwaltownie, pomaszerowal do wiszacego na kotku ubrania.
Wryjat z kieszeni marynarki bialo-szara paczke i zapalniczke, podszed}
do duzego, czarnego $mietnika w kacie, podniést pokrywke i wyrzucit
papierosy wraz z zapalniczka.

Pojemnik byt pusty. Gapil sie na lezaca w Srodku paczke special
mild.

Koniec z tym, pomy$lal. Na zawsze.

Zamknal starannie pokrywke, odwrdcil sie i ruszyl pod prysznic.

W drodze na ulice Kasselsvlei dojrzal reklaméwke ,,Cape Timesa”:
~Mauzer: z pomoca przylecialo angielskie medium”.

Sprzedawca ulozyt gazety tak, ze Joubert dojrzal nagléwek na
pierwszej stronie, jedno wielkie stowo na calg jej szeroko$é: ,Histeria”.

A pod nim przeczytal: ,Farmer w stanie krytycznym po strzelaninie
w banku”.

Przez chwile zastanawial sie, czy nie kupié¢ gazety, ale zmienily sie
Swiatla i pojechal dalej. Przyleciala wrozka De Wita, pomyslal. Rze-
czywidcie histeria.

- NICZEGO NIE SLYSZALEM, KAPITANIE - powiedzial Snyman. - Do-
wiedzialem sie dopiero, gdy przez radio podawali adres. Nie moglem
uwierzy¢. Lajdak strzela z armaty, a ja nic nie slysze.

Stali kolem wokoét Olivera Sigmunda Nienabera - Joubert, Snyman,
Peter O'Grady, Basie Louw i dwoch mundurowych z posterunku w
Wynberg. Nienaber lezal na brzuchu w drzwiach windy, z wyciagnieta
przed siebie zakrwawiona reka, przykrywajac cialem aktéwke. Drzwi
windy wolno, mechanicznie otwieraly sie i zamykaly, uderzajac w
zwloki Nienabera, otwieraly sie i zamykaly...
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- Niech kto$ wylaczy winde - polecil Joubert jednemu z mundu-
rowych.

- Juz, kapitanie.

- Ochroniarz przy glownym wejSciu tez niczego nie slyszal - rela-
cjonowat Snyman.

- Gdzie jest ta kobieta? - zapytat Joubert.

- Pracuje w firmie komputerowej na sibdmym pietrze, kapitanie.
Zadzwonili po lekarza. Dostala szoku. Mowi, ze gdy nie przyjechala
winda, poszla schodami. Kiedy tu dotarla... - Snyman wskazal biegna-
ce obok szybu dzwigu schody ewakuacyjne - zobaczyla go. Mowi, ze sie
znali. Zawsze przyjaznie sie z nig wital.

- Nikt nic nie widzial?

- Sadze, ze Mauzer wszed}l drzwiami stuzbowymi na tylach, kapi-
tanie. Ochroniarz powiedzial, ze prawie ciagle sa otwarte, bo za duzo
ludzi w budynku ma do nich klucze.

- Skad wiesz, ze to Mauzer?

Snyman wyjal z kieszonki koszuli maly plastikowy woreczek. Byly w
nim dwie tuski.

- Czy kto$ wpadl na to, zeby pobraé odciski z drzwi?

- Ludzie z posterunku, kapitanie - odpart O'Grady.

Na schodach pojawili sie mezczyzna i kobieta z jednostki wideo.

- Czemu ta cholerna winda nie dziala? - zapytal mezczyzna, poko-
nujac bez tchu ostatnie stopnie.

Cisza. Wtedy zobaczyl lezacego w drzwiach Nienabera. Drzwi
otwieraly sie i zamykaly, otwieraly i zamykaly.

- Och - jeknal.

- Nie do wiary, ze nic nie slyszalem - powt6rzyl Snyman.

Joubert spojrzal na Petersena.

- Miale$ racje, Leon. Nienaber ktamal.

- Ale teraz juz nigdy nie poznamy prawdy, kapitanie.

- Poznamy.

Gdzie fotograf? Chce go przewr6cié i zobaczyé, czy tez zarobil w
kogucika - powiedzial O' Grady.

- Tezuwazasz, ze to mauzer? - zapytal Louw.

- Kolejny mauzer? - wydyszal od schodéw patolog Pagel.

- Wszystko na to wskazuje.

Zaskrzeczalo radio Snymana.
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- Kapitan Mat Joubert, kapitan Mat Joubert, prosze zadzwoni¢ do
doktor Boshopp z Uniwersytetu Stellenbosch. Kapitan Mat Joubert. ..

- Jest tu jaki$ telefon?

- W biurze Nienabera, tam, za rogiem, kapitanie. Ruszyl koryta-
rzem. Anna Boshopp... czego moze chcieé¢? Poszukal w kieszeni notesu
z jej numerem.

Biuro Nienabera bylo luksusowe - duza recepcja z drogimi pastelo-
wymi meblami, puszysty dywan, jedna $ciana obwieszona obrazami.
Reklame Nienabera powiekszono, oprawiono w ramki i umieszczono
pod duzym logo z nazwg firmy.

Koniec pewnej ery, pomyslal Joubert. Sukces nie odstraszal Wiel-
kiego Drapieznika, nie dawal sie wyprowadzi¢ w pole przez egotyzm i
proéznosé.

Znalaz} telefon na ladzie recepcji, kartkowal notes, szukajac nume-
ru Anny Boshopp. Wykrecil.

Odebrala i sie przedstawila.

- Mowi Mat Joubert.

- Matthew! Jak milo slysze¢ twoj glos. Ale wcigz brzmisz jak sta-
ruszek. Zyjesz jeszcze, Matthew? Kiedy wpadniesz?

- Dostalem wiadomo$¢?...

- I tak szybko oddzwonile$? Skuteczno$¢ dzialan policji sprawia,
ze czuje sie taka bezpieczna. Chodzi o te wrozke. Madame Jocelyn
Lowe. Mam nadzieje, ze to nie ty jeste$ ,,starym znajomym”?

- ,Starym znajomym”?

- Nie czytasz gazet?

- Jestem zajety $ledztwem w sprawie morderstwa, doktor Bos-
hopp.

- Anno.

- Twoj adoptowany homoseksualista z klasy $redniej dzi§ rano
znéw uderzyl, Anno. - Z naciskiem wymowil jej imie, troche rozdraz-
niony, ale nie zareagowala.

Gwizdnela.

- Przyspiesza.

- Przyspiesza?

- Zauwazyle$, ze caly czas po mnie powtarzasz? Tak, nabiera tem-
pa. To tylko trzy dni od MacDonalda, Matthew. Czas miedzy kolejnymi
morderstwami staje sie coraz krotszy. Niech pomysle... - Joubert
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doslyszal szelest papieru. - Tydzien miedzy pierwszym a drugim. Pra-
wie, jesli dzien morderstwa liczy¢ jako pierwszy. Potem cztery dni do
trzeciego. Kolejne cztery dni do MacDonalda. A do dzis tylko trzy. Po-
niedzialek, wtorek, Sroda. Albo dwa, jesli wykluczy¢ poniedzialek.

- Rzeczywiscie.

- To chory czlowiek, Matthew. Bardzo chory. Przestaje nad soba
panowa¢, potrzebuje pomocy. Zaczynam postrzegaé to inaczej. Musze
zajrze¢ do ksigzek. Powiedz mi, czy ta ofiara tez jest gejem?

- To Oliver Nienaber.

- Krol fryzjerow?

- Wlaénie.

Zndw zagwizdala.

- Nie byt gejem, Matthew.

Nie byl. Ale skad ty to wiesz?

- Znam sie na facetach, Matthew. I ten nie byl gejem. To widaé.

- Musze koniczyé.

- Najpierw opowiedz mi o tej wrozce. Oswiadczyla, ze... - Znow
uslyszal szelest papieru. - ,Przyjmijmy, ze przyjechalam pomoc stare-
mu znajomemu. Komus$ zwiazanemu ze $ledztwem”. To ty?

- Nie.

- Ciesze sie. Uwazaj na te kreatury, Matthew. Klamia jak z nut.
Martin Reiser z Kalifornii zrobil na ich temat badania naukowe. A oto
do jakich wnioskow doszed}: , Trzeba zaczaé od tego, ze ich osiagniecia
sq bardzo, bardzo mizerne...”

W drzwiach pojawil sie Gerrit Snyman, wyraznie sie $§pieszac.

- Naprawde musze konczy¢ - powtorzyt Joubert. - Ale doceniam...

- Nie pozwdl, zeby skonczylo sie na stlowach, Matthew - odparla
Anna Boshopp i odlozyla stuchawke.

PrzEWROCILI NIENABERA NA PLECY. Na jego piersi, pod okragla
dziura w najmodniejszym krawacie, widniala plama krwi.

- Nie, klejnoty rodzinne oszczedzono - mrukngl rozczarowany
O'Grady i odgryzl kawalek batonika.

- Ale to na pewno mauzer. To jeszcze nie koniec.

- Tak, nie skonczy sie, dopoki nie zaspiewa tamta gruba paniusia,
jak mawiaja w operze.

Aha! Joubert juz wiedzial, dokad zaprosi¢ Hanne Nortier.
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- Aktowka jest zamknieta na zamki, kapitanie - zameldowal Sny-
man.

- Niech sadéwka sprawdzi odciski palcéw, a potem wezcie ja do
biura. Dajcie sie nig pobawi¢ Van Deventerowi z jego wihajsterkami.

- Spodoba mu sie - stwierdzit O'Grady.

- Gerrit, idziemy do zony Nienabera. Daj mi znaé, jak co$ sie uro-
dzi.

- Jasne, kapitanie.

Joubert podazyl schodami za O'Gradym, Petersenem i Louwem.
Poruszal sie lekko. Bo juz wiedzial, dokad zabierze Hanne Nortier.



Rozdzial 33

RABUSIOWI BANKOWEMU SPODOBALY SIE PRZYDOMKI, ktorymi
ochrzcili go dziennikarze. Don Kameleon w prasie angielskiej, Zlodziej
Zlotko w ,.Die Burger”. Ale teraz zupelnie nie mial sie z czego cieszy¢.
Myséleli, Ze to on jest morderca z mauzerem. Niewinny czlowiek lezal w
klinice Panorama, z przestrzelonym ramieniem, bo jaki$ posterunko-
wy pomyélal, Ze jest Zlodziejem Zlotko.

Nie chcial przemocy, nie chcial zabijania ani rozglosu - tylko... teraz
to juz bez znaczenia, teraz chcial juz tylko wyjasnié sprawe.

Dlatego tego poranka zamierzal obrabowa¢ inny bank. W oddzia-
tach Premier zrobilo sie za goraco. Skad nagle w placowce przy Tyge-
berg wzial sie ten posterunkowy? Zastawili na niego pulapke? Pewnie
ten duzy kapitan, ten z telewizji. Sprawial wrazenie nieco roztargnio-
nego, ale chyba nie zrobili go kapitanem bez powodu.

Don Kameleon nie da sie zlapa¢. Tylko wyjasni, co trzeba. A potem
poczeka, az sprawa ucichnie.

Dzisiaj rano byt biznesmenem, brodatym, wasatym biznesmenem
w czarnej peruce, ubranym w grafitowy, szyty na zamowienie garnitur,
bialg koszule i niebiesko-pomaranczowy krawat. Wszed! do oddzialu
BANKSA przy ulicy Somerset West, wybral go, bo znajdowal sie najda-
lej od obszaru ostatnich jego dzialan. Podszedl prosto do kasjerki,
niskiej kobiety w Srednim wieku, i wyjal z kieszeni biala koperte.

- Dzien dobry, zlotko - przywital sie zwiezle.

- Dzien dobry panu. - Kobieta uémiechnela sie do niego. - Takie
stlowa moga napyta¢ panu biedy - ostrzeglta nieoczekiwanie.

- Czemuz to?
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- Kojarza sie z czlowiekiem, ktéry okrada bank Premier. Czym
moge panu stluzy¢?

- Co pani mys$li o tym zlodzieju?

- Mowia, ze on i morderca z mauzerem to jedna i ta sama osoba.
Mam nadzieje, ze go zlapia, zanim znowu komus$ zrobi krzywde.

- Klamia - obruszyl sie zlodziej. - Styszy pani? Klamig!

- Prosze?

Odchylil lewa pole marynarki.

- Czy to wyglada jak mauzer?

Kobieta wpatrywala sie przerazonymi oczami w czarny pistolet pod
jego pacha.

- Daj mi wszystkie pie¢dziesiatki. Szybko. I chyba nie musze mé-
wic o alarmie.

Kobieta skinela glowa.

- Prosze zachowac spokdj.

- Sama zachowaj spokoj.

Wryjela z szuflady paczki pieédziesieciorandowych banknotéw i po-
lozyla je na kontuarze.

- W16z je do worka na pieniadze, idiotko.

Ostros¢ jego glosuja zaskoczyta. Przesunal ku niej koperte.

- Dopilnuj, zeby dostala ja policja. Kapitan Mat Joubert.

- Dobrze, prosze pana.

- Jakich perfum uzywasz?

- Chanel.

- Okropne. - Skrzywil sie z odraza, pochwycil worek i zniknal w
drzwiach.

J OUBERT GAPIL SIE NA CAPE FLATS i gory Hottentots Holland, ale nie
umiat doceni¢ piekna widoku z okna w gabinecie Olivera Nienabera.
Byl wykonczony spotkaniem z Antoinette Nienaber.

Najpierw pojechali do wydzialu morderstw i kradziezy zda¢ sprawe
de Witowi. Pultkownik u$miechnat sie i zadzwonil do brygadiera. Po-
tem pojechali do rezydencji na bogatych przedmiesciach i zapukali do
drzwi.

Piekna blondynka zalamala sie - i zaczela krzyczec.

- Nie, nie, nie! - Dlugie, przeszywajace do szpiku ko$ci wycie.

Joubert pochylil sie i polozyl reke na jej ramieniu, ale strzasnela ja
z twarza wykrzywiong boélem. Skoczyla ku niemu, uderzyla pieSciami
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w jego klatke piersiows, wypchnela go za prég i zawodzac, trzasnela
mu drzwiami przed nosem. Stali tam w czworke: on, Petersen, Louw i
O'Grady; z opuszczonymi glowami stuchali dobiegajacych z domu ha-
lasow.

- SprowadZcie lekarza i policje - polecil Joubert i otworzyl drzwi. -
Chodz ze mna, Tony.

Wszedl i ruszyt w strone, z ktorej dobiegat dzwiek. Droge zastapila
im pokojowka.

- Zadzwonie na policje - zagrozila.

- My jesteSmy z policji.

Murzynka rzucila co§ w xhosa, czego nie zrozumial.

- Pan Nienaber nie zyje - powiedzial.

Wezwatla swoich bogdéw w ojczystym jezyku.

- Prosze nam pomoc ja uspokoié. - Machnat reka w strone, skad
dochodzil halas.

Znalezli ja w sypialni na podlodze, przyciskata do piersi oprawione
zdjecie. Nie slyszala ich, nie byla nieSwiadoma ich obecnoéci, lezala i
wila sie - nie byl to szloch rozpaczy, tylko obledne zawodzenie.

Zostali z nia, dopdki nie przyjechali lekarz i policjantka. Stali tam,
w sypialni Nienabera, obok duzego podwojnego t6zka i starali sie ni-
czego nie widzie¢ ani nie slysze¢, dopoki nie odsunal ich wysoki,
szczuply doktor. Otworzyl czarna torbe, wyjal igle i niewielka fiolke.
Prébowal najpierw porozmawiaé z pania Nienaber, ale dla Jouberta
bylo jasne, ze ona ich nie slyszy. Wiec lekarz zrobit jej zastrzyk.

Teraz Joubert stal w gabinecie, przy oknie; czul sie winny - i jedyne,
o czym mogl mysleé, to zeby zapali¢, zaciggna¢ sie gleboko bogatym,
wyrazistym dymem winstona i zapomnie¢, ze przynidst Antoinette
Nienaber wiadomo$é o $émierci, wtracajac ja w otchlan.

- Zdarza sie, kapitanie - powiedzial od drzwi O'Grady. Joubert
odwrocil sie, zastanawiajac, jak dlugo sierzant tam stoi.

- Niestety - westchnal.

- Taka praca.

- Ano taka.

O'Grady zamilkl i zaczal szperaé po kieszeniach, szukal nugatowe-
go batonika. Wyciagnal nienapoczety, sprawnie zerwal opakowanie.

- Tyle mozna na to poradzi¢, kapitanie.

Joubert znéw spojrzat za okno, przezuwajac jego stowa.
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Jak zalatwial to wcze$niej? Jakim cudem nie gniotl go ten czarny
plaszcz na ramionach? Jak méglt by¢ aniolem $mierci, bez tej udreki
toczacej wnetrze jak rak? Bo byl mlody? Glupi?

Nie.

Po prostu niewiele wiedzial. Smieré nie pisala sie dla niego wielki-
mi literami, oznaczala co$, co przydarza sie najblizszym i najdrozszym
innych ludzi: fenomen, odstepstwo od normalnosci, zrédlo podniece-
nia, poczatek poscigu, brzmienie trabek zwolujacych kawalerie. Nie
béjcie sie, Mat Joubert juz jedzie - Mat Joubert, dlugie ramie sprawie-
dliwoéci.

A potem umarla Lara i pierwszy raz zaznal smaku $mierci na pod-
niebieniu duszy. Tyle mozna na to poradzié.

- Musze przeszuka¢ gabinet, Tony.

- Zajme sie sypialnia, kapitanie. Porucznik rozmawia z pokojow-
ka. Zawolam Basiego, zeby panu pomog}.

- Dzieki.

O'Grady wyszedl. Joubert odwrdcit sie i usiadl w fotelu przy biurku.
Przed nim lezaly bloczek i olowek. Bloczek okazal sie kalendarzem z
miejscem na notatki, ale nic w nim nie zapisano. Obok stal telefon,
przy nim lezal nowy spis abonentéw Prowincji Przyladkowej, a na nim
dwie mniejsze ksigzki. Zerknal na tytuly.

Siedem nawykéw ludzi odnoszqcych sukcesy.

Moze powinien ja przeczytac.

Marketing od A do Z.

Ksigzki Olivera Nienabera. Jego klucz do stawy i bogactwa. Przysu-
natl blizej ksiazke telefoniczng. Czy w tym wlasnie fotelu siadywal Nie-
naber, by poczytaé? To z tej listy abonentéw skorzystal, zeby znalezé
numer Alexandra MacDonalda i sie umoéwié? Otworzyl spis, poszukal
M i MacDonalda. Znalazl podkre$§lone MacDonald Fisheries. Serce
zabilo mu szybciej. F? Znalazl numer Ferdy'ego Ferreiry, ale ten nie
byl podkreslony.

Rozczarowanie.

W jak Wallace. Tez niepodkres$lony. Wilson? To samo.

Moze Nienaber powiedzial prawde o MacDonaldzie? Joubert za-
mknal spis i zaczal od A. Sunal po stronie Srodkowym palcem, §linigc
go od czasu do czasu.

Wszed! Basie Louw.

- Pomo6c panu w czym§, kapitanie?
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Joubert podniost glowe.

- Tak.

Chcial otworzy¢ szuflade biurka, ale byla zamknieta na klucz.

- Trzeba przeszukac szuflady, Basie. Zapytaj pokojowke, czy wie,
gdzie sg klucze.

Po wyjséciu Louwa dalej kartkowal ksigzke. Pierwsze podkreslone
nazwisko, jakie znalazl, to C. Oberholzer, ulica Yates, 1314 Neptune
View, Sea Point. I numer. Wpatrywal sie w adres. Co? Kiedy? Przerzu-
cil spis, wracajac do MacDonald Fisheries. Przysungl telefon, z zaci-
$nietym zoladkiem wybral numer.

Dlugi, ciggly dzwiek.

Poszukal numeru zgloszenn awarii, wystukal go i poprosit o spraw-
dzenie linii. Obiecali, ze oddzwonia.

Kartkowat dalej, az do Z, ale niczego wiecej nie znalazl.

Wrécil Louw.

- Pokojowka mowi, ze klucze nosi przy sobie Nienaber, kapitanie.

- Sprobuj zlapa¢ Snymana, Basie. Powinien je mie¢. Louw pod-
szedl do telefonu.

- Nie, zadzwon z samochodu. Czekam na pilny telefon.

Louw skinal glowa i sie ulotnil. Joubert wstal, podszed! do okna.
Rzucil okiem na gazety Nienabera, a potem znéw na Sciane: u$miech,
porzadna fryzura, uczciwa twarz.

- Co skrywale$, Oliverze?

Przestudiowal wszystkie dyplomy. Akademia Fryzur, nagroda Zlo-
tych Nozyczek, Przyladkowa Szkola Handlowa: ,Niniejszym za$wiad-
cza sie, ze O.S. Nienaber ukonczyl kurs zarzadzania malym przedsie-
biorstwem”; mlody biznesmen roku. I po§wiadczenie rejestracji spotki
Hair Today.

Zadzwonil telefon. Joubert dopadl go w dwoch susach.

- Swiadczenie ustugi zostato zakoriczone. Dzi$ rano.

Odlozyt stuchawke i wsunal reke do kieszeni — gdzie te papierosy?
Zapomnial, ze przestal palié. Czy na pewno wybral wlaSciwy moment?
Teraz nie pora sie nad tym zastanawiaé. Popedzil do sypialni, a tam
zastal O'Grady'ego, kleczal przed nocnym stolikiem.

- Jade do Sea Point. Zadzwonie do firmy, zeby przyslali po was
samochdd.

Starsza kobieta, ktora otworzyta mu drzwi mieszkania przy 1314
Neptune View, opowiedziala mu spokojnie o $mierci corki. Obok niej,
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w salonie siedzial jej siwy maz, szczuply i milczacy; wpatrywal sie w
podloge. Oboje nosili zalobe.

- Msza odbyla sie dzi§ rano, w koSciele w Sea Point, ale nie bylo
duzo ludzi. Pie¢ czy szeS¢ osb6b, wyszly zaraz po nabozenistwie. Dobrze,
ze cho¢ jej szef pojechal z nami do krematorium. Tak to juz bywa w
miastach. Przyjechali nasi sasiedzi, ale juz wrécili do doméw. Mamy
gospodarstwo w Keimoes, kapitanie. Syn przebywa w Ameryce, studiu-
je. Jest w drodze, ale nie zdazyl na msze.

- Przykro mi, ale musze zapyta¢ pania o jej Smieré¢, pani Oberhol-
zer.

- Myslalem, ze policja skoniczyla juz Sledztwo - odezwal sie jej
maz. - Podobno to byl wypadek.

- Tak pewnie stwierdzono na lokalnym posterunku, prosze pana.
A ja jestem z wydzialu morderstw i kradziezy.

- Wypadla. Z okna. - Rina Oberholzer wskazala sasiedni poko;j.

- Mysli pan, ze sie pomylili? Tameci policjanci? - zapytal maz.

Jak im to wyjasni¢? Podkreslenie w ksigzce telefonicznej...

- Nie wiem, panie Oberholzer. Badam inng sprawe. Ja... jej nazwi-
sko... To moze nie mie¢ zwigzku.

- Tyle zla na tym $wiecie.

- Gdzie pracowala, pani Oberholzer?

- W Petrogas, jako sekretarka. Juz od do$¢ dawna. W naszym mie-
$cie brakuje pracy dla mlodych, kapitanie, wyjezdzaja za nig do miasta.
Martwiliémy sie. To takie duze miasto. Ale pomyS$leliémy, ze lepiej tu
niz w Johannesburgu.

- PoznaliScie panistwo jej tutejszych przyjaciol?

- Carrie byla bardzo towarzyska, kapitanie. Miala duzo przyjaciél.
W listach czesto o nich wspominala. Ale gdzie oni sie podziali dzi$
rano? Niestety, tak jest w miastach. Sami falszywi przyjaciele.

- Oliver Nienaber?

Pokrecili glowami.

- Aleksander MacDonald?

Nie. Nie wiedzieli, kto to. Tyle nazwisk.

Drew Wilson? Ferdy Ferreira? James Wallace?

Nie reagowali.

- Co to za ludzie, kapitanie? - zapytal pan Oberholzer.

- Sa zamieszani w inna sprawe. Miala chlopaka?

Maz i zona spojrzeli po sobie.
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- Tak, Portugalczyka. - Glos ojca Cariny wyrazal dezaprobate. -
Katolika.

- Wiedza panstwo, jak mozna sie z nim skontaktowac?

- Chyba najlepiej zltapaé go w pracy. Ma restauracje w porcie.

- Budke z rybami i frytkami.

- Ajak sie nazywa?

Rina Oberholzer ujeta reke meza.

- Da Costa - odparla z trudem, jakby te stowa ciezko przechodzily
jej przez usta. - Julio da Costa.



Rozdzial 34

URZADZILI NARADE W SALI APELOWEJ, caly zesp6l Jouberta, Griessel
z paroma swoimi ludzmi, de Wit i brygadier.

»,Drogi Kapitanie Joubert” - Joubert odczytal zebranym list banko-
wego rabusia. - ,,Pragne pana poinformowa¢, ze nie jestem mordercg z
mauzerem i dopdki go nie zlapiecie, nie bede okradal banku Premier
ani zadnego innego. Przykro mi z powodu tego postrzelonego farmera
Scholtza, ale nie mialem z tym nic wspélnego. Z powazaniem, Don
Kameleon (Zlodziej Zlotko)”.

Joubert odwrdcil kartke i pokazal innym.

- To nie jest reczne pismo - powiedzial.

- Napisal na maszynie do pisania. Nie na komputerze. Zadnych
Sladow - dodat Griessel.

- Pieprzony dupek - zaklal Vos. - Spodobaly mu sie ksywki.

- Wierzycie mu? - zapytal brygadier.

Griessel byt pewny swego.

- Tak, brygadierze. On i mauzer to bez sensu. Za bardzo sie r6znig.

- Zgadzam sie. - Brygadier skingl glowa. - Co teraz?

- Dorwe go, brygadierze - o§wiadczyl Griessel.

- Podoba mi sie panski optymizm.

- Mam przeczucie, brygadierze. - Griessel wyciagnal z teczki plik
zdje¢ i wstal. - Jesli przyjrzec sie tym fotkom, to widaé¢ jedna ceche
wspolna. - Przypial zdjecia do tablicy.

- Przypatrzcie sie uwaznie. Uwaznie, bo ja to na poczatku przega-
pitem. - Cofnat sie, zeby wszyscy widzieli zdjecia. - Jest co$, co sie nie
zmienia.
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Wiytezali wzrok.

- Dla mnie na kazdym wyglada inaczej - pesymistycznie oznajmit
de Wit.

- Doskonale, pulkowniku. Wlasnie to przegapilem. Na kazdym
wyglada inaczej. Nie wyglada na te sama osobe. Chyba ze sie bardzo
dobrze przyjrze¢. Nos. Przypatrzcie sie dobrze jego nosowi. Jest lekko
skrzywiony na konicu. Z daleka latwiej to zobaczy¢, bo fotografie nie sa
najlepszej jakosci. Ten sam facet za kazdym razem wyglada zupelnie
inaczej. I wladnie dzieki temu go dorwe.

- Och? - sapnal de Wit, przygotowujac sie na ewentualno$é, ze
o$mieszy sie przed brygadierem, gdy Griessel zacznie plesé glupoty.

- To zawodowiec, pulkowniku. Nie jesli chodzi o kradziez, ale o
przebrania. Wie, jak sie postugiwa¢ perukami, wasami i takimi tam...
Spoéjrzcie na to zdjecie, na ktérym udaje staruszka. Do diabla, toz to
najprawdziwszy staruszek, te zmarszczki, ubranie. Jakby gral w filmie.
Wszystko jak trzeba. Za bardzo sie stara, jak na oszukanie bankowych
kamer. Ten facet to profesjonalista. Przebieranie sie sprawia mu fraj-
de. Zna sie na swoim fachu.

Griessel odwrocit sie przodem do zebranych.

- To jego praca, jego zawdd.

- Aaa - powiedzial brygadier.

De Wit z zadowoleniem potart znamie.

- Jeste$ wielki, Benny - pochwalil Joubert.

- Wiem. Bo to nie wszystko.

Zamienili sie w stuch.

- Ma jaki$ uraz do banku Premier. Dlaczego okrada wilasnie ten?
Pomijam ostatni. Ostatni sie nie liczy, bo facet teraz dmucha na zimne.
Moéwie o poprzednich napadach. Taki spec jak on nie powinien ograni-
czaé sie do jednego banku. Nie, musi mie¢ jaki§ powdd, gdyz dobrze
wie, ze slono moze zaplacié za te wybiorcza sympatie. Nie trzeba by¢
Einsteinem, zeby podejrzewaé, ze gliny zastawia pulapke, jak jeszcze
troche pogra im na nerwach. Nie, okrada Premier, bo zaszli mu za
skore.

- To tylko zgadywanki - stwierdzil brygadier.

- Wiem, brygadierze. To teoria. Musi pan jednak przyznadé, ze nie-
pozbawiona zalet.

- Caly pieprzony kraj ma uraz do bankéw - mruknat Vos.
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- Tez prawda - odpart Griessel. - Ale ilu zawodowych charaktery-
zatoro6w moze by¢ w Prowincji Przyladkowe;j?

W milezeniu rozwazali niewatpliwa celnoé¢ tego pytania.

- Bedzie pan szukal charakteryzatoréw - domyslit sie de Wit z nie-
okreslona ming.

- Sprawdze wszystkich co do jednego, putkowniku. Szczerze mo-
wiac, juz zaczalem dzwonié. Dowiedzialem sie, ze powinienem zaczaé
od Rady Sztuki. A potem poniucha¢ w studiach filmowych. Jest ich ze
dwanadcie albo trzynascie. Powiedzieli, ze facet moze by¢ wolnym
strzelcem, ale w tym zawodzie wszyscy sie znaja.

- Doskonale - pochwalil brygadier.

- Wiec je$li mozna chcialbym sie odmeldowaé. Z moim zespolem.

- W porzadku, sierzancie.

Griessel wyszed! na czele swoich ludzi.

- Kapitanie?

Zebrani utkwili wzrok w Joubercie.

Przesunat lezace przed nim brazowe teczki z aktami, podniost notes
izaczal go kartkowaé. Odchrzaknat.

- Myséle, ze robimy postepy - powiedzial, nie bardzo w to wierzac. -
Mamy nowe informacje, tyle ze nie jesteSmy calkiem pewni, jak to
wszystko posklada¢. - Znalazl ostatnie notatki, robione na chybcika
przed zaimprowizowana narada. - Ale pozwdlcie mi zaczaé od poczat-
ku. Cztery ofiary pogrupowaliémy dwojkami. James Wallace najwy-
razniej znal Ferreire. Zona Wallace'a jest pewna, ze Ferreira przyszedl
do nich ktérego$§ wieczoru zobaczy¢ sie z jej mezem, zona Ferreiry
twierdzi jednak, ze nic jej o tym nie wiadomo. JesteSmy tez pewni, ze
MacDonald znal Nienabera. Nienaber przyznal, ze byl na miejscu
zbrodni, ale...

- Dlaczego dopiero teraz sie o tym dowiaduje? - zdenerwowat sie
brygadier.

Petersen zapadl sie w krzesle. De Wit otworzyt i zamknal usta. - Ja-

- Nienaber domagal sie adwokata przy przestuchaniu. MusieliSmy
dziala¢ zgodnie z procedurami. I mieliSmy marne dowody. To dobrze
znany, wplywowy czlowiek... - Joubert probowal bez wiekszej nadziei
podeprzet sie argumentami.

- Powinni$cie mnie poinformowac.
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- Powinnidmy, brygadierze. To moja wina. Ale staraliémy sie za
duzo o tym nie moéwi¢, bo §ledziliémy faceta. Przyjeliémy, ze jest po-
dejrzany. Szukaliémy zwiazku miedzy nim a pozostalymi ofiarami.
Poniewaz jednak krewni niczego nie mogli potwierdzié...

- Powinni$cie mi powiedzie¢...

- Wspomnial pan, ze macie nowe informacje - odezwal sie z na-
dzieja de Wit.

Joubert rzucil mu pelne wdziecznos$ci spojrzenie.

- Tak, zgadza sie, putkowniku. Przypadkiem zobaczyliSmy, ze Nie-
naber podkreslil w swojej ksigzce telefonicznej kilka nazwisk. MacDo-
nald, Carina Oberholzer... W pigtek wieczorem wypadla z okna swoje-
go mieszkania na trzynastym pietrze bloku w Sea Point. Patolog nie
stwierdzil innych ran ani obrazen. Policjanci z Sea Point twierdza, ze w
mieszkaniu nie znalezli Sladow walki. Ale nie wierze, ze to zbieg oko-
liczno$ci. W piatek zamordowano Ferreire. W poniedzialek MacDo-
nalda, u ktorego zjawil sie Nienaber. Te zbiezno$ci czasowe... Jej szef...
pracowala jako sekretarka w Petrogas... powiedzial, ze w piatek byla
zadowolona i pogodna jak zawsze. Jej przyjaciel ma restauracje na
Waterfront. Po poludniu rozmawial z nig przez telefon; obiecala wpas¢
o dziewiatej i pom6c mu w godzinach szczytu. Po dziesiatej zaczal sie
niepokoi¢ i prébowal sie do niej dodzwoni¢, ale nie odbierala. Mog}t
pojsé jej szukaé dopiero po zamknieciu, niestety wtedy juz nie zyla.

- Wiec ma alibi - rzucil Vos.

- Tak - zgodzil sie Joubert. - Przydalo mu sie. Carina Oberholzer
byla jego kochanka. Lajdak jest zonaty. Powiedzial, ze Oberholzer o
tym wiedziala.

SIERZANT CARL VAN DEVENTER awans do wydziatu morderstw i kra-
dziezy zawdzieczal temu, ze byl w Kapsztadzie najlepszym policyjnym
specem od wlaman.

Umial na przyklad okresli¢, czy wlamywacz byl profesjonalista, czy
amatorem, tylko na podstawie §ladéw lub ich braku.

Tak jak wrozki wroza z fusow, tak wystarczalo czasami, zeby van
Deventer przyjrzal sie scenie wlamania i od razu rzucal nazwisko, i
podawatl historie kryminalnej przeszlo$ci przestepcy, wydedukowana
jedynie ze sposobu, w jaki otwarto szuflade, czy z ulozenia niedopatka
w popielniczce.
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Swoja bieglos¢ zdobyl dzieki szczeremu zainteresowaniu, ciezkiej
pracy i nauce - nie tylko tej zdobywanej po to, by zda¢ oficjalne poli-
cyjne egzaminy, lecz réwniez tej z uniwersytetu ulicy: przestuchujac
oskarzonych i uprzejmie, choé¢ stanowczo wypytujac ich, jak rozbroili
alarm albo otworzyli skomplikowany zamek.

W ciagu lat pracy zgromadzil imponujaca kolekeje ztodziejskich na-
rzedzi, ktora uczynila z niego legende.

Jesli pracowale§ w wydziale morderstw i kradziezy i twoje dzieciaki
spuécily klucze z woda w toalecie domu znajomych, nie dzwonile$ do
Slusarza - posylale§ po van Deventera. JeSli chciale$ obej$¢ prawne
procedury i przeszukaé biuro podejrzanego bez koniecznych papieréw
(albo kluczy), dzwonilte$ do van Deventera.

Jesli miale$ zamknieta aktowke, a kombinacja cyferek powedrowa-
la z Nienaberem na tamten Swiat, prosile§ van Deventera, zeby przy-
niost swoje wihajsterki.

Gdy Snyman zadzwonil do niego, van Deventer rozpracowywal
wlasnie satanistyczny mord w Durbanville.

- Zostaw ja na moim biurku. Bede w firmie po potudniu - powie-
dzial van Deventer.

Zgodnie z danym slowem zabrat sie do roboty natychmiast po po-
wrocie. Wyciagnal z wewnetrznej kieszeni marynarki etui z czarnej
skory, wybral stosowne narzedzie, troche podlubal tu, troche tam i
dokladnie po czterdziestu czterech sekundach walizeczka otworzyla sie
z trzaskiem.

W nagrode za prace wolno mu bylo obejrze¢ zawarto$c¢ aktoéwki.
Podnio6st wieczko, zobaczyl pistolet kaliber 9 milimetréw i zrozumial,
ze nic z tego, bo bron moze by¢ narzedziem zbrodni. Czlowiek nie za-
bawia sie czyms$ takim, chyba ze spieszno mu na emeryture.

Zadzwonil do Snymana, ale ten nie odbieral. Potem do Mata Jo-
uberta, jego tez nie zastal. Zrobil wiec to, co nakazywala w takim przy-
padku procedura. Zbiegl do recepcji do Mavis Petersen, wpisat sie na
liste, poszed} do sejfu i zamknal w nim bron. Po czym poprosil Mavis,
zeby powiadomila Snymana albo Jouberta, ze aktéwka jest otwarta i
dobrze, zeby sie nig zainteresowali.

Nie wiedzial, ze pistolet nie jest narzedziem zbrodni. Podobnie jak
nie wiedzial, ze pod pistoletem, miedzy papierzyskami, lezy lista z
nazwiskami, czekajac, by kto$ ja znalazl, i ze figuruje na niej nazwisko
mordercy.
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Ale Carl van Deventer nie mial daru jasnowidzenia, cho¢ z popiel-
niczek umial czytaé jak z fusow.

- NIE, NIE czyTaM Z FUSOW - powiedziala Madame Jocelyn Lowe i
sie uémiechnela.

Stala na parkingu przy hotelu w Newlands, tym samym, na ktérym
James Wallace wydal ostatnie tchnienie. Otoczona zostala przez po-
kazny tlumek dziennikarzy. Byly tam stacje SABC i M-Net i byli wolni
strzelcy, ktérzy mieli nadzieje sprzedac co$ Sky News albo CNN. Byly
tez ekipa BBC 2 i Thames. Oraz prasa; lokalna - w calej rozpietosci
jezykowej - i zagraniczna. Silng reprezentacje wystawily zwlaszcza
brytyjskie brukowce.

Mat Joubert, Nugat O'Grady i Louw przystaneli z boku. Louw pa-
trzyl na to zamieszanie z otwartymi ustami. Joubert spuscil glowe.
Weale nie zamierzat tu by¢. Chcial zadzwoni¢ do Hanny Nortier z pro-
pozycja: ,Witam pania doktor, co powiedzialaby pani na odrobine
rozrywki w pigtkowy wieczor i zaproszenie na Cyrulika?” Ale musial
by¢ obecny, zeby potem zda¢ relacje. Madame Lowe osobiscie rozma-
wiala z brygadierem i brygadier osobiscie poprosit go, zeby sie nia
zaopiekowal.

Joubert zrozumial juz, czemu de Wit tak nalegal na sprowadzenie
Madame. I dlaczego brygadier tak chetnie jej pomagal.

Byla ladna kobieta po czterdziestce, wysoka, atrakcyjng i zachowy-
wala sie z wyniostoécia proporcjonalng do obwodu w biuécie.

- Z fuséw i dloni czytajg Cyganie. Ja mam zdolnoSci parapsycho-
logiczne. Osoby o takich zdolno$ciach z niczego nie czytaja. Czuja -
glos miala niezbyt silny, méwila z wyraznym akcentem Oksbridge. - W
reku trzymam czedci garderoby, ktéra miala na sobie ofiara morder-
stwa; zaraz przekonamy sie, czy wyczuje emanacje tragicznego zdarze-
nia, ktore tu zaszlo.

- Emanacje - O' Grady przedrzeznial ja szeptem. - Ta kobieta to
pieprzony szarlatan. Pogrywa na tych glupkach jak na skrzypcach.

Joubert nic nie odpowiedzial, niepewny znaczenia slowa ,szarla-
tan”.

- Czuje taka skondensowana aure. Wérod was musi by¢ wiele uta-
lentowanych ludzi. Ale musze was poprosic, zebys$cie sie odsuneli. Do
pracy potrzebuje przestrzeni i ciszy - o§wiadczyla.

Prasa ucichla.
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- Gdybyscie zechcieli zaczekaé¢ tam, bardzo prosze. - Wskazala
upierScienionym palcem skraj parkingu. - I prosze, panowie kamerzy-
Sci, zadnych lamp, gdy sie koncentruje. Bedzie mnostwo czasu na zdje-
cia pozZniej.

Dziennikarze ruszyli potulnie tam, gdzie chciala, prowadzeni przez
kamerzystow i fotografow, biegnacych, zeby jak najszybciej rozstawié
na trojnogach sprzet.

Czekala cierpliwie, potem odwrdcila sie do nich plecami i stanela w
miejscu wskazanym jej przez tylko na wpot obecnego duchem Jouber-
ta. Plamy krwi na asfalcie zblakly juz i poczernialy, nie réznigc sie wie-
le od plam oleju.

Madame wyjela z plastikowej torby zakrwawiong biala koszule Ja-
mesa Wallace'a, zamknela teatralnie oczy i przycisnela ubranie do
piersi. Wyprezyla sie jak struna i zamarla w bezruchu.

Joubert uslyszal niesamowity dzwiek: ciche, jednostajne mamrota-
nie. USwiadomil sobie, ze dobywa sie z ust kobiety. Mmmmm-mm...
wy$piewywane na jednej nucie. Mruczala tak i mruczala, stojac niepo-
ruszona jak shup, wyprostowana, calkiem niezle prezentujac sie od tytu
w niewyszukanej, ale modnej sukience.

- Mmmmmm...

Joubert zastanawiat sie, jak dobrze poznal ja de Wit.

»Stary znajomy”, zacytowala Anna Boshopp za ,,Cape Times”.

Smieszna pare by stanowili, pomy$lal. Wysoka, zmyslowa kobieta i
niski, brzydki facecik.

Nie, Anna Boshopp powiedziala przeciez, ze de Wit nie ogladat sie
za kobietami na kongresach.

- Mmmmmmmm...

Jako$ nie umial odpedzi¢ tego obrazu. Madame lezy naga na ple-
cach, w swoim nawiedzanym przez duchy pokoju ze zwisajacymi z
zyrandola pajeczynami i czarnym kotem wylegujacym sie przed pale-
niskiem. Bart de Wit, uémiechajac sie, mierzy obwod jej biustu, pod-
czas gdy Madame mruczy to swoje niesamowite...

- Mmmmmmm...

Czemu, u licha, zné6w myéli o seksie? Poczul ucisk w zoladku. Czyz-
by to skutek wyobrazen o potencjalnej randce z panig psycholog?
Czyzby kolatala w nim ukryta nadzieja, ze pozwoli mu glaskaé swoje
kruche cialo, ze obejmie jej drobne piersi i powoli, lecz pewnie popro-
wadzi ja ku milo$ci? Pocaluje delikatnie ladne nieumalowane wargi,
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polozy dlonie na ramionach, a potem bedzie nimi sunat po jej ple-
cach...

Madame Jocelyn Lowe glo$no wypuscila z ptuc powietrze. Jej znu-
zone ramiona i glowa opadly; przyciskala do siebie koszule. Zastygta w
tej pozycji, sekundy plynely i przedstawiciele mediéw zaczeli niespo-
kojnie falowac¢.

- Zamalo - powiedziala z rezygnacja. - Ruszajmy.



Rozdzial 35

Koxw6s saMocHODOW PRZEMIESZCZAL SIE z jednego miejsca zbrod-
ni na drugie. Na czele jechal prowadzony przez czarnego szofera mer-
cedes benz, a w nim Madame. Za mercedesem sunela sierra detekty-
wow, a za nimi karawana wozow mediéw - od mikrobuséw telewizji do
osobowych aut dziennikarzy.

Podczas gdy Madame wchlaniala wibracje ostatnich chwil
Ferdy'ego Ferreiry, Joubert poszedl na kemping Old Ship poszukaé
kabiny telefonicznej. W rozlatujacej sie ksiazce telefonicznej odszukal
numer Computicket i zadzwonil. Potwierdzili, ze w pigtek wieczorem
graja Cyrulika sewilskiego. Podobnie jak w sobote i Srode, piatek i
sobote nastepnego tygodnia.

Zapytal, czy sa wolne miejsca na najblizszy piatek.

To zalezy, czy maja by¢ tanie, czy drogie.

- Najlepsze - powiedzial.

- Drogich miejsc jest sporo wolnych. Gdyby podat mi pan numer
karty kredytowej...

Zawahal sie. A je$li Hanna Nortier nie zechce z nim pjsé... Zoba-
czyt siebie i Benny'ego Griessela wéréd bywalcow opery, dwoch pie-
przonych ghupich gliniarzy shluchajacych sopranéw, librett i tym po-
dobnych. Postanowil mysleé pozytywnie. Nic nie ryzykowal...

Zarezerwowal dwa miejsca, odlozyl sluchawke i poszed}l nad morze,
gdzie Madame wciaz wy$piewywala swoje mmmmmmm...

- Poczynilam ciekawe obserwacje, ale musicie da¢ mi czas na upo-
rzagdkowanie mysli. Moge to zrobi¢ w drodze do hotelu. Czy konferen-
cja o szostej wam odpowiada?
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Dziennikarze jekneli, ale to nie byla pierwsza lekcja cierpliwosci,
ktoérej Madame im udzielata. Spakowali manatki i powsiadali do samo-
chodow, zaparkowanych rownym rzadkiem na zwirowanym parkingu
przy plazy.

- Mistrzyni Swiata w picowaniu - mruknat O'Grady.

Joubert sie nie odzywal. Trzymal garderobe, ktdrej potrzebowala
do pracy Madame, i walczy! z nieprzeparta ochota na papierosa. Wier-
cila mu w glowie. Brzeczala w uszach. Dobry Panie, co za meczarnia!

- Chcialbym uslyszet jej rewelacje. Moge pdjs¢ na konferencje,
kapitanie? - poprosil Basie Louw.

- Tak.

- Ciekawy jestem, co powie. Czy dowiedziala sie, ze Wilson byt ge-
jem. A Wallace kobieciarzem.

Za nimi szla chuda reporterka z ,Argusa”. Doslyszala stowa Louwa.
Zastrzygla wprawnymi uszami, ale nic wiecej nie chlapnal. Rozejrzala
sie, zeby sprawdzi¢, kto jeszcze mogl go uslyszeé, ale inni byli za dale-
ko.

- Podwiez¢ ktorego$ z pandéw do hotelu? - zapytala po angielsku
na tyle glosno, zeby Louw ja ustyszal.

- Wraca pan do firmy, kapitanie? - zapytal Louw.

- Nie, jade do domu Nienabera - odrzekt Joubert.

Moge sie z panig zabrac¢? - zapytal Louw reporterke.
Oczywiscie - odparta.

- Curorcy SA U SASIADOW, KAPITANIE. Rozmawialem z najstar-
szym. Powiedzial, ze brat jego ojca jest w drodze z Oudtshoorn. Sasie-
dzi po niego zadzwonili. W szpitalu powiedziano, ze pani Nienaber jest
weciaz pod dzialaniem $§rodkéw uspokajajacych - zameldowat Snyman.

- Abiurko?

- Znalazlem te papiery, kapitanie. - Wskazal schludny stosik na
podlodze. - Nic ciekawego. Sprawy rodzinne. Akt malzenski, metryki
chrztu, cenzurki dzieci, zdjecia.

- Dobra robota.

- Co teraz, kapitanie?

- Zapytate$ chlopca o nazwiska?

- Nigdy ich nie slyszal.

- A Oberholzer?
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- Teznie.

- No to zaczniemy jeszcze raz od poczatku, Gerrit. Zadzwonie do
pani Wallace i pani Ferreiry. Tobie zostawiam matke Wilsona i jego
znajomych. Pytaj o Nienabera.

Snyman skinal gtowa i odwrocil sie, ale Joubert zorientowat sie, ze
posterunkowy nie wierzy w teorie zwigzku miedzy ofiarami. Poszedl do
gabinetu Nienabera, mijajac $ciane zawieszong zdjeciami i dyplomami,
usiadl za biurkiem i wyjal swoj notatnik. Doktor Hanna Nortier. Juz
jutro sie z nig zobaczy. Ale jutro stuzbowo. Teraz zadzwoni prywatnie.
Wystukal numer.

- Dziefi dobry. Niestety chwilowo nie moge odebra¢. Prosze zo-
stawi¢ wiadomo$¢ po sygnale. Dziekuje i do widzenia. - Rozlegl sie
elektroniczny brzeczyk. Nie nagral sie. Pewnie jest czymS zajeta. Prze-
rwal polaczenie, ponownie wybral numer.

- Dziefi dobry. Niestety, chwilowo... - Ma bardzo ladny glos, po-
myslal. Brzmiat tak, jakby bylo jej naprawde przykro, ze nie moze ode-
brac telefonu. Cichy, melodyjny glos.

Niemal widzial usta wypowiadajace te slowa, ladne usta w ladnej
szczuplej twarzy, waski, spiczasty nosek. Czy mu sie zdawalo, czy zda-
wala sie zmeczona? To drobne cialo musialo dZwigaé brzemie proble-
moéw innych ludzi. Chcialby jej pomoc sie odprezyé. Odciazyé ja tro-
che...

Cicho odlozyt stuchawke.

Zakochales sie, glupolu.

Wtozyt reke do kieszeni marynarki i zaczat szuka¢ papierosa. Prze-
stal, gdy przypomnial sobie, ze nie pali.

Tez sobie wybrale$ pore, skarcit sie i popatrzyl na swoje roztrzesio-
ne dlonie.

Och, dobry Panie na wysokoSciach, koniecznie musze natychmiast
zapalié.

Po prostu pal mniej. Cztery na dzien. Jeszcze lepiej trzy. Trzy pa-
pierosy dziennie nie moga, na mily Bo6g, nikomu zaszkodzi¢. Jeden do
kawy... Nie, nie przed plywaniem. Pierwszy w pracy, powiedzmy o
dziewigtej. Potem jeden po dietetycznym lunchu. I jeden do ksigzki i
drinka. Musi pomys$le¢ o drinku. Piwa juz nie moze pi¢, jest zbyt tucza-
ce. Whisky. Nauczy sie pi¢ whisky.

»-Czego sie napijesz, Mat?” - zapyta go Hanna Nortier w piatkowy
wieczoér, po tym, jak zaprosi go do swojego domu, apartamentu czy
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gdzie tam mieszka, gdy usigdg w wygodnych fotelach, w polmroku
pokoju o$wietlonego tylko lampa w kacie, stuchajac puszczonej przez
nia cicho takiej czy innej operowej arii.

»Whisky - powie - poprosze whisky, Hanno”.

Hanna.

Jeszeze nigdy glosno nie wypowiedzial jej imienia.

- Hanna.

A wtedy ona kiwnie zadowolona glowa, bo whisky pasuje do bywal-
coéw opery, po czym wstanie i zniknie w kuchni, zeby przyrzadzi¢ drin-
ki; on oprze sie wygodnie, zalozy rece za glowa i zastanowi sie nad
jaka$ inteligentna uwaga na temat opery i swojego brata krwi Rossi-
niego. Ona wrdci, poda mu whisky i usiadzie wygodnie z podkulonymi
nogami w fotelu, wpatrujac sie w niego spod grubych brwi brazowymi
oczami. Beda rozmawiaé, a gdy atmosfera dojrzeje, on pochyli sie i
pocaluje ja w usta, lekko, zeby wyczu¢ jej nastawienie. A potem znéw
rozsiadzie sie wygodnie i poczeka, az...

Ponownie wybral jej numer, pelen wspolczucia dla zapracowania
Hanny Nortier oraz marzen z nim i nia w rolach gléwnych.

»,Dzien dobry. Niestety chwilowo nie moge odebraé. Prosze zosta-
wi¢ wiadomo$¢ po sygnale. Dziekuje i do widzenia”.

- Mowi Mat Joubert - powiedzial cicho, gdy przebrzmial brzeczyk.
- Chcialbym... Ja... - Jeszcze przed chwilg wiedzial, co chce powiedzieé,
a teraz sie jakal. - Cyrulik sewilski... Mam dwa bilety na piatkowy wie-
czor... czy nie zechcialaby pani wybraé sie ze mna? Moze pani oddzwo-
ni¢ do mnie do domu, pdzniej, bo teraz pracuje i musze jeszcze poje-
cha... - Nagle pomyslal o tym, ile mieéci sie na kasecie, i zakonczyl
szybko: - Dziekuje bardzo.

Odlozyt stuchawke, znéw poklepal sie po kieszeniach, znow doszedt
do wniosku, ze trzy papierosy dziennie to naprawde nie za duzo, i wy-
bral numer Margaret Wallace.

Odebral jej syn i poszed} ja zawolaé.

Jooubert zapytal ja, czy jej maz znat Olivera Nienabera.

- Tego od wloséw?

- Tak.

- Znal.

Pochylit sie w fotelu.

- Jak sie poznali?
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- Obaj byli finalistami konkursu na przedsiebiorce roku. Zwyciez-
ca zostal Nienaber.

Joubert spojrzal na dyplomy. Znalazl ten, ktérego szukal.

- SiedzieliSmy obok nich na ceremonii rozdania nagréd. Jakies ...
dwa, trzy lata temu. Jego zona jest taka §liczna. Bardzo dobrze nam sie
rozmawialo.

- Poz7niej tez sie kontaktowali?

- Chyba nie, nie sadze. Nie wydaje mi sie, zeby James za bardzo go
lubil. Przy stole... wyczuwalo sie napiecie. Ale pewnie dlatego, ze ze
soba rywalizowali. - Margaret Wallace umilkla na chwile. - Prosze,
niech pan nie moéwi, ze on...

- Tak - odparl Joubert z pelng wspolczucia rezerwa. - Zostal za-
strzelony dzi$ rano. - Uslyszal jej westchnienie:

- Dobry Boze...

- Przykro mi - powiedzial, nie wiedzac czemu.

- Co z tego wynika, kapitanie? Ze Jimmy znal tego Ferreire i Nie-
nabera? Co to znaczy?

- Proébuje sie dowiedzieé.

- To musi co$ znaczy¢.

- Tak. Wiec... Wiec nie wie pani, czy pozniej sie kontaktowali?

- Nie. Nie sadze. Jimmy nigdy o nim nie wspomnial.

- Dobrze, dziekuje, pani Wallace.

- Kapitanie... - zawahala sie, niepewna.

- Tak?

- Ile czasu zabralo panu... To znaczy, ile czasu od... $mierci pani-
skiej zony...

Zamysélil sie. Nie mogt jej odpowiedzie¢. Nie mogl przekazac zlej
wiesci, ze minely ponad dwa lata, a on wciaz tkwil w pajeczynie $mierci
Lary. Musi sklama¢, da¢ nadzieje tej kobiecie o réznokolorowych
oczach.

- Jakie$ dwa lata.

- Dobry Boze - jeknela. - Dobry Boze.

(GRIESSEL DOSKONALE WIEDZIAL, ze charakteryzatorka z wydzialu
dramatu Rady Sztuki nie mogla by¢é Rabusiem Zlotko, chocby dlatego,
ze byla kobietg, wprawdzie nie atrakcyjna, ale interesujaca. Miala kro-
ciutkie, ciemnokasztanowe wtosy, twarz lagodna i inteligentng. Palila
dlugiego papierosa, a kiedy mowita, gestykulowala smuklymi dlofimi.
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- Szuka pan charakteryzatora filmowego - powiedziala glebokim
glosem. Wskazala wiszace rzadkiem na $cianie zdjecia aktoréw i akto-
rek. - Zrobiono je w trakcie przedstawien albo préb. Prosze popatrzeé
na makijaz, jest ciezki. Na oczy. Na usta. Na ubranie. Makijaz scenicz-
ny robi sie inaczej. Musi by¢é mocny, zeby byl widoczny dla widza w
ostatnim rzedzie. Zgoda, sa tez podobienstwa. - Polozyla palec na jed-
nym ze zdje¢ Griessela, ktore rozlozyl przed nig na stoliku. - Tez mo-
glabym go tak postarzy¢, ale moje zmarszezki bylyby grubsze. Te s3 z
lateksu. Ja narysowalabym je oléwkiem. Moze dalabym odrobine la-
teksu na podwojny podbrddek albo co$ w tym guscie. Ten facet pracuje
dla filmu. To widaé. Niech pan spojrzy tutaj. - Wycelowala w zdjecie
Elvisa. - Tu ma okraglejsze policzki. Jakby mial bardziej wystajace
koéci policzkowe. Mozna je zrobié¢ z gumy, naklei¢ od strony ust gu-
mowe paski. Gdyby co$ takiego zrobi¢ w teatrze, aktor nie mogiby
moéwié. Na scenie musi mowié, bo widz z tylu musi go widzieé i styszeé.
A w filmie mozna nagra¢ glos pozniej. O, albo tutaj. To nie jest teatral-
na broda. Teatralng brode albo wlosy przygotowuje sie znacznie krocej
niz na potrzeby filmu; publiczno$¢ nie widzi ich z bliska. W teatrze,
jesli stanie sie obok aktora w peruce, widzi sie, ze to peruka. To samo z
broda czy wasami. - Zgasila papierosa i zapalila nastepnego.

- Satacy, ktérzy pracuja i dla teatru, i dla filmu?

- Nie... Chociaz... Ale o nikim takim nie styszalam. Swiat charakte-
ryzatorow teatralnych jest malenki, cztery, pie¢ osob. I nie znam niko-
g0, kto by pracowal dla filmu. Tu nie da sie by¢ wolnym strzelcem, bo
to specyficzna branza.

- Ilu mozemy mie¢ charakteryzatoréw filmowych?

- W Prowincji Przyladkowej? Naprawde nie umiem powiedzieé.
Cztery, pie¢ lat temu nie bylo ani jednego. Teraz zapanowala moda
wsréd wszelkiej maSci pozer6w na przyjezdzanie tu i przymieranie
glodem. Ale nie wiem, ilu ich jest. Dziesigtka? Pietnastka? Gora dwa-
dzie$cioro.

- Maja zwigzek zawodowy albo co$§ w tym stylu?

Rozeémiala sie; zobaczyl, ze zeby ma pozolkle od papieroséw, ale
nie odejmowalo jej to wdzieku.

- Nie.

- Od czego powinienem zacza¢ poszukiwania?

- Znam faceta, ktory ma wlasne studio. Dam panu jego numer.
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- Studio?

- Jest producentem filmowym. Tak to nazywaja, cho¢ tak napraw-
de to male firemki prowadzone przez najwyzej dwie osoby. Wynajmuja
kamerzystow, charakteryzatorow, rezyseréow, o$wietleniowcow i tak
dalej. Pewnie zna numery do wszystkich.

- Ile zarabia charakteryzator filmowy?

- W Hollywood pewnie duzo. Ale tu... Zycie wolnego strzelca nie
nalezy do latwych...

- Moze dlatego napada na banki - powiedzial Griessel, zbierajac
zdjecia.

- Jest pan zonaty? - zapytala charakteryzatorka.

- Rozwiedziony - odpart Griessel.

- Mieszkacie razem?

Nie, ale zamierzam odzyskaé zone. I dzieci.

- Szkoda - westchnela charakteryzatorka i zapalila kolejnego pa-

pierosa. - Ide poszukaé tego numeru.

- D2ZIEKUJE 7A PRZYBYCIE, PANIE I PANOWIE. Za nami ciezki dzien i
postaram sie nie marnowaé panstwa czasu. Ale prosze da¢ mi pare
minut na wyjasnienie czego§.

Madame Jocelyn Lowe stala na podwyzszeniu w jednej z sal konfe-
rencyjnych hotelu Cape Sun. Przed nig siedzialo szeSédziesieciu czte-
rech przedstawicieli mediéw i jeden wydzialu morderstw i kradziezy.

- Nie prosilam sie o zdolno$ci, ktére posiadam. Zostaly mi dane
taska Boga. Gdy pomagam policji, nie czynie tego z pobudek finanso-
wych. To mdj sposdb wyrazenia wdziecznos$ci za dar i skromnego przy-
shuzenia sie ludziom. Z drugiej strony, nie wszyscy wierza w moj talent.
Sa miedzy wami sceptycy. Prosze jedynie o danie mi uczciwej szansy.
O niewydawanie sadéw do czasu wyjasnienia sprawy. Dopiero wtedy
dowiemy sie, czy pomoglam.

Louw prychnal. Wtedy to juz bedzie bez znaczenia, wrdzko, pomy-
§lal. Dobrze im sie rozmawialo z ta angielska reporterka po drodze z
Melkbos. O Madame. Dziennikarka uznala, ze to naciagaczka. A on,
Basie Louw, zgodzit sie z jej opinia. Bo choé reporterka nie byta tadna,
to jej tylek niezZle wygladal w opietych dzinsach, i jeSli on dobrze sie
postara, to kto wie, moze wieczor zaliczy do udanych.
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- A teraz pozwolcie mi przej$¢ do powodu mojego pobytu tutaj.

Kilka os6b z mediéw zaklaskalo grzecznoSciowo, ale Madame tylko
u$miechnela sie z godno$cig.

- Pragne was zapewnié, ze to nie bylo latwe zadanie. Niektore z
tych morderstw popelniono czternascie dni temu. Niestety, aura slab-
nie z czasem. Jest jak dzwiek rozchodzacy sie w przestrzeni. Im dalej
od 7Zrodla, tym slabiej go slycha¢. Poza tym, gdy do morderstwa do-
chodzi w miejscu publicznym, takim jak parking, plaza albo winda,
wyczuwa sie wiele rozpraszajacych wibracji. By jeszcze raz uzy¢ analo-
gii do dzwieku, to tak, jakby slyszalo sie wiele glosow naraz. Nielatwo
wtedy wylowié ten wlasciwy.

Jeszeze nic nie powiedziala, a juz sie thumaczy, pomyslal Louw. Inni
wiercili sie niespokojnie, jakby podzielali jego zdanie.

- Widze, ze zdaniem niektorych z was juz szukam wymoéwek...

Jezu. Ta kobieta czyta w my$lach, przemknelo Louwowi przez glo-
we.

- ..ale prosze jeszcze raz, odlozcie zastrzezenia na pdzniej, bo
wchlonelam wystarczajaco duzo wibracji, zeby otrzymacé jasny obraz
wydarzen.

W sali zapadla taka cisza, ze slycha¢ bylo jedynie szum wentylacji i
terkot pracujacych kamer.

- Po pierwsze, wyczulam ogromna nienawi$é¢ i strach. Nawet na
parkingu w Newlands nienawi$¢ i strach wciaz byly namacalne... -
Dlugopisy skrobaly po papierze jak oszalate. - Nienawis¢, ktéra nara-
stala przez wiele lat, az stala sie potezna. Strach, ktérego korzenie leza
w mgle czasu... Widze - tu Madame Jocelyn Lowe zamknela oczy -
...postaé trawiong, owtadnieta emocjami, zdeterminowana. Nie kieruje
sie rozumem, pozostal z niego ledwie cien.

Skrada sie w polmroku jak duzy, silny, zadny odwetu drapieznik.
Pojawia sie w plamie upiornego Swiatla. Widze kapelusz z szerokim
rondem. Powoli zaznaczaja sie rysy twarzy, nieostre, wykrzywione,
oczy plona nienawiscia jak latarnie. A to?... chyba broda. Widze brode,
jasna, moze rudawa, bujna, splywajaca z policzkow na ubranie. Rece...
sa potezne, wyrzezbione zmaganiem sie od pokolen z trudng ziemia.
Trzyma dziwna bron, czai sie, rozglada... Drapieznik, wojownik, relikt
zapomnianej epoki, upiorne widmo. Widmo z ciala i krwi, istnieje na-
prawde, podobnie jak jego nienawié¢ i strach... - Otworzyla oczy, stala
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przez chwile nieruchomo, po czym podniosta z pulpitu szklanke z wo-
da i upila lyk. - Wybaczcie. To bardzo meczace. - Kolejny lyk. Potem
dodala spokojnie, juz bez teatralnej intonacji, i na tyle glosno, zeby
mozna ja bylo uslyszeé¢ w najdalszym zakatku pograzonej w ciszy sali: -
Mam powdd sadzié, ze te zabdjstwa sa inspirowane przez polityke. Nie
taka polityke, jaka znamy my, panie i panowie, ale polityke postrzega-
na oblagkanym umyslem. Tak, wyczuwam mezczyzne. Dziwnego, obca,
niesamowita istote, dzwigajaca na barkach brzemie dziedzictwa,
brzemie narodu.

- Chce pani powiedzie¢, ze to Afrykaner? - reporterowi z ,,Weekly
Mail” wyrwalo sie pytanie.

USmieszek.

- Nie przemo6wil do mnie.

Rozlegly sie sttumione chichoty, roztadowujac napiecie na sali.

- Ale powiedziala pani, ze mial rudawa brode. A to oznacza biale-
go.

- Mezczyzna rasy bialej? Tak. Z tym sie moge zgodzi¢.

- Iwkapeluszu?

- Tak.

Nagle posypal sie grad pytan. Madame uniosla lewa reke. Zalénity
kamienie jej pierécienia.

- Chwileczke, juz prawie skoniczylam. Ale chcialabym co$ dodac¢.

Zapadla cisza.

- Wyczulam kapelusz. Ale to nie oznacza, ze wklada go za kazdym
razem, gdy pociaga za spust. Wyczulam tez dlugie czarne okrycie. Tyle
ze to tylko wibracja, moze oznacza¢ po prostu, ze lubi tak sie ubiera¢.
Jest jednak co$ jeszcze. Nie mieszka w tym mieScie. Nie tu ma dom.
Jedli chcecie znalez¢ jego dom, musicie szuka¢ gdzie indziej. Szukaé
miejsca na wielkich, spalonych sloficem réwninach. Nie widaé stamtad
gbr, a rzeki wysychaja. Tam jest jego dom. Tam pielegnowal swoja
nienawi$¢ i stamtad bierze sie diabelska energia, ktora kaze mu zabi-
jaé... A teraz chetnie odpowiem na panstwa pytania. Ale, prosze, miej-
cie na uwadze, ze powiedzialam juz wszystko, co wiem.

Rece wystrzelily w gbre, posypaly sie pytania.

Reporterka z ,,Argusa” odwrocila sie do Louwa i uSmiechnela.
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- Icootym sadzisz? Jako policjant?

- Pieprzy glupoty - odpart szczerze i natychmiast pozalowal swoje-
go slownictwa. Niektore kobiety nie znosza przeklenistw, a on nie
chcial zaprzepasci¢ swoich wieczornych szans.

- Tez tak mys$le - zgodzila sie reporterka i znéw sie u$émiechnela. -
Chcesz piwo?

- Tak. Ja stawiam.

OBIAD JOUBERTA SKEADAL SIE 7 sze§édziesieciu graméw duszonego
kurczaka (bez skory), szeSédziesieciu mililitrow sosu z pieczeni (bez
tluszczu), stu dwudziestu pieciu miligraméw bukietu jarzyn i tyle go-
towanego (i zupelnie bez smaku) kalafiora, na ile ma ochote - zjedna
pieprzona jednostka tluszczu.

A po obiedzie pozwoli sobie na aromatycznego winstona i szkla-
neczke whisky.

Zycie odmierzane miligramami.

Nie mogt sie juz doczekaé papierosa i drinka, przyjemnosci rozja-
$niajacych ponury wieczor. Swojej nagrody.

Po telefonie do Gail Ferreiry, ktora przeczaco odpowiedziala na
wszystkie pytania, pojechal do sklepu monopolowego kupi¢ whisky.
Wybral Glenfiddich, bo byla najdrozsza, a on chcial co$ przyzwoitego,
nie jakie$ byle paskudztwo z polki z taniocha, opatrzone falszywa
szkocka etykietka. Potem pojechal do kawiarni po winstony - paczka
lezala teraz na stole, jeszcze nieotwarta i pelna obietnic. Och, ale be-
dzie mu smakowa¢. Ten pierwszy dymek, pachnacy zapalka - bo cho-
lerng zapalniczke wyrzucil rano razem ze special mild - ktérym zamie-
rzal gleboko sie zaciagnaé...

Zadzwonil telefon. Poklusowal korytarzem, polykajac po drodze
czastke kalafiora.

- Joubert.

- Mowi Hanna Nortier. - Tym razem znuzenie w jej glosie bylo tak
wyrazne, ze zapragnat ja przytulié¢ i zapewni¢, ze wszystko bedzie do-
brze. - Nie wiem, czy to dobry pomysl - powiedziala i nagle zaczat za-
towaé, ze ja zaprosit.

Co odpowiedzie¢?

- Jeste$ pacjentem.

Jak mogl o tym zapomniec? Jak mogl postawié ja w takiej sytuacji?
Szukal honorowego wyjscia...
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- Ale dobrze by mi zrobilo gdzie§ sie wyrwaé - dodala, jakby do
siebie. - Moge da¢ ci odpowiedz jutro?

- Tak.

- Dziekuje, Mat. - Odlozyla stuchawke.

Wrécilt do kuchni.

REPORTERKA DOROWNYWALA SPRYTEM stadku malp. Poczekala, az w
babskiej knajpce w Sun Cap zaczna piata kolejke.

- Slyszalam, ze ten Wallace sypial z kim popadnie.

Nie bylo to pytanie, raczej stwierdzenie. Méwila po afrykanersku z
silnym angielskim akcentem, i cho¢ glowe miala nie najslabsza, to
jednak nietatwo dotrzymac kroku policjantowi.

- Wy, dziennikarze, zawsze wszystko wyniuchacie - powiedzial ze
szczerym podziwem Louw.

Nie to chciala uslyszec.

- Tak mi sie tylko obilo o uszy...

- Ale to prawda. Nie zalowal sobie. Az do konca. Tego dnia, gdy go
zastrzelono przed hotelem, spotkal sie tam z blondynka.

- Przeciez byl zonaty.

- Nie bardzo mu to przeszkadzato. - Nagle dotarto do niego, z kim
rozmawia. - Nie bedziesz... mnie cytowa¢, mam nadzieje?

- Mozesz mowié jak na spowiedzi. - USmiechnela sie.

Dzi$ moj szczesliwy wieczor, pomyslal Louw.

- Pochodzila z Johannesburga. Pracowala w komputerach.
Wallace sie z nig pieprzyl, po lunchu. Nazywala sie chyba van der
Merwe.

Zapisalem gdzie$ jej nazwisko. - Wyjal notes, przewracal kartki,
popijajac jednoczeénie piwo. - Elizabeth van der Merwe. Ale nie podej-
rzewaliSmy jej. Ja od razu wiedzialem, ze to nie ona.

Oproéznil kufel.

- Jeszcze jedno?

- Czemu nie? - przeszla z powrotem na angielski. - Noc jeszcze
mloda. - I popatrzyla na niego znaczaco.



Rozdzial 36

NIENABER ZNAL MACDONALDA I WALLACE'A. Wallace znat Ferreire.

Zostaje Oberholzer. I Wilson. Ktéry nijak nie daje sie wpasowac.

Poprzedniego wieczoru, po przygnebiajacym telefonie Hanny Nor-
tier, przyjrzal sie skrupulatnie faktom. Teraz plywal, myslal i myslal, a
ukladanka za nic nie chciala sie ulozy¢.

Znal to uczucie: Swiadomos¢, ze kazdy fakt co$ znaczy, ale brakuje
tej jednej informacji, pozwalajacej sensownie poskladaé reszte i sfor-
mulowa¢ spojna teorie. Bardzo go to irytowalo, bo nie wiedzial, czego
jeszcze brakuje. Roéwnie dobrze moégl juz mie¢ gotowa odpowiedz. Cza-
sem pomagala ja dojrzeé §wieza perspektywa, nowe podejécie.

Wezoraj sprobowal wszystkiego.

Uslugi pocztowe. Jubiler. Bezrobotny stolarz. Rybak. Fryzjer.

CzterdzieSci lat, trzydzieéci pare, piecdziesiat, czterdziedci, czter-
dziesci.

Sukeces, $rednio, porazka, $§rednio, sukces.

Kobieciarz. Homoseksualista. Smutny amator porno. Gwalciciel.
Nie wiedzial, czy Nienaber zdradzal Zone.

Oberholzer? Jest w to zamieszana? Czyzby? Zwiazala sie z zonatym
facetem. Moze wczeéniej z Nienaberem? Prul ramionami wode, robiac
w glowie notatki. Zadzwoni¢ do szpitala. A nuz uda sie dzi$§ porozma-
wia¢ z panig Nienaber. Wypyta¢ szefa Oberholzer. Gdzie pracowata
wczesniej? Zadzwonié jeszcze raz do wlochatego Waltera Schuttego z
Wallace Quickmail. Styszal o Carinie Oberholzer?

O czym bedzie z nim chciala po poludniu rozmawia¢ Hanna Nor-
tier?
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Dobry Boze, zeby tylko zndw sie nie rozbeczal.

Musi ja odciagnaé od Lary. Nie moze dzi§ rozmawiac z nig o Larze,
a jutro zabrac ja do opery.

Sprawiala, ze sie otwieral. Dobrze o tym wiedzial. Obierala go jak
pomarancze i wyciskala sok. Byla dla niego za sprytna.

Moze nie powinien dzisiaj sie u niej pokazywac. A gdyby tak za-
dzwonié i powiedzieé, ze ma urwanie glowy i nie da rady, ze przyjdzie
w nastepny czwartek. A przy okazji zapytaé, czy pdjdzie z nim do ope-
ry?

Podciagnal sie bez wysitku na krawedz basenu, nie§wiadomy, jak
latwo mu sie oddycha ani jak imponujacy dystans przeptynal, rozmy-
§lajac nad zagadka mauzera. Ubral sie, pojechal na ulice Kasselsvlei,
starajac sie omija¢ wzrokiem prasowe reklamoéwki krzyczace: ,,To trze-
cia wojna burska, uwaza angielskie medium”. A w ,Die Burger”:
»Krotko przystrzyzone zycie barona fryzjerow”.

Widzial je, ale mial zbyt zajeta glowe, zeby sie nad nimi zastana-
wiaé.

Anna Boshopp powiedziala, ze morderca traci nad soba kontrole. A
on nie mog}l nic zrobié, zeby go powstrzymac. Kiedy uderzy znéw?

Pdzne popotludnie. Srodek nocy. Wezeénie rano. Wezeénie rano.
Weczeénie rano.

Morderca po godzinach. Co robisz za dnia, lajdaku? A moze zbyt
trudno przewidzie¢ zachowania ofiar w godzinach pracy?

Jechal swoja zwykla trasa, jak co ranka, niemal automatycznie, nic
nie wiedzac o tym, co skrywa aktowka.

- Sierzant van Deventer powiedzial, ze wlozyl aktéwke pana kapita-
na do sejfu - poinformowala go Mavis Petersen, gdy wszed}l do budyn-
ku.

Podziekowal jej, poprosil, zeby ja przyniosta, pokwitowal odbior i
zabral do swojego pokoju. Potozyl na stole, wyjal winstony, rzucil obok
aktowki i poszed} do baru po duzy kubek gorzkiej czarnej kawy. Wrocil
do pokoju, rozsiadl sie wygodnie w fotelu, przypalil papierosa i zacia-
gnal sie z rozkosza.

Doskonaly.

Lyknal mocnej kawy i zaciagnal sie znowu...

Otworzyl aktowke. Na wierzchu lezal odbezpieczony pistolet. Wzial
notes, zapisal: Antoinette Nienaber? Zawsze nosil pistolet? Znatl
Oberholzer? Ferreire? Wilsona? Zdradzal ja?!
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Odlozyt pidro i notes, podniost pistolet i powachatl lufe. Dawno z
niego nie strzelano ani go nie czyszczono. Na co ci byl pistolet, Olive-
rze? Odlozyl bron, znéw zaciagnal sie papierosem.

Czarny notes, ze zlotymi okuciami na rogach okladki. Terminarz i
notes. Przekartkowal do daty pierwszego morderstwa. Drugi stycznia.
Nic ciekawego. Kartkowal dalej. Spotkania z nieznanymi mu ludzmi.
Urodziny Olliego. Jednego z synéw. Dziewiaty stycznia, jedenasty.

I wtedy zobaczyl liste.

Mac McDonald. Nazwisko z bledem. Carina Oberholzer. Jacques
Coetzee. Odstep. Hester Clarke.

Mat Joubert zapomnial o papierosie. Ponownie przeczytal liste.
Wstal i podszedl do drzwi.

- Nugat! - wrzasnal w korytarz. - Snyman! Basie! - W jego glosie
stycha¢ bylo nowy ton. Krzyknal znowu, jeszcze glo$nie;.

To cHORY CZLOWIEK, MATTHEW. Nie panuje nad soba.

Slowa Anny Boshopp staly sie teraz jego silg napedowg. Musial po-
wstrzymac lajdaka. Dopilnowaé, zeby Jacques Coetzee i Hester Clarke
tez nie stali sie jedynie teczkami na jego biurku. Czul sie jak tonacy,
ktéoremu rzucono kolo ratunkowe, jak nomada na pustyni, ktéry doj-
rzal na horyzoncie oaze. Jak general - wojna zaczela sie na dobre.

W sali odpraw wrzalo. Joubert siedzial pod Sciang. Obok niego
O'Grady. Rozdawali liste z nazwiskami. Przybywajace z innych poste-
runkéw positki dolaczaly do kolejki. Funkcjonariusze tworzyli dwu-
osobowe zespoly; zadanie polegalo na tym, zeby znalez¢ wlasciwego
Coetzee i wlasciwg Clarke. Jedyne wskazowki to lista z nazwiskami i
zdjecia ofiar mauzera. I Cariny Oberholzer.

- W tej pieprzonej ksiazce sa piecdziesigt cztery osoby o nazwisku
Coetzee - utyskiwal O'Grady, przegladajac spis abonentow.

- Isetki Clarke'6w z ,e” na koncu - zawtérowal mu Snyman.

- Nazwisko MacDonald napisal z bledem - zauwazyl Joubert. -
Wiec trzeba tez uwzglednié¢ Clarkow bez ,e”.

- Kolejna setka - jeknat Snyman.

- Trudno - odparl Joubert. - Trzeba sie z tym uporac dzisiaj - do-
dal glosem niedopuszczajacym sprzeciwu.

Przyszedl de Wit. Joubert poinformowal go o postepach w §ledz-
twie i poprosil o wsparcie. Podekscytowany de Wit pobiegt do swojego
gabinetu zadzwoni¢ do brygadiera i generala.
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Louw sp6znil sie do pracy, z jego ust bil zapach zwietrzalego alko-
holu, oczy promienialy spelnieniem. Joubert kazal mu sie zajaé wypy-
taniem krewnych ofiar o nazwiska z listy. Potem poszli do sali apelo-
wej, zeby w poszukiwania J. Coetzee i H. Clarke zaangazowa¢ tez wol-
nych ludzi z wydzialu morderstw i kradziezy. Ale Joubert wiedzial, ze
nie moga sie sugerowa¢ inicjalami. ,Jacques” mogl by¢ réwnie dobrze
drugim imieniem, litera po pierwszym imieniu.

Ale od czego$ trzeba zaczac.

- Poproécie ich, by przyjrzeli sie zdjeciom. Przeczytajcie im nazwi-
ska. Obserwujcie reakcje, bo moga klamac¢ - instruowal kazdy zespol.
Nienaber sklamal w sprawie MacDonalda oraz Wallace'a i teraz byl
martwy. Dlaczego sklamal? Po co ten pistolet? Zawsze nosil bron?

Snyman goraczkowo kopiowal liste nazwisk, dopingowany tonem
glosu kapitana.

Po chwili zaczeli sie schodzi¢ detektywi z Paarl i Fish Hoek, z Table
View i Stellenbosch, niektorzy wéciekli, bo mieli wlasne wazne zada-
nia, inni zadowoleni z odmiany i okazji popracowania przy sensacyjnej
sprawie mordercy z mauzerem.

- Zadzwon do szpitala. Dowiedz sie, czy mozemy porozmawiac juz
z zong Nienabera - polecil Joubert Gerritowi Snymanowi, gdy ten do-
starczyl mu ostatni plik kartek z nazwiskami.

Snyman natychmiast wykonal rozkaz. Nie narzekal, Joubert i O'-
Grady mieli wiecej roboty.

- Lekarz powiedzial, ze jest przytomna, ale nie powinna przyjmo-
wa¢é wizyt - oznajmil.

- Zobaczymy. Wez to. Ide do szpitala - odparl Joubert.

W KRAAIFONTEIN, na niezabudowanej parceli miedzy liceum Olc-
kers a linig kolejowa, stat olbrzymi namiot. Przy jego wejéciu wisial
transparent. ,Tabernakulum Odkupiciela. Msze Sw.: Sroda 09:00.
Niedziela 09:00,11:00,19:00”.

Obok wielkiego namiotu stala przyczepa kempingowa, a przed nia
namiot. W érodku, na kanapie, ktéra w razie potrzeby mozna bylo
roztozy¢, siedzial pastor Jacques Coetzee, zajety przygotowaniami do
zblizajacej sie wieczornej mszy.

Pastorowi Coetzee ani przez myS$l nie przeszlo, ze szuka go ponad
osiemdziesieciu detektywow, bo ani nie mial telewizora, ani nie czytal
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gazet - ,tych narzedzi szatana”, jak zwykl nazywa¢ media w swoich
porywajacych kazaniach.

Pograzony w pracy, wstuchiwal sie w stowa, ktore ci$nie z sosnowej
ambony, w refren Przestania, ktory zwielokrotnia glo$niki:

~Albowiem z serca biora sie zle my$li, morderstwo, zdrada, korup-
cja, zlodziejstwo, oszczerstwa i dawanie zlego $wiadectwa”.

- SIERZANCIE, MAM TE INFORMACJE, na ktérej panu zalezalo - po-
wiedziala sekretarka dyrektora regionalnego banku Premier.

Griessel siedzial w swoim biurze, z dlugopisem w rece.

- Zamieniam sie w shuch.

- Z czternastu nazwisk, ktére pan nam podal, pie¢ oséb ma ra-
chunki w naszym banku. Carstens, Geldenhuys, Milos, Rademann,
Stewart.

- Noi? - zapytal, gdy skonczyl notowac.

- Carstens i Rademann to kobiety. Z pozostalej trojki dwaj to
trudni klienci.

- Tak?

- Milos i Stewart. Milos jest zadluzony na czterdzieSci piec tysiecy
randow i w ciggu ostatnich dwoch lat szesnascie razy zalegal ze splata.

Griessel gwizdnal.

- ZamroziliSmy jego konto biezace, jedyne, jakie u nas ma.
Wszezeliémy tez postepowanie sadowe, by odzyskaé pozostaly kwote.
Jesli chodzi o Stewarta, to dwa miesigce temu przejeliSmy jego samo-
chdd, po tym jak przez sze$é kolejnych miesiecy nie zaptacil miesiecz-
nej raty w wysokoéci prawie tysigca randoéw. Jego rachunek biezacy i
karte kredytowa tez zamroziliémy. Ma u nas jeszcze rachunek oszczed-
noéciowy. A na nim piecset czterdzieSci randow.

Griessel wszystko skrupulatnie zanotowal.

- Sierzancie - powiedziala kobieta stodko.

- Tak?

- Szef prosil mnie, abym przypomniata panu, ze to absolutnie po-
ufne informacje.

- Absolutnie - odparl Griessel i sie uémiechnal.

- RozuMieEM paXsKiE sTANOWISKO, doktorze, ale prosze zrozumieé
moje. Mamy do czynienia z grasujacym morderca, ktory wedtug opinii
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kryminologa nad soba nie panuje. A tu lezy kobieta, ktéra moze pomdc
nie dopusci¢ do kolejnego rozlewu krwi. - Joubert poczut dume z do-
boru stow.

- Nie rozumie pan, kapitanie. Ona jest w stanie... Jest na krawe-
dzi. A ja za nig odpowiadam.

- Doktorze, moge wystapic¢ o nakaz sagdowy. - Joubert zagral karta
atutowa.

- Kapitanie, sad wyslucha tez mojej opinii.

To sie okaze. Stali twarza w twarz na korytarzu prywatnego szpita-
la. Lekarz byl niski i szczuply, pod oczami rysowaly mu sie ciemne
kola.

- Zapytam ja, czy zechce sie z panem zobaczy¢.

- Bede bardzo wdzieczny.

Lekarz otworzyt drzwi i zniknal za nimi, Joubert czekal na koryta-
rzu. Wsunat dlonie w kieszenie spodni, po czym je wyjal. Byt zdener-
wowany. Spieszyl sie. Odwrocil sie i zaczal krazyé po grubym dywanie.

Lekarz wrocil.

- Powiedziala, ze jest to panu winna.

- Dziekuje, doktorze.

- Pie¢ minut, kapitanie. I prosze delikatnie. - Otworzy} przed nim
drzwi.

Antoinette Nienaber wygladala okropnie. Wokol jej ust rysowaly sie
glebokie zmarszezki. Oczy miata zapadniete, spod bladej skéry niemal
przezierala czaszka. Lezala z glowa wciSnieta w nieco uniesione po-
duszki. Miala na sobie jasnoniebieska pizame. Zmatowiale blond wlosy
lezaly bez zycia na poduszce. W jej ramieniu tkwil dren, rurka, wijac
sie, biegla do plastikowego woreczka

Podszedt do 16zka.

- Przepraszam ... - powiedzial speszony.

- Ja tez - odezwala sie gluchym glosem. W rozmytym spojrzeniu
wpatrujacych sie w niego oczu dostrzegt dzialanie narkotykow.

- Mam tylko kilka pytan. Prosze mi powiedzie¢, gdy poczuje sie
pani zmeczona.

Skinela leciutko glowa.

- Czy pani maz znal Ferdy'ego Ferreire albo Drew Wilsona? Chwi-
la zastanowienia i przeczaco pokrecita glowa.

- A Carine Oberholzer?

- Nie.
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- Jacques'a Coetzee?

- Nie.

- Hester Clarke?

- Nie - szepnela cieniutkim glosem.

Czy pani maz zawsze nosit w aktowce pistolet?

Zamknf;la oczy. Mijaly sekundy. Na korytarzu rozlegly sie kroki.
Uslyszala pytanie?

Oczy sie otworzyly.

- Nie - odparla. W jej oku wezbrala 1za, splynela po bladym policz-
ku, spadla na kolhierzyk niebieskiej pizamy, pozostata tam chwilke, po
czym wsigkla w material.

Targaly nim sprzeczne uczucia. Spieszyt sie, czas go naglil, musial
ja zapytaé ja, czy maz byl jej wierny, ale wiedzial, ze nie powinien, nie
teraz. Moze jaki§ eufemizm? Czy byli szcze$liwym malzenstwem? Zo-
baczyl, ze patrzy na niego wyczekujaco, niczym lania na muszce $ru-
towki.

- Dziekuje, pani Nienaber. Mam nadzieje, ze pani... Dobrze pani
zycze.

- Dziekuje. - Jej wargi ulozyly sie w niewypowiedziane stowo. Od-
wrdcila glowe w strone okna.

JOUBERT BYL Z POWROTEM W FIRMIE, ZE SELUCHAWKA PRZY UCHU.

Julio da Costa powiedzial, ze Carina Oberholzer mogla wspomnieé
nazwiska Jacques'a Coetzee albo Hester Clarke, ale pewnosci nie mial.

- Duzo méwila, kapitanie. Bez przerwy. I Smiala sie. Byla pelng zy-
cia dziewczyng. Lubila zabawe, przyjecia i ludzi. Prace traktowala tylko
jako sposéb na zarobienie pieniedzy i wypeklienie czym$ dnia. Byla
nocnym markiem. Tak sie poznaliémy. Przyszla tu w ktory$ podzny
piatkowy wieczor, po poinocy, ona i thum jej przyjaciot.

- Apotem?

- Do diabla, kapitanie, przeciez pan wie, jak to jest. Nie sposob ca-
ly czas tylko pracowac i pracowaé. I wie pan, jak to bywa w domu z
zona.

Joubert milczal. Bo juz nie wiedzial.

- To nie przestepstwo - bronil sie da Costa. - Zreszta, nie zdarzylo
j€j sie to po raz pierwszy.

- Skad pan wie?
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- Facet zawsze wie, kapitanie. Gdyby pan ja mial, wiedzialby pan,
o czym mowie. Byla goraca.

- Rozmawiali$cie o tym?

- Powiedziala mi tylko tyle, ze nie chce, aby zycie przeciekalo jej
przez palce. Chciala cieszy¢ sie kazdg chwila.

Joubert o nic wiecej nie pytal.

Carina Oberholzer z Keimoes - $miala sie, rozmawiala i chlonela
swoje krotkie zycie pelna piersia. Otwarta wiejska dziewczyna, flama
Portugalczyka katolika i nie wiadomo kogo jeszcze. Nikt nie znal jej na
tyle, zeby domysla¢ sie, co mogla wiedzie¢.

Znalazl numer jej rodzicéw, wykrecit dlugi ciag cyferek i czekal. Po
wielu powtbrzeniach odebrala kobieta, stuzaca.

- Panstwa nie ma. Pojechali odebraé syna z Johannesburga.

Wyciagnat z szuflady plastikowy pojemnik: sze$édziesigt gramow
chudego twarogu; cztery ciasteczka ryzowe; pomidor, awokado i salata
z odrobing sosu. Skonczy sie tym, ze umrze z glodu. Dobrze, ze przy-
najmniej winston czekal, kulminacyjny punkt dnia, jego najwieksza
przyjemnosgé.

Kto$ biegl korytarzem.

Cos sie stalo, pomysélal.

To byl Louw.

- Zastrzelil Jacques'a Coetzee, kapitanie. Niecala godzine temu.
Ale kto$ go widzial.

CHroPCY CHODZILI DO SZOSTEJ KLASY i bardzo cheieli zobaczyé ciato,
ale policjanci im nie pozwolili. Chlopcy mieli nie przeszkadzac, staneli
wiec z boku, miedzy linami napinajgcymi $ciany duzego namiotu, i
patrzyli, jak nadjezdzaja jeden po drugim policyjne wozy. Zawsze to
lepsze niz dwie godziny biologii.

Wlaénie zblizal sie do nich jeden z detektywow, ktorzy pierwsi tam
przybyli, i wysoki, potezny mezczyzna.

- To wlasnie ci chlopcy, kapitanie.

- Dziekuje - odpart wielkolud. Wyciagnal do nich olbrzymia dton. -
Mat Joubert - przedstawit sie.

- Mam na imie Jeremy, prosze pana.

- Aja Neville - powiedzial drugi.

UScisnat ich dlonie.

- Opowiedzcie mi wszystko.

267



- Czy to nie pan byl niedawno w telewizji?
Wzruszyl ramionami.

- Mozliwe.

- A wiec chodzi o te afere z mauzerem, tak, prosze pana?
- Chyba.

- Jejku, alez kosa z tego faceta. - Wielki podziw w glosie.
- Zlapiemy go.

- My widzieliSmy tylko jego samochdd, prosze pana - o$wiadczyl
Jeremy. - Uslyszeliémy strzaly. ByliSmy wtedy za stodola, ale przejez-
dzal pociag i nie byliSmy pewni. Wiec przyszliSmy sprawdzié. I wtedy
zobaczyliSmy samochdd.

- Jakiej marki?

- Ztym jest pewien klopot, prosze pana.

- Czyzby nie krecily was samochody i sie na nich nie znacie?

- Jasie znam. Ale on powinien i$¢ do okulisty.

- Hej, uwazaj - ostrzegl Neville, ale bez agresji, jakby sprzeczka
byla czeScia rytuatu.

- To bylo uno, prosze pana, biale. Chyba fire, ale glowy nie dam.
Na pewno nie turbo, bo turbo maja takie bajeranckie pasy i zaluzje.

- Wecale nie, to byl golf citi. Bialy. Poznalem po bagazniku, bo moj
brat tez ma golfa. On takze pracuje w policji, prosze pana. W Natal.
Strzelaja do Zulusow.

- Hej! - rzucil Jeremy. - Zamkna cie.

- Jeste$ pewny, ze to bylo uno?

- Tak, prosze pana.

- Aty jeste$ pewny, ze to byl golf.

- Tak, prosze pana.

- Widzielicie numer rejestracyjny?

- Nie. Ruszal i zdazyliSmy zobaczy¢ tylko tyl.

Joubert zmierzyl odleglo$¢ miedzy szkolnym plotem a droga, ktora
jechal samochdd.

- Nie widzieli$cie kierowcy?

- Nie, prosze pana.

- Dobra, panowie, bardzo wam dziekuje. Gdybyscie zmienili zda-
nie co do marki samochodu, dajcie mi znaé. Jestem z wydzialu mor-
derstw i kradziezy.

- Jasne, prosze pana.
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Juz mial wraca¢ do przyczepy kempingowej, gdy odezwal sie
Jeremy:

- Prosze pana?

- Tak?

- Naprawde nie mozemy zobaczy¢ ciala?

Powstrzymal u$miech i pokrecil gtowa.

- To niezbyt ciekawy widok.

- Duzo krwi?

- Cale wiadra.

- Idziury po kuli?

- Ogromne jak dekle - sklamal bezczelnie.

- Jejku - westchnal Jeremy.

- Jezu, ten mauzer to armata - zauwazyl Neville.

Odeszli, gleboko wstrzaénieci, z informacjami wartymi w ich Swie-
cie fortune.



Rozdzial 37

CIALO ZNALAZL JEDEN Z ZESPOLOW POSIEKOWYCH.

- Sp6zniliSmy sie dostownie kilka minut, kapitanie. Nawet krew
jeszcze nie skrzepta.

Zwloki lezaly w przyczepie; pierwsza kula wbila sie w czaszke tuz
nad lewym uchem, druga przestrzelila serce, tak jak we wszystkich
poprzednich przypadkach, poza MacDonaldem.

Gdyby zajrzal do aktowki dzien wezesniej. Ale skad mogl wiedzieé¢?
Podszedl do sierry, wezwal przez radio O'Grady'ego. Niech odwolaja
ludzi szukajacych Jacques'a Coetzee, teraz trzeba skupic sie na Hester
Clarke. Musi sprobowa¢ ocali¢ chociaz jedno Zycie.

- Mamy adres na rachunku telefonicznym, kapitanie! - zawolal z
przyczepy Louw. - Durbanville.

Przynajmniej, pomyslat Joubert, zwigzek zostal dowiedziony. Teraz
mieli pewnosé, ze lista Nienabera na co$ wskazywala. Pozostalo na niej
jedno nazwisko.

Zawolal Louwa i pojechali do Durbanville, do rozpadajacej sie ru-
dery w samym centrum miasta. Dom otaczal zapuszczony, dawno nie-
koszony trawnik i zaro$niete chwastami kwietniki.

- Mam nadzieje, ze byl lepszym pastorem niz ogrodnikiem -
mruknal Louw. Przynidst pek kluczy, ktéry znalazt w zamku drzwi
przyczepy, i wyprobowywat je teraz do skutku.

Weszli. W salonie - zadnych mebli; na podlodze telefon. W kuchen-
nym zlewie sterta brudnych naczyn. W kacie terkocaca stara lodowka.
Korytarz pusty i bez dywanu. Tak samo pierwsza sypialnia. W drugiej
16zko i nocny stolik bez szuflad. Na podlodze sterta ksiazek.
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Joubert podniost jedna: Chwalcie imie Pana, kolejna byla rowniez
religijna. I wszystkie pozostale.

Na stoliku przy 6zku lezala otwarta koperta. Wzial ja i wyjal zawar-
tosc:

L»Smuts, Kemp i Small, Kancelaria Adwokacka

Drogi Panie Coetzee

Nasza klientka, Pani Ingrid Johanna Coetzee, twierdzi, ze nadal za-
lega Pan z platnoécia alimentow zasgdzonych wyrokiem...”

Griessel byt bliski dorwania George'a Michaela Stewarta.

W mieszkaniu przy Oranjezicht nikogo nie zastal, ale dozorca po-
wiedzial mu, ze podejrzany pracuje na czes$¢ etatu jako kelner w Chri-
stie, restauracji na ulicy Long.

Nie moégl znalez¢é miejsca do zaparkowania, w koncu zaparkowat za
rogiem, w strefie rozladunkowej przy Wale Street. W restauracji klebit
sie thum, gléwnie mlode japiszony, ktére wpadly tu na lunch. W
drzwiach powital go bardzo wysoki, zawodowo u$miechniety elegan-
cik; poprowadzil go szybko do stolika w glebi, w poblizu drzwi prowa-
dzacych do kuchni, i wepchnal mu w reke karte.

Griessel usiadt i poczul na sobie spojrzenia. Nie pasowat tu. Zerknat
w karte dan i stwierdzil, ze nie na wiele moze sobie pozwolié. Zdecy-
dowal sie na zupe z dyni. Podni6st wzrok. Stoliki obstugiwalo dwbch
kelneréw, obaj biali - wysoki, ktéry wskazal mu stolik, i drugi nizszy.
Ubrani byli identycznie: czarne spodnie, biala koszula i czarna musz-
ka. Obydwaj mieli krotkie ciemne wlosy i byli gladko ogoleni. Ich nosy
przypominaly nos zlodzieja.

Do stolika podszed! Pan Sredni, z notatnikiem i dlugopisem w rece.

- Zyczy pan sobie zapoznaé sie z menu dnia? - wyrecytowal me-
chanicznie, prawie nie patrzac na Griessela.

- Jak sie pan nazywa?

- Michael Stewart - odpart kelner i popatrzyl na swojego klienta z
nieco wieksza uwaga.

- Poprosze zupe z dyni, jesli mozna.

- Tak. - Zapisal. - I?

- To wszystko, dziekuje, panie Stewart.

- Dziekuje. - Odszed! szybko do kuchni.

Mowi po angielsku, pomyslal Griessel. Zlodziej méwi po afrykaner-
sku. To taka zmytka?
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Nachylil sie, oparl lokcie na stole, dlonie zlozyt pod broda. Rozej-
rzal sie. GoScie? Gléwnie mezczyzni, kobiet tylko kilka. Niedaleko jest
Sad Najwyzszy i parlament, pomyslal. Sami wazniacy, z bmw i komor-
kami. Przy sgsiednim stole facet pil z wyrazna przyjemnoscia piwo,
kufel przechylony, jablko Adama wedrujace w gore i w dot, poki nie
wypit do dna i nie otar} serwetka piany na ustach.

Griessel wyobrazil sobie cieplo w zoladku siedzacego obok mezczy-
zny: wedruje powoli do glowy, przyjemne i odprezajace - mile mrowie-
nie, fala przyjemnoSci wygladzajaca ostre kanty i krawedzie rzeczywi-
sto$ci.

Spojrzal na pojemniczki na pieprz i s6l na stole, wyciagnat reke i
podniost jeden. Spocily mu sie dlonie.

George Michael Stewart co$ dlugo nie wraca z tej kuchni, u§wiado-
mil sobie, pewnie poczul pismo nosem.

Dotknal palcami Z88 u swojego paska. Nie powinien byt pytaé o
nazwisko. Popatrzyl na drzwi. Ile czasu minelo? Pie¢ minut. Miedzy
stolikami biegal tylko Pan Wysoki, tu wymienial pusta butelke wina na
pelna, tam pytal, czy jedzenie smakuje.

Gdzie jest Stewart?

Uplywaly kolejne minuty i jego niepokoj rost. Jesli facet co$ zweszyt
i uciek! tylnymi drzwiami, moze by¢ juz na dworcu, pomys$lal.

Przeciez na zupe nie czeka sie tyle czasu.

Podjal nagla decyzje, wstal i trzymajac reke na pistolecie, podszedt
szybko do metalowych wahadlowych drzwi kuchni. Opart sie o nie
mocno plecami i po chwili z pistoletem w wyciggnietej rece wpadt pro-
sto na George'a Michaela Stewarta, niosgcego talerz jaskrawozoltej
zupy. Gorgca ciecz rozprysla sie po koszuli i krawacie Griessela, ostu-
pialy Stewart padl jak podciety tylkiem na posadzke. Patrzyl rozsze-
rzonymi ze strachu oczami na krepa postaé, ktéra pochylala sie nad
nim z pistoletem.

- Chyba nie jestem az tak zlym kelnerem? - wyjakal nerwowo.

AbpwoxkaT KEMP, ubrany w elegancki ciemnoszary garnitur i modny
krawat, byl niewiele skromniejszej postury od Mata Jouberta. Przy-
siadl na krawedzi zawalonego papierami biurka, naprzeciwko siedza-
cych w fotelach Jouberta i Louwa. Wlasnie dzwonil. Do Londynu, gdyz
tam wlasnie mieszkala teraz jego klientka, pani Ingrid Johanna Coet-
zee.
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Od pierwszego slowa starat sie by¢ jak najbardziej pomocny. Byt
energicznym, racjonalnie mys$lacym mezczyzna o niskim glosie i nad
wyraz starannie przycietych i przyczesanych wlosach.

Joubert poddal jego ubranie szczegolowej inspekcji - dwurzedowa
marynarka byla §wietnie skrojona i z doskonalego materiatu.

Sam nie bardzo mial co na siebie wlozyé na jutrzejszy wieczér w
operze. Musi sobie kupi¢ taki garnitur. I i$¢ do fryzjera. Wszystko musi
by¢ jak nalezy. Jesli tylko Hanna Nortier zgodzi sie spedzi¢ z nim ten
wieczor.

I jesli on znajdzie dzi$ chwile, by do niej zadzwonié.

- Rozumiem - powiedzial adwokat. - Tak, wszystko jasne. Dobrze.
Dziekuje. Do uslyszenia. - Odlozyl stuchawke. - Jest na wakacjach.
Pojechala nurkowaé. Nawet nie wiedzialem, ze interesuje sie nurko-
waniem. Mala, szara myszka. - Podszedl do duzego krzesla za biur-
kiem. - Wolalem nie wspomina¢ o $mierci jej bylego meza. - Napisal
co$ w duzym notesie, wydarl kartke i wreczyl Joubertowi. - To numer
do niej do pracy. Ksiegowo$é. Powiedzieli, ze wroci dopiero w ponie-
dzialek.

- Bedziesz musial sie przelecie¢ - rzucil Joubert do Louwa. Potem
spojrzal na adwokata. - Dlaczego sie rozwiedli?

- Z powodu jego religijnosci - odpart Kemp. - Byl technikiem tele-
wizyjnym czy kim$ takim. Pracowal tu w Bellville w warsztacie napra-
wy, po czym nagle zrobil sie strasznie Swiety i stracil prace, bo caly
czas siedzial w koSciele, w ktéryms z tych charyzmatycznych, gdzie cale
noce $piewaja alleluja i amen i klaszczg. Nie mogla juz tego wytrzymac.
Na szczeScie nie mieli dzieci. Z poczatku nie chcial jej da¢ rozwodu. Bo
to wbrew prawu i wierze. Ale dali$my mu popali¢. A alimenty... Nigdy
nie pracowata. Chcial, zeby siedziala w domu i zajmowala sie garami.
Od poczatku byt troche...

- A potem zalozyl wlasny ko$ci6l?

- Po rozwodzie. Wiem tylko tyle, ile powiedziala mi przez telefon.
Nie moglta uwierzy¢, ze on wyglasza kazania. Zawsze byl z niego mil-
czek i ponurak. Ale, jak to méwia, okazja czyni... Poklocil sie z przed-
stawicielami innych ko$cioléw i zalozyl wlasny. W tym biznesie zbija
sie ciezkie pieniadze.

- Gdzie pracowal?

- Nie wiem. Musicie ja o to zapytaé.

- Dziekuje bardzo. - Joubert wstal, Louw tez.
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- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie. Lubie pomoc, kiedy moge.
Z}apiecie tego morderce z mauzerem?

- To kwestia godzin. - Przy drzwiach Joubert sie odwrocil. - Moge
zapytaé, gdzie kupuje pan garnitury?

- W Queenspark. - Adwokat sie uémiechnal. - Ale musze wyznaé,
ze kupuje je moja zona. W tych sprawach jestem neptek.

CHRISTIE OPUSTOSZAL. Griessel siedzial przy stole, koszula i krawat
zostaly jako tako doczyszczone, ale od wielokrotnego kontaktu z mokra
Scierka zwilgotnialy. Stewart usiadl naprzeciwko. Palili jego gunstony.

- Nie napadam na banki - powiedzial Stewart w catkiem niezlym
afrykanerskim, ale niepozbawionym akcentu.

- Mozesz tego dowie$¢?

- Zapytaj Steve'a. - Wycelowal papierosem w drugiego faceta w
muszce. Sprzatal jeszcze stoly razem z kilkoma czarnymi kobietami. -
Jestem tu codziennie od dziesiatej rano do poinocy.

- Bylo nas klamczuszkéw dwoch...

- Cholera, Steve jest tu wlascicielem. Robi kase. Po co mialby kla-
mac?

- Dlaczego tu pracujesz?

- Bo na Polwyspie brakuje roboty dla charakteryzatoréow. Nie po-
winienem byl tu przyjezdzac.

- A dlaczego przyjechales?

- Dla kobiety. I dla gor, morza i atmosfery. Teraz mnie rzucila, bo
nie mam pieniedzy. Wisze bankowi, a robota charakteryzatora trafia
sie rzadko. Ostatnio dwa miesiace temu. U Francuzbéw, przyjechali
kreci¢ reklame telewizyjna. A mdj samochéd... Splacam raty, choc
pewnie juz lezy na zlomowisku...

Griessel wyciagnat z kieszeni zdjecie Elvisa.

- Znasz go?

Stewart popatrzyl.

- Jest... - szukal slowa. - Niestaranny.

- Tak?

- Spbjrz na te baczki. Wida¢ gume. Moze dlatego, ze charakteryzu-
je sam siebie. To trudna sztuka. Nigdy nie probowalem.

- Znasz go?

- Nie.
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- Slyszale$ o Janku Milosie?

- Mmm...

- Nie znasz go - Griessel nie tyle zapytal, ile stwierdzil. Rozczaro-
wany, bo mial nadzieje, ze Stewart okaze sie facetem, ktérego szukal.
Bo Janek Milos jako$ nie kojarzyt mu sie z przyzwoitym Afrykanerem,
co to napada na banki i zwraca sie do kasjerek per ,zlotko”. Bo jego
piekna teoria walila sie w gruzy.

DETEKTYWI WRACALI PO KOLEJNE NAZWISKA I ADRESY i z kazda dwoj-
ka, wchodzaca do sali odpraw po kolejnym bezowocnym wysitku, Jo-
ubert coraz bardziej tracil ducha. Doszli do Clarke bez ,e” na koncu,
byli przy inicjalach R i S i niczego nie znaleZli. Zerknal na zegarek.
Spotkanie z Hanng Nortier coraz blizej, a on nie mial wymowki.

Louw przyszed! sie pozegnaé. Kupit bilet na lot o wpdl do sibdme;j
do Port Elizabeth, a stamtad do Londynu. Jeszcze raz przejrzeli pyta-
nia, na ktéore Joubert chcial zna¢ odpowiedZz. Louw wyszedl, wzrok
mial prawie nieprzytomny od nekajacego go kaca.

Wrécila kolejna dwojka; tez pokrecili glowami.

- Telefon, kapitanie! - zawolala Mavis od drzwi. Wstal i popedzil
do recepcji.

- Joubert.

- Mowi Bertus Botha, kapitanie. OdnalezliSmy Hester Clark, ale
nie zyje. Umarla na raka. Na poczatku grudnia.

- Skad dzwonisz?

- Z domu jej siostry, kapitanie. Z Fish Hoek. Miala piecdziesiat
trzy lata. Stara panna. Artystka. Projektowala kartki bozonarodzenio-
we dla wydawcy w Maitland; chalupnictwo. Nabawila sie raka krego-
shupa. Siostra twierdzi, ze to od siedzenia calymi dniami, niewazne, co
twierdza lekarze. Powiedziala tez, Ze o mordercy z mauzerem wie tyle,
co wyczytala w gazetach czy zobaczyla w telewizji.

- Zadnych watpliwoéci?

- Zadnych, kapitanie. Pokazaliémy jej zdjecia i tak dalej.

- Jej siostra nigdy nie kontaktowala sie z Oliverem Nienaberem?

Czepial sie beznadziejnie resztek nadziei, bo w Prowincji Przylad-
kowej na pewno nie ma wielu Hester Clarke, a on byt zrozpaczony i
chcial, zeby ta sprawa juz sie skonczyla.

- Mowi, Ze prawie nie wychodzily. Ze ulice nie sa bezpieczne. Zna-
ta wszystkich znajomych swojej siostry.
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Umysl Jouberta goraczkowo poszukiwal innych mozliwosci.

- Zdobadz mi numer lekarza, ktory leczyt jej siostre, zaczekam.

Uslyszal stukot odkladanej stuchawki, odgltosy rozmowy, po czym
Botha podal mu numer. Joubert zanotowal. Groote Schuur. Podzieko-
wal i spojrzal na zegarek.

Zostalo akurat tyle czasu, zeby wpa$¢ do szpitala, a pdzniej poje-
cha¢ do pani psycholog.



Rozdzial 38

LExARZ DOSKONALE PAMIETAL NA CO CHOROWALA HESTER CLARKE.

- Nigdy sie nie skarzyla. Silna kobieta. Musialo jg okropnie bole¢,
zwlaszcza w ostatnich miesigcach.

»Kiedy zdiagnozowano raka?”

»Irzy albo cztery lata temu. Prébowali wszystkiego”.

»W jakim byla stanie psychicznym?”

»Silna kobieta. Méwilem juz panu”.

I tyle sie dowiedzial, w nieudanej probie pochwycenia czego$, co
rzucitoby troche Swiatla. Mial przeczucie, ze to §lepa uliczka.

Pojechal do miasta, zlapal przez radio O'Grady'ego. Zadnych in-
nych wiadomoséci o Hester Clarke, powiedzial O'Grady. Wiekszo$¢
ludzi juz wroécita. Ale znalezli co$ interesujacego w przyczepie pastora
Jacques'a Coetzee. Czterdziesci tysiecy randéw, pod siedzeniem. W
gotowce. I dokumenty bankowe, z ktorych wynikalo, ze koSciotowi
bardzo dobrze wiodlo sie finansowo. Listy czlonkéw, diakonow, star-
szych...

- Przyniescie wszystko do firmy - polecil Joubert. - I wyslijcie ze-
sp6l Bertusa Botha z powrotem do siostry Hester Clarke. Zapytajcie,
do jakiego ko$ciola nalezaly. I zadzwoncie do krewnych innych ofiar.

Zapytajcie synow Nienabera, czy slyszeli o Tabernakulum Odkupi-
ciela.

Prowadzil i nagle zalala go fala optymizmu. Kazda sprawa, kazda
teczka byla jak gora do zdobycia. Czasami w zboczu natrafialo sie na
liczne szczeliny, palce stop i rak znajdowaly punkt oparcia, wspinaczka
szla latwo i szybko stawalo sie na szczycie, gdzie wreczalo sie nakaz
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aresztowania, opakowany w klarowny zestaw motywdéw i dowodow,
przyczyn i skutkdéw. Ale czasem, tak jak teraz, wpadalo sie na lita,
gladka, $liska skale. Co czlowiek odrobine sie wspial, to zaraz sie zesli-
zgiwal. I tak w kolko, nie zblizajac sie do szczytu ani o milimetr.

A jednak co$ zaczynalo sie zmieniaé. W koncu znalezli powdd, dla
ktorego kto$ sklonny byl roztrzaska¢ czaszki sze$ciu os6b i postaé je na
tamten Swiat.

Pieniadze.

Zrédlo wszelkiego zlta. Sila napedowa nieprzepartej zadzy, ktéra ka-
zala kra$¢, strzelaé, bi¢ i wysylaé ludzi w zaswiaty.

Czul przyplyw adrenaliny, gdy wszed} do poczekalni i zapadl w fote-
lu. Byli juz blisko. Bardzo blisko. Rozwiaza te sprawe. Dzisiaj.

Hanna Nortier z uémiechem otworzyla drzwi.

- Prosze wej$é, kapitanie Macie Joubert. - W jej glosie doslyszal
rados¢ i ucieszyt sie, bo juz wiedzial, ze wybierze sie z nim do opery. -
Myséle, ze powinniSmy najpierw przedyskutowaé kwestie jutrzejszego
wieczoru. - Otworzyla akta. - Zebyémy mieli to za sobg. Nie moge z
panem p@jsé. To etycznie naganne. I zachowalabym sie nie w porzadku
w stosunku do pana, bo czeka nas jeszcze duzo ciezkiej pracy.

Nie mialabym zadnego usprawiedliwienia.

Spojrzal na nig, starajac sie nie okazaé rozczarowania.

- Ale jest druga strona medalu. Pochlebia mi panskie zaproszenie.
Nawet juz nie pamietam, kiedy ostatnio bylam gdzie§ w towarzystwie
duzego, silnego mezczyzny. Bardzo chcialabym p6j$¢ do opery. I bar-
dzo chcialabym zobaczyé¢ Cyrulika sewilskiego. Chcialabym gdzie$ sie
wybra¢. Wpadlam w rutyne. Wierze, ze umiem oddzieli¢ zycie prywat-
ne od zawodowego. Powinnam umieé. Ale nie panskim kosztem.

Mowila szybko, z naciskiem, nie widzial jej jeszcze takiej: smukle
dlonie podkreslaly stowa, oczy patrzyly na niego, rozszerzone i czarne
Zrenice, byla tak doskonale piekna, ze nie mogt oderwac od niej wzro-
ku.

- Umiesz oddzieli¢ terapie i osobista... wiez, Mat?

Nie odpowiadaj za szybko, ostrzeg} sie. Nie od razu.

- Tak sadze. - Grzecznie i spokojnie, z namyslem.

- Musisz by¢ pewny.

- Jestem pewny. - Za szybko.

- Jedli zmienisz zdanie, zadzwon do mnie jutro. Czyzby jednak sie
z nim wybierala?
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- Zapisze ci swdj adres. O ktorej godzinie zaczyna sie przedstawie-
nie? O 6smej?

Skinat glowa.

- Bede gotowa o wpdl do 6sme;j.

- Dziekuje.

Dlaczego jej dziekowal? Bo czul taka wdzieczno$¢, ze az zoladek
podszedl mu do gardla.

- Jakidzie $ledztwo?

Nie od razu sie przestawil, najpierw musial zmieni¢ bieg.

- Dobrze. Bardzo dobrze. Jeste$Smy blisko.

- Opowiedz mi.

- Dzi$ rano popelniono kolejne morderstwo, w Kraaifontein. Zgi-
nal pastor kosciola pod wezwaniem... duzego namiotu. Oni... W przy-
czepie znalezliSmy pienigdze. Mysle, ze to chyba motyw. Reszta to juz
tylko kwestia czasu.

- Ciesze sie - powiedziala szczerze i przesunela teczke na biurku.
Nagle jej slowa nabraly innego rytmu. Patrzyla prosto przed siebie.
Odezwala sie cicho:

- Chcialabym, zeby$ opowiedzial mi o naganie dyscyplinarne;.

NIE cHCIAL SOBIE TEGO PRZYPOMINAC. To zdarzylo sie cztery miesia-
ce po $mierci Lary, ale nie powie jej tego. Chcial, zeby sama na to wpa-
dla.

Za szybko przeszla od spraw prywatnych do zawodowych. Nie byl
gotowy. Oczekiwal tagodniejszego zwrotu i teraz musial cofac sie my-
§lami, otwiera¢ drzwi i nastuchiwa¢ gloséw, na nowo poczué ciemnos$é
panujaca wtedy w jego duszy, noc czarng jak smola, ciezar nie do unie-
sienia, goraczkowe sny geste jak melasa, gdy jeszcze tak niedawno jego
serce bylo lekkie jak piorko, jak ptak w locie.

Zamknatl oczy.

Nie. Nie wraca¢ do tego.

Niechetnie szukal obrazéw w swoim umyséle.

Ciemno$¢.

Lezal w t6zku. Zima.

Obrazy. Powoli. Z trudem powracaly, nieostre i zamazane. Pézny
wieczor, polozyt sie w 16zku, powoli przypomnial sobie nawet smak w
ustach, miekko$¢ koca, $wiat snu, w ktérym odwiedzil Zone w krainie
umarlych, jej §miech, jej pojekiwania, och, och, och.

279



I dzwonek telefonu wzywajacy kapitana Jouberta do zimnego, chlo-
stanego mokrym poéinocno-zachodnim wiatrem Paréw.

Dom z betonu, brama ogrodowa i drozka wijaca sie miedzy kwiet-
nikami a malg fontanng po$rodku trawnika; na ulicy blysk niebieskich
kogutow; wécibscy sgsiedzi, otulajacy sie przed chlodem szlafrokami,
policjant, ktéry powiedzial im, ze mezczyzna jest w §rodku, zastrzelit
zone i nie chce wyj$¢; sasiedzi uslyszeli strzaly, przyszli tam i zapukali,
a on zaczal do nich strzelaé i krzyczeé na nich, grozil, ze dzi§ w nocy
posle wszystkich do piekla; policzek jednego z sasiadéw krwawil roz-
ciety odlamkami szyby okienne;j.

Podszedl pod drzwi; sierzant z wydzialu morderstw i kradziezy
krzyknal: ,Nie, kapitanie, nie pod drzwiami; procedury mowia: stan
pod Sciang!” Ale procedury Jouberta pokrywala warstwa czarnej smo-
ly. Jestem nieuzbrojony, wchodze i ktade pistolet na schodku werandy.
Otworzyl drzwi i wszedl. ,Nie, kapitanie, Jezu, Boze, on zwariowal”.

Zamknal za soba drzwi, pamieta wycie wiatru, slyszalne nawet w
domu.

- Odbilo ci? - Duze magnum celowalo w niego, facet w korytarzu
oblakany, oszalaly z przerazenia. - Pozabijam was wszystkich.

Stal w miejscu i patrzyl na niego nieruchomym wzrokiem, czekal,
az olow przebije mu mozg i zapadnie w niepamieé. - Zwariowale$, sza-
lony, zjezdzaj. - Z ust mezczyzny ciekla §lina, oczy mial przekrwione,
duzy rewolwer trzast mu sie w rekach.

Nie ruszal sie, po prostu stal i wpatrywal sie w niego obojetnie.

- Gdzie ona jest? - zapytal glosem pozbawionym emocji.

- W kuchni. Dziwka. Nie zyje, dziwka. Zabilem ja. Wszystkich dzi$
pozabijam. - Znéw w niego wycelowal; oddychal nieréwno, klatka
piersiowa unosila sie i opadala, dygotal.

- Dlaczego?

Krzyk, szloch, odraza; bron opadla kilka milimetréw; oczy mezczy-
zny zamknely sie i otworzyly.

- Zabije...

Wiatr i deszcz ze $niegiem walil w okna, siekl falista blache na da-
chu; po Scianach przesuwaly sie cienie smaganych wiatrem krzewow.
Mezczyzna pochylil sie, rewolwer trzymal wysoko, opar} ramie o $cia-
ne; i potem kolejny dzwiek, inny, jedno dlugie zawodzenie; osunal sie
na podloge, na zgietych nogach, z niewidzacymi oczami; zwinal sie,
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przykucnal, usiadl, lokie¢ na kolanie, dloni luzno trzymajaca bron, za-
wodzenie wiatru, smutne jak jego wlasna dusza. Zaczal oddychaé wol-
niej.

- Co mialem zrobié? - szlochal. - Co mialem zrobi¢? Nie chciala
mnie juz. Co mialem zrobié¢? - Trzasl sie spazmatycznie.

- Jest moja. - Niczym dziecko. Wysoki placzliwy glos.

Dlugie momenty ciszy.

- Powiedziala do niego: ,,Wiesz, ze jestem twoja”. Stalem tutaj, nie
wiedziala... stalem tutaj i slyszalem, jak méwi: ,Cala twoja”. - Ostatnie
slowa niemal wykrzyczal. - ,Przeciez wiesz. Jak wczoraj w nocy”, po-
wiedziala. Wiec ja uderzylem. Uciekla. Najpierw do lazienki...

Spojrzal blagalnie.

- Nawet nie wiem, kto to byl. Co mialem zrobi¢?

Korytarz: on stoi, mezczyzna na wpb6l lezy, oparty o $ciane; z re-
wolwerem luzno przy udzie; kto§ na zewnatrz zawolal: ,Kapitanie,
kapitanie!”; cisza, tylko wiatr, deszcz i szloch, teraz cichszy i nie tak
gwaltowny, oczy mezczyzny utkwione w broni.

Przeblysk odpowiedzi, mozliwej drogi wyjScia z sytuacji, pociesze-
nia; rozwazanie, co$ za co$, i wizja przyszlo$ci.

Powolna decyzja.

- Wyjdziesz?

Tak, bo znal to pragnienie, rozumial decyzje, znal te ciemno$¢; od-
wrocit sie, ruszyl w strone drzwi; otworzyl, krzyki na zewnatrz, ,Kapi-
tanie, Jezu, nic sie panu nie stalo!”; co robi ten pieprzony szaleniec;
odglos strzatu; nie ruszy! sie, stal tam z opuszczona glowa, dopoki nie
polapali sie i nie wpadli do $rodka.

- Wyrok w zawieszeniu.

Spojrzal Hannie Nortier prosto w oczy. Zapytala. Chciala wiedzieé.
Pozeglowaé po duszy Jouberta jak po nieznanym morzu, sporzadzié
mape linii brzegowej Wybrzeza Smierci, opisaé punkty orientacyjne,
nadaé¢ im nazwy. Pytaj mnie, pani doktor, pytaj. Powiem ci, jak blisko
podplynatem do niego tamtej nocy po powrocie do domu, jak niewiele
brakowalo, bym ochlapal dywan w salonie swoim moézgiem roztrza-
skanym ze stuzbowego pistoletu. Niemal czulem juz ulge przyjaciela z
Parow, doswiadcezylem jej przez chwile, z pistoletem w rece, kciukiem
na bezpieczniku, w drodze do Lary.

Willie Theal zalomotal w drzwi. ,Mat, drogi chlopcze, drogi chlop-
cze”. Otoczyt go chudym ramieniem. Stali na werandzie, glowe opartl
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o pier$ Theala, pistolet wycelowal w ziemie, chwila minela, stracit moc.

Spytaj mnie.

Unikajac jego spojrzenia, wpisala co§ w pieprzona teczke, ktora
mial ochote wyrwacé jej i przeczytaé, na glos: zobaczmy, co my$li madra
pani doktor...

- A petycja? - zndw mowila lagodnie, jak podczas poprzednich
spotkan; jej pogoda ducha minela bezpowrotnie, wessana przez czarng
chmure, ktora byt on, jedyna na Swiecie inteligentng czarng chmure,
co rzucala cien, gdziekolwiek sie pojawila, przeslaniajac slorice, gaszac
$miech.

- Uznal, ze kara nie jest wystarczajaco sroga. Van der Vyver, sier-
zant z Parow. Uwazal, ze stanowie zagrozenie zycia. Opowiedzial in-
nym. Mial racje. Poszli do Theala. Mojego dowodcy. Ale Theal o$wiad-
czyl, ze wszystko bedzie ze mna dobrze, ze za bardzo sie po$pieszyli.
Wiec napisali petycje, dotarla az do sekretarza komisarza regionalne-
go, ktory znal mojego ojca, i on ja zatrzymal, powiedzial, ze spoiwem
shuzby jest lojalno$é. Mdj ojciec. Zza grobu dal mi to, czego nie dal za
zycia. Co za ironia, prawda, Hanno?

Po raz pierwszy zwro6cil sie do niej po imieniu, bez nalezytego sza-
cunku. Mogtla to sobie dzi§ darowaé. Porozmawia¢ z nim o czyms$ in-
nym, o tym i owym, bo przeciez staral sie juz zmieni¢ swoje zycie. Na-
prawiam swoje zycie, Hanno, a ty grzebiesz mi w glowie. Wszystko
bedzie z nig dobrze, pani doktor, obiecuje, jutro wieczorem ta glowa
bedzie w absolutnym porzadku...

Wydmuchala nos i dopiero wtedy dostrzegl, ze oczy jej zwilgotnialy;
unidst sie lekko z fotela.

- Zycie jest pelne ironii - powiedziala opanowanym glosem. - Wy-
starczy na dzisiaj.

Wtedy zrozumial, ze ja wzruszyl, i zastanawial sie, czym i co to
oznacza.

JANEK MILOS OTWORZYE DRZWI i Benny Griessel od razu poznal, ze
dopadt swojego kroliczka.

- To twdj nos - powiedzial.

Milos odwrocit sie i wbiegl do domu, Griessel zaklal i popedzil za
nim z nadzieja, ze zlapie go szybko, bo po stu metrach, a moze nawet
wezeéniej, bedzie bez szans. Milos zatrzaskiwal mu przed nosem kolejne
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drzwi, rownie predko, jak biegl, na szczescie te na tylach domu byly
zamkniete na klucz i Milos w goraczkowym po$piechu nie mogt go
przekreci¢. Griessel rabnat go w plecy ramieniem i przyparl do drzwi.
Posypaly sie drzazgi, z pluc Milosa ze Swistem ucieklo powietrze.
Griessel przewrocil go na brzuch, docisnal kolanem do ziemi, szarp-
nieciem wykrecil do tylu ramiona. Kajdanki na prawym nadgarstku.
Klik. I na drugim. Klik.
- Witaj, zlotko - syknal i pocalowal Janka w czubek lysej glowy.

- JESLITY NIE POZWIESZ ,ARGUSA”, to ja to zrobie - zagrozita matka
Margaret Wallace glosem ostrym z oburzenia, przyciskajac stuchawke
do ucha.

- Dlaczego, mamo?

- Nie powiem ci. To okropne klamstwa.

- Jakie klamstwa, mamo?

- Zdenerwujesz sie.

- Mamo, prosze.

- Napisali... Nie, na Boga, kochanie, to stek wierutnych klamstw.
Chodyzi o to, ze... ze...

- Mamo! - rozpaczliwa proéba.

- Napisali, ze Jimmy byt z inng kobieta. Tego dnia, kiedy zginal.

- CHYBA SOBIE, DO CHOLERY, STROICIE ZARTY - wybuchnal bryga-
dier, przemierzajac sale apelowa. - Minister sra w gacie, a wy mi mo-
wicie, ze dalej nie widzicie w tym sensu. Opowiadacie mi o jakich$
tysigcach randow w przyczepie turystycznej, cho¢ nie wiem, co w tym
takiego nadzwyczajnego, moze facet chodzil do banku w sobote. Wy-
myéliliScie sobie kosciot jako odpowiedZ na wszystko, mimo ze krewni
w zyciu o nim nie slyszeli. - Przystanal i spiorunowal wzrokiem de
Wita i Jouberta. - To na pewno zarty.

Whili wzrok w podloge.

- Macie pojecie, pod jaka jeste$émy presja? General boi sie odebrac
telefon, a ja musze chytkiem wymykac¢ sie z pracy, bo na ulicy koczuje
prasa. I te sukinkoty sa wszedzie. Gdy tu wchodzilem, policjant niemal
doslownie musial ratowa¢ mnie przed rozszarpaniem przez te sepy, a
wy mi moéwicie, ze dalej nie widzicie sensu. - Podjal marsz, wymachu-
jac ramionami. Twarz mial szkartatna, zyly na szyi nabrzmiate. - Mini-
ster mowi, ze zagranica sie z nas nabija. Biedne burskie prostaczki,
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takie glupie, ze az trzeba im bylo posta¢ jasnowidza. Kto w ogoble wpadt
na ten pomyst? Macie liste ludzi, ktérych ten skurwysyn chce sprzat-
naé, a oni nadal padajg jak muchy. I teraz zdajecie sie szczesliwi, bo
skonczyly sie na niej nazwiska.

Kopnat krzesto. Przewrdcilo sie, uderzylo o Sciane, odbilo sie od
niej i z lomotem zatrzymalo.

- Chcecie co$ powiedziec?

- Brygadierze - odezwal sie de Wit, wykrzywiajac twarz w prze-
sadnym uémiechu.

- Wy mi tu nie ,brygadierujcie”. Jak czterdzie$ci lat pracuje w
shuzbie, jeszcze nigdy nie natknglem sie na takich zalosnych dupkoéow,
nie policjantow. Zdechlej szaranczy w stoik nie umielibyscie zlapaé,
jakby mnie kto pytal. Co jeszcze ma zrobi¢ ten pojebaniec? Przyjsé tu,
zawiesi¢ mauzera na kolku i poprosié: aresztujcie mnie? Pomagaja
wam juz prawie wszyscy policjanci z Prowincji. Co wiecej trzeba zro-
bié? Sciggnaé¢ posilki z Gauteng? Moze armie? No prosze, wezwijcie
ich, czolgi, bombowce i pieprzona marynarke wojenng. Co sobie zalo-
wa¢. Jak robi¢ z siebie glupkow, to na calego. PoproSmy Chinczykow,
niech tez przy$la jasnowidza. I Japonczykéw. I Hollywood, zeby was
sfilmowali, bo to chyba jedyne kamery, ktorych tu jeszcze nie ma.

I polecialo kolejne krzesto.

- Jezu Chryste.

Gapili sie w podloge. De Wit, Joubert, Petersen, O'Grady, Snyman i
Vos.

Brygadier machal rekami, niezdolny wykrztusié choéby stowa wie-
cej.

Otworzyly sie drzwi. Glowy sie obrocily. Wszed! Griessel.

- Panie i panowie - powiedzial z duma - przedstawiam wam pana
Zlotko. - I lapiac mezczyzne za koszule, wepchnal go do sali.



Rozdzial 39

DZIESIATY STYCZNIA, GODZINA DZIEWIETNASTA SIEDEMNASCIE. Prze-
shuchanie podejrzanego, SAP dwa ukoénik jeden uko$nik dziewieédzie-
sigt pie¢ uko$nik czternascie, wydzial morderstw i kradziezy, Bellville
South. Oficer przestluchujacy: sierzant Benjamin Griessel. Obserwato-
rzy: pulkownik Bart de Wit, kapitan Mat Joubert, kapitan Gerry... yy...

- Gerbrand.

- Kapitan Gerbrand Vos. Pierwsze pytanie do podejrzanego. Pelne
imie i nazwisko.

- Janek Wactaw Milos.

- Narodowo$¢?

- Eskimos. Nie slychaé¢? Przeciez biegle méwie po eskimosku.

- Narodowo$¢?

- Potludniowoafrykanczyk.

- Numer dowodu?

- Piet dziewiet zero piec pie¢ jeden dwa siedem zero zero jeden.

- Adres?

- Pinelands, Iris Avenue 17.

- Zostal pan poinformowany, ze ma pan prawo do adwokata. Jesli
nie ma pan obroncy albo nie sta¢ pana na niego, obronce przydzieli
panstwo. Przez caly czas trwania przestuchania moze pan wnosié, by
panstwo wyznaczylo takiego obronce, ktory bedzie reprezentowal pana
przed sedzia pokoju, sadem okregowym lub sadem wyzszej instancji...

- Oszczedzcie mi tego. Nie potrzebuje adwokata.
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- Na razie. Zamierzamy cie oskarzyé o napad z bronia w reku, Wa-
claw.

- To byla zabawka.

- Pistolet.

- Niewazne.

- Przyznaje pan, ze poddaje sie przestuchaniu z wlasnej nieprzy-
muszonej woli, bez jakichkolwiek naciskow ani zachet ze strony polu-
dniowoafrykanskiej policji...

- Poludniowoafrykanskiej stuzby policyjne;.

- Przepraszam, pulkowniku. Bez jakichkolwiek naciskéw ani za-
chet ze strony poludniowoafrykanskiej stuzby policyjne;.

- Tak.

A panskie nazwisko?

- To stare nazwisko eskimoskie.

- Jakie émieszne, Waclaw.

- Moj ojciec byl Polakiem, lepiej?

- Matka jest Afrykanerka?

Cisza.

- Powiesz? Musimy to nagraé na taSmie.

- Tak, byta. Co to ma do rzeczy?

- Zawod?

- Gospodyni domowa.

- Panski zawdd.

- Charakteryzator. Wolny strzelec.

- Niezbyt rozchwytywany?

Nie moja wina. Miejcie pretensje do SABC. Produkuja same
dubblngl a my konamy z glodu.

- Wiec postanowile$ obrabowa¢ kilka bankow.

- Tylko Premier. Ten drugi tylko po to, zeby wysla¢ wiadomosé
jemu.

- Dla zapisu, oskarzony mowi o kapitanie Joubercie. Dlaczego
wlasnie Premier, Waclaw?

- S3 moimi dluznikami.

- Dluznikami?

- Nie wzialbym grosza ponad czterdziesci pie¢ tysiecy randéw. Ty-
le sa mi winni.

- Dlaczego?

- Moj dom.
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- Twoj dom?

- Zgodzili sie da¢ mi kredyt: ,Zaden problem, panie Milos. Cie-
szymy sie, ze mozemy panu pomoc, panie Milos. Prosimy tu podpisaé,
panie Milos. Panie Milos, dla pana oprocentowanie nizsze o ¢éwierc
procentu”.

- I?

- Potem wycofali sie z umowy. Bo ich rzeczoznawca dopatrzyl sie
wady konstrukeyjnej, gdy sam mu ja pokazalem.

- Wady konstrukeyjnej?

- Tyl domu zapada sie w piach, ale w umowie byt punkt, ze sprze-
dawca nie odpowiada za szkody, a ja juz ja podpisalem. ,,Przykro nam,
panie Milos, ale kredyt nie ma wystarczajacego zabezpieczenia. Nie,
naprawa defektu oznaczalaby wylozenie zbyt duzego kapitalu, panie
Milos. Kredyt zostal przeklasyfikowany na limit w rachunku biezacym.
Prosze spojrzeé na akapit taki to a taki, podpunkt siaki i owaki, opro-
centowanie bedzie nieco wyzsze”. A potem pieprzone SABC zreduko-
walo zatrudnienie i co mialem zrobi¢? Zadzwoni¢ do wydzialu mor-
derstw i kradziezy?

- Wiec zaczale$ obrabia¢ banki?

- Iszukaé pracy.

- Bez powodzenia.

- Alez skad, panowie, bylem zasypywany ofertami. Twentieth Cen-
tury Fox, MGM, Warner. Ustawiali sie do mnie w kolejce. Ale uznalem,
ze trzydzie$ci dwa lata to za wezeénie, zeby zosta¢ milionerem.

- Zabawny facet z ciebie, Waclaw. Co za sarkazm.

- Sprobuj sam znaleZ¢ prace ze swoja bialg skorg, kolego. ,Jakie
ma pan do$wiadczenie? Charakteryzator? Oddzwonimy. Chwilowo
jesteSmy okropnie zajeci akcja afirmacyjng”.

- Witedy zaczale$ napadaé na banki.

Poszedlem tylko po zwrot naleznoSci.

To sie nazywa napad z bronig w reku, Waclaw.

Na imie mi Janek. To nie byla bron. Tylko zabawka.

Przyznaje sie pan do obrabowania oddzialéw Premier w dniu
drugim i si6dmym stycznia odpowiednio na kwote siedmiu oraz jede-
nastu i pol tysigca randow. I do tego, ze jedenastego stycznia probowatl
pan obrabowa¢ oddzial w Milnerton. I ze szesnastego stycznia obra-
bowat pan oddzial BANKSA w Somerset i ukradt trzy tysiace randow?
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Za kazdym razem grozac pracownikom bronig palna?

- Widziale$ te pieprzong bron. To zabawka.

- Moze pan udowodnié, ze pistolet-zabawka to ten sam, ktérego
uzyto podczas napadéw z bronig w reku?

- Nie. Ale do diabla...

- Tak?

- Nie chcialem nikomu zrobi¢ krzywdy. Bylem uprzejmy i kultu-
ralny, poki nie wchrzaniliScie sie z tym mauzerem.

- Jakim mauzerem, Waclaw?

- Do cholery, mam na imie Janek. Dobrze wiecie, z jakim mauze-
rem. Ten facet niedlugo wystrzela caly Potwysep.

- Co pan wie o tej sprawie?

- Tyle co, jak mieszkancy Afryki Poludniowej, wyczytalem w gaze-
tach.

- Gdzie trzymasz swojego mauzera?

- Shuchajcie, panowie, jestem gotowy wspoélpracowac, ale nie za-
mierzam wystuchiwa¢ tych bredni.

- Sam pan zaczal o mauzerze. Wspomniatl pan o nim w Milnerton.
Cytuje z oswiadczenia panny Rosy Wasserman. ,,A potem powiedzial:
Chyba jednak powinienem przyj$¢ z mauzerem”.

- Ten tlusty babsztyl nie chcial wspotpracowaé. Chcialem ja na-
straszy¢.

- W tej chwili dwunastu detektywoéw przeszukuje panski dom. Je-
§li znajda mauzera...

- Niczego nie znajda.

- Skad ta pewnosé, Waclaw? Ukryle$ go gdzie$ indziej?

- Nie mam zadnego pieprzonego mauzera. Ile jeszcze razy musze
to powtarzaé? Nawet bym nie wiedzial, skad go wziaé¢. Kupilem zabaw-
ke, wyglada jak prawdziwa bron, ale nigdy nie wyjalem jej nawet z
kieszeni, bo balem sie, ze ludzie poznaja, ze to tylko zabawka. No do-
brze, przyznaje, wziglem pieniagdze. Ale to nie byl rabunek. Ani kra-
dziez. Wrocilem tylko po swoje. Oddatbym BANKSA, co od niego wzia-
lem, ale najpierw musialem odebra¢ swoje od Premier. Jasne? Nie
zmusicie mnie, zebym sie przyznal do czego$, czego nie zrobilem.

- Gdzie s3 pieniadze, Waclaw?

- Janek.

- Gdzie sa pieniadze, Janek?
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- To moje pieniadze.

- Gdzie sg?

- Pieprzcie sie. I tak pojde do wiezienia, a kiedy wyjde, Premier
dalej bedzie zdzieral ze mnie kase. Plus cholerne odsetki. Wiec co za
sens?

- Sedzia popatrzy na sprawe przychylniej, jesli je zwrécisz, zrozum
Janek.

- To moje pieniadze.

- Gdzie s3 twoje pieniadze, Janek?

Cisza.

- Janek?

- W piwnicy. Pod bojlerem.

Z.ORGANIZOWALI SZYBKA NARADE W GABINECIE DE WITA, dowddca stat
sie teraz niemal czlonkiem zespolu, atak brygadiera polaczyt ich cienka
nicia kolezenstwa.

Joubert czul w ustach sucho$¢ i smrod papieroséw. W pokoju prze-
shuchan porzucil swoj papierosowy rezim - zeby uwolnié sie od inten-
sywnego glodu i bdlu glowy, ktérym pulsowaly mu skronie. Dotrzy-
mywal kroku Griesselowi, odpalal papierosa od papierosa i teraz tez
bardzo chcial zapali¢, ale powstrzymywala go tabliczka w pokoju de
Wita: ,Dziekuje za niepalenie”.

Przegladali akta, rozpatrujac linijke po linijce, kawatek po kawalku,
badali kazdy fragment ukladanki, ktéra miala wiecej luk niz pasuja-
cych do siebie elementéw. Zaczeli od poczatku, budowali teorie, ktore
potem jeden z nich burzyl jednym pytaniem, przekladali elementy,
znéw je ukladali, rozwalali, az w koncu u$§wiadomili sobie, ze w tym
puzzlu brakuje Srodkowej czesSci, a same boki i narozniki nie maja zad-
nego sensu.

Kwadrans po jedenastej postanowili zaczekaé, az wrdci Louw tro-
piacy Ingrid Johanne Coetzee.

Moze nowy dzieh odsloni nowe perspektywy.

Joubert wracal do domu, zmeczony na ciele i duszy, glodny i spra-
gniony. Po glowie tlukly mu sie wydarzenia minionego dnia.

Przed bramga stal zaparkowany samochdd.

Zatrzymal sie przed garazem, wysiadl i podszedl do samochodu. W
Swietle ulicznej latarni dojrzal, ze to bmw.

Cos$ poruszylo sie na jego werandzie.
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Siegnal po pistolet, instynktownie chwycil Z88, blyskawicznie na-
pompowany adrenaling. Zmeczenie pryslo, umyst sie oczyscil.

- Tylajdaku.

Rozpoznat glos.

Stanowczym krokiem, nie zwazajac na pistolet, szla ku niemu
Margaret Wallace.

- Tylajdaku.

Wyszed! jej naprzeciw. Pogubil sie. Co ona tu robi? Byla nieuzbro-
jona. Sekunde p6zniej stala juz przy nim i bebnila dlonmi w jego klatke
piersiowa.

- Nie powiedziale$ mi. - Znéw go uderzyla. Odsunat sie, oniemialy,
pistolet przeszkadzal mu oslonié sie przed jej ciosami. Niezdarnie tlu-
kla go dalej zaci$nietymi pieSciami. - Nie powiedziale$ mi, ty tajdaku.

- O czym...? - zapytal, probujac chwyci¢ jej dlonie. Dostrzegl jej
wykrzywiona twarz, pozbawiona teraz godnoSci, przepelniong niena-
wi$cig i bélem.

- Mialam prawo wiedzie¢. Jak $miale$ to przede mna ukryé? Ja-
kim prawem?

Udalo mu sie unieruchomic¢ jej prawa dlon, po chwili lewa.

- O czym pani mowi?

- Dobrze wiesz o czym, lajdaku. - Walczyla, chcac sie wyrwad,
ugryzla reke trzymajaca jej dlonie. Puscil je z krzykiem bélu, prébujac
zndéw nie oberwac.

- Nie wiem, o czym pani mowi.

- Ale caly swiat wie. Wszyscy wiedza. Prasie powiedziales, ale
mnie nie. Co z ciebie za czlowiek? - Znoéw go uderzyla. Oberwal w war-
ge i poczul w ustach smak cieplej krwi.

- Prosze! - krzyknal i to ja powstrzymalo. - Niech mi pani wyjasni,
0 czym pani mowi.

- Wiedziales, ze Jimmy byl z inng kobieta - wyrzucila z siebie i
rozplakala sie, trzymajac przed soba obronnie pieéci. - Wiedziales. Ty.
I ta twoja smutna historia o zonie. Pomysle¢, ze ci wspolczulam, ty
lajdaku. Pomysle¢, ze poczulam litosé. Nie zaslugujesz na nig. Co z
ciebie za czlowiek? - Pieéci opadly, bezradne i wyczerpane. Stowa ocie-
kaly bolem.

- Ja..Ja..

- Dlaczego mi nie powiedziale$?
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- Ja..

- Dlaczego powiedziale$ o tym prasie?

- Nie powiedzialem.

- Nie klam, lajdaku. - Znéw go zaatakowala. Wrzasnal na nia:

- Nie powiedzialem prasie. Musial to, do cholery, zrobi¢ kto$ inny.
Nie powiedzialem ci, bo... bo...

...Jezu! Bo wiedzial, co to za uczucie, i zrobilo mu sie zal, jej, w tym
zO6ktym fartuszku, i jej smutku. Nie miala pojecia, jak to jest by¢ po-
slaficem Smierci, przynoszacym same zle wiesci...

- Bo nie chcialem sprawié ci bolu... wiekszego bolu.

- Sprawi¢ mi bolu? Nie chciale$ sprawié¢ mi bolu? A teraz? Teraz to
nie boli, ty durny lajdaku? Wiesz, jak sie czuje? Wiesz? - Stali na traw-
niku, bylo cicho, rosa blyszczala jak brylanty w Swietle lamp. Jej glos
niost sie po uliczce.

- Tak, wiem - odpart cicho.

- Jak $mie¢ - powiedziala w nowym przyplywie gniewu.

- Wiem. - Cicho, cichutko.

- Bzdura, ty lajdaku. Nic nie wiesz! Skad mozesz wiedzie¢?!

To nie dlugi dziefi, wyczerpanie, nerwy jak postronki, zszarpane
nadziejg, ostra reprymenda brygadiera, morderstwo i bolesna sesja z
Hanna Nortier sprawily, ze nagle zrodzilo sie w nim pragnienie, aby
wszystko wykrzyczeé, da¢ upust kipiacemu, warzonemu ponad dwa
lata zajzajerowi, oczySci¢ dusze, przecigé nabrzmialy wrzdd, by wyply-
nela ropa zebrana pod rozpalona skora. Niewiele myslac, ciachnat
skalpelem, targany gniewem i panika, ulga i strachem.

- Wyobraz sobie, ze wiem! - krzyknal. - Wiem! - Podszed} do niej
zgarbiony, z opuszczona glowa. - Wiem nie gorzej od ciebie, a nawet
lepiej, duzo lepiej. Wiem doskonale. - Pochylil sie nad nia groznie. -
Wiem. I dlatego chcialem ci tego oszczedzi¢. Pozegnala$ sie? Tamtego
ranka, gdy tw6j maz wychodzit z domu? Pozegnala$ sie? Bo ja nie.
Nawet sie nie pozegnalem. Bo juz jej nie bylo, obudzilem sie, a ona
wezesniej wyszla. Po prostu wyszla.

Stowa wrécily do niego, odbite echem od Scian domu, a potem sly-
szal juz tylko swdj szybki oddech, polykal i wypluwal powietrze, niemal
sie zachlystujac; zobaczyl przepasc, ktora musiat teraz pokonac. Wi-
dzial czajaca sie w niej lepka ciemnoé¢ i sie bal. Boze, musi przej$¢ nad
nia, jak linoskoczek, ale pod ling nie rozciaga sie asekuracyjna siatka.
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Ogarnial go coraz wiekszy strach, z poczatku poczul jego macki tylko w
zoladku, potem jednak czul ich zimno w calym ciele. Wrocit do prze-
szlo$ci. Zamknal oczy. Trzesly mu sie rece, ale wysungl niepewna stope
i wymacal rozciagajaca sie przed nim line. Teraz juz nie bylo odwrotu.

- Po prostu wyszla. - Mowil cicho, ale wiedzial, ze ona i tak dosly-
szy ten strach.

Oddech.

- Czasem w $rodku nocy wyciagalem reke, zeby dotkna¢ jej ramie-
nia czy biodra. Byly zawsze takie cieple. - Westchnatl gleboko. - Swia-
domosé, ze jest tuz obok, byla taka... taka... dobra i kojaca. Zasypiala z
latwoécig. Nie wiadomo kiedy. Pracowala w oddziale narkotykéw. W
Sanab. Zapytalem ja, co dla nich robi. Zasmiala sie i odparla, ze jest
tajng agentka. Ale co robi? Nie wolno jej powiedzie¢. Nawet mnie. A
potem zasnela jak dziecko skrywajace niegrozna tajemnice. Moze co$
przegapilem. Moze powinienem by¢ bardziej uwazny. Gdybym ja przy-
cisnal, wypytal, gdybym nie byl taki zaabsorbowany sobg i wlasnym
Sledztwem...

Zasmial sie z siebie kpiaco, a chyba raczej zaszlochal. To dodalo mu
odwagi, by uczyni¢ nastepny krok na dlugiej, cienkiej, kolyszacej sie
nad przepascig linie.

- Pomyslalem sobie, ze gdybym ja rozgrywal dla Sanab narkotycz-
ne gierki, tez pewnie moéglbym sypia¢. Tak wspaniale. W nocy, przy
Larze. Bo ja rzucalem sie i przewracalem... i czulem sie taki wazny.

Margaret Wallace wyciagnela reke i polozyla dlon na jego ramieniu.
Przez chwile poczul sie bezpiecznie. Potem sie odsunal. Wiedzial, ze
sam musi doj$¢ na drugi brzeg. Opanowal emocje, zal, placz.

- Tak sie soba napawalem. - Jakby to wyjasnialo, dlaczego nie za-
shugiwal na jej pokrzepiajaca dlon. - To takie dziwne - wyszeptal nie-
mal ze zdumieniem. - Nasze zycie w rzeczywistoSci rozgrywa sie w
naszych glowach. JesteSmy wiezniami naszych umystéw. Cho¢ oczy
patrza na zewnatrz, to zycie toczy sie tam, w tej puszce z kosci. Tak
naprawde nic nie wiemy. Zyjemy z ludzmi, dzieh w dzien, i wydaje
nam sie, ze co$ o nich wiemy, bo widzimy. I sadzimy, ze oni tez wiedza,
bo widza. Ale nic nie wiemy. Bylem taki zadowolony, w glowie, z moje-
go zadania, czulem sie taki wazny. Taki czysty.

Skrzywit sie. Zwisajace wzdluz ciala rece trzesly sie, oczy mial za-
mkniete.
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- Na tym polega problem, na nieumiejetnoéci wyjécia poza wtasna
czaszke. MyS$lalem, ze jestem taki czysty. Bo Silva byl taki brudny. My-
§limy czarno-bialymi schematami. Silva byt morderca, brudnym i
czarnym jak grzech, a ja czystym, bialym $wiatlem sprawiedliwo$ci.
Zachecali mnie: ,Dorwij go. Przez co czulem sie jeszcze bardziej czysty.
Dorwij Silve, za dziewczyny, dwie kobiety, ktére wyrzucil na wysypi-
sko, niczym $mieci. Za tego gliniarza z dziura w czole. Za narkotyki, za
brak ludzkich odruchoéw, za skalana, $mierdzaca dusze”.

Obejrzal sie i zobaczyl, ze kawalek drogi po tej cienkiej linie ma juz
za soba.

Zrobil nastepny krok, $mielszy.

- Podsluch jest nielegalny. Nie wolno nam go zaklada¢. Ale gdy
czlowiek czuje sie taki czysty, zdaje mu sie, ze jest wszechmocny. Pozy-
czylem co trzeba od jednego detektywa z Vortrekker Road, pojechalem
do Clifton i czekalem, az bede bezpieczny. Byt taki piekny, bezwietrz-
ny, bezchmurny poranek. Okna mieszkania Silvy wychodzily na morze.
Na balkonie stal teleskop. Wszystko w mieszkaniu bylo takie biale. I
drogie. Przyznaje, ze sie balem. Spieszytem sie. Zakladalem malenkie
mikrofony i nie moglem powstrzymac¢ sie od poréwnan. Patrzac na
rzeczy, ktéore mozna mie¢ za pieniadze, myS$lalem o tym, jak sam
mieszkam. Pluskwa w teleskopie, w barku, jedna obok 16zka, jedna w
telefonie. I dwiescie pieédziesiat randdéw z wlasnej kieszeni dla dozorcy
budynku, zeby ukryt stuchawke i rejestrator w elektrycznej skrzynce w
piwnicy.

Staral sie nie patrze¢ pod nogi, bo czul instynktownie, ze lina sie
zakolysze, ze stanie sie jeszcze ciefisza i nie do przejécia. Kusilo go,
zeby sie cofnaé. Przyspieszyl kroku, zagluszajac lek stowami.

- Tego dnia Lara nie wrocila na noc. Zadzwonilem do Sanab. Po-
wiedzieli, ze pracuje. Co robi? ,,Dobrze wiesz, ze nie mozemy ci powie-
dzie¢”. ,To moja zona”. ,Jest agentka, Joubert. Wiesz jak to dziala”.
Wiec przespacerowalem sie po domu, wdychajac jej zapach, obejrza-
lem czasopisma w salonie i obok 16zka. I myslalem o swoich machloj-
kach, mikrofonach i magnetofonie, zastanawialem sie, czy ta malenika
taéma sie kreci. Zle spalem; to byly dluga noc i dlugi poranek. Potem
pojechalem do Clifton i zszedlem po schodach do ciemnej piwnicy.

Mial ochote krzycze¢, bo lina pod nim kolysala sie i drgala. Chcial
spa$¢. Dojrzal przepasc, teraz tuz pod soba... i balansujac ramionami,
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roztrzesiony zlapal rownowage. Nie wiedzial juz, czy méwi i czy kto$ go
shucha. Musial tylko skonczy¢.

Otworzyl po ciemku elektryczna szafke, zalozyl stuchawki i przewi-
nal taSme. Wcisngl przycisk odtwarzania. Opart glowe o metalowa
krawedz szafki i stuchal zarejestrowanych dzwiekow. Jego umyslt proé-
bowal podkladaé pod nie obrazy - byl bialym $wiatlem sprawiedliwo-
Sci. Silva byl czarny. Uslyszal trzask zamykanych drzwi. ,I jak ci sie
podoba, Silva?”

,Sliczna”.

»,Czego postuchamy?”

Drgnal gwaltownie, rabnal glowa w kant szafki. Boze, przeciez to
Lara. To przeciez ona, nie?

»A czego chcialaby$ postuchaé?”

»,Czego$ rytmicznego”.

Szmer przekladanych plyt, rozdzierajacy uszy rock, nieslyszalna
rozmowa. Mijaly minuty, minuty i minuty. Scierply mu ramiona i szy-
ja. Co tam sie dzieje? Nic nie moglt dostyszeé. Tylko beztroski $émiech
Lary w krotkiej przerwie miedzy kolejnymi utworami. I ,,och, dziecino”
Silvy, i §miech Lary, muzyka. Przewinal taSme, kawalek po kawatku,
zwracajac uwage na slowa i muzyke, cisze miedzy cieciami. Dwadzie-
Scia, trzydzie$ci minut p6Zniej muzyka zmienila sie na cichsza, spokoj-
niejsza. Cofnal tasme, odszukal fragment, gdzie konczyl sie rock: na-
gla, martwa cisza, kroki. Podzwaniajacy o szklo 16d. Westchnienie
Silvy, potem wolniejsza muzyka, najpierw gloéna, potem cichsza, cisza
1 skrzypniecie, rozpoznal, co to, 16zko Silvy, duze biale 16zko; ,,Wspa-
niale cialo, dziecinko, umiesz tanczy¢, kocha¢ sie tez umiesz?”, 16d w
szklance, dzyn, dzyn, ,Nie pij za duzo, dziecinko, chce zobaczy¢ te cy-
cuszki, pokaz mije cale, mala”.

,Popatrz na mnie”. Jego Lara, widzial swoja Lare, poznawal swoja
Lare. Te chropawos$¢ jej glosu, ten placzacy sie jezyk. Chcial ja po-
wstrzymac. Nie dla niego, Laro, nie dla niego. ,Jezu, dziecinko, alez
masz cialo, chlopczyk jest goracy, tak, tak, chodz tutaj...”

Smiech Lary: ,Mamy mnoéstwo czasu”. Silva: ,Teraz, dziecinko,
chodz, mala”. Smiech Lary. Cisza. Ldézko, skrzypienia, skrzypienia.
»~Ach, dobrze, wez go, tak, wez; och tak, jak dobrze, teraz, och, rety
dziecinko, och, och, rety, Jezu, jesteS szalona, dziecino, och”. To
wszystko nalezalo do niego, to bylo jego, jego, jego krzyki, jego Lara,
jego Lara. Chcial zerwa¢ stuchawki, pobiec po schodach, zatrzymac¢ to,
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co sie tam dzialo. Ale to dzialo sie wczoraj wieczorem, nie teraz. Glosy
na tasémie. ,,Och, och, och”. A on siedzi w celi, lodowatej celi. ,Dosiadz
mnie, tak ujezdzaj mnie, tak, dziecinko, Jezu, och, ach, tak, dziecinko,
jestem coraz blizej, och, dochodze, mala, pedz, och tak, och”. Coraz
szybciej. Jego Lara, poznal jego Lare, poznal ja, poznal. Muzyka uci-
chla. Slycha¢ byto tylko oddechy - coraz wolniejsze, bardziej miarowe i
ciche. Dzwieki, skrzypienie 16zka. Cisza. Skrzypienie.

.»...1dziesz sobie?”

»Spij”.

SWroe”.

»Za chwile”.

»Co robisz?!” - krzyk niepokoju.

»Sprawdzam co$”.

Cisza.

»Zobaczmy”.

Co robisz... To moje”. Przerazona. Jego Lara.

»,Co my tu mamy?”

Lo6zko zaskrzypialo ostro. ,To moje”. Jego Lara.

»T0 bylo za proste, dziecino. Wiedzialem, ze to za proste”.

Gluche uderzenie piesci Silvy. Buch!

Och. To jego Lara. Cichy okrzyk. ,Och”.

»1y durna dziwko, chcialas mnie zastrzeli¢, my$lisz, suko, ze jestem
ghlupi, dla kogo pracujesz, my$lalas, ze jestem az tak glupi. Za latwo
przyszlo, nigdy nie ufaj latwemu pieprzeniu, mala, umrzesz, dziecino”.

L~Zwariowales, Silva, zawsze to ze soba nosze, wiesz, jaki jest Swiat,
Silva, prosze”.

»,Nigdy nie ufaj latwemu pieprzeniu, mama mnie tego nauczyla, juz
jeste$ martwa, dziecinko. Mys$lisz, ze taki duren ze mnie, za bardzo sie
pospieszyla$, myslalas, ze jak wypije, to zglupieje. Kto cie przystal?”

~Zwariowales, Silva, nie wiem dlaczego, och...”

~Zabije cie do cholery, suko, kto cie przyslal, to wlaiciwie niewazne,
i tak wysle cie na tamten $wiat, popatrz na mnie, dziecino, to bylo two-
je ostatnie pieprzenie, popatrz na mnie...”

»Nie, Silva, prosze...”

»...POpatrz na mnie...”

»-..PTOSZE, prosze, nie...”
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Rozdart go strzal, przeszyl go, wypalil mu dziure w ciele, krwi i du-
szy, powalil go, jego zycie, strzaskal je; czolgal sie wérod skorup, resz-
tek, stukot kasety, zotte Swiateltko zgaslto, taSma zaczela przewija¢ sie
do tylu, wrr, do poczatku, rzucal sie, dygotal, stal teraz na trawniku i
trzasl sie z zimna, a Margaret Wallace otoczyla go ramionami, taSma
zatrzymala sie i zaczela przewija¢ na nowo, zote $wiatelko, drzwi, kro-
ki. ,I jak ci sie podoba. Sliczna. Czego postuchamy?”; Margaret Walla-
ce przytulala go coraz mocniej; chcac powstrzymac spazmy, dygotala
razem z nim, stali zalani lzami, szlochajgc, wsréd krzewdéw w jego
ogrodzie.



Rozdzial 40

Z\NALEZLI JA NAD RZEKA, W tym samym miejscu, co poprzednie ofia-
ry, poszli do jego mieszkania, wyciagnat pistolet i go zastrzelili.

Pili kawe - ciemng, mocna, stodka kawe - i ponad kuchennym sto-
tem patrzyl na Margaret Wallace.

- Aty? - zapytala.

- Nie wiem, biala plama. Gdzie$ bylem, cos$ robilem. Pamietam, ze
ocknalem sie na plazy. Otaczalo mnie duzo ludzi, gapili sie na mnie,
wiec wstalem i zmylem sie, pojechalem do tamtego prywatnego detek-
tywa, rzucitem w niego sprzetem, a potem szedlem piechota z samej
Voortrekker do domu, a wtedy zjawili sie oni i mi powiedzieli, a ja nie
moglem przyznac¢ sie, ze wiem. To bylo okropne: nie moglem sie przy-
znac... Zostali ze mna na noc.

Kawa, papieros.

- Wtedy nie plakalem. Dopiero teraz. - Prawda tego stwierdzenia
go uderzyla. - Pierwszy raz po niej placze.

Siedzieli w milczeniu do pdznej nocy, az skonczyla sie kawa i
Margaret wstala.

- Dzieci...

Skinat glowg i odprowadzit ja do samochodu. Spojrzata na niego,
chciala co$ powiedzie¢, ale nie znalazla stow. Wlgczyla silnik i §wiatta,
dotknela jego dloni i odjechala. Odprowadzal wzrokiem znikajace w
dali $wiatla, stojac na chodniku, pusty w §rodku. Wrzéd zostal przecie-
ty. Zostala krwawiaca rana, szkarlatna, czysta rana. Krew plynela
strumieniem, plynela przez niego wartko. Popatrzyl w gore, na gwiaz-
dy. Wszedl do domu, wylaczyt §wiatla, poszed!l po ciemku do pokoju,
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zdjal koszule, krawat, buty, skarpetki i spodnie; polozyl sie na 16zku i
myslal o Larze, az wszystkie blokady w jego glowie sie zwolnily. Lara,
Lara, Lara. Dopdki dzien nie zaczal przeziera¢ przez zastony.

Wtedy wstal, napuscil pelng wanne goracej wody, polozyl sie w niej
i czekal, az wygoni go chléd. Niezwykle starannie umyl kazdy centy-
metr i zakamarek swojego poteznego ciala, zuzywajac mndstwo pltynu
do kapieli. Potem oplukal sie i szorowal recznikiem, dopoki skora sie
nie zaczerwienila. Wlozyt Swieze ubranie - biala koszule, szare spodnie,
prazkowany krawat, granatowa marynarke. Poszedl do kuchni, wyjal
szczotke, wyglansowal do polysku buty i je wlozyl. Otworzyl drzwi,
wsiadl do samochodu i wlaczyl wycieraczki, by zgarna¢ z szyb rose.
Pojechal do pracy zwykla trasa.

W budynku powitala go Mavis. USmiechnal sie lekko, wszedl scho-
dami na gore do swojego pokoju i usiadl. Rzeczywisto$¢ zdawala mu
sie nierzeczywista, jakby troche zamglona.

Pomasowal skronie, przetarl oczy.

Mauzer.

Pochylit sie, oparl lokcie na biurku. Wcisnal dlonie w swoje zme-
czone oczy. Szukal skupienia, szukal koncentracji. Basie Louw. Kiedy
w koncu sie odezwie?

Nic wiecej nie mogl zrobié. Tylko czeka¢. Nie, powinien co$ robié.
Musi co$ robié.

Wallace, Wilson, Ferreira, MacDonald, Nienaber, Coetzee.

I Oberholzer.

Zadzwon do jej rodzicow, zapytaj o kosciol.

Powolne, na wp6l §wiadome ruchy.

- Halo?

- Pani Oberholzer, tu Joubert z wydzialu morderstw i kradziezy z
Prowincji Przyladkowe;j.

- Dzien dobry.

- Mam jeszcze kilka pytan, pani Oberholzer.

- W sprawie tych morderstw z mauzerem.

- Tak, pani Oberholzer.

- Rozpoznaliémy nazwiska, nastepnego dnia.

Dopadlo go poczucie winy. Powinien im powiedzie¢.

- Pewnie dzwoni pan w sprawie tego morderstwa z wczoraj. Zabi-
tego ksiedza.

- Tak, pani Oberholzer.
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- Przejrzalam jej listy. Nic tam nie ma.

- Nic o jego koSciele?

- Nie. Slepa uliczka.

- Dziekuje, pani Oberholzer.

- To byl wypadek. Cala ta historia. JesteSmy o tym przekonani.

- Na pewno, pani Oberholzer.

- CoS$ jeszcze?

- Dziekuje - powiedzial, po czym przypomnial sobie jeszcze jedno
niezadane pytanie, ktore zanotowal sobie w glowie.

Zostaw to, to pewnie tez $lepa uliczka. A jednak sumiennie zapytal,
prawie mimochodem:

- Jeszcze tylko jedna rzecz. Gdzie pracowala, nim zatrudnila sie w
Petrogas?

- W Przyladkowej Szkole Handlowej. Prowadzili szkolenia bizne-
sowe, nie wiem, czy jeszcze istnieja. Carrie powiedziala, ze sa podli,
wiec rzucila te robote.

Przyladkowa Szkola Handlowa. Czul smak tej nazwy na jezyku,
chcial ja gdzie$ upchnaé, bo wiedzial, ze do czego$ pasuje, ale nie mog}
znalez¢ wlaSciwego miejsca.

- Dziekuje, pani Oberholzer.

- Do widzenia. - Dretwe, jak cala rozmowa. Nie byli do niego przy-
jaznie nastawieni, jak do niedowiarka, ktory nie podzielal ich wiary w
tragiczny wypadek.

Przyladkowa Szkola Handlowa.

Jego mysli rozbiegly sie we wszystkie strony, usilujac skojarzyé z
czymS§ te nazwe. Wypowiedzial ja znowu, tym razem na glos, porusza-
jac przy tym barkami, bo mu zesztywnialy. Poczul metlik w glowie,
zapalil papierosa, zapadl w fotelu, usilujac uporzadkowaé¢ mysli. Za-
cznij od poczatku. My$l systematycznie. Wallace, Wilson, Ferreira,
MacDonald, Nienaber, Coetzee. Nic nie znalazl. Zdawalo mu sie. Byt
zmeczony. Zadnego zwigzku, to tylko twoja wyobraznia.

Olsnienie - owszem, jest. Rzucil sie po notes, zaczal kartkowaé. Nic,
nic, nic.

Wstal, przeciagnat sie, zgasil winstona i ruszyt cichym korytarzem -
pora wciaz byla za wczesna dla kolegéw, poszedl do baru po co$ gora-
cego, slodkiego i nagle sobie przypomnial. Przystanal, wstrzymat od-
dech, bojac sie mie¢ nadzieje, zbyt wystraszony, by mysleé¢. Na $cianach
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gabinetu Jamesa Wallace'a wisialy dyplomy, ale - co za idiota - nie
przyjrzal im sie dokladnie. Obrocit sie, popedzil do pokoju i nim zdazyt
podnie$¢ stuchawke, przypomnial sobie, co powiedziala o swoim mezu
Gail Ferreira: ,,Zawsze powtarzal, ze chce pracowac¢ dla siebie. Tyle ze
w niczym sie nie sprawdzil. Poszed} raz na kurs nauczy¢ sie, jak zalozyé
wlasny biznes, ale nic z tego nie wyniklo...”

Serce walilo mu w piersi, niemal wyskakujac. W gabinecie Nienabe-
ra na Scianie: ,,Przyladkowa Szkola Handlowa: Niniejszym zaswiadcza
sie, ze O.S. Nienaber ukonczyl kurs zarzadzania malym przedsiebior-
stwem”.

Wyciagnat dlon do stuchawki telefonu. W tej samej sekundzie tele-
fon zadzwonil.

- Joubert - powiedzial, prawie nie stuchajac. Jego mysli wirowaly.

- Mowi Margaret Wallace.

Co za zdumiewajacy zbieg okolicznoSci.

- Po co dzwonisz? - zapytal nietaktownie, podekscytowany.

- Powiedzie¢, ze strasznie cie przepraszam. - W jej glosie nadal
stycha¢ bylo rany zadane przez noc.

- Znalazlem co$ - zmienil temat, bo nie chcial teraz rozmawiaé o
tamtym. - Two6j maz. Chodzil na kurs? Kurs zarzadzania w Przyladko-
wej Szkole Handlowej?

Chwila milczenia odmierzana uderzeniami serca.

- To bylo dawno temu - odparta i ustyszal w jej glosie, ze jest bar-
dzo zmeczona. - Sze$¢ albo siedem lat temu. A moze nawet osiem?

- Ale chodzil.

- Tak.

- Potrzebuje dat. Adresu i nazwisk. Cokolwiek.

- Po co? Przeciez to bylo wieki temu.

- Mysle, ze to ich lgczy. Ze ten kurs prowadzi do tego, co sie stalo.

Pierwszy raz styszala w jego glosie poSpiech, zaangazowanie.

- Poszukam i oddzwonie.

- Dziekuje - powiedzial, ale odlozyla juz stuchawke.

Sprawdzil numer w ksiazce telefonicznej. Szkota Handlowa Prowincji
Przyladkowej, ulica Protea 195, Woodstock. Skrytka pocztowa 214962,
Kapsztad. Wybrat numer. Odshluchal dlugiego ciagu sygnaléw. Spraw-
dzil godzine. Dwadzie$cia po si6dmej. Za wezesnie, musi poczekad.
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Zadzwonil do Gail Ferreiry, ale tez nikt nie odbieral. Pewnie jest w
drodze do pracy. Dlaczego zawsze wszystko tak sie nie uklada?

Nie ma kogo wysla¢ do domu Wilsona i na 16dz MacDonalda, nikt
nie odbiera telefonu. Wiedzial, ze wreszcie znalazl zwigzek, ale nie
wiedzial, co z niego wynika; ma jednak racje, istnieje zwigzek. Ma ra-
cje, panie i panowie. Mat Joubert nie jest glupi, tylko nieco wytarmo-
szony przez burze, troche poszarpany - no dobrze, dobrze, bardzo po-
szarpany, ale wszystko da sie naprawi¢. Szare komorki przetrwaly nie-
naruszone, panie i panowie, i jeszcze dzi§ upora sie tym $ledztwem, a
wieczorem zabierze Hanne Nortier na Cyrulika sewilskiego, a potem,
panie i panowie, przystapi do solidnej wewnetrznej przemiany. Bo juz
jest wolny - rana krwawi, ale jest czysta.

Mial ochote na kawe i §niadanie: jajka na bekonie, kietbaski, sma-
zone pomidory i grzanki z mastem. I na winstona - zycie jednak nie
jest takie zte. A potem wrdci do diety i stanie sie szczuply i wysporto-
wany. Wstal, zmeczenie uciskalo jego barki jak przyciasne ubranie.
Ruszyl po kawe, gdy byl juz na korytarzu, uslyszal dzwonek telefonu,
wiec zawrdcil.

- To bylo w 1989 - powiedziala Margaret Wallace. - Trzy miesiace:
sierpief, wrzesien i pazdziernik. Teraz sobie przypomnialam. Zapisat
sie na kursy wieczorowe, a na koniec cala grupa wyjechali gdzie§ na
kilka dni. Na $cianie wisi dyplom, znalazlam tez program nauczania i
broszure. Mieszczg sie przy ulicy Protea, w Woodstock. Facet, ktory
podpisal sie na za$wiadczeniu, nazywa sie Slabbert, WO. Slabbert,
sekretarz. To bylo siedem albo osiem lat temu, kapitanie... C6z z tego,
na Boga, moze wynika¢?

- Dowiesz sie jeszcze dzisiaj.

P1erwszy DO FIRMY DOTARL PETERSEN. Joubert wyslal go do Hout
Bay na 16dZ MacDonalda. Potem przyszedl O'Grady i tez od razu
otrzymal zadanie. Snyman sie spdznil.

- Przypominam sobie, ze widzialem co$ podobnego w szafie Drew
Wilsona, kapitanie, dyplom, miedzy innymi papierzyskami, pod al-
bumami fotograficznymi, ale nie sadzilem, ze to co§ waznego.

- Tez bym nie sadzil - mruknal Joubert. - ZdobadZ mi ten dyplom.

De Wit nerwowo przemierzal pokdj Jouberta, pocierajac znamie.
Vos pil herbate, nagle spokojnie stwierdzit:
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- No to go dorwale$, partnerze.

Zadzwonil telefon: O'Grady z domu Nienabera.

- Na $wiadectwie jest data z osiemdziesigtego dziewiatego, kapi-
tanie. Mamy zwiazek.

Czekali, spekulujac i rozmawiajac. Bylo wpo6l do dziewiatej. Za-
dzwonil do Gail Ferreiry na jej numer do pracy.

- Tak, to bylo w osiemdziesiatym dziewiatym, kapitanie, jako§ w
drugiej polowie roku. I zycia Ferdy'ego, wtedy stal sie juz zupelie do
niczego.

- Siedem lat - powiedzial de Wit. - To kawat czasu.

- RzeczywiScie - zawtérowal mu Joubert.

Znéw zadzwonil telefon.

- Tu Basie Louw, kapitanie - jego glos brzmial glucho, jak glos
starca.

- Co sie dzieje, Basie?

- Jezu, kapitanie, musialem poplyna¢ lodzia, zeby sie do nich do-

staé.

- I?

- Cierpie na chorobe morska, kapitanie. Dopadla mnie.

- Jest z toba pani Coetzee, Basie?

- Tak, kapitanie, ale mowi, ze nie zna tych oso6b. Nigdy nie slysza-
la...

- Basie, zapytaj ja, czy Coetzee robil kurs z zarzadzania malymi
przedsiebiorstwami w Szkole Handlowej Prowincji Przyladkowej i
kiedy.

- Jaki kurs, kapitanie?

- Zapytaj ja po prostu, czy w osiemdziesiagtym dziewigtym chodzil
na kurs do Szkoly Handlowej Prowincji Przyladkowej. - Wolno podatl
mu nazwe szkoly, wymawiajac wyraznie kazde slowo. Uslyszal, ze
Louw przykrywa dlonig shtuchawke, i czekal na odpowiedz.

Louw odezwal sie, zaskoczony:

- Tak, kapitanie. On... - Joubert uslyszal, ze kobieta mu przerywa,
ale nie zrozumial sléw. Styszal tylko, jak Louw powtarza niecierpliwie:
»Tak, tak, tak”. Po czym znow odezwat sie do stluchawki: - Powiedziala,
ze wla$nie w tamto Boze Narodzenie tak zainteresowat sie koSciolem,
kapitanie. Boze Narodzenie w osiemdziesigtym dziewigtym. Méwi, ze
wtedy zaczely sie wszystkie klopoty.

- Wie co$ o kursie? O ludziach, ktorzy z nim chodzili?
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Zndéw niewyrazna rozmowa z kobieta.

- Nie, kapitanie, nic nie wie.

- Dzieki, Basie.

- To wszystko, kapitanie?

- Wszystko, Basie. Mozesz...

- Czy ten kurs, kapitanie... to jaki§ nowy trop?

- Wyglada na to, ze wszyscy na nim byli, Basie.

- O kurka wodna.

- Mozesz wracac, Basie. Promem.

- Kapitanie?

- Zartowalem, Basie.

- Cha, cha - za§mial sie ponuro Louw.

Leon Petersen wrocil z Hout Bay.

- Nic tam nie ma. Zadnych dyploméw, nic.

- Ajego ludzie?

- Mowia, Ze nie przypominaja sobie niczego takiego.
- Niewazne. MacDonald i tak laczy sie z reszta. Poprzez Nienabe-

- Co teraz?
- Teraz pojedziemy do Szkoly Handlowej Prowincji Przyladkowe;j.



Rozdzial 41

W.0. SLABBERT, SEKRETARZ SZKOLY, jej dyrektor i jedyny udziato-
wiec, nieslychanie podobny do buldoga, z cala masa podwdjnych pod-
brodkow, szerokim, plaskim nosem, takim samym czotem i wielkimi,
miesistymi uszyskami, ostrzyzony byl na jeza. Zdawal sie ucieszony
wizyta delegacji wydzialu morderstw i kradziezy, w skladzie Joubert,
O'Grady, de Wit i Petersen.

- Mobwcie mi Willy. Pewnie chcecie zapisaé sie na kurs. - Wzial
pioéro, gdy przedstawili sie i usiedli. Pociaggnal nosem, a oni odniesli
wrazenie, ze jego koniuszek zatoczyl lekka krzywa tuz nad prawym
kacikiem ust.

- Nie - powiedzial Joubert.

- Nie chcecie sie zapisa¢? - Zndw pociggnal nosem, z tym samym
dziwnym ruchem jednego nozdrza.

- Panie Slabbert, badamy serie morderstw popelionych w ostat-
nich dwoch tygodniach na Pélwyspie.

- Ach tak. - Rozczarowanie.

- Poinformowano nas, ze pracowala u pana panna Carina
Oberholzer.

- Tak? - Niepewnie.

- Prosze nam o niej opowiedzieé.

- Nie zyje?

- Wilasnie.

- Carina nie zyje - powtorzyl, jakby nie mogl w to uwierzyé, i znow
pociagnal nosem. Joubert mial ochote poprosic, zeby go wydmuchat.
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- Jak dlugo dla pana pracowala?

- Cztery, piet lat. Kto... Jak umarla?

- Czym sie zajmowala, panie Slabbert?

- Administracja. Zbierala podania i zapisy, rozsylala papiery, pil-
nowala, zeby wykladowcy dostawali tematy wykladéw. Nie zatrudnia-
my na stale wykladowcow, pracuja na cze$c etatu, wykonuja tez inng
prace.

- Prowadzila wylgcznie sprawy administracyjne?

- Byla trzecia albo czwarta osoba, ktora zatrudnilem. Jak latwo
sobie wyobrazi¢, byliSmy bardzo malg firma. Carina pracowala to przy
tym, to przy tamtym, troche przy papierkach, troche jako sekretarka,
odbierala telefony, pisala na maszynie.

- A potem zrezygnowala?

- Tak, poszla do jakiego$ koncernu paliwowego.

- Dlaczego?

- Carinie zawsze najbardziej zalezalo na pieniadzach. Byla z niej
tadna osobka i dobry pracownik, ale rozmawiala tylko o jednym; o
pieniadzach. Mowilem jej: ,Troche cierpliwo$ci, Carrie”. Ale ona miala
stala odpowiedz, ze zycie kosztuje. Byla urocza, rozmowna i czesto sie
$miala. Musialem zabraé ja z centralki telefonicznej, bo prowadzila
niekonczace sie prywatne pogaduszki. - Pociagniecie nosem.

- Pracowala dla pana w osiemdziesigtym dziewigtym?

- Tak, ja... Tak, zaczela dwa lata wcze$niej. Wielka szkoda; jej ro-
dzice maja gospodarstwo na poéinocnym zachodzie. Widzialem sie z
nimi raz czy dwa... To musial by¢ dla nich okropny cios.

- Czy nazwisko Wallace co$ panu mowi?

- Nie, chyba nie.

- Drew Wilson?

- Nie.

- Ferdy Ferreira?

- Czy tonie ofiary?...

- Alexander MacDonald?

- Jeédli to wszystko ofiary mauzera, czemu nie napisali nic o malej
Carinie?

- Te nazwiska nic panu nie méwia, panie Slabbert?

- Owszem, slyszalem je. O tym facecie od wloséw tez, jak on sie
nazywat?

- Nienaber.

- No wlaénie, i o tym wczoraj, czcigodnym...
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- Pastorze.

- Tak, pastorze. Ale... czyzby dzi$§ rano doszlo do kolejnego mor-
derstwa? Zabil mala Carine?

- Nie, nie dzié. Skad pan wie o mauzerze, panie Slabbert?

Pociagniecie nosem.

- Trudno nie wiedzie¢. Prasa o tym trabi.

- Inazwiska zna pan tylko z mediow?

- Tak.

- Zna pan Hester Clarke, panie Slabbert?

- Tak, znam. Nie méwcie mi, ze ona...

- Hester Clarke z Fish Hoek? Projektantke kartek bozonarodze-
niowych?

- Nie wiem, czy projektowala kartki bozonarodzeniowe.

- Stara panna, piec¢dziesiat jeden lat?

- Nie, to nie nasza Hester, nasza byla calkiem mloda os6bka.
Dziewczyna.

- Byta?

- Tak, nie wiemy, co sie z nig stalo. Gdy probowaliSmy ja odszu-
ka¢, okazalo sie, ze zniknela. Zmienila numer telefonu albo co. Nigdy
juz nie mieli$my z nia kontaktu.

- Co was z nig laczyto?

- Prowadzila kursy z samorealizacji. Fajna babeczka, zaraz po
uniwerku. Daliémy ogloszenie i prawie od razu sie zglosila. Madre
dziewcze, pelne blyskotliwych pomystow...

- Kursy u was?

- Tak, ruszyliSmy z kursami dla matych przedsiebiorstw - pocia-
gniecie nosem - wieczorowymi. Wtedy prowadziliSmy juz kursy wie-
czorowe, ale tylko w Prowincji Przyladkowej: z kreatywnosci i dla ma-
tych przedsiebiorstw, pozostale w formie korespondencyjnej. Uczyli-
$my, jak zalozy¢ wlasng firme, aspektéw prawnych, sposobow dziala-
nia i finansowania, ksiegowo$ci, gospodarki towarowe;j... takie tam.
Potem uznali$my, ze przydalby sie jaki$ ostatni szlif, zanim wySlemy
naszych uczniéw w Swiat. Samorealizacja. Co§ w stylu poradnika: Jak
zdobyé przyjaciél i zjednaé sobie ludzi. - Znéw pociggnal nosem, a
Joubert mial coraz wieksza ochote sprezentowaé mu chusteczke.

- I w osiemdziesigtym dziewigtym to ona prowadzila szkolenia z
samorealizacji?

- Tak.
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- Na kursach wieczorowych?

- Nie, Hester wpadla na pomyst dwudniowych sesji wyjazdowych,
w piatek i sobote, do Berg River. Jest tam mala farma agroturystyczna,
miedzy Paarl a Franschhoek. To byl jej pomysl; uznala, ze wieczorem
w ciggu tygodnia sg zbyt zmeczeni. Ze powinni si¢ oderwaé od co-
dzienno$ci, od$wiezy¢. Miala tyle planow. Nadal organizujemy te sesje
na zakonczenie kursu. Zwykle uczestnicza w nich grupki dziesieciu,
dwunastu os6b, tam zaliczaja ostatnie zajecia, a w sobotni wieczér
wreczamy im dyplomy.

- Jak czesto sa te wyjazdy?

- Och, tylko raz w roku. Taki kurs to trzy miesiace teorii w trybie
wieczorowym, bo w dzien ludzie pracuja. Nie mozemy ich $ciggaé co
wieczor, bo tego nie chca.

- Ito cala praca Hester Clarke? Dwa wieczory w roku?

- Nie, przygotowala tez material na wyklady z kreatywno$ci. Nadal
z niego korzystamy. Wyklady wprowadzajace do tego, czym jest ,in-
wencja twoércza”. Sprawdzala tez ¢wiczenia i przygotowywala pytania
egzaminacyjne.

- Tu, w firmie?

- Nie, nie sta¢ mnie, zeby zatrudnia¢ wykladowcow. Pracowala w
domu.

- Gdzie mieszkala?

- W Stellenbosch. Poza tym zaliczala tez chyba jakie§ wyklady na
uniwersytecie.

- Apotem zniknela?

- Nie wiem, czy ,zniknela”. Ale to bylo bardzo dziwne. Gdy w na-
stepnym roku prébowaliémy ja odnaleZ¢, jej telefon nie dzialal czy tez
odebrat kto$ inny... Juz nie pamietam. WysylaliSmy do niej listy i tele-
gramy, ale na prézno. Musialem szybko znalez¢ zastepstwo. Pomysla-
lem, ze pewnie wroci... moze zrobila sobie urlop albo co$ takiego. Ale
po jakims$ czasie jednak poddali$émy sie.

- A kto teraz prowadzi kursy z samorealizacji?

- Zeb van den Berg. Dlugie lata stuzyl w Marynarce Wojennej, a
teraz dorabia sobie do emerytury. Ale mala Hester... wciaz korzystamy
z jej materialow.

- A Carina Oberholzer? Co ona miata z tym wspoélnego?

- Wszystko organizowala, kwatery, sale wykladowe i nagrody.
Jezdzila na farme w soboty.
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Przetrawiali te informacje, az w koncu Joubert zapytal:

- W ktorym roku zniknela Hester Clarke, panie Slabbert?

- Niech pomysle... - Pociagniecie, nos znéw zatoczyt denerwujace
koétko. - Niech pomyéle... Policzyt na palcach. - Siedemdziesiaty 6smy,
osiemdziesigty 6smy, osiemdziesiaty dziewiaty... tak, w dziewieédzie-
sigtym, bo wtedy zatrudniliSmy osobe z Mutual, ktoéra na miesigc prze-
jela jej obowiazki. Ale to sie nie sprawdzilo, za duzo chcieli pieniedzy.

- Wiec ostatnie zajecia z samorealizacji Hester Clarke poprowa-
dzila w osiemdziesigtym dziewiatym?

- Na to wychodzi.

- Panie Slabbert, jesteSmy prawie pewni, ze wszystkie ofiary mau-
zera spotkaly sie w osiemdziesigtym dziewigtym na panskim kursie dla
drobnych przedsiebiorcow. Ma pan...

- Niemozliwe!

- Ma pan liste studentéw tamtego roku?

- Byli studentami?

- Ma pan jeszcze te liste?

- Wszyscy byli studentami?

- Panie Slabbert, lista?

- Tak, przechowujemy listy...

- Mozemy ja zobaczy¢?

Slabbert wzial sie w garsé.

- Oczywiscie, oczywiScie. Zaraz wam pokaze. - Otworzyl jedna z
szuflad swojego biurka i wyjal pek kluczy.

- Bedziecie musieli pojecha¢ ze mna.

- Dokad?

- Och, za duzo jest tych danych, zeby je tu przechowywa¢. Mam
maly magazyn w Maitland.

Wyszli za nim z pokoju, mineli biurka personelu administracyjne-
go, przy ktorych czternadcie kobiet, czarnych i bialych, walczylo ze
stosami dokumentéw.

- Powinny tez by¢ zdjecia - powiedziat Slabbert, gdy znalezli sie na
dworze.

- Czego?

- Studentow, na Swiadectwach. Ale znalezienie tego nie bedzie la-
twe - dodat i pociagnal nosem.



Rozdzial 42

MLy MAGAZYN W MAITLAND okazat sie brudnym, przerdzewialym
budynkiem rozmiaréw hangaru na boeinga, stojacym miedzy ztomo-
wiskiem a skladowiskiem palet. Slabbert z trudem otworzyt olbrzymie
zasuwane drewniane drzwi i zniknal w pétmroku. Uslyszeli pstryknie-
cie wlacznika, po czym zamigotaly rtecidwki zawieszone pod wysokim
sufitem hali.

O'Grady rzucil wigzanke przeklenstw. Pozostali tylko sie gapili. Od
drzwi do konca magazynu, od lewej éciany do prawej, ciggnely sie wy-
sokie na siedem metréw sterty brazowych kartonéw, poustawianych
porzadnie na drewniano-metalowych regatach.

- Problem - powiedzial Slabbert, dajac im znak, zeby weszli - pole-
ga na tym, Ze na poczatku nie pomysleliémy, ze tyle sie tego moze na-
zbieraé. A potem ludzie zaczeli prosi¢ o mozliwo$é poprawy, o wykazy
ocen i odpisy $§wiadectw, wiec zdaliémy sobie sprawe, ze trzeba bedzie
to wszystko gdzie$ przechowywaé. Ale wtedy tyle sie juz nagromadzilo
tych papierzysk, ze archiwizacje zaczeliSmy od roku dziewiecdziesiate-
go drugiego

- A wczeéniej? - zaniepokoit sie Vos.

- Ztym jest pewien problem.

Mianowicie? - spytal Joubert i serce w nim zamarlo.
Wezeéniejsze lata nie sa zarchiwizowane. Za malo rak do pracy.
To kosztuje. Poza tym rzadko dostajemy pytania od dawnych roczni-
kow.

- A gdzie sa akta z osiemdziesiatego dziewiagtego? - chcial wiedzie¢
Joubert.

- W tym rzedzie.
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- A dokladniej?
- Szczerze moéwiac, nie mam pojecia.

BART DE WIT POPROSIL PRZEZ RADIO O POMOC, tym razem tylko wy-
dzial morderstw i kradziezy, bo za wszelka cene chcial unikna¢ kontak-
tu z brygadierem. Pozostali zakasali rekawy i zaczeli zdejmowa¢é karto-
ny. Wymyslili napredce system przeszukiwan, do ktérego wdrozyli
przybyte posilki.

Zdejmowali karton po kartonie, otwierali, podawali dalej, gdzie ko-
lejny zespot wyjmowal zawarto$c i kladl ja na podloge. Joubert, Peter-
sen, Vos, O'Grady, a p6zniej tez i Griessel, goraczkowo kartkowali do-
kumenty, szukajac nazwisk i dat.

- A kto to powklada z powrotem? - zapytal Slabbert i pociagnal z
irytacja nosem.

- Panski personel administracyjny - odparl stanowczo de Wit.

- Czas to pieniadz - mruknal Slabbert i tez wzial sie do pracy,
przeciagajac przeszukane kartony w kat.

Praca szla wolno, bo papiery popakowano bez ladu i skladu - do-
kumentacja kurséw naprawy komputeréw lezala obok Wprowadzenia
do dziennikarstwa. Podstawy spawania znajdowaly sie w tym samym
kartonie co Malowanie dla poczqtkujqcych.

De Wit zamo6wit lunch - kurczaka kentucky i coca-cole; jedli, prze-
Kklinali, $mieli sie i powaznie dyskutowali. Pracowali bez wytchnienia,
rozprawiajac sie z kartonem po kartonie. W miare jak popoludnie chy-
lito sie ku wieczorowi, sterta pudel powoli malala. Gdzie$ po trzeciej
byli na pélmetku, nadal z pustymi rekami. Pozdejmowali krawaty,
podkasali rekawy, koszule porozpinali, kabury z pistoletami ulozyli
rownym rzadkiem pod drzwiami. Ich ubrania, ciala i twarze pokrywala
solidna warstwa kurzu. Od czasu do czasu zamieniali kilka stéw, a czas
nieublaganie pedzil.

Joubert i Griessel zrobili sobie przerwe, usiedli na dworze w sloncu,
sztywni od zmeczenia. Joubert czul sie wykonczony.

- Zamierzam poprosi¢ putkownika o urlop - powiedzial Griessel i
zaciggnal sie gunstonem. - Chce wyjecha¢ na dwa tygodnie z zong i
dzie¢mi, zobaczy¢, czy uda nam sie zaczaé od nowa.

- Dobry pomysl, Benny.

- Moze poprosze o przeniesienie. Na wie$. Zostane szefem wsio-
wego posterunku i jedyne, co bede mial do roboty, to zamknaé¢ w
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piatkowa noc paru pijaczkéw i od czasu do czasu wylapaé sklepowych
zlodziejaszkow.

- No tak - odparl Joubert i zaczal sie zastanawiac, jak on zacznie
od nowa.

Potem wrocili do magazynu, usiedli na zimnym cemencie, po$linili
palce i dalej zaczeli kartkowaé papierzyska - Joubert coraz bardziej
goraczkowo, bo uméwiony byl na spotkanie i obawial sie, ze nie zdazy.
Zastanawial sie, czy nie jest za pdzno, zeby poprosié o wymiane bile-
tow na nastepny wieczdr i czy Hanna Nortier bedzie mogla z nim
pojsé. ,Chcialabym gdzie$ sie wybraé. Wpadlam w rutyne”. W jaka
rutyne moze wpa$¢ taka kobieta? - zapytywatl siebie, podczas gdy jego
palce kartkowaly, kartkowaly, kartkowaly, a oczy skanowaly po$piesz-
nie. Na podloge przed nim rabnela kolejna sterta dokumentow.

Zaczeli sprzeczac sie o kolacje - pizza albo smazona ryba z frytkami,
cokolwiek, byle nie kurczak. Utyskiwali na zony, ktore znéw beda
wsciekle, ze siedza w robocie do nocy. Moze niech Mavis przedzwoni i
ich wytlumaczy? Dochodzila si6dma.

I nagle Benny Griessel krzyknal triumfalnie:

- Ferreira Ferdy!

I zamachal nad glowa papierami. Rzucili prace, rozlegly sie oklaski.

- Wilson Drew Joseph. Sa tu wszyscy.

Podeszli do niego. Griessel wyjmowal paczke po paczce - formularz
zgloszenia, prace domowe, arkusze egzaminacyjne, arkusze ocen, po-
kwitowania, sprawozdania. Wszystko spiete razem.

- MacDonald, Coetzee, Wallace, Nienaber.

- Zdjecia s3?

Griessel zaczal szukaé zdjec.

- Nie - odpartl. - Z ktérej potki wzieliécie to pudlo?

Przyczlapal zmordowany Slabbert, ktéry probowal umiesci¢ karto-
ny z powrotem na regalach.

- Zdjecia powinny by¢ w jednej z tych paczek.

Podzielili sie paczkami i przegladali szybko zawartos¢.

- Mam! - zawolal Griessel, ktéremu los dzi§ najwyrazniej sprzyjal.
Wstal, wyprostowat sie, wyciagnal wlasciwa zszywke i rzucil reszte
papierzysk na podloge. Trzymal tylko zdjecia. Wpatrywat sie w lekko
pozolkle fotografie. Joubert podszed!l do niego i zerknal mu przez ra-
mie.
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- Alez Nienaber mlodo wyglada, prawie jak Petersen - powiedziat
ze zdziwieniem Griessel.

Joubert wzigl zdjecie. Przez chwile zdawalo mu sie, ze zobaczyt...

Czarno-biala fotografia. Stali potkolem, w marynarkach i pod kra-
watem, z dyplomami w reku. Wilson mial zamkniete oczy, pewnie
o$lepil go blask flesza. MacDonald u$miechal sie szeroko, najwyzszy z
nich wszystkich, Coetzee byt powazny. Ferdy Ferreira stal pochylony,
nie patrzyl w obiektyw. W pewnej odlegloSci od niego stal Wallace, z
zalozonymi z przodu rekami. Ale Mat Joubert w ogole ich nie zauwa-
zal.

Wpatrywal sie ostupialy w stojaca z przodu drobna, szczuply kobie-
te, o glowe nizsza od najnizszego mezczyzny. Patrzyl i nie docieralo do
niego, co widzi. Czas stangt w miejscu. Z powaga uniost zdjecie do
Swiatla, jakby nic nie rozumial.

Nie uSmiechala sie. Znal to nachmurzenie brwi, ten ksztalt glowy,
ten nos, usta, podbrodek, szczuple ramiona. Siedem lat temu nosila
dluzsze wlosy, splywaly z jej ramion niemal do drobnych piersi. Su-
kienka, szara na czarno-bialym zdjeciu, siegala tuz za kolana. Do tego
buty na plaskich obcasach. Powazna. Wygladala tak powaznie...

- To wlasnie mala Hester - uslyszal zza plecow stowa Slabberta. -
Nasze malenstwo.

To BYL STARY DOM NA OBSERVATORY, odrestaurowany i pomalowany
na mocny, wyrazisty, ciemnobrazowy kolor. Z kratami z kutego zelaza
w oknach, bialymi i czystymi. Furtka do ogrodu otworzyla sie bezsze-
lestnie. Ruszyl wzdluz kwietnej rabatki betonowa drézka przez maly
zadbany trawnik. Na drzwiach wisiala mosiezna kolatka, ale nie sko-
rzystal z niej, tylko zastukal cicho. W lewej dloni trzymal zdjecie.

- Ty ja znasz - stwierdzil Griessel, dostrzegajac blado$¢ twarzy Jo-
uberta.

Nagle wszyscy zaczeli sie na niego gapi¢. Nie odpowiedzial. Stal,
wpatrujac sie w zdjecie, chwile z zycia sprzed siedmiu lat, kompletnie
oszolomiony, gdyz ten szokujacy widok, jej wsrdd zmarlych, zbyt go
przyttaczal.

- Znam - odparl w koncu, nie slyszac padajacych pytan: Skad?
Jak? Kiedy? Zdjecie drzalo lekko w jego dloni. Zycie zdalo mu sie nagle
rownie nierealne jak niejeden z jego snéw, w ktorych rézne osoby
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pojawialy sie tam, gdzie zupelnie nie pasowaly, nagle i tak dziwnie, ze
chcial sie roze$miac i wykrzyknaé: Alez ty, Macie Joubert, masz metlik
w glowie! Ale to nie byl sen, to byla rzeczywistos¢.

- Pojade sam.

De Wit podszed!} z nim do samochodu.

- Jestem panu winny przeprosiny, kapitanie. - Joubert milczal. -
Bedzie pan ostrozny?

Doslyszal troske w jego glosie i nagle zobaczyt w innym $wietle tego
czlowieka.

- Bede ostrozny. - Odpowiedzial bardziej sobie niz jemu. Nie aro-
gancko, tylko z lagodna stanowczo$cia.

Uslyszal szybkie kroki na drewnianej podlodze domu, drzwi otwo-
rzyly sie i stanela w nich ona.

- Weczesnie przyszedles. - Jej rozowe usta sie udmiechaly. Poma-
lowane szminka, muéniete. Pierwszy raz widzial ja ze szminka na
ustach. Wlosy upieta w warkocz z tylu glowy, odslaniajac szyje, biala i
bezbronna, co podkreslala jeszcze wycieta u gory czarna sukienka.

Utrwalil jej obraz obiektywem swojej duszy, nim jej twarz sie zmie-
nila, gdy dotarto do niej, ze jest bez marynarki, bez krawata, z podwi-
nietymi rekawami i caly pokryty kurzem.

Bez slowa podal jej zdjecie. Przestala sie uSmiecha¢, twarz niczego
nie wyrazala. Poszukala jego oczu, oczekujac wyjasnienia. Potem wzie-
la zdjecie i spojrzala na nie, spochmurniala, zamknela oczy, otworzyla
je 1 utkwila w fotografii. Rzucila ja na I$nigca, wypolerowana podloge,
po czym odwrédcila sie, jakby go tu nie bylo.

Ruszyla korytarzem. Widzial przed soba jej ramiona, piekne ra-
miona, o doskonalym rysunku ko$ci i mieéni. Spoczywalo na nich ciez-
kie brzemie. Szla wolno, z godnoScig, nie ogladajac sie na niego. Po-
stapil za nia, jeden, dwa, trzy kroki, po czym stanal w o$wietlonym
przejsciu, czujac w nozdrzach zapach jej perfum, lekki kobiecy zapach.
Zniknela w konicu korytarza.

Cisze domu zaklécal tylko szmer jej ruchéw. Po chwili wrécila, szla
korytarzem, z bronia w rekach, prawa dlonia obejmowala magazynek,
smuklymi palcami lewej podtrzymywala dluga kolbe. Niosla ja jak
ofiare, duzy rozmiar pistoletu kontrastowal z kruchoScia jej ciala.
Przystanela w pewnej odlegloéci od niego i zastygla. KrawedZ maga-
zynka przyciskala do jej brzucha czarny material sukienki. Opuscita
glowe jak skazaniec. Oczy miala zamkniete.
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Jego umysl niepowstrzymanie pracowal nad zlozeniem ukladanki w
calo$¢. Byl to proces calkowicie mechaniczny, mimowolny i nieunik-
niony, nawet jesli on chcialby inaczej. Ale zbyt byl prozny. Stal tam, a
zebatki jego umyshu obracaly sie, powoli sie zazebiajac. Sprawa dla
prokuratora, Wysoki Sadzie - decydujacy dowod, wreszcie, decydujacy
dowod, ktéry koncezy polowanie.

- Dlaczego?

Nawet nie drgnela, tylko jej pier$ unosila sie, poruszana plytkim
oddechem.

Czekal, po czym podszed! do niej powoli, potozyl dloni na jej ramie-
niu, poczul chléd jej skéry. Zamknal palce duzej dloni na jej obojczyku,
przyciagnal ja blizej i poprowadzil do pokoju, w ktéorym staly dwa
przepastne fotele, obite kwiecista tkanina, niemal bezbarwna w p6l-
mroku. Dywan tlumil kroki. Wiszace na Scianach obrazy odbijaly sie
na ich tle ciemnymi plamami. Posadzil ja w glebokim fotelu z miekki-
mi poduszkami, oczy miala teraz otwarte. Usiadla prosto, trzymajac
oburacz na udach mauzer. Opad! przed nig na kolana.

- Hanno.

Spojrzala na niego z wysitkiem.

Wyciagnat reke, chcac zabrad jej pistolet, ale jej chwyt byl za silny, a
jego serce za miekkie. Cofnat dlon.

- Hanno.

Rozchylila lekko wargi i oprzytomniala. Kaciki jej ust drgnely le-
ciutko, jakby chciala sie uémiechngé. Popatrzyla na bron.

- Jakie to dziwne - powiedziala tak cicho, ze niemal niedoslyszal-
nie. - Tak sie go zawsze balam, gdy dziadek wyjmowat go ze skorzane-
go futeralu. Wydawal mi sie taki zly. Byt taki brzydki. I ten zapach...
Wystarczylo, ze dziadek otworzyl futeral, juz go czulam. Pachnial
$miercia: zastala, uporczywa won, chociaz dziadek go czyscil. Kiedy go
wyjmowal, nie slyszalam nawet, co do mnie méwil. Musialam patrze¢
na bron, dopoki nie skonczyl i nie wsunal jej z powrotem do futeratu,
dopiero wtedy moglam spojrze¢ na niego. Musialam mie¢ pewno$¢, ze
ja schowal i zamknal.

Zndw spojrzala na niego. Kaciki jej ust opadly, tworzac potksiezyc.

- Znalazlam go wérod rzeczy mojego ojca. Podzielilam je na dwie
kupki, po jednej stronie te, ktore chcialam zatrzymaé, po drugiej te do
oddania. Tych, ktore chcialam zatrzymac, bylo tak niewiele. Zdjecia
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jego i matki. Jego Biblia, kilka plyt. Zegarek. Najpierw poltozytam fute-
ral na tej drugiej stercie. Potem go przeniostam. P6Zniej zné6w umiesSci-
lam na drugiej. W koncu rozpielam klamry i poczulam ten zapach,
przypomnialam sobie dziadka i jeszcze raz przelozylam bron.

Jej oczy wedrowaly po ciemno$ciach pokoju, a moze innych, gdzies
W niej; nagle znowu popatrzyla na niego.

- Nigdy bym nie pomyslala, ze bedzie mi potrzebny. Prawie o nim
zapomnialam. - Umilkla, uchwyt na broni zelzal i Joubert zaczal sie
zastanawiaé, czy nie sprobowac jej odebra¢ mauzera.

Jej $wiadomo$¢ znéw odplynela gdzie§ daleko. Wypowiedzial jej
imie, ale sie nie poruszyta.

- Hanno.

Zamrugala powoli.

- Dlaczego?

Gleboko i pomalu zaczerpnela powietrza, jakby przed ostatnim,
wielkim westchnieniem. I zaczela mowié.



Rozdzial 43

W SALI WYKELADOWEJ $MIALI SIE, coraz gloéniej i glosniej, bardziej
zywiolowo. Na zewnatrz bylo cicho, noc doskonala. Po niebie na pel-
nych Zaglach plynal jasny ksiezyc, gwiazdy skrzyly sie po horyzont,
jakby kto$ sypnal brokatem. Noc byla bezchmurna, ciepla, kojaca. A
ona stala na malej werandzie przed salg wykladowa. Niedaleko szu-
miala rzeka, ksiezyc odbijal sie w niej zoltym witrazem. Podniosta do
ust lampke, niemal juz pustg. Cho¢ wino bylo bardzo wytrawne, czula
w nim smak slonca. Pita malenikimi lykami, gdyz pozwolila sobie tylko
na jedng lampke. Moze jeszcze pol, kiedy wréci do pokoju, w nagrode
za dobra prace. To nie byla latwa grupa. Réznice w osobowosci, podej-
Sciu, inteligencji i umiejetnoéciach wymagaja ode mnie wiecej niz zwy-
kle, pomyslata. Ale udalo sie. Kazdy z nich dowiedzial sie czego$ o so-
bie, rozwinal sie - niektérzy wprawdzie tylko odrobine, musiala przy-
znac, ale przeciez nie ona uksztaltowatla ich zdolno$é do rozwoju.

Moze popracuje rok albo dwa lata, a potem zajmie sie czym$ am-
bitniejszym, ciekawszym. Kursy traktowala jak szczebel drabinki,
chwilowy przystanek, ale nie miala wyrzutéw sumienia. Slabbert duzo
dostal za swoje pieniadze. Integralno$c i etyke pracy.

Tylko rok albo dwa lata.

Smakowala ostatnie krople wina na jezyku, pozwolila im splynac
powoli przelykiem, chciala juz znalez¢ sie u siebie w pokoju. Tylko ja i
Carine uprzywilejowano jednoosobowymi pokojami, pozostali
mieszkali w dwuosobowych domkach. Nalegala na to, jej czas byl zbyt
cenny. W pokoju czekaly na nig ksigzka i muzyka. Wieczorem zamie-
rzala postuchaé¢ Trubadura, moze pierwsze dwa akty. ,, Tyle Smierci? -
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zapytali - juz wtedy, w epoce Verdiego?” ,Czyz zycie to nie umiera-
nie?”, odparl maestro. USmiechnela sie do ksiezyca, odwrécila, rozsu-
nela szklane drzwi i weszla do sali. Siedzieli wokdl stolu, dyskutujac z
ozywieniem, przed kazdym stala szklaneczka. Nienaber perorowal,
MacDonald, Ferreira i Coetzee stuchali. Wilson, jej najlepszy uczen,
jedyny, do ktérego miala stabo$é, trzymal sie nieco na uboczu. Wallace
i Carina Oberholzer siedzieli u szczytu stolu, zajeci rozmowa.

Nikt poza nig chyba nie tknal bialego wina. Bez trudu znalazla je
miedzy pelnymi i pustymi butelkami piwa, otwarta brandy i whisky,
malymi butelkami z dodatkami do drinkéw i duzym wiaderkiem z
lodem. Nalala sobie dokladnie p6t lampki

- Wracam juz do siebie do pokoju - o§wiadczyla, gdy stanela przy
stole i podnie$li na nig wzrok. Zaprotestowali. Zauwazyla, ze ich oczy
powleka alkoholowa mgielka.

- Ide ztobg - rzucil MacDonald.

Pozostali zarechotali.

- Za chuda - baknatl pod nosem Ferdy Ferreira, ale dostyszala i po-
czula okropne zazenowanie.

- Chudsze miesko lepie;j...

Nagle zaczelo jej sie $pieszyé. Usmiechnela sie blado, zyczyta im
przyjemnego wieczoru i dodala, ze spotkaja sie i pozegnaja przy $nia-
daniu.

Powiedzieli jej dobranoc.

- Rece na kolderce - pod drzwiami dobiegl ja okrzyk Ferdy'ego
Ferreiry i §miech innych.

Kiedy znalazla sie na dworze, pokrecila glowa. Nie jest zly ani glupi,
ten Ferdy, ale jego sposéb bycia... Szla otoczona dZwiekami nocy -
brzeczeniem owadéw, szmerem rzeki, odleglym szczekaniem psa, ry-
kiem ciezar6wki pnacej sie droga po wzgdrzu. W miare jak sie oddala-
la, rozmowy i $miechy cichly. Skupila sie na tym, co na nig czeka,
wszystko dokladnie przygotowane po6znym popoludniem, podczas
krotkiej chwili, gdy kursanci przebierali sie na ceremonie wreczenia
Swiadectw. Podczas uroczysto$ci wypowiadala kilka sléw zachety, wre-
czala dyplomy. MacDonald, odbierajac swoj, upart sie, by ja pocato-
wad. Bili brawo, przerzucali sie bezsensownymi uwagami. Potem zdje-
cia: Carina Oberholzer ustawila ich pétkolem i pstryknela jedno, dru-
gie, trzecie.

Otworzyla drzwi do sypialni. Lampka przy 16zku byla wlaczona.
Wszystko tak, jak trzeba. Zamkneta drzwi, oparla sie o nie i westchnela
z ulga.

317



Nacisnela przycisk radia i magnetofonu. Pokoj wypekit sie muzy-
ka. Zgiela kolano prawej nogi, uniosta kostke na wysokosé¢ dloni, zdjela
but. Potem drugi. Poczatek rytuatu. Ustawila buty obok siebie, syme-
trycznie, pod drzwiami jednoskrzydlowej szafy. Zaczynajac od gory,
rozpiela bluzke i przegladala sie w dlugim lustrze po wewnetrznej
stronie drzwi szafy. Nie miala teraz ochoty na rutynowa samoocene, na
rozwazanie znaczenia kolejno$ci ruchow, gdy sie rozbierala - nawet
jesli to byla tylko gra, w ktora z bladym, ironicznym i zalosnym u$mie-
chem grala ze soba niemal co wieczér. Powiesila bluzke na wieszaku,
potem rozpiela guzik spédnicy i rozsuneta zamek blyskawiczny. Spdd-
nica opadla plynnie. Jej rece strzepnely material, usuwajac wyimagi-
nowane niteczki. Zawiesila spédnice obok bluzki.

Bielizne nosila delikatng. Stuchajac muzyki, rozpiela przednie za-
piecie stanika, widzac w lustrze swoje male piersi, biel skory.
USmiechnela sie mimowolnie i postanowila darowaé sobie dzi$ prze-
komarzanie sie ze soba w kwestii ich wielko$ci i ksztaltu. Zbyt piekne
byly na to i muzyka, i jej nastréj, dobry, podniosly.

Wiéliznela glowe w miekki material nocnej koszuli. Poprawita ja na
swoich niemal chlopiecych biodrach, swiadoma przyjemnosci, jaka
sprawiala jej skoérze gladko$é materialu. Rzucila ostatnie zadowolone
spojrzenie na panujacy w szafie porzadek - jutro rano spakuje sie w
dwie minuty. Wylgczyla gorne $wiatlo, ulozyla wyzej poduszki i wsune-
la sie pod koc. Wziela ze stolika przy 6zku biografie - powieSciami sie
nie interesowala - umoscila sie wygodnie i otworzyla ksiazke.

Pograzyla sie w lekturze.

Jej skupienie dwukrotnie zaklocily dobiegajace z imprezy halasy.
Za pierwszym razem byl to wybuch donoénego $miechu, ktory wzbit
sie nad stodka arie i kazal jej pokreci¢ glowa. Alez rozrabiaja, pomysla-
ta i ponownie skoncentrowala sie na czytaniu.

Za drugim razem zaniepokoila sie bardziej. Uslyszala ich w prze-
rwie miedzy arig a recytatywem, wrzaski nie pozostawialy watpliwo$ci
co do stanu ich upojenia. Rozpoznala glos MacDonalda, moze tez Co-
etzee. Dobiegly ja gloSne przeklenstwa. Szybko rozmysélila sie: nie, nie
wyjdzie, zeby ich upomnie¢ - sa doroéli. Sledzita oczami stowa na kart-
kach, lecz fakt, ze az tak sie upili, posial w niej na chwile niejasny nie-
pokoj. Potem znow skupila sie na lekturze.

Ogarniajaca ja senno$¢, ktoéra z poczatku potraktowala jak intruza,
okazala sie przyjacielem.
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Poczekala do konca arii, po czym nacisnela przycisk, zatrzymujac
taSme. Zaznaczyla strone zakladka, polozyla ksiazke na stoliku i sie-
gnela do wylacznika. Obrocila sie, przewrdcila na lewy bok, zwinela w
poscieli jak embrion i zamkneta oczy.

W jej sen powoli zaczely przenikaé odglosy balangi. Smiechy i mato
zrozumiale wrzaski zagluszaly nocne bzykanie owadéw i szmer plyna-
cej wody. Jeszcze hulaja? Ktora to godzina? Przeciez zaraz zacznie sie
irytowa¢ nadzorca kompleksu. Sen umknal pod naciskiem niepokoju.

Wstala rozdrazniona, podeszla do okna i rozsunela wyblakle kwie-
ciste zastony. Dojrzy stad, co tam sie wyprawia?

Na niebie wysoko stal jasny ksiezyc. Zalewal drzewa, krzewy i traw-
niki upiorna poswiata. Popatrzyla w strone sali, w ktorej wciaz palily
sie $wiatla, ale niczego nie mogta dojrzeé.

Cos$ poruszylo sie na dworze, niedaleko, nad rzeka. Zaczela sie w to
co$ wpatrywac.

Jakie§ duze ciemne zwierze, kanciaste i dziwne. Wytezyla wzrok.
Ludzka posta¢. Dwie. ObS$ciskuja sie. Odwroécita wzrok, cofnela sie
lekko - nie wypada podglada¢. Kolejny przyplyw niepokoju. To byla
Carina. Zerknela ponownie, oburzona. Carina i Wallace. Catlowali sie.
Obejmowat dlonmi kraglo$ci jej pupy, ona objela go za szyje. Z szeroko
rozwartymi ustami penetrowali jezykami swoje gardla. Genitalia przy
genitaliach, przyciagane wypitym alkoholem.

Musza przestaé. Ma obowiazek ich powstrzymac.

Zadarl jej spédnice, odciggnal gumke majtek i chwycil dlofimi jej
nagie posladki. Ugniatal miekkie cialo, wepchnal miedzy nie palec.

Zdjela jedna reke z jego szyi, przesunela po torsie i brzuchu, wyma-
cala walcowaty ksztalt napierajacego na spodnie penisa, do$wiadczo-
nym palcem i kciukiem odnalazla glowke, glaszczac ja i skubigc. Nagle
wyszarpnal bluzke ze spddnicy. Z jedna dlonia na jej plecach, druga
wsunal pod stanik. Podciagnal go do gory, poszukal sutka, ujal w dloni
piers.

Odwrocita wzrok, gleboko zawstydzona. To jej wina. Ale jak zacza-
rowana zaczela przyglada¢ sie znowu.

Dlon Cariny odszukala zamek jego spodni i go rozpiela. Ich zlaczo-
ne ustami ciala lekko odchylily sie od siebie. Wsunela dloni do jego
slipow, chwycila czlonek i wydobyla na wierzch. Wallace wiedzial, do
czego ona zmierza, i pozwolil jej robié, co chciala. Opadla na kolana,
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z jezykiem na czubku jego penisa, oblizywala go, pochlaniala calego,
ssac mocno, z okropnym siorbigcym dzwiekiem. Jej dlon sunela w
gbre i w dob. ,Nie”, sapnal, chwytajac jej glowe. Podniost ja, otoczyl
ramieniem i poprowadzil do jej domku. Wiodla ich zadza, wielkie,
widoczne podniecenie. Carina zasmiala sie krotko.

A ona czula wstret, oburzenie i przerazenie. Przeciez Wallace byt
zonaty. Mial dzieci. Carina Oberholzer o tym wiedziala. Zamknela
oczy, poczekala, az znikna z pola widzenia. Otworzyla je, wpatrujac sie
w mrok, juz teraz martwy.

To ich nieopanowanie, niezdolno$¢ do zapanowania nad popedami,
do lojalnoéci, najbardziej nig wstrzasnelo. I to, ze nie potrafila odwro6-
ci¢ od nich wzroku.

Znodw jakie$ ruchy w ciemnosci.

Co ci ludzie wyprawiajg?

Za para cicho skradali sie podgladacze, pijani, niezdarni, z tepym
spojrzeniem pierwotnych istot, odzwierciedlajacym prymitywny stan,
w ktory popadly ich mozgi.

MacDonald, Ferreira, Coetzee i Nienaber. Na koncu wlokl sie Wil-
son.

Zataczali sie. Zrozumiala, ze sg pijani w sztok.

Zasunela cicho i starannie zaslony, odgradzajac sie od upiornej po-
Swiaty ksiezyca. W ciemnos$ciach odwrdcila sie od okna i zrozumiala,
ze jej spokdj prysnal na dobre. Chciala sie pozby¢ tych obrazéw. Bedzie
musiala popracowac, by je z siebie wyrzuci¢, o $nie moze chwilowo
zapomnie¢. Wlaczyla lampke. Nacisnela przycisk magnetofonu. Niech
wiedza, ze nie daja jej spa¢. Moze to ich przywola do rozsadku.

Usiadla na t6zku.

Co oni wyprawiaja? Zachowuja sie jak dzieci. Wstala, uchylila lekko
zaslone drugiego okna.

Stali pod oknami domku Cariny, w kregu padajacego z wewnatrz
Swiatla, milczacy, skupieni widzowie. Domyslila sie, na co tak sie ga-
pia, jeszcze nim zauwazyla czlonek w dloni Ferdy'ego Ferreiry. Zasune-
la szczelnie zaslone. Poczula narastajace mdlosci, wiec zaczela gwal-
townie oddychaé. Nie moze teraz wymiotowaé. Trzeba bylo wcze$niej
wyjé¢ do nich i polozyé kres temu, co sie tam dzialo. Usiadla na 16zku.
Boze, alez ludzie sa prymitywni. Podkrecila muzyke.

To przez alkohol. Trzeba go w przyszloSci zabronié.
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Wrziela ksiazke, oparla sie o poduszki i sprébowala sie skoncentro-
wa¢é. Nielatwo bedzie zatrze¢ te obrazy. Przeczytala pét zdania, wciaz
nekana przez mdlosci. Uslyszala kroki - wreszcie sobie idg, w koncu
maja dos¢.

Drzwi rozwalil MacDonald, zobaczy! ja lezaca w 16zku, z ksiazka w
rece, zZ przerazona twarza.

- Chodz, Hester, popieprzmy sie. - Pociggnal do Srodka Wilsona.
Po chwili stal juz nad nia; wyrwatl jej ksigzke. Polozyl reke na kocu.
Krzyknela w naglym gniewie, naglym strachu. Prébowala strzasnaé
jego rece, widziala po jego czerwonej twarzy, ze jest pijany jak $winia,
czula cierpki smrod oddechu. Przygniétl ja swoim cielskiem, skrepo-
wal jej rece nad glowa. Probowala sie wyszarpnaé, uwolnié. Drugg reke
wsunal pod jej koszule, podciagnal ja w gore i obnazyt piersi.

- 0, jednak co$ tu mamy, Hester.

Nie slyszala go, krzyczala. Chciala wydoby¢ sie spod niego, strza-
snaé z siebie to bydle. Ale byl za ciezki, nie mogla sie ruszy¢.

- No dalej, Hester! - wrzasnal niecierpliwie. Probowala go ugryzé,
przekrecila glowe, usilujac dosiegnaé zebami grubego nadgarstka.
Rozerwal i $ciagnatl z niej majtki.

- Ale z ciebie pieprzona szczapa. - Zatopila zeby w owlosionej sko-
rze. Wyrwal i uderzyl ja w glowe.

- Gryzie, pieprzona suka. Uderzyt ja drugi raz.

- Nie! - krzyknal Wilson.

Wpadli pozostali.

- Jatez chce! - zawyl obnazony Ferreira.

- Jezu, Mac - wybelkotal Nienaber.

Zndéw uwiezil jej dlonie. Z nosa ciekla jej waska struzka krwi. Wy-
rywala sie coraz slabiej, otepiona §wiadomos$cig tego, co ja czeka. Roz-
pial spodnie, wcisnat kolano miedzy jej nogi. Rzucala sie, kopata. Przy-
gnibtl ja swoim ciezarem.

- Rozsun nogi, Hester.

- Mac! - protestowal zataczajacy sie Wilson.

- Odpieprz sie - warknal MacDonald i obejrzal sie przez ramie. -
Poczekaj na swoja kolej. - USmiechnal sie, biodrami rozsunal jej nogi,
jego penis przez chwile szukal dziurki, po czym wdarl sie w nig z nie-
ludzkim impetem.
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Poczula, ze jest rozrywana, z poczatku nawet nie bol, tylko rozszar-
pywane wnetrznoéci. Bol przyszedl pozniej. Prawie utracila $§wiado-
moS§¢, sila caltkiem ja opuécila. Poczul to, uznal za przyzwolenie, uwol-
nil jej rece, unidst sie lekko i obejrzal.

- Tez lubi sie pieprzy¢. Tak samo jak ta druga.

Swiadomo$éé wrécila jej na chwile, po czym znéw odplynela. W dole
brzucha trawit ja ogien, potworny ogien, wypalajacy cialo cierpieniem.

Wysliznat sie z niej, zaklal, wszed}l ponownie.

- Cha, cha.

- Przestan Mac.

- Zaraz. Orgazm.

- Ferdy... - MacDonald wstal i zrobil zapraszajacy gest. Coetzee, ze
spodniami opuszczonymi do kolan, byt szybszy.

Uklakl przed nia, potar} reka jej brzuch, weisnat sie w nig i momen-
talnie doszed}l. Wstal zaskoczony. Ferreira odepchnat go, dlugimi po-
ciagnieciami jezyka zaczat lizac jej piersi, znaczac §ling szlak na skorze.
Polizal jej brzuch, sunal jezykiem nizej, ku wlosom lonowym. Onani-
zowal sie przy tym. Trysnal na nig zé6ttawy plyn.

- Ollie - rozkazal MacDonald.

Nienaber u$miechnat sie, krecac glowa.

Drew. Gdzie Drew?

Wilson byt na dworze, oparty o $ciane, wymiotowal na trawnik.

- Co robicie? - Potykajac sie, nadeszli Wallace i Carina Oberholzer.

- Wysdcie sie juz pieprzyli. WidzieliSmy, jak sie pieprzyliScie. Teraz
kolej na Drew. - MacDonald chwycil Wilsona za kark i zaciagnat do
Srodka.

Wilsonowi wcigz chcialo sie wymiotowaé. Miedzy nawrotami mdlo-
Sci zdolal wyjakaé:

- Nie chce, nie moge.

MacDonald popychal go do pokoju, az do samego t6zka. Zewszad
otaczal ja krwisty ogien, plynela przez plomienie, lekka jak piérko,
jakby w stanie niewazkoSci, zahartowana bolem.

- Jeste$ ciota, Drew. - MacDonald uderzyt go w tyt glowy.

Wilson sie zachwial.

- No dalej, pieprz ja. - Chwycit Wilsona za koszule.
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- Magc, nie! - krzyknal Wallace.

Carina Oberholzer stala w drzwiach i gapila sie na nich.

- Spieprzaj, Wallace. Parzyliscie sie jak psy. Szarpnieciem postawil
Wilsona na nogi.

- No pieprz ja, pedale.

Wilson prébowal sie bronié, ale MacDonald $ciskal go za szyje.

Lezala przed nim, z otwartymi oczami, szeroko otwartymi - wpa-
trywala sie w sufit.

Nie zrobi tego, nie da rady. Szarpatl sie ze spodniami, w konicu roz-
pial pasek. Wszedl w nia niechetnie, starajac sie ukryé przed MacDo-
naldem, ze nie nabrzmial.

- No juz, posuwaj ja, pieprzony pedale.

MacDonald stanagl przy 16zku, MacDonald sokoli wzrok. Czerwona
geba pod czerwonymi wlosami. Czerwony nos.

Wilson poruszal sie, czujac, ze jego penis $lizga sie w krwi.

- Chce widzie¢, jak dochodzisz.

Udawal, chcac jako$ to przetrwa¢. MacDonald popchnat go od tytu.
Chwycit go i popychal do przodu, ciggnat do tyhu i tak w kotko. Wilson
zwymiotowal, nie mogac dluzej sie powstrzymaé. Za chwile drugi raz,
na nia.

J OUBERT PODNIOSL SIE Z KLECZEK.

Moéwila jak automat, glosem wypranym z emocji, siedziala niepo-
ruszona, zapatrzona gdzie$. Pragnal, by juz skonczyla.

- Nastepnego rana obudzily mnie ptaki i promienie slonca. Jak co
dnia. Lezalam tam. Na poczatku tylko slyszalam. Ptaki. Nie czulam
zapachu. Nic nie czulam. Lezalam tak i lezalam. Gdy tylko préobowalam
sie poruszy¢, przypltywal bol. Potem obejrzalam cialo. Juz nie moje.
Obce. To nie byly moje piersi ani méj brzuch, ani nogi. Nie chcialo mi
sie go umy¢, bo nie bylo moje. Moje cialo bylo czyste.

Usiadl w fotelu naprzeciw niej, bardzo zmeczony.

- Poszli sobie. Ranek wstal taki piekny, taki cichy. Tylko ptaki
Spiewaly.

Umilkla i poczut gleboka wdzieczno$c.

Siedzial, wpatrujac sie w nig. Zupelnie, jakby jej tu nie bylo, pomy-
Slal.

Dlaczego juz nie pragnal jej dotknaé?

Jeszcze nie skonczyla.
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Rozdzial 44

WYMKNAL SIE Z BUDYNKU SADU NAJWYZSZEGO bocznymi drzwiami,
zeby unikna¢ prasy. Po wrzawie, jaka towarzyszyla aresztowaniu,
sprawa trafila na dalsze strony gazet, a w koncu zniknela zupelnie. Ale
dziennikarze zanotowali sobie daty posiedzen sadu i teraz zné6w urza-
dzili nagonke. Uslyszal glos za plecami.

- Kapitanie.

Przystanat na schodach, zeby mogla go dogonié.

- Jak sie miewasz? - zapytal.

- To dluga kuracja. A ty?

- W porzadku.

Zauwazyl, ze ladnie wyglada, réznokolorowe oczy pojaénialy. Nie
mial ochoty wracaé do biura.

- Napitabys sie kawy?

- Chetnie.

Szli obok siebie chodnikiem, w szarym $wietle sierpniowego dnia.
Oboje woleli nie rozmawia¢ o cichej, spokojnej kobiecie na lawie
oskarzonych, kazde z innego powodu. Na placu Greenmarket znalezli
niewielkg kawiarenke; przytrzymal przed nig drzwi. Usiedli, zamo6wili
kawe.

- Nie zamierzalam przyjé¢ na rozprawe. Ale chcialam ja zobaczyd.
Raz. W jakis spos6b dac¢ jej do zrozumienia, ze rozumiem.

Jaka to ré6znica? Wedtug niego zadna. Slyszal pogloski na temat ra-
portu psychiatry. Dzi$ po poludniu otrzymaja go sedziowie.

- Ale ona sprawia wrazenie takiej nieobecnej.

- Uhm - odpartl.
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- Schudles.

Ucieszyl sie, ze zauwazyla.

- Naprawde?

- Tak.

Kelner przyniost kawe.

- Wiec co porabiates?

- Pracowalem. - Szczera prawda. Po prostu pracowal. Najpierw,
zeby uciec. Od wszystkich, od siebie, od Anny Boshopp - zadzwonila
dwa razy, po czym dala sobie spokdj - i od nowego psychologa. A po-
tem w ramach swojej terapii, krok po kroku dochodzac do réwnowagi.
- I rzucilem palenie.

- Wspaniale.

- Jak dzieci?

- Juzlepiej. Ale jeszcze...

Sprzedalem dom.
Ja tez. Mieszkamy teraz w Claremont. W Ashton Village. Cal-
kiem tam przyjemnie.

- AjawTable View.

- Nowy dom?

- Nie, to... - Szukal angielskiego stowa, znalazl. - Kamienica.

- Mozesz moéwi¢ po afrykanersku, jesli wolisz. M6j nie jest za do-
bry.

- Mnie sie podoba. Cisza.

- Lubisz opere? - zapytal.



